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C.A.Munioposa

Pexmop YpI'IlY,

OOKMOpP NCUXON02UUECKUX HAYK, NPodeccop

S.A. Minjurova

Rektorin der USPU, Doktor der Psychologischen
Wissenschaften, Professorin

Hoporue apy3bs!

B mae 2019 r B VYpambCKoM TOCYIapCTBEHHOM MEIarorudeckoM
YHHUBEPCUTETE COCTOsIach KOH(pepeHnus: «MeToauka IpernofaBaHnsl HCTOPUH
Bropoii mupoBoii BoiHbI: onbIT PO u ®PI'», rine ydyacTHUKM NPULUIM K BBIBOAY
0 HEOOXOAMMOCTH TIPOIOJDKEHMSI POCCHHCKO-TEPMAHCKOTO HAJora MEXKAY
YUYUTEISIMU MCTOpUHU. Tak BO3HMKIA Haed npoekra «Poccuiickas u repmaHckas
MOJIOZICKb B ANAJIOTE: HCTOPHSI M TTAMSTh», PeaIn3alnsi KOTOPOro CTajxa BO3MOXKHA
Gmarogaps (pmHAHCOBOH Mopaep)kke PoHIA MTPE3NAECHTCKUX I'PAHTOB, MHUIMATHBE
pabOTHUKOB YpalbCKOTO TOCYAAPCTBEHHOTO IEIarOTMYEeCKOr0 YHHUBEPCHTETA H
xosuter u3 OPT;, a Takske copeiicTButo co ctoponsl IlpencraBurensctsa MU/l Poccun
B . ExarepunOypre, I'enepansaoro KoncymbctBa ['epmanmu B ExarepunOypre,
MunncTepcTBa MEKIYHAPOIHBIX H BHEITHEOIKOHOMUYECKIX CBsizell CBEpAIOBCKOM
obmactH.

[TpoekT OCHOBaH Ha ONbBITE MHOTOJETHETO TAPTHEPCTBA YPalbCKOTO
TOCYJapCTBEHHOTO  IEJarOTMYEeCKOr0  yHHUBEPCHTETa M 00pa30BaTeNIbHBIX
opraHuzayii ¢penepaabHoil 3emiu banen-Broprembepr. [aBHas 1ens — co3paHue
ycnoBuii uist pa3BUTHS 00Pa30BaTEIHLHOTO M HAyYHOTO B3aUMOJCHCTBHS MOJIOZCKH
Poccun u I'epmanum, 3HaKOMCTBa C KyJIBTYpOW M MCTOpUEH JIByX CTpaH, IOMCKa
OOIIMX MOMEHTOB KOJUICKTUBHOH NaMsTH, YTO MOXET OBITh OCHOBOW JUIst
3¢ PEKTHBHOTO COTPYIHUYESCTBA B HACTOAIIEM U OyIyIIIeM.

B pamkax mpoekra B 2019 — 2021 rr. npoBeAEHO MHOIO HHTEPECHBIX
Meponpustiii. Ha mrarpopme «O Poccum mo-pycckm» OBUTH OpraHH30BaHBI
JIB€ WHTECPHET-BUKTOPHHBEI 10 McTopuu Poccuu n I'epmannm; B oHmaitH-popmare
IporIen KOHKYpC TBOPUYECKUX paboT B kaHpe scce «Mctopus B Omorpadusax»,
B KOTOPOM TPHHIH ydacTHe 2760 dYelIoBeK; COCTOSIOCH IIEeCTh POCCHICKO-
repMaHCKNX BEOMHAPOB JuIsl yunuTenei ucropuu. OHIAHH-BCTPEUH, MOCBSIICHHBIC
OPraHM3aIIOHHBIM U METOANYECKHM OCOOCHHOCTSIM IIKOJBHOTO HCTOPHYECKOTO
o0pa3oBaHMs, MMOIXOAaM K IpernomaBaHuio uctopuu [lepBoit m Bropoit MUPOBBIX
BOWH, MO3BOJMIM OOMEHSTHCS MHEHUSIMH M OOCYAWTh TE€ BOINPOCHI, KOTOpBIE
aKTyaJbHBbI Juisd niegaroros Poccun u I'epmanum.

[TpencTaBaeHHOE METOANYECKOE TIOCOOHE ATl yUnUTEIeH HCTOPUN — OJIMH U3
CaMbIX 3HAaYMMBIX PE3YJIBTATOB TPEXJIETHEH pabOoTHI B paMKax MpoeKTa. Marepuaisl,
BKJIFOUCHHBIE B 3Ty KHHUTY, MOT'YT OBITh HCTIOJIb30BaHbI B KAYECTBE JOTIOTHUTEIBHBIX
WCTOYHMKOB MpPH IOATOTOBKE K ypPOKaM II0 HCTOPHU POCCHHCKO-TEPMAaHCKHX
OTHOIICHHH. 3aBepIIAIONIAM MEpONpUsATHeM Tpoekra cran «llemarormueckuii
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JIECaHT» MO0 OOMEHY OIBITOM IIPETOAAaBAHMsI MCTOPUH IIeAaroroB m3 [epmanun n
Poccun, xotopslii cocrosiicst B T. ExarepunOypre (HosiOpb — nexkadps 2021 ).

VYBepena, 4to dTa paboTa MPOMODKUTCS M TOCIE pealu3aluyl MPOoeKTa,
MIOCKOJIBKY COBMECTHBIMHM YCHJIMSIMH HaM  YJaJOCh CO3/1aTh YCIIOBHS  JUIsl
JIOJITOCPOYHOTO CETEBOI0 HAyYHO-00Pa30BaTEIbHOTO COTPYIHHMYECTBA MOJIOIEHKH,
yuauTeneil uctopuu, npenojasareneit By3oB Poccun u I'epmanun.

Liebe Freunde!

Im Mai 2019 veranstaltete die Uraler Staatliche Padagogische Universitit
eine Konferenz ,,Methoden zur Vermittlung der Geschichte des Zweiten Weltkriegs:
Erfahrungen in der Russischen Foderation und in Deutschland*, aufder die Teilnehmer
es flir notwendig hielten, den russisch-deutschen Dialog zwischen Geschichtslehrern
fortzusetzen. So entstand die Idee des Projekts ,,Russische und deutsche Jugendliche
im Dialog: Geschichte und Erinnerung*, dessen Umsetzung dank der finanziellen
Unterstiitzung der Prasidenten-Stiftung, der Initiative von Mitarbeitern der
Staatlichen Padagogischen Universitit Ural und Kollegen aus Deutschland sowie der
Unterstiitzung der Vertretung des russischen Auflenministeriums in Jekaterinburg,
dem Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutschland in Jekaterinburg und dem
Ministerium fiir internationale und auflenwirtschaftliche Beziechungen des Gebiets
Swerdlowsk moglich wurde.

Das Projekt basiert auf den Erfahrungen einer langjdhrigen Partnerschaft
zwischenderUraler StaatlichenPadagogischenUniversitdtund Bildungseinrichtungen
des Landes Baden-Wiirttemberg. Hauptziel ist es, Voraussetzungen fiir die
Entwicklung der péddagogischen und wissenschaftlichen Interaktion zwischen
jungen Menschen aus Russland und Deutschland, die Bekanntschaft mit der Kultur
und Geschichte beider Lander und die Suche nach gemeinsamen Momenten des
kollektiven Gedéchtnisses zu schaffen, die die Grundlage fiir eine effektive
Zusammenarbeit in der Gegenwart und der Zukunft sein kénnen.

Im Rahmen des Projekts in den Jahren 2019 — 2021 wurden viele
interessante Veranstaltungen durchgefiihrt. Auf der Plattform ,,Uber Russland auf
Russisch® wurden zwei Internet-Quiz zur Geschichte Russlands und Deutschlands
organisiert; im Online-Format wurde ein Kreativwettbewerb in Form von Essays
»Geschichte in Biografien” durchgefiihrt, an dem 2760 Personen teilnahmen;
Online-Termine, die sich mit organisatorischen und methodischen Besonderheiten
des Geschichtsunterrichts in Schulen und Ansétzen zur Vermittlung der Geschichte
des Ersten und Zweiten Weltkriegs beschéftigten, ermoglichten den Austausch und
die Diskussion iber Themen, die fiir russische und deutsche Lehrer relevant sind.

Das vorgelegte Methodik-Handbuch fiir Geschichtslehrer ist eines der
beachtlichen Ergebnisse der dreijdhrigen Arbeit im Rahmen des Projekts. Die in
diesem Buch enthaltenen Materialien konnen als zusitzliche Quellen zur Vorbereitung
auf den Unterricht iiber die Geschichte der deutsch-russischen Beziehungen
verwendet werden. Die Abschlussveranstaltung war eine ,,Padagogische Landung™
mit einem Erfahrungsaustausch von Lehrern aus Deutschland und Russland iiber den
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Geschichtsunterricht, die in Jekaterinburg stattfand (November-Dezember 2021).

Ich bin sicher, dass diese Arbeit nach dem Abschluss des Projekts fortgesetzt
wird, da es uns durch gemeinsame Anstrengungen gelungen ist, die Bedingungen
fiir eine langfristige wissenschaftliche und pddagogische Zusammenarbeit von
Jugendlichen, Geschichtslehrern und Lehrenden an Universitdten in Russland und
Deutschland zu schaffen.

Groh Rainer

Studiendirektor, Fachberater fiir Russisch beim
Regierungsprasidium Stuttgart i.R. (Stuttgart)
Ipo Paitnep

LImyouenoupekmop, KOHCYIbMAaHm no pyCcCcKoMmy
a3vIKy npu llpasumenscmeennom npesuouyme
aomuHucmpamusHozo okpyea Lllmymeapma (8
omcmaske) (2. LLImymeapm, ®PI)

Vorwort

Der 22. Juni 2021 war der 80. Jahrestag des deutschen Uberfalls auf
die Sowjetunion. Im Bundestag fand aus diesem Anlass eine Debatte statt. Eine
Abgeordnete sagte: ,,Wenn man Schiilerinnen und Schiiler unvorbereitet fragen
wirde: ,Was war vor 80 Jahren? — bin ich nicht so sicher, ob eine prompte Antwort
kime: ,Der Uberfall auf die Sowjetunion. Viele junge, aber nicht nur junge wachsen
heute geschichtslos auf.*

Dieses  Methodik-Handbuch  ist ein  Werkzeug gegen  diese
Geschichtslosigkeit, nicht nur was den Zweiten Weltkrieg betrifft.

In meiner eigenen Schulzeit habe ich kaum etwas tiber diesen Krieg erfahren.
Dass es die Leningrader Blockade gab, tiberhaupt nicht. Meine erste Partnerschule
wurde 1989 ausgerechnet ein Gymnasium in Leningrad, zwei Jahre spéter St.
Petersburg. Und fiinf Kolleginnen waren blokadnicy, Opfer dieser Blockade. Ich
begriff, wie wichtig es fiir unsere Schiilerinnen und Schiiler ist zu erfahren, was
damals geschehen ist. Und erfuhr ihren ,,Willen zur Verséhnung®, wie Aulenminister
Heiko Maas es in der oben genannten Debatte nannte. Er berichtete von einem
Gesprich mit Opfern dieser Blockade iiber ihre schrecklichen Erfahrungen einige
Monate davor. Die meisten der iiber eine Million Opfer verhungerten damals.

Diesen ,,Willen zur Verséhnung™ habe ich 1990 auch bei einem
Schiileraustausch mit einer Schule in Jalta erfahren. Wir fuhren zuerst auf die Krim.
Die strenge und sehr engagierte Direktorin schaute mich ziemlich zuriickhaltend an,
als ich aus dem Bus (Simferopol-Jalta) ausstieg. Wir haben uns gut verstanden. Aber
erst beim Gegenbesuch in Stuttgart 1991 - wir machten mit den Schiilern und Eltern
ein Picknick im Wald, grillten Wiirstchen und wiarmten uns am Feuer - erzdhlte
mir die Direktorin, dass sie aus Stalingrad kam. Sie erinnerte sich an ein Erlebnis
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im Krieg, es muss im Sommer 1942 gewesen sein. IThre Mutter hatte sich mit ihrer
Tochter auf dem Arm in einem Kornfeld versteckt, das teilweise brannte. Da tauchte
plétzlich ein deutscher Soldat auf, der einen Mantel trug, wohl ihre erste Begegnung
mit einem Deutschen. Sie und ihre Mutter fiirchteten um ihr Leben. Bei einem
Spaziergang durch Stuttgart — ich war nicht dabei - hatte sie zufallig einen Mann
gesehen, dessen Mantel sie an den des deutschen Soldaten bei Stalingrad erinnerte,
und war zutiefst erschrocken. Da begriff ich, warum sie mich bei meiner Ankunft in
Jalta so zuriickhaltend empfangen hatte. Jetzt hatte sie Vertrauen zu mir gefasst und
konnte mit mir {iber das reden, was sie als kleines Kind in Todesangst versetzt hatte.
Und das hatte mit Deutschland zu tun.

Das war kurznach dem Ende des Kalten Krieges. Erst mit der Unterzeichnung
des ersten Abkommens iber Schiileraustausch zwischen der Sowjetunion und
der Bundesrepublik durch Gorbatschow und Kohl im Juni 1989 war es mdglich,
Schulpartnerschaften auf staatlicher Ebene zu schlieen. Trotz der unvorstellbar
hohen Zahl von Opfern nach dem deutschen Uberfall auf die Sowjetunion, die fast
jede Familie zu beklagen hatte (ich denke besonders an die wahrend dem Vorbeizug
von bis zu einer halben Million Menschen des ,,Unsterblichen Regiments* gezeigten
Plakate mit Fotos von umgekommenen Angehorigen) , wurden und werden die
Deutschen nicht dafiir verantwortlich gemacht. Das seien die Nationalsozialisten
gewesen. Es gilt bis heute und ganz besonders auch fiir unser Projekt, dass wir
Briicken zwischen unseren Léndern schlagen konnen - bis in die Klassenzimmer
hinein, auch in schwierigen Zeiten. Wir erwarten mit Ungeduld, dass es endlich
gelingt, die schon fiir den April und Juli 2020 geplanten und bisher dem Corona-Virus
zum Opfer gefallenen Begegnungen in Jekaterinburg und Stuttgart nachzuholen und
zu einer regelméfBigen Einrichtung zu machen.

IIpeauciioBue

22 wronsa 2021 roma mcnomHmiock 80 yeT co mAHA HamaaeHus [epmannn
Ha CoBerckuii Coro3s. Ilo atomy moBomy B bynnecrare cocrosmich aebarsl. OnHa
13 JETyTaToB CcKaszana: «Ecnm crpocuTh y HETOATOTOBICHHBIX IIKOJIBHUKOB, YTO
nponsonuto 80 JeT Hazax, S He yBEPEeHa, YTO MOCIeAyeT He3aMeUINTEIbHBIA OTBET
,,Hanagenne na Coserckuii Coro3“. MHorue MoJIofble JIOAM, Ja M HE TOILKO
MOJIO/ICKb, CETOIHS HE MMEIOT OTHOILICHNUS K HCTOPHI».

OTO METOAMYECKOE MOCOOME — WHCTPYMEHT HPOTHB HE3HAHUSI NCTOPHH,
1 HE TOJIBKO B OTHOLIEHMM BTOpOil MUpOBOIl BOHHBL. Sl caM B IIKOJIbHBIE TOABI
MMOYTH HHUYETO He 3Haln o0 »SToi BoitHe. Hampmmep, o ToM, 4ro Oputa Ormokama
Jlennnrpana, s He 3Ha’. Moel TepBOi HIKoIoW-mapTHEpoM cranma B 1989 romy
rumHa3ns B JIeHnHTpane (depes aBa roga — B Cankrt-IlerepOypre). M msarepo xomrer
ObUTH «OJOKaJHUIIAMIY, KEPTBAMHU 3TOH ONOKanbl. S MOHSI, HACKONBKO Ba’KHO
HaIlUM yYCHHWKaM y3HaThb O TOM, YTO TOIZa Ipou3onuto. M oco3Ham mx «BOIIO K
MIPUMHUPEHUIO», KaK 3TO 0003HAYMI MHUHHCTP WHOCTPAHHBIX Jen Xaiko Maac B
BBIIICYTTOMSHYTBIX Je0aTax. OH pacckasbiBall O COCTOSBIIEMCSI HECKOJIbKUMHA
MECSIIaMH paHee Pa3roBOpE ¢ KepTBaMH OIOKa bl 00 NX Y’KACHBIX BOCTIOMHHAHHSAX.
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BonpimmHCTBO M3 O0JNIee YeM MIIITTMOHA OJIOKAJHUKOB YMEPIIH OT TOJIOJA.

DTy «BOIIO K MIPUMUPEHUIO) 5 o3HAI B 1990 roxy Bo BpeMsi MOJIOJIEKHOTO
obmeHa co mkonoi B Slnre. Chavana mbl moexanu B KpeiM. Korna st BeIxoani u3
aBroOyca (Cumdepononbs—SnTa), cTporas U OYeHb AKTHUBHAS JUPEKTOP IIKOJIBI
IIOCMOTpeNa Ha MEHsI JOBOJBHO XOJOAHO. MBI xopomo noiagwin. Ho aums Bo
Bpemst oTBeTHOro Bu3uta B llItyTrapr B 1991 rogy — Mbl yCTpOUIU B J€Cy MHUKHUK
CO LIKOJIBHUKAMU U POIUTEISIMH, KapPUIH COCUCKH U FPeNUCh y KocTpa. U nupexrop
paccka3zana MHe, 4To oHa U3 Cranuurpaga. OHa BCIIOMHWIA O Clydae, KOTOPBIH
MIPOU30LIEN, MO-BUAUMOMY, 1eToM 1942 . Ee math ¢ 10ouephio Ha pykax OpsTanach
Ha KyKypy3HOM II0JIe, KOTOPO€ MeCTaMH ropeno. BHe3anHo MosBMIICS HEMELKUI
CoNJar B MaibTo, 3TO ObUIA, BEPOSITHO, €€ IepBas BcTpeya ¢ HemieM. OHa U ee
MaTh TOTJa UCIYTalIHuCh 3a CBOKO *KM3Hb... [IporynuBasdce mo Illtyrrapty — MeHs
TaMm He OBbUTO — OHA CIIy4aifHO yBHENa YeJOBeKa, MalbTo KOTOPOTO HAIIOMHMIIO eH
HeMmelKoro cosgara noja CramuHrpanom, n Obiia TiryOoko motpsiceHa. U s mons,
[IoYeMy OHA TaK CAEP KaHHO MEHs IpUHsUIA, Koraa g npuexan B Snty. Teneps e s
3aBO€BaJl €€ JI0BEpHUE, M OHA MOIJIa TOBOPUTH CO MHOM O TOM, UTO Hamyrajo ee A0
CMEpTH B AETCTBE. A 3TO UMEJIO OTHOLIEHHE K [ epMaHui.

OTo OBIIO BCKOpE MOCIE OKOHYAHMS XOJOJHOW BOWHBI. Toibko mocie
noanucanust TopbaueBbiM n Konem B mione 1989 roma mepBoro comnaimeHus
0 MKOJIbHBIX oOMeHax Mexay Coserckum Corozom u ®DPI' cramo Bo3MOXKHO
COTPYIHHYECTBO MEX/Yy IIKOJaMH. 3a TO HEMBICIUMO OOJBIIOE YHCIO KEPTB
HanajgeHus ['epmanun Ha Coserckuii Coro3, KOTOPOE 3aTPOHYJO TOUTH KAXKAYIO
ceMblo (0c000 MHE BCIOMMHAIOTCSl IUIaKarel ¢ (ororpagusiMu  MOTHOIINX
POZCTBEHHHUKOB BO BpeMs MOJyMHUJUIMOHHOTO mecTBUs «beccMepTHOro moika» Ha
napasie), He ObIIM ¥ He OyAyT OTBETCTBEHHBIMH HEMIIBI. DTO OBIIH HALIUCTBI.

OTO aKTyaJlbHO M CETOfiHS, 1 0COOCHHO B OTHOIIEHWH HAIIETO MPOEKTa!
MBI MOXEM MPOJOKUTh MOCTBI MEXJIy HAllUMHM CTpaHaMHM — IpPsMO B KJacce,
Jlayke B HENPOCThIE BpeMeHa. MBI ¢ HeTepIeHneM KJeM BeTped B ExarepunOypre
n llrytrapre, koTopsle OBIIM 3alUIaHUPOBAaHBI Ha amnpenb u uroiab 2020 roma n
«Tajayu SKepTBaMM» KOPOHABUPYCa, HO MBI HaJeeMCs cIelaTb HUX PETYISIpPHBIM
HaTpaBJIEHUEM COTPYJHUUYECTBA.
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HUpuna I'puban

Pykrosooumens npoexma, kanouoam ucmopuyecKux
HayK, 00YeHm, OUPEeKmop YeHmpa KyibmypHo-
00pA306aMENLHBIX NPOEKMOB

Irina Griban

Projektleiterin

Hoporue apy3bs!

B Bammx pykax — yHUKaJIbHOE METOANIECKOE MOCOOHE IO MPETIOAABAHNIO
HCTOPUU  POCCUHCKO-TepMAaHCKUX OTHoweHui. IlpexcraBineHHble B KHUIE
MaTepHajbl — Pe3yJabTaT COBMECTHON pabOTHI YUHTENCH W MpenogaBaTeieii By30B,
YYaCTHHKOB IMKJIA METOANIECKUX CEMUHAPOB B PAMKaX MEX/[yHapOIHOTO ITPOEKTa
«Poccuiickas 1 TepMaHCKast MOJIOZICKD B ANAJIOTE: UCTOPHS M AMSATHY.

Wnes mpoBeneHNs POCCHUCKO-TEPMAHCKMX BCTped Ul  OOCYXKICHHS
METOJUKHU IpenojaBaHUsl HMCTOPUM BO3HUKIA 110 MHUUMaruee kowier uz OPT
— nasHero apyra YpI'TlY Paiinepa I'po, mrtyaveHIupeKkTopa, KOHCYJIbTaHTa IO
pycckoMy si3bIKy Tpu [IpaBUTEIBCTBEHHOM MPE3UANYME aIMUHHCTPATHBHOTO
okpyra Illtyrrapra (B orcraBke) m Kapmen Amnapea Bbomep, yumrens uctopuu
rumHaznn @epamuanga Ilopme B IItyrrapre. dumamor He OblT OB BO3MOXKEH
0e3 aKTHBHOTO BKJIOYEHHS B NPOEKT M BCECTOPOHHEH MOANEPKKH CO CTOPOHBI
OIIBITHBIX U HEPABHOMYIIHBIX POCCHHCKNX YUNTEICH-TIPAKTHKOB, XOPOIIO 3HAOIINX
HE TOJBKO CHUCTEMY IIKOJIBHOTO MCTOPHYECKOTO 00pa3oBaHMs, HO M OCOOEHHOCTH
MTOJTOTOBKH OyAyIINX Mearoros B By3e — M3abemnsr CrannciaBoBHB OTOHOBCKOM,
COBETHHKA MHHHUCTpa oOpa3oBanus CBepAOBCKOW 001acTH, TpeacenaTemns
Accormannu  mipernofasateneii mpaBa CBepmmoBckoil obmactu, mormenta CYHI]
Yp®Y, kaHgumata MCTOpUYECKHX HayK, W Taresabl CepreeBHBI J[OpOXOBOH,
KaH/I{/1aTa eJarornaecKux HayK, JOIIEHTa Kadephl eJaroruKy 1 Ie1arorndecKon
xommapaTtuBucTikd YpI'IIY, yautens uctopun HOY COULI «Mumpay.

B TeueHme Tpex JIET MBI PETYISPHO BCTPEUAINCh B PEXHMME OHJIAHH H
o0CyXianu Te BOMPOCHI, KOTOPBIC MPEACTABISAIOT HAMOONBIINN WMHTEpeC IS
nenaroros 1Byx crpad. Ocobas akTyalbHOCTh TaKHX POCCHHCKO-TEPMaHCKHX
METOJMYECKHX CEMHUHApOB OOyCIIOBIEHA TeM, 4TO B (henepanpHOi 3emiie banen-
BropremOepr B HacTosIIee BpeMsl BHEAPSIOTCS HOBBIC y4eOHBIC IUIAHBI, OTHUM
13 DJIEMEHTOB KOTOPBIX SIBISIETCSA OCOOBIM aKIeHT Ha mctopuu Poccnu. Yuurens
OTMEYAIOT, YTO MCIBITHIBAIOT CJIOKHOCTH B TIPOLECCE IOATOTOBKH K YpOKaM,
MOCBAIICHHBIM  POCCHHCKO-TEPMAaHCKHM  OTHOIIEHMSAM, IIOCKOJIBKY  OCTPO
OLIYIIAETCs HETOCTATOK METOANYECKUX MATEPUAIIOB, IOKyMEHTOB, IOTIOTHUTEIbHON
WHPOPMALIIH.

IlepBeIif  pasmen TOCOOMS  TOCBSIIEH OCOOCHHOCTSAM — IIKOJIIEHOTO
HCTOPHUECKOTo 0Opa3oBaHus B Poccuy (IPUMEHHUTENBFHO K TOCYIAapPCTBEHHBIM U
4acTHBIM 00pa30BaTeIbHBIM OpraHW3anusaM) u [epmannu (Ha mpuMepe TMMHA3HN
Banen-Broprembepra).
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Bo Bropoii wact TOCOOMS YYHTENS-TIPAaKTHKH C OOJBIIMM OIIBITOM
TIOIEITMIINCH CBOMMH METOINUECKUMHU HapaOOTKaMH 110 KOHKPETHBIM TeMaM. OcoObIi
MHTEpEC MPEACTABISIIOT KIIIOYEBbIE COOBITHS POCCHHCKO-T€PMAHCKOH HCTOPHH B
XX Beke — IlepBas u Btopas MupoBble BOWHBEL. ABTOpaMU MPOAHATU3UPOBAHBI U
0COOEHHOCTH N3YYEHUSI B IIIKOJIAX TAKUX CIOKHBIX JUISI OCMBICIICHHUS 1 TPETIOAaBaHUs
BOIPOCOB, Kak MakT Mojorosa-PuboenTpona, Onokana Jlennnrpaa.

B Tperbeill rmaBe mpencTaBIE€Hbl HCTOPUYECKHE HCTOYHMKH, KOTOPBIE
MOTYT OBITh HCIIOJIB30BAaHBI Ha YPOKax B IIKOJE B KadeCTBE JOMOJHHUTEIHLHOTO
Marepuana. HTepBbIo ¢ coBpeMeHHIuKaMu BTopoit MUpOBOM BOMHBEI — HOCUTENIIMU
JIMYHOM NaMsITH, parMeHTs! OHorpad il ICTOPUYECKUX AesTelNlel pacCKa3bIBalOT O
COOBITHSIX POIIJIOTO MPABANBEE U IMOLIMOHAIIBHEE, YeM JTF000H CaMblil HHTEPECHBIN
yueOHHK.

Poccuiicko-repmMaHckie OTHOIIEHUS HMEIOT JABHIOKD U HEMPOCTYIO
UCTOPHIO, B KOTOPOH OBIIM TEpUOABI KaK OCTPOrO HPOTHBOCTOSIHUS, TaK W
akTHBHOTO ¥ 3()(exTrBHOTO coTpyaandecTBa. B XXI Beke 0COOEHHO aKTyaIbHBIM
CTaHOBHUTCS IIOMCK T€X MOMEHTOB KOJJIEKTUBHOM TaMSITH, KOTOPBIE MOTYT COJIMIKATh
Hac. [TocoOue, KOTOpOE CTaI0 OHUM U3 Ba)KHEHIINX Pe3ybTaToB HAIIETo TPOEKTa
— JIOKa3aTeJIbCTBO TOTO, YTO B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSX BEKE PACCTOSIHUE Jake B
HECKOJIBKO THICSTY KHJIIOMETPOB — HE MPEMSITCTBHE JUIsl OOIIEHHS M KOHCTPYKTUBHOTO
Jaiora, OCHOBAHHOTO HA 3HAHUM NPONUIOTO, YBa)KUTEIBHOM OTHOLICHHU K
HCTOPHYECKON MaMsATH M OPHEHTHPOBAHHOM Ha OymyIiee.

Liebe Freunde!

In Thren Hénden halten Sie ein einzigartiges methodisches Handbuch zur
Vermittlung der Geschichte der deutschen-russischen Beziehungen. Die im Buch
vorgestellten Materialien sind das Ergebnis der gemeinsamen Arbeit von Lehrern
und Hochschullehrern, Teilnehmern an einer Reihe von Seminaren zur Methodik
im Rahmen des internationalen Projekts «Deutsche und russische Jugendliche im
Dialog: Geschichte und Erinnerungy.

Die Idee, deutsch-russische Treffen durzufithren, um die tiber Methodik
des Geschichtsunterrichts zu diskutieren, kam auf Initiative von Kollegen aus
Deutschland zustande - einem langjdhrigen Freund der USPU (Uraler Staatlichen
Péadagogischen Universitét), Rainer Groh, Studiendirektor, Fachberater fiir Russisch
beim Regierungsprasidium Stuttgart (im Ruhestand) und Carmen Andrea Bohner,
Lehrerin fiir Geschichte am Ferdinand-Porsche-Gymnasium in Stuttgart. Der Dialog
wire ohne die aktive Beteiligung am Projekt und die umfassende Unterstiitzung
durch engagierte russische Lehrende mit Praxiserfahrung, die nicht nur das System
des Geschichtsunterrichts in der Schule, sondern auch die Besonderheiten der
Ausbildung zukiinftiger Lehrer an der Universitit gut kennen, nicht moglich gewesen
- Isabella Stanislawowna Ogonowskaja, Beraterin des Bildungsministers des Gebiets
Swerdlowsk, Vorsitzende des Verbandes der Rechtslehreden des Gebiets Swerdlowsk,
Dozentin an der SUNC UrFU (Fachzentrum fiir Bildung und Wissenschaft der
Uraler Foderalen Jelzin-Universitit), Kandidatin der Geschichtswissenschaften, und
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Tatjana Sergejewna Dorochowa, Kandidatin der Pddagogischen Wissenschaften,
auBerordentliche Professorin der Abteilung fiir Padagogik und Vergleichende
padagogische Studien der USPU sowie Geschichtslehrerin an der privaten
Sekundarschule «Indray.

Drei Jahre lang trafen wir uns regelmiflig online und diskutierten die
Themen, die die Lehrer beider Lander am meisten interessieren. Die Besonderheit
solcher deutsch-russischer Methodikseminare ist darauf zuriickzufiihren, dass
derzeit im Bundesland Baden-Wiirttemberg neue Bildungspline eingefiihrt werden,
bei denen vor allem ein besonderer Schwerpunkt auf der Geschichte Russlands liegt.
Die Lehrer stellen fest, dass sie Schwierigkeiten haben, sich auf den Unterricht tiber
die deutsch-russischen Beziehungen vorzubereiten, da es einen akuten Mangel an
Materialien zur Methodik, Dokumenten und ergénzenden Informationen gibt.

Der erste Abschnitt des Handbuchs widmet sich den Besonderheiten
des Geschichtsunterrichts in Russland (die fiir oOffentliche und private
Bildungseinrichtungen gelten) und in Deutschland (am Beispiel der Gymnasien in
Baden-Wiirttemberg).

Im zweiten Teil des Handbuchs stellen Lehrer mit umfangreicher Erfahrung
ihre methodischen Ausarbeitungen zu bestimmten Themen zur Verfiigung. Von
besonderem Interesse sind die Schliisselereignisse der deutsch-russischen Geschichte
im 20. Jahrhundert - der Erste und der Zweite Weltkrieg. Die Autoren analysieren die
besondere Problematik der Vermittlung so schwieriger Themen wie der Molotow-
Ribbentrop-Pakt und die Blockade Leningrads im Schulunterricht.

Das dritte Kapitel stellt historische Quellen vor, die im Schulunterricht als
zusitzliches Material verwendet werden konnen. Interviews mit Zeitzeugen des

Zweiten Weltkriegs mit ihren personlichen Erinnerungen, Fragmente
von Biografien historischer Personlichkeiten berichten wahrheitsgemdBer und
emotionaler liber die Ereignisse der Vergangenheit als jedes noch so interessante
Lehrbuch.

Die russisch-deutschen Beziechungen haben eine lange und schwierige
Geschichte, in der es sowohl Phasen harter Konfrontation als auch aktiver und
effektiver Zusammenarbeit gab. Im zwanzigsten Jahrhundert wird die Suche nach
jenen Momenten des kollektiven Gedéchtnisses, die uns zusammenbringen kdnnen,
besonders relevant. Das Handbuch, das zu einem der wichtigsten Ergebnisse unseres
Projekts wurde, ist ein Beweis dafiir, dass durch die in unserer Zeit verfiigbaren
Maglichkeiten eine Entfernung von sogar mehreren tausend Kilometern kein
Hindernis fiir die Kommunikation und den konstruktiven Dialog ist, die auf
der Grundlage von Wissen iiber die Vergangenheit, dem Respekt gegeniiber der
historischen Erinnerung und in der Orientierung auf die Zukunft beruhen.
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I'naBa 1. Oco0enHocTn npenogaBanus ucropun B Poccnu u
I'epmannu

Kapitel 1. Besonderheiten des Geschichtsunterrichts in Russland
und Deutschland

Oconosckas U.C.
IIpenogaBanue ucropun B mKoJgax Poccuu: Buepa u ceronns

[IpuHATO CUYWTaTh, YTO TMpEMOJaBaHWE HCTOpPMH B Poccum BrepBbIe
Hadanoch B 1705 I. B MOCKOBCKOM TMMHA3WH Tlactopa DpHcrta [Iroka, a 3atem, B
1721 r., B mxone ®@eodana [Ipoxomosuya B [letepbypre. B 1726 1. B 06pa3oBanHOM
MIPaBUTEIGCTBOM TIEPBOH  aKageMu4yecKodl TruMHa3uu 1pu [letepOyprckom
YHUBEPCHTETE GbLIO BBEICHO OOyUeHHME MCTOPHH HA TOCYIAapPCTBEHHOM YPOBHE'.
O0s13aTeTbHBIM PEIMETOM UCTOPHS CTajla B Pe3ylIbTaTe MIKOIbHOU pedopmbl 1786
I. KaK JIOTIOJTHEHHE K (PUITOIOTUIECKOMY KypCy B THMHA3HSX U OTIEIbHBIA yIeOHBIH
MpeaMeT B TIABHBIX HAPOAHBIX YUYMIWIIAX (TepBas 4acTh BceoOIIeld HCTOpHr
n3ydanack B III kmacce; Bropas yacTb BCEOOIIEH HCTOPHU M POCCUIICKAs UCTOPHUS
— B IV kmacce)’. B TOM MM HHOM 00BEMe HCTOPHS n3ydajgach B JajbHEHUIIEM
B CTapIINX KJaccaxX YYWIHII M TUMHA3uH, a ¢ 1869 I — ¥ B HU3MIMX HAPOIHBIX
ukonax’. B coBerckoe Bpems (3a mckmodeHneM neprona 1917-1934 rr.) ucropus
Obuta 00S3aTETBHBIM INIKOJBHBIM TIPEIMETOM, COXPAaHUB HAHHBIA CTaTyc W B
ycioBusiX HOBO# Poccum.

Ha ocnoBanun ®enepanpHoro 3akona «O0 oOpazoBanuu B Poccuiickoit
Oeneparm» (2012 1) menpo 006pa30BaHU MPOBO3MIANICHO WHTEIUIEKTyalIbHOE,
TyXOBHO-HPaBCTBEHHOE, TBOpUYECKOe, (u3ndeckoe H(MIM) MTpoQhecCHOHATHHOE
pa3sBUTHE 4YEIIOBEKA, YIAOBIETBOPEHHE €ro 00pa30BaTelbHBIX MOTpeOHOCTEH U
MHTEpecoB,

B 2010 . MunancTepcTBO 00pa3oBaHus M Hayku yTBepamio dexepanbHbIit
TOCYIapCTBEHHBIN 00pa30BaTeNbHBIN CTaHAAPT OCHOBHOTO (5-9 Kiaccel), a B
2021 T. — ero HOByI0 pemakimmio’. B 2012 T. 6bUI IPHUHAT CTAHIAPT CPEIHETO

1 Cm.: Crynenukun M.T. Mertoauka mpernofaBaHus HCTOPUH B IIKOJE: y4eO. UL CTyA. BBICII. ydel.
3aBenenuii. M.: BJIAZIOC, 2000. C. 11.

2 YcraB HapoaHbIM yumniuiuam B Poccuiickoit umnepuu (1786) // Xpecmomamus no ucmopuu CCCP. T.
1. (1682-1856) / Cocm. C. C. Imumpues, M.B. Heuxuna. 2-e u30., ucnp. u oon. M., Yuneoeus, 1949. C.
375.

3 CykueBuu U.U. Mertoauka (hOpMUPOBAHHST HCTOPHICCKHUX MPEICTABICHUI M MOHATHH Yy yJaiuxcs 4
kiaccoB. M.: [Ipocsemienue, 1968. C. 13.

4 denepanphelii 3akoH «O6 oOpasosanun B Poccuiickoit deneparmm» (yrBepikeH ['ocynapcTBeHHOIM
Hymoit PO 21 nexabps 2012 ). M.: V11 «Ilepcnektusay, 2013. C. 4.

5 denepanbHBI rocyrapcTBEHHBIH 00pa3oBaTeIbHBIN OCHOBHOIO 00Iiero o0pa3oBaHUs (yTBEpkKIEH
MPUKa30M MUHHCTEpCTBa 0Opa3zoBaHusi U Hayku PD ot 17 nekabps 2010 r. Ne 1897); denepanbHblit
TOCYyapCTBEHHBIH 00pa30BaTeNbHbIN CTaHIapPT OCHOBHOTO 00IIero 00pa3oBaHus (yTBEPKICH PHKA30M
MUHHCTepcTBa npocsemieHus PO or 31 mas 2021 . Ne 287).
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(monHOTO0) 06mIero o6pasosanus (10—11 kracesr)'. CTaHIAPTH OPHEHTHPOBAHBI HA
CTaHOBJICHHE JINYHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK BBITYCKHHUKA.
Buinyckuux cpednetl wikonvl — 3mo uenogex:

o mroOsmuii cBOW Kpail M cBoto PomwHy, yBakalomumii CBOM Hapom, €ro
KyJBTypY ¥ JyXOBHBIE TPAJHIIUH;

* OCO3HAIOMIMH W TPUHAMAIOUIMH TPaAUIHOHHBIE LEHHOCTH CEMbH,
POCCHICKOTO TPaXKIaHCKOTO o01ecTsa, MHOTOHAIMOHAIBHOTO
POCCHICKOTO Hapo/ia, YeJI0BeYeCTBa, OCO3HAIOIIHI CBOIO COMPUYACTHOCTh
cynpbe OTeuecTna;

® eraTHBHLIﬁ U KPpUTUYCCKU MLICH)IH_[I/Iﬁ, AKTUBHO M LEJICHAIIPAaBJICHHO
MO3HAIOLIUI MUP, OCO3HAIOIINN IIEHHOCTh 00pa30BaHUs U HAYKH, TpyJa U
TBOPYECTBA IS YEJIOBEKA M OOIECTBA;

° BJ'IaL[eIOHII/Iﬁ OCHOBAaMM HAy4HBIX METOJO0B IMO3HAHUA OKPYKAOIIETO MUPa;
° MOTI/IBI/IpOBaHHHﬁ Ha TBOPYCCTBO U MHHOBAITMOHHYIO ACATCIIbHOCTD,

* TOTOBBIH K COTPYJHHYECTBY, CIIOCOOHBIH OCYIIECTBIATh y4eOHO-
HCCIIEZIOBATENILCKYI0, IPOEKTHYI0 M HMH(OPMAINOHHO-TI03HABATEIBHYIO
JIeSITEIIbHOCTD;

* OCO3HAIOMMKA ce0sl JTMYHOCTHIO, COIMATBHO AKTHUBHBIN, YBaXKArOIIUIl
3aKOH M TIPABOMOPSIOK, OCO3HAIOIIMIA OTBETCTBEHHOCTH TEPENl CEMbEH,
00IIIeCTBOM, TOCYJAPCTBOM, YEITOBEYECTBOM;

* YBa)XKAIOIIMKM MHEHHUE APYTUX JIOAEH, YMEIOIIMHA BECTU KOHCTPYKTUBHBIN
JIMAJIOL, JOCTUraTh B3aMMOIIOHUMAHMSI U YCIIEIHO B3aUMOJEICTBOBATD;

* OCO3HAHHO BBIMOJHSIOMNNA U nponaraHﬂnponmHﬁ nmpaBujia 340pOBOTIO,
06€30MacHOr0 M SKOJOTHYECKU uenecooGpa3H0ro o6pa3a JKU3HU;

* TIO/TOTOBJIEHHBIH K OCO3HAaHHOMY BBEIOOpY Ipodecchy, MTOHUMAIOMINI
3HaYeHUE MPO(eCcCHOHATIBLHON AEATEIBHOCTH JUIs YeJIOBEKA U O0IIEeCTBa;

* MOTHMBUPOBAHHBIA Ha 00pa30BaHHE M CaMOOOpA30BaHHE B TCUCHHE BCEH
CBOCH KH3HH.

B pamkax mpeametHoi ob6mactu «O01IeCTBeHHO-HayYHBIE TpenMeTs (5-9
KJIaCChl) M IpeaAMeTHOH obmactu «O0mecTBeHHbIe HayKu» (10-11 ximaccsl) BeIneneH
npeamer «McTopusi», pe3yabTarbl OCBOCHHUSI KOTOPOTO MPEICTABICHBI 10 TPEeM
JIMHUSIM: JIMYHOCTHBIE, METAIPEIMETHbIE, TIPEIMETHbBIE PE3YJIbTATHI.

1 denepanbHbI TOCYIapCTBEHHBIH 00pa30BaTENBHBI CTAaHIAPT CpERHEro (MOJHOro) 0Opa30BaHUS
(YTBepIKIEH MPUKAa30M MUHHCTEpCTBa 0Opa3oBanys 1 Hayku PD ot 17 mMas 2012 1 Ne 413) // denepanbHblit
TOCYIapCTBEHHBI 00pa30BaTeNbHBI CTaHIApT CpeaHero (MOoJHOro) obmiero oOpa3oBaHus. M.:
IIpocsemenue, 2013.
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Opranuzanust u3yuenns yueonoro npenmera «Mcropus» B 5-9 knaccax
OCYIIECTBIISIETCS B COOTBETCTBUH C CHHXPOHU3AIMEH KypcoB BCeoOIel UCTOpHU
n ucropun Poccum, mpemraraemoil mpumepHoi 00pazoBaTeiIbHON TPOrpaMMOn
obyuenusi. B coorserctBrn ¢ ®I'OC ocHOBHOTO 00111eT0 00pa30BaHMs HA H3ydeHHE
npeamera «Mcropus» B 5-9 kiaccax MIpeayCMOTPEHO CIEAYIOIIee KOIUYECTBO
yacoB (cM. Tabmuuer 1-2.):

Ta6auuna 1.

IpuMmepHbIii yueOHBIN MJ1aH 11 5-9 K1accoB 001eodpa3oBaTebHBIX
OpraHu3aunmi

(5-n1HeBHas1 yueOHAas1 He/eJIs1)

. KonnuecTBo yacos B
[Ipenmernas obmacts | Y4eOHBIH peaMeT Heelo Bcero

516171819

OO01ecTBEHHBIE

HUcropus 21212112 |2 10
HayKH

Taonuuna 2.

IpumepHbIii y4eOHbIN MU1aH 11 5-9 Ki1accoB 001meo0pa3oBaTe/IbHbIX
OpraHu3aumi

(6-1HeBHAsS1 yueOHAsI Hemesl)

. KonmnuecTBo gacos B
[TpenmerHas obnacth | YueOHbII mpeaMeT HeeITo Bcero

516 | 7 819

OO1iecTBeHHO-HaAY Y-

Uctopus 2121 2 213 11
HBIE TTPEAMETHI

Conepxanne yuebHoro npenmeta «Vctopus» miast 5-9 KI1accoB H3T0KEHO
B BUJIe ABYX KypcoB: «Mcropus Poccnm» (3aHMMAroIero npuopuTeTHOE MECTO 10
o0beMy ydeOHOTO BpeMeHn) u «Bceobmas uctopus». Ilpu 3ToM mpeamonaraeTcs
KaKk B OCHOBHOHM, TaK M CTapllel LIKOJE HECKOJbKO BapHaHTOB IPEIOJaBaHUS
KypcOB UCTOpUH: 1) OTAETHHBIME OJOKaMH, 2) ITOCIEAOBATEIBHO (OAHH 32 JPYTHM),
3) cHMHXpOHHO-IIapaieNbHO. B cirydae, Korna MCTOpHS HM3Y4aeTcsi pa3iesIbHBIMU
OJlIOKaMM, pEKOMEHIyeTcsi cHadana H3ydaTb «BceoOuryro uctopuio», a 3arem
«Hcroputo Poccumn!.

Ilpn wm3ywyenun mnpexmera «Mctopus» Ha mnpeAnpoHIBLHOM YpOBHE
(9 xmacc) BBOAATCS 00s13aTeIbHBIC KypPCHI 110 BEIOOPY (3JIEKTHBHBIC), HAIIPaBICHHBIC

1 Cwm.: Metoanueckne peKOMEHIAIMN O TIperoaBaHuu ydeOHoro npeamera «lcropus» B 2020/2021
yueOHoM roay[URLY]. Pexxum mocryna: https://yandex.ru/clck/jsredir?bu (nara obpamenus: 12.10.2020).
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HE TOJIPKO Ha pacIIMpeHHe ydeOHOro marepuajia, HO M Ha oOliee KyJIbTypHOe
pasBuTHE OOy4aromMxcs. JTH Kypchl HE JOJDKHBI JyOnupoBarh 0a30BBIH Kypc,
HO MOTYT yDIyOnsiTh KakoW-TO pasznen ydeOHoro mpeamera «Mcropus» wnmm
pacIIupATh €ro BO3MOXHOCTH uepe3 HETPaJUIMOHHBIE M HHTErPHUPOBAHHBIC
Kypchl (MEXIpeaAMEeTHbIe Kypchl). [IpruMepHbIil TepedeHb TeM AIIEKTHBHBIX KYpCOB
npeanpoduiabHoro obydenus: «lIpoGiaeMHble Bompockl uctopun»; «Vcropust B
mnaxy»; «apckue nunactumy; «Camonepxasue u pedopmei»; «Mcropust Poccun
Ha pyoexxe XIX-XX BekoB»; «Mcropus uckyccrBa B Poccun»; «3050Toi BeKk B
nucropun KyieTypsl B Poccum»; «Vcropus mpasa B Poccuny; «Mcropuorpadus B
Poccun XIX Beka»; «Bbraaromyecs CTpaHUIBI HCTOPUH POJHOTO Kpash».

[TpenMeTHBIC pe3yinbTaThl OCBOCHUSI 00pa3oBaTeNbHON HporpamMMel B 10-
11 xyaccax paccMaTpUBAIOTCS B IByX BapUaHTaX.

Hcmopus (bazosbiil yposenn):

1) chopMHUPOBAaHHOCTh TPEACTABICHUI O COBPEMEHHOW HCTOPHYCCKOM
HaykKe, ee crieliu(uKe, MeTo1aX UICTOPUIECKOTO MTO3HAHMS ¥ POJI B PELICHUH 3a/1a4
MIPOTPECCUBHOTO pa3BuTHs Poccuu B TI100aIbHOM MHPE;

2) BiajieHHe KOMILIEKCOM 3HaHWH 00 wcropum Poccum m yenoBedecTBa
B IIEJIOM, MPEJICTaBICHUSIMA 00 00IIeM M 0COOCHHOM B MHPOBOM HCTOPHYECKOM
mpolecce;

3) chopMHUPOBaHHOCTH YMEHHIH NPUMEHSATh HCTOPUYECKHE 3HAHHS B
podecCHOHaIBHOM U 00IIEeCTBEHHOH eITeNIbHOCTH, MOJIUKYIBTYPHOM OOIIEHHH;

4) BiajeHUe HaBBIKAMHM IPOEKTHOW JEATENBHOCTH W HCTOPHYECKOU
PEKOHCTPYKIIUU C IPUBIEYEHUEM PA3TUUHBIX UCTOUHHKOB,;

5) cOpMUPOBAHHOCTH YMEHHUH BECTH JIHAJIOT, 000CHOBBIBATH CBOIO TOUKY
3peHHsl B JUCKYCCHU TI0 UICTOPUUECKON TeMaTHKe.

HUcmopust (yenybnennwiil yposens):

1) copmMHpOBaHHOCTH 3HAHMH O MECTE M POJIN MCTOPUYECKOH HayKH B
CHCTeMe Hay4HBIX AUCIMIUINH, IPEJICTaBICHUH 00 ncToprorpadum;

2) BIaJieHNue CUCTEMHBIMH HCTOPUYECKUMH 3HAHUSIMU, IOHUMaHNE MecTa 1
ponu Poccun B MUpOBOIt nctopuu;

3) BiajieHue npueMaMu paboThl C UCTOPHYECKUMHU HCTOYHUKAMH, yMEHHSIMHU
CaMOCTOSITENIbHO ~aHAJIM3UPOBATh JIOKYMEHTAJIBHYIO 0a3y MO HWCTOPHYECKON
TEMaTHKe;

4) chopMHUPOBAaHHOCTb yMEHHMH OLCHMBATh pa3IMYHbIE HCTOPHYECKHE
BEPCHUN.

B mpumepHom yueOHOM TtuiaHe it 10-11 kimaccoB cpemHed MIKOIBI B
npeaMeTHON obOacTn «OOmIeCTBEHHbIE HayKW» yKa3aHbl JiBa 00s3aTEeNbHBIX JUIs
n3y4YeHus! Ha 0a30BOM YpPOBHE CaMOCTOSTEIBHBIX YUeOHBIX mpeamera: «Vctopus»,
«Poccust B mupe» (cm. Tabmuma 3.).

CrpykrypHo npeamet «VcTopus» BKITIOYaeT y4eOHbIe KypChI:

* BceoOmras (HoBeitmas) ucropus (10 kacce);
* Uctopus Poccum, 1914-2014 rr. (10 xmacc, 6a30BBI W yTITyOIEeHHBIIH
ypoBi);
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» Poccus B Mupe (6azoBbiit) (11 kimacc);
» HUctopus (11 ximacc, 6a30BbIi U YIITyOICHHBIA YPOBHH).

[Mpenmet «McTopus» U3ydaeTcs Ha ypOBHE CPEIHEro 001Iero oopa3oBaHus
B KauecTBe yueOHoro nmpeamera B 10-11 xiraccax, B o6mem ooseme 140 gacos (mipu 35
HesleIsIX yaeOHoro rosia) Ha 6a30BoM ypoBHE U 280 4acoB Ha YIITyOJICHHOM YPOBHE:
B 10 kmacce mo 2 9aca B Heiedro Ha 0a30BOM ypoBHE H 4 Yaca Ha yDIyOJIeHHOM
ypoBHe (HarpuMep, B KJIaccax TyMaHUTapHOTO mpodmst), B 11 kmacce — 2 gaca B
Hezero Ha 6a30BoM 1 4 gaca Ha yriryOieHHOM ypoBHe (cM. Tabmuma 3.):

Taonuna 3.

IIpumepHbIii yueOHsbIi mian s 10-11 kmaccos

Tpeavernas Y4eOusie Mpea- | ko YueOHbIC TPEAMETBI | (o o
MeThl ba3oBblit YrnyOneHHbIi
o0mnacTb 4acoB 4acoB
YPOBEHDb YPOBEHB
OOmecTBeHHBIC Hetopms 140 Hetobms 280
HayKH P (70/70) P (140/140)
Poccus B mupe 140
p (70/70)

IMomumo @T'OC (2010 1, 2012 1.) OpUEHTUPOM TSI TIEATOTOB U ABTOPOB
IIKOJIFHBIX yYeOHWKOB HCTOPWH SBISIETCSA eImle OIWH NOKyMEHT — «KoHmemmus
npenogaBanus uctopuu Poccun. ICTOpUKO-KybTypHBIN CTaHAAPT», YTBEPKIACHHbBIN
30 oxkraops 2013 1. Coserom Poccuiickoro mcropuueckoro obmecrsa', a 23
okTs10ps 2020 1. — KoJUIeTHEH MUHUCTEPCTBA pocBenienns PD. B Hem onpeneneH
Habop COOBITHI, MEPCOHATUN W TMOHATHH, 00S3aTENbHBIX IS MCIONB30BAHUS B
00pa3oBaTeIbHOM IPOLECCe M B TEKCTaxX yueOHMKOB. B Hacrosmiee Bpems Takoit
HcTopuko-KyIsTYpHBIN cTaHAApT pa3pabaThIBaeTcs MO BCEOOmIeH netopuu.

B 1996-2019 rr. mpenogaBaHWe HCTOPHH BEJIOCh B 00pa3oBaTEIbHBIX
YUPEKACHUAX HA OCHOBE KOHIICHTPHUYECKON CUCTEMbI 00y9IeHUS, TPU KOTOPOH B 6-9
KJ1accax oOydJarorecst M3yJai IMOJHBIA Kypc uctopun Poccuum ¢ apeBHOCTH 10
HacTosmero BpeMend, a B 10-11 kmaccax 3TOT ke Kypc M3ydajcs Ha mpoOIeMHOM
ypoBHe. B 2016 T. yuuTensiMu MCTOPHH M OOIICCTBO3HAHUS OBUI MOTHAT BOIMPOC
0 IIeJIeCOO0PAa3HOCTH Tepexosia ¢ KOHIICHTPHYECKONH CHUCTEMBI M3Y4EHUS UCTOPUH
Ha JMHEWHYIO CUCTEMY, IIPU KOTOPOH Kypc ucropuu Poccun msydaercs JUHEHHO,
TO €CTh MocieaoBarelnbHo ¢ 6-ro mo 11-if xmaccel. B Iluceme pemaprameHnTta
rOCYJapCTBEHHOW TOJIUTUKU B cdepe obuero odOpazoBanusi MuHUCTEpCTBA
obpazoBanns u Hayku PD (Ne 08-2655 ot 7 mexabps 2016 r.) 6pu1 0003HAUCH
MOATAIHBIN TIEpexXo]] Ha JIMHEWHBIM MPUHLMII NpenojiaBanus uctopuu Poccuu: B

1 Vcropuko-KynsTypHBIH cTaHmapT (YTBEp)KAEH Ha paciuupeHHoM 3acemanuu Cosera Poccmiickoro
ucropudeckoro odmectBa 30 oxrsops 2013 ). URL: https://historyrussia.org/sobytiya/podvedenie-
itogov.html (mara o6pamenust: 01.09.2020).
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2016 . —B 6 u 7 xnaccax, B 2017 . —B 6, 7 u 8 xiaccax u T. A. B 2019 r. nepexon
Ha JIMHEWHYI0 CHCTEMY IPEIOAaBaHUs UCTOPUU 3aBepInwics. Takum oOpasom, B
HACTOSIIIIEe BPeMsI B YUPSKICHHUSIX OCHOBHOTO M CPEIHEr0 OOIIero 0O0pa3oBaHUs
Poccuu:

* COXpaHsIeTCs CHCTEMHBIN Kypc uctopuu (5-11 kiaccen);

B 5 KIacce U3ydaercs UCTOPHS IPEBHEr0 MUPA;

B 6-11 xjaccax paccMaTpuBarOTCS BOIMPOCHI BCEOOIIEH U OTEUeCTBEHHON
HUCTOPHH;

* Ha M3yYeHHE UCTOpUHU B 5-8 Kiaccax OTBOAMTCA 2 Yaca B HEAETIO, B 9
Kjacce — 3 yaca B HEJCIIO;

* Ha u3ydyeHue ucropuu B 10-11 kjmaccax orBoauTcs 2 4aca B HEAENTIO
(6a3oBBIN ypoBeHB) U 4 yaca B Heslellto (yIIyOJIeHHBIH YPOBEHB);

* W3yueHHE U MPETo/aBaHIe HCTOPHHU BEJIETCS HA OCHOBE JIMHEHHOM CHCTEMbI
00y4CHUSI.

B ommume ot demepanpHBIX 3eMenb [epmanum cyOBekThl Poccuiickoit
@denepanin He MMEIOT TIpaBa W3AaBaTh COOCTBEHHBIE YYEOHHKH BceoOmeld u
POCCHICKOI HICTOPHH. Y YUTEIIb MOXKET UCIIOIB30BATh TOJILKO KOMITIIEKTHI yU€OHUKOB,
BHECEHHBIX PEIIEHHEM MUHHCTEpCTBA pocseineHns PO B (henepanbHblil epedeHb
yueOHbIX m3aHui. OZHOBPEMEHHO C 3TUM B perumoHax Poccum MoryT OBITh
y4eOHHUKH 10 pETHOHAIILHON HCTOPHH.
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Ogonovskaja I.S.
Geschichtsunterricht in Russischen Schulen: Gestern und Heute

Es wird angenommen, dass der Geschichtsunterricht in Russland im Jahre
1705 im Moskauer Gymnasium von Pastor Ernst Gluck begann und spater, im Jahre
1721, an der Schule von Theophan Prokopovich in St. Petersburg. 1726 fiihrte das
von der Regierung gegriindete erste akademische Gymnasium an der Universitét St.
Petersburg den Geschichstunterricht auf staatlicher Ebene ein!. Das obligatorische
Fach Geschichte wurde als Ergebnis der Schulreform von 1786 zur Ergénzung
zum philologischen Kurs in Gymnasien und zum separaten Fach an den fithrenden
Volksschulen (der erste Teil der allgemeinen Geschichte wurde in der dritten Klasse
erarbeitet, der zweite Teil und russische Geschichte in der vierten Klasse)?. Auf
die eine oder andere Weise wurde Geschichte spéter an den hoheren Klassen der
Volksschule und an Gymnasien, sowie seit 1869 in den unteren Volksschulklassen
unterrichtet’. Zu Sowjetzeiten (mit Ausnahme der Zeit von 1917-1934) war
Geschichte ein Pflichtschulfach, das diesen Status auch unter den Gegebenheiten
des neuen Russlands beibehielt.

Auf der Grundlage des Bundesgesetzes ,,Uber die Bildung in der Russischen
Foderation™ (2012) wurde als Zweck der Bildung die geistige, spirituelle, moralische,
schopferische, korperliche und/oder berufliche Entwicklung einer Person proklamiert
sowie die Erfiillung ihrer Bildungsbediirfnisse und -interessen®.

Im Jahr 2010 genehmigte das Ministerium fiir Bildung und Wissenschaft den
Foderalen Staatlichen Bildungsstandard fiir die Allgemeinbildung der Grundstufe
(5.-9. Klasse), im Jahr 2021 tritt die neue Fassung in Kraft’, und — im Jahr 2012 —

1 Cm.: Crynenukun M.T. Mertoauka mpernofaBaHus HCTOPUH B IIKOJeE: y4eO. UL CTyA. BBICII. ydel.
3aBenennii (Studenikin M.T. Die Methodik des Geschichtsunterrichts in der Schule: Lehrbuch fiir
Studierende der Hochschulen). M.: BIIAZIOC, 2000. C. 11.

2 YeraB HaponHbIM yumiuiam B Poccuiickoii umnepun (1786) // Xpectomarust no ucropun CCCP. T.
II. (1682-1856) / Cocr. C. C. Imurpues, M.B. Heukuna (Statut der Volkssschulen im Russischen Reich
(1786) // Chrestomathie in der Geschichte der UdSSR Bd. II (1682-1856) / unter Redaktion von S.S.
Dmitriev, M.W. Netschkina). 2-e u3z., ucnp. u gomn. M., Yunearns, 1949. C. 375.

3 CykueBuy U.U. Metoauka (hOpMUPOBAHHST HCTOPHICCKHUX MPEICTABICHUI U MOHATHI Yy yJaiuxcs 4
kiaccoB (Suknevich LI. Die Methodik der Herausbildung der geschichtlichen Vorstellungen und Begriffe
bei 4-Klésslern). M.: Ilpocenienne, 1968. C. 13.

4 denepanphelii 3akoH «O6 oOpasosanun B Poccuiickoit deneparmm» (yrBepikeH ['ocynapcTBeHHOI
Jymoii P® 21 nexa6ps 2012 r.) (Das Foderale Gesetz ,,Uber die Bildung in der Russischen Foderation*
(verabschiedet von der Staatsduma der Russischen Foderation am 21. Dezember 2012)). — M.: VI
«Ilepcnextusax, 2013. — C. 4.

5 ®enepalabHBIl TOCYHAapCTBEHHBIH 00pa30BaTENbHBIH CTAaHAAPT OCHOBHOIO OOIIEro 0Opa3oBaHHS
(YTBep K IEH IPHKa30M MUHHCTEPCTBa 00pa3oBanys 1 Hayku PO ot 17 nexadbpst 2010 T. Ne 1897) (Foderaler
Staatlicher Bildungsstandard fiir die Allgemeinbildung an der Grundstufe (verabschiedet mit Erlaf3 des
Ministeriums fiir Bildung und Wissenschaft der Russischen Foderation vom 17. Dezember 2010 Nr.
1897); denepaibHblii rocyIapcTBEHHBIH 00pa30BaTeIbHBIH CTAHAAPT OCHOBHOIO O0IIEro 00pa3oBaHMs
(YTBeprKIeH IpHKa30oM MUHHCTepCcTBa pocBereHust PO or 31 mast 2021 . Ne 287). (Foderaler Staatlicher
Bildungsstandard fiir die Allgemeinbildung an der Grundstufe (verabschiedet mit Erla des Ministeriums
fiir Bildung der Russischen Foderation vom 31. Mai 2021 Nr. 287).
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der allgemeinbildenden (vollstindigen) Mittelstufe (10.-11. Klasse)'. Die Standards
fokussieren sich auf die Entwicklung der Personlichkeit des Absolventen.
Ein Mittelschulabsolvent ist eine Person:
e die ihr Land und ihre Heimat liebt, ihr Volk, seine Kultur und seine
spirituellen Traditionen achtet;
+ diesichder traditionellen Werte der Familie, der russischen Zivilgesellschaft,
des multinationalen russischen Volkes und der Menschheit bewusst ist und
versteht, dass sie am Schicksal des Vaterlandes teilhat;

o die kreativ und kritisch denkt, aktiv und gezielt die Welt erkennt und den
Wert von Bildung und Wissenschaft, Arbeit und Kreativitit fiir Mensch und
Gesellschaft anerkennt;

» welche die Grundlagen der wissenschaftlichen Methoden der Wahrnehmung
der Umwelt beherrscht;

¢ die motiviert ist fiir Kreativitdt und Innovation in der Arbeit;

» welche bereit zur Zusammenarbeit und fahig ist zu Bildung, Forschung und
Auslegung, zur Information und kognitiven Aktivitit;

die als selbstbewusstes Individuum sozial aktiv ist, unter Achtung von Recht
und Ordnung, im Bewusstsein der Verantwortung gegeniiber der Familie,
der Gesellschaft, dem Staat und der Menschheit;

 welche die Meinung anderer respektiert, in der Lage ist, einen konstruktiven
Dialog zu fithren, gegenseitiges Verstidndnis zu erreichen und erfolgreich zu
interagieren;

» welche die Regeln eines gesunden, sicheren und umweltvertraglichen
Lebensstils bewusst umsetzt und fordert;

* die vorbereitet ist auf eine bewusste Berufswahl und die Bedeutung der
beruflichen Tétigkeit fiir das Individuum und die Gesellschaft versteht;

die zeitlebens fiir Bildung und Selbsterziechung motiviert ist.

Innerhalb des Fachbereichs ,,Sozialwissenschaftliche Facher (5.-9. Klasse)
und des Fachbereichs ,,Soziologie* (10.-11. Klasse) wird das Fach ,,Geschichte*
abgegrenzt, dessen Leistungen in drei Bereichen dargestellt werden: personliche,
metasubjektive und fachliche.

Die Organisation des Geschichtsunterrichts in den Klassen 5-9 erfolgt in
Ubereinstimmung mit der Synchronisation mit den Fiichern Allgemeine Geschichte
und Geschichte Russlands, angeboten durch ein modellhaftes Bildungsprogramm.

1 denepanbHBI TOCYZapCTBEHHBI 00pa30BaTENBHBIN CTAaHIAPT CpERHEro (MOJHOro) 0Opa3oBaHUS
(YTBepIKIeH MPHKA30M MHUHHCTEpCTBa 0OpasoBanus U Hayku PD ot 17 mas 2012 1. Ne 413) (Foderaler
Staatlicher Bildungsstandard fiir die allgemeinbildende (vollstindige) Mittelstufe (verabschiedet mit
ErlaB des Ministeriums fiir Bildung und Wissenschaft der Russischen Foderation vom 17. Mai 2012
Nr. 413)) // denepanbHbLil rocynapcTBEHHBIIH 00pa30BaTeIbHBIH CTAHIAPT CPEAHETO (II0JTHOT0) 00IIero
obpazoBanusi. M.: [Ipoceemienue, 2013.
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Gemél dem Foderalen Staatlichen Ausbildungsstandard (®I'OC) der
grundlegenden Allgemeinbildung sind fiir das Studium des Fachs ,,Geschichte® in
den Klassen 5-9 (Tabellen 1-2) folgende Stundenanzahl vorgesehen:

Tabelle 1.
Lehrplanmodell fiir die 5.-9. Klasse Allgemeine Bildungseinrichtungen

(5-Tage-Unterrichtswoche)

Themenbereich Fach Anzahl Stunden pro Woche Gesamt

5 6 7 8 9

Sozial-

. Geschichte 2 2 2 2 2 10
wissenschaften

Tabelle 2
Lehrplanmodell fiir die 5.-11. Klasse Allgemeine Bildungseinrichtungen

(6-Tage-Unterrichtswoche)

Themenbereich Fach Anzahl Stunden pro Woche Gesamt

5 6 7 8 9

Sozial-

. Geschichte 2 2 2 2 3 11
wissenschaften

Der Inhalt des Unterrichtsfaches «Geschichtex fiir die 5.-9. Klasse wird in
Form von zwei Kursen dargelegt: «Geschichte Russlands» (bevorzugt beziiglich
Unterrichtszeit) und «Allgemeine Geschichte». Gleichzeitig werden in den
unteren und in den oberen Klassen mehrere Varianten fiir den Geschichtsunterricht
vorgesehen: 1) separate Blocke, 2) konsekutiv (eins nach dem anderen), oder 3)
parallel. Wenn Geschichte in separaten Blocken studiert wird, wird empfohlen,
zuerst ,,Allgemeine Geschichte® und dann ,,Geschichte Russlands* zu erarbeiten’.

Beim Studium des Faches ,,Geschichte aufder Vorstufe des fortgeschrittenen
Niveaus (9. Klasse) werden Wahlpflichtfacher (elektiv) eingefiihrt, die nicht nur auf
die Erweiterung des Unterrichtsstoffes abzielen, sondern auch auf die allgemeine
kulturelle Entwicklung der Schiiler. Diese Ficher sollten nicht den Grundkurs
duplizieren, sondern konnen einen Teil des Faches ,,Geschichte vertiefen oder seine
Moglichkeiten durch nicht-traditionelle und integrierte Facher (fachiibergreifende
Kurse) erweitern. Beispiele von Themen fiir die Wahlpflichtfacher der Vorstufe des
fortgeschrittenen Niveaus: ,,Streitfragen der Geschichte®, ,,Geschichte in Gesichtern®,

1 Cm.: Meroguueckre pekOMEHIAINK O HpenogaBaHuy yuebHoro mpeamera «Mcropus» B 2020/2021
yueOHoM roxy (Siehe: Methodische Empfehlungen fiir das Fach «Geschichte» im Lehrjahr 2020/2021)
[URL]. Pexxnm mocryma: https://yandex.ru/clck/jsredir?bu (mara ooparmennst: 12.10.2020).
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»Zarendynastien®, ,,Absolutismus und Reformen®, ,,Die Geschichte Russlands an
der Wende des 19. und 20. Jahrhunderts®, ,,Russische Kunstgeschichte®, ,,Goldenes
Zeitalter der russischen Kulturgeschichte™; ,,Geschichte des Rechts in Russland*;
»Die Geschichtsschreibung im Russland des 19. Jahrhunderts®; ,,Bedeutende
Ereignisse in der Heimatkunde®.

Die fachlichen Ergebnisse des Bildungsprogramms in den Klassen 10-11
werden auf zwei Arten betrachtet.

Geschichte (Grundstufe).

1) Erarbeitung von Vorstellungen von der modernen Geschichtswissenschatft,
ihrer Besonderheiten, ihrer Methoden zum Verstehen der Geschichte und ihrer Rolle
bei der Losung von Problemstellungen der kontinuierlichen Entwicklung Russlands
in der globalen Welt;

2) Erkenntnisse zur Geschichte Russlands und der Menschheit als Ganzes,
sowie von Vorstellungen der Gemeinsamkeiten und Besonderheiten im historischen
Prozess;

3) Heranbildung von Fahigkeiten zur Anwendung historischen Wissens in
beruflichen und sozialen Aktivitdten, sowie in der multikulturellen Kommunikation;

4) Beherrschung von Fertigkeiten in der Projektarbeit und der historischen
Rekonstruktion mit Hilfe von verschiedenen Quellen;

5) Aufbau von Fihigkeiten, einen Dialog zu fiihren und den eigenen
Standpunkt in der Diskussion {iber historische Themen zu begriinden.

Geschichte (Fortgeschrittene Stufe):

1) Aufbau von Wissen iiber die Position und die Rolle der historischen
Wissenschaften im System der wissenschaftlichen Disziplinen, sowie von
Vorstellungen zur Geschichtsschreibung;

2) Beherrschung systematischen historischen Wissens, Verstehen der
Position und Rolle Russlands in der Weltgeschichte;

3) Beherrschung der Arbeitstechnik mit historischen Quellen und der
selbstdndigen Analyse der dokumentarischen Basis historischer Themen;

4) Erarbeitung der Fiahigkeit zur Bewertung verschiedener historischer
Versionen.

Das Lehrplanmodell fiir die 10.-11. Klasse der Mittelschule im Fachbereich
»Soziologie” gibt zwei Pflichtfacher auf dem Basisniveau der eigenstiandigen Fécher:
,»Geschichte” und ,,Russland in der Welt™ (sieche Tabelle 3.).

Strukturell umfasst das Fach ,,Geschichte Kurse in:

Allgemeine (neue) Geschichte (10. Klasse);

Geschichte  Russlands, 1914-2014  (10. Klasse, Grund- und
Fortgeschrittenenstufe);

Russland in der Welt (Grundstufe) (11. Klasse)

Geschichte (11. Klasse, Grund- und Fortgeschrittenenstufe).

25



Das Fach ,,Geschichte™ wird auf der Mittelstufe der Allgemeinbildung als
Fach in den Klassen 10-11 mit 140 Stunden (35 Wochen des Schuljahres) auf der
Grundstufe und 280 Stunden auf der Fortgeschrittenenstufe studiert: in der 10. Klasse
2 Stunden pro Woche auf der Grundstufe und 4 Stunden auf Fortgeschrittenenstufe
(z. B. in den humanistischen Klassen), in der 11. Klasse 2 Stunden pro Woche auf
der Grundstufe und 4 Stunden auf der Fortgeschrittenenstufe (Tabelle 3).

Tabelle 3
Lehrplanmodell fiir die Klassen 10-11
Fécher
Themenbereich| Facher Grundstufe Anzahl Fortgeschritte- Anzahl
Stunden Stunden
nenstufe
. . . 140 . 280
Soziologie Geschichte (70/70) Geschichte (140/140)
. 140
Russland in der Welt (70/70)

Neben dem Foderalen Staatlichen Ausbildungsstandard (®I'OC) (2010,
2012) ist ein weiteres Dokument, ,,Das Unterrichtskonzept fiir russische Geschichte.
Historisch-kultureller Standard®, ein Bezugspunkt fiir Unterrichtende und Autoren
von Geschichtslehrbiichern fiir die Schule, verabschiedet am 30. Oktober 2013
durch den Rat der Russischen Historischen Gesellschaft', und am 23. Oktober 2020
durch das Kollegium des Kultusministeriums der Russischen Foderation. Es enthilt
eine Reihe von Ereignissen, Personlichkeiten und Begriffe, die fiir den Einsatz im
Unterrichtsprozess und in den Texten von Lehrbiichern obligatorisch sind. Derzeit
wird ein solcher historisch-kultureller Standard fiir die Allgemeine Geschichte
entwickelt.

In den Jahren 1996-2019 erfolgte der Geschichtsunterricht in
Bildungseinrichtungen auf der Grundlage eines konzentrischen Bildungssystems,
in welchem in der 6.-9. Klasse die Schiiler den gesamten Verlauf der russischen
Geschichte von der Antike bis zur Gegenwart studierten, und in der 10.-11.
Klasse wurde derselbe Kurs auf einem komplexeren Niveau durchgearbeitet. Im
Jahr 2016 stellten Historiker und Soziologen die Frage, ob es zielfithrend wire,
von einem konzentrischen System des Geschichtsunterrichts zu einem linearen
System tiberzugehen, in welchem der Verlauf der russischen Geschichte linear, d.h.
durchgehend von der 6. bis zur 11. Klasse, studiert wird. In einem Schreiben des
Departementes fiir Staatliche Politik im Bereich Allgemeinbildung des russischen
Ministeriums fiir Bildung und Wissenschaft (Nr. 08-2655 vom 7. Dezember
1 Vcropuko-Ky/nsTypHBIH cTaHmapT (YTBEp)KIAEH Ha paciuupeHHoM 3acemanuu Coera Poccuiickoro
ucropuyeckoro obmecrsa 30 okrsaops 2013 r.). (Historisch-kultureller Standard (verabschiedet an der
erweiterten Sitzung des Rates der Russischen Historischen Gesellschaft am 30. Oktober 2013)) URL:

https://historyrussia.org/sobytiya/podvedenie-itogov.html (nara o6parenus: 01.09.2020).
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2016) wurde ein schrittweiser Ubergang zum linearen Prinzip des Unterrichts in
russischer Geschichte vorgezeichnet: Fiir 2016 in den Klassen 6 und 7, fiir 2017 in
der 6., 7. und 8. Klasse usw. Im Jahr 2019 war der Ubergang zum linearen System
des Geschichtsunterrichts vollzogen. Auf diese Weise erfolgt er derzeit in den
allgemeinbildenden Einrichtungen der Grund- und Mittelstufe in Russland:

* Das System des Geschichtsunterrichts (5.-11. Klasse) wird beibehalten;
 in der 5. Klasse wird die Geschichte der Antike studiert;

* die 6.-11. Klasse befasst sich mit Fragen der allgemeinen und vaterlandischen
Geschichte;

¢ der Geschichtsunterricht erfolgt in 2 Stunden pro Woche in der 5.-8. Klasse
und in 3 Stunden pro Woche in der 9. Klasse;

* 2 Stunden pro Woche (Grundstufe) und 4 Stunden pro Woche
(fortgeschrittenes Niveau) werden dem Geschichtsunterricht der Klassen
10-11 zugeordnet;

e Das Studium und der Unterricht der Geschichte basiert auf einem linearen
Unterrichtssystem.

Im Gegensatz zu den Bundesléndern in Deutschland haben die Regionen der
Russischen Foderation nicht das Recht, ihre eigenen Lehrbiicher der allgemeinen und
russischen Geschichte herauszugeben. Der Unterrichtende kann nur das Sortiment
von Lehrbiichern verwenden, das durch Beschluss des Kultusministeriums der
Russischen Foderation im staatlichen Register der Lehrbiicher enthalten sind. Es
kann Lehrbiicher iiber die regionale Geschichte in den Regionen Russlands geben.
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Jlopoxoea T.C.
O cnennguxe npenogaBaHusi HCTOPUU B YACTHOM LIKOJIE

Ucropuss wactHpix wmkon B Poccum cinoxkHa u nporusBopeunBa. B
JOPEBOTIONIMOHHOM Poccry yacTHBIE IIKOMIBI UTPAJTd OTPOMHYIO POJIb B BOCITUTAHUI
n o0ydeHnu Hapoma. YacTo OHM CTAaHOBHJIMCH albTEPHATHBOMN TOCYIapCTBEHHBIM,
CTPEMWJINCh PEaln30BaTh B CBOCH IPAKTHKE OSKCIIEPUMEHTAIbHbIE (OPMBI U
MECTO/Ibl, HAIIOJHAJIN COIACPKAHUC HauOojiee 3HAYUMBIMH U AKTYaJIbHBIMU  JISA
YCIIEIHOM CcoLManu3aluy o0ydaroumxcs y4eOHbIMU mpeaMeramu. OcoOeHHO
at0o xapaktepHo st XIX Beka. JlocTaTouHO BCIOMHUTH PemenbeBckuil nuuen
B Opnecce, SpocnaBckuil auued, Jla3apeBCKUil MHCTUTYT BOCTOYHBIX S3BIKOB B
Mockse, mxony A.A. upunckoro-IllaxmaToBa A KpecThIHCKUX JeTeill B cele
ApxanrensckoM CmorneHckoil rybepHun, SlcHomnonsHekyto mkony JI.H. Tosncroro,
mikony E.C. Jleurikoii B Llapckom ceme'.

OpiHaKo coBeTcKast cucreMa 00pa3oBaHust Obliia rOCYAapCTBEHHOM, II03TOMY
¢20-x10 90-err. XX B. 4aCTHBIM IIKOJIaM B Hei MecTa He Obut0. [Toanucanue Poccueit
BosoHCKOM KOHBEHIIMH MOCTABHJIO OTEUECTBEHHYIO CHCTEMY OOpa3oBaHMs Iepell
HCO6XOI[I/IMOCTI)IO pa3BUTHA HapAay € ToCydapCTBEHHBIMM W MYHHUIHIIAJIbHBIMH
YacTHBIX MIKOJ. B uyactHocTH, comacHo crarke 11 3akona «OO6 oOpazoBaHHNY
(B pen. PenmepampHOro 3akoHa ot 22.08.2004 Ne 122 @3), yupenutensiMu
00pa3oBaTeIbHBIX YUPSIKICHUN YKe MOIIIN CTaTh rpaxaane Poccuiickoii @eneparuu
U MHOCTpaHHble rpaxaane. HerocynapcTBeHHbIe 00pa30oBarelibHbIE OpraHu3aluu
MOIVIM CO3/1aBaThCs B OPraHU3alMOHHO-TIPABOBBIX (DOpMax, MPeayCMOTPEHHBIX
IrPAKIAHCKUM 3aKOHOHATebcTBOM Poccuiickoit denepaunu 1Jisi HEKOMMEPUYECKUX
OpraHM3aIHii’,

CCFOL[HSI YK€ MOXHO TOBOPUTH O HAJIMYHUU B CTPAHC CUCTEMBI YaCTHBIX
LLIKOJI, O UEM CBHUJICTEIIbCTBYET:

* INpU3HAHUE JIAHHBIX YUPEXKACHUH Ha YpPOBHE TOCYAAPCTBEHHBIX
HOPMAaTUBHO-TIPAaBOBBIX aKTOB;

* HaJM4Ke OOLIECTBEHHBIX OPraHU3aLH, 0OBEIMHSIOIINX YaCTHBIC LIKOJIBI;

* yCHEIIHAs CONUAIN3AIIS BBITYCKHAKOB YaCTHBIX IIIKOI.

B nefictByromem 3axone «O0 obOpaszoBanumm Poccuiickoit Deneparim»
OIpeNIeTICHO IOHATHE «YACTHAs IIKOJa» — TO YYPEXKICHHE, CO3TaHHOE YaCTHBIM
JHULOM, JAeicTByOllee Ha OCHOBE IIPHMEPHBIX THIIOBBIX IOJIOKEHUI 00
00pa3oBaTeNbHbIX YYPEXKICHHUAK, OCYIISCTBIIONIEe 00pa3oBaTeNIbHbIH IpoLecc,
TO €CTh pean3yomiee OJHY I HECKOIBKO 00pa30BaTeIbHBIX IMPOTPaMM H (HIIH)

1 I'pumun A.B. ObpazoBarensHas nonutika Poccuiickoro rocymapersa I momosunsl XIX Beka / A.B.
I'pumnn // Pa3zBuTHE JMYHOCTH B MOJHKYJIBTYPHOM CIABSHCKOM O0Opa30BAaTENBHOM IMPOCTPAHCTBE:
Marepuansl  KOH(EPEHIMH, TMPOBOAMMONW B paMKax MEKIyHapoa. KkoHrpecca «CraBsHCKHE
negarornyeckue ureHus». — M.: «Ilemaroruka», 2007. C. 177-186.

2 3axona «O0 obpazoBanum» (B pen. OexepanpHoro 3akoHa ot 22.08.2004 Ne 122 d3) [a1eKTpOHHbIH
pecypce]. Pexxum nocryma: https://ps.1sept.ru/article.php?ID=200407113 (nara nocemenus 12.01.2021).

3 opoxosa T.C. Crienu(uika colMaIbHO-TICIAarOrHUeCcKOi JASATENbHOCTH YaCTHOM IIKOJBI: UCTOPUS U
coBpeMeHHOCTh // ConmanbHas neparoruka. — 2012, — Ne2. — C.119-125.
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o0ecrieunBarolee CoAepikaHue U BOCITUTAHUE OOYYAIOIIUXCS C IENBI0 TIOTYYCHUS
MMHU HauyaJIbHOTO OOIIEro, OCHOBHOTO 0OIIero, cpemHero (IOJNHOTO) O0O0IIero
obpa3zoBanus'.

W3 nmpuBEICHHOTO ONIPEICIICHISI CTAHOBUTCS TIOHSITHO, YTO YaCTHAS IIKOJIA
paboTaeT TOJNBLKO MPH YCIOBHU MOJIYYCHHUS TOCYJApCTBCHHOW aKKpEAWUTAIMH WU
JUICH3HUU, T.C. €€ JCATCIIbHOCTh PETYIUPYETCS TOCYIapCTBOM. IJTO OTHOCHTCS
U K MpernogaBaHuio uctopurd. OHO OCYIIECTBIISICTCS B COOTBETCTBHH C PaOOYMMU
porpaMMaMu, pa3pa0OTaHHBIMH Ha OCHOBaHUHM TPEOOBaHU, MPEABIBISICMBIX
OdenepalbHBIMA ~ TOCYJAPCTBCHHBIMA ~ 00pa30BaTebHBIMUA  CTaHJApTaMH, C
HCIONB30BAaHUEM YYEOHHKOB W MOCOOWH, PEKOMEHJIOBAaHHBIX MUHHCTEPCTBOM
[Ipoceerienus: PO, u HanpariieHO Ha pean3aluio 00yJaroIIeld, BOCIUTATEIIEHON U
pa3BUBaroIIei QyHKIHHA.

[Ipu sTOM OpraHm3anus 00pPa30BaTEIBHOTO IMPOIECCa B YACTHOW IIKOJIC
MOXET UMETh CHenu(UKy, HETOCPEACTBEHHO OTPaXKAIOIIYIOCS Ha IMPETOJaBaHUN
uctopur. Cpenu 0COOCHHOCTEH B OpraHHM3alud 00pa30BaTeIbHOTO Mpolecca B
YACTHBIX IITKOJIAX MOXKHO BBIJICITUTH CICAYIOIIHE:

1. Manoxomniexkmuocme. Bxinacce o0ydaercs 10 20 4eJIOBEK, 4TO IIO3BOJISICT
Ha ypOKax UCTOPUHU B TOJHON Mepe peajn30BhIBATH WHIUBUAYAIBHBIA MOIXOI,
3asiBIICHHBIN B DeepaibHBIX TOCYAapCTBEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX CTaHIapTaX. B
O0COOCHHOCTH ITO BAXKHO JUISl PA3BUTHI KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH peOsT,
YTO SIBIISICTCS OJHOM M3 BAKHEHIINX OOYYAIONIMX Y PA3BUBAIONIUX 33]a4 UCTOPUU
KaK y4eOHOTO mpeaMeTa. 3a BpeMsl ypoKa YUYUTEIh MOKET yCIIBIIIATh YCTHBIA OTBET
KaXJI0T0 y4Jarierocs. biaaromapst HeOOIbIIOMY KOJIIMYECTBY JIETEH B KITacce BO BpEMs
ypOKa IpOoIIe OPraHu30BaTh, TOMUMO (PPOHTATBHOHN, HHIUBHUyaIbHEIC, TTAPHBIC U
rpymmoBbie (OpMBI OOYUYCHHS, UCTONB30BaTh AKTUBHBIC (YIPaKHCHHS, UTPBI) U
WHTEPAKTHBHBIC (TIPOCKTHI, TUCKYCCHU) METOBI.

2. Tubkocms 6 nocmpoenuu wWmamHo20 pacnucauus, OIaromaps 4emy
B IIKOJIE MOTYT pa0oTaTh IICHXOJOTH, COIHUAIBHBIC IIEarord, BOCIUTATEIIH,
KOPPEKIIMOHHBIC TEIaroTu, JIOTOMENbl W PEaTHU30BBIBATH (DYHKIUIO COIHAIBEHO-
MIEIATOTUYECKOTO  COMPOBOXKICHUSI OOYYAIOIIMXCS, 4YTO OCOOCHHO aKTyalbHO
JUTS JICTEH, MCIBITHIBAIONINX TPYIHOCTH B colpanu3anuu. /laHHas 0COOEHHOCTH
OIpEIeIIIET BO3MOKHOCTh PEaTM30BaTh B YCIOBUSIX YaCTHOW IITKOJIBI COIMATBHO-
MEIaTOTUYECKOC COTPOBOXKIICHUE JIETCH C WHBAIMIHOCTBIO, NETEH U3 CeMEii-
MUTPAHTOB: MPOPUIAKTUPOBATH ICBUAHTHOE TIOBEICHUE JCTEH U ITOIPOCTKOB. Tarke
BOCITHTATEIH (COIUANIFHBIC MIEar0TH) BBIMOIHSIIOT OCPSTHUYCCKYIO (DYHKIIUIO, T.
€. OHH SIBJISIFOTCS TIOCPETHIUKAMU B OPTraHU3aluH YYeOHOTO MPOIecca MEXKy BCEMHU
ero cyObeKTaMu — POAMTENSIMH, OOYyYAIOIIMMUCS, TIeJJaroraMu, aJMUHUCTPAIACH.
DaKTUYECKU OHU IMOMOTAIOT PelIaTh BCe MPOOIEMbI, BOZHUKAIOIINE B OOYUYCHUH U
BOCITUTAHUU O0YYarOIINXCsl, B TOM YUCIIC U B U3yUYCHUH UCTOPUH.

3. Mobunvnocms 6 nocmpoernuu yuebrnozo npoyecca. Tak, Hanpumep, B psae

1 3axon «O6 obpazoBanuu B Poccuiickoit ®eneparum» ot 29.12.2012 . Ne 273-D3 Pexxum noctyna:
http://www.kremlin.ru/acts/bank/36698 (nara nmocemenuns 12.01.2021).
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YACTHBIX IIKOJI 00yYEHHE BEACTCS 10 TPHMECTPAM C TPOMEKYTOYHBIMU KAHHKYJIAMH,
HE COBIAJAIONIMMHE C KAHUKYJaMH B IPYTUX MIKOJaX (MSITh yUeOHBIX HEEb — OJHA
KaHUKYISIpHAST HENelsl; MPOMEXYTOUHAs aTTeCTallis MPOBOAUTCS 3 pas3a B Tron).
3710, C OZIHOW CTOPOHBI, CIOCOOCTBYET CHIKEHHUIO YTOMIISIEMOCTH 00y4aloIInXcsl, a
C Ipyroii — JaeT BO3MOXKHOCTh aKTUBHO HCIIOJIb30BaTh B O0yUCHHUH U BOCIUTAHHY,
MOMHMO TIEPEUHCIICHHBIX PaHee, IKCKYPCHOHHBII MeToA. B KaHHKyIspHOE BpeMsi
00y4JaroIrecs: YaCTHBIX LIKOJ MOTYT HE TOJNbKO MOCEHIaTh MY3eH, HCTOPHUYECCKUE
MecTa CBOEr0 ropojia, HO M BbIE3)KaTh OONBUIMMH Pa3HOBO3PACTHBIMU IPYIIIAMHU
BMECTE C MEJaroraMi U POJMUTEISIMU B IPYTHe rOpPOJA, BBHITOIHATH TBOPUYSCKUE U
MO3HABATEIIbHBIC 3aJaHUSI B PAMKAX CIELHANIbHO pa3paboTaHHOW KCKYPCHOHHON
POrPaMMBI.

4. Hoanwiii yuebnwviii denb. OOBIMHO €T HAXOIATCS B LIKOJE C yTpa JIo
Beuepa. Bo BTOpOii MOMOBUHE JIHS OHHU TYISIFOT, JCTAI0T YPOKHU, MOCEIIAIT KPYXKKH,
paboTalT HaJa MPOCKTaMH, peain3ys ceOs BO BHEYPOUHOH AesTenbHOCTH. Bee
9TO CHOCOOCTBYET TapMOHHYHOMY M DPA3HOCTOPOHHEMY pPAa3BUTHIO JHYHOCTH.
B KOHTEKCTE JaHHOW CTaThH ClieAyeT OTMETHUTh, YTO BO BTOPOIl MOJOBHHE MIHS
y4anecs MOTYT COBMECTHO C MeIaroroM paboTaTh Haj HCCIIeNOBATEIbCKUMHU
MOPOCKTAMH TI0 HCTOPHH, YTO 3HAYUTEIBHO MOBBIMACT d(H(HEKTHBHOCT JAHHON
JIeATEIbHOCTH.

Takum 06pa3om, HECMOTPSI Ha TO, YTO MPENOJaBaHHEe UCTOPUH B YaCTHBIX
LIKOJIAX OCYLICCTBISCTCS B COOTBETCTBHHM C TOCYIAPCTBEHHBIMU TPEOOBaHUSIMU
W TOA TOCYAapPCTBEHHBIM KOHTPOJIEM, Kak W B MYyHHIHMMNAIBHBIX MIKOJNAX,
psil  OpPraHU3alMOHHBIX OCOOCHHOCTEH MMO3BOJSET HCIOIb30BaTh IeJaroram
pa3HOOOpa3Hbie AKTHBHBIC W WHTEPAKTHUBHBIC (DOPMBI M METOABI H YCIEIIHO
pean30BbIBaTh HE TOJNBKO O0YYAIOIIYI0, HO U BOCITUTATEIIBHYIO U PA3BUBAIOIILYIO
(YHKIMU UCTOPUH.

30



Dorochova T.S.
Geschichtsunterricht an Russischen Privatschulen

Die Geschichte der Privatschulen in Russland ist komplex und
widerspriichlich. Im vorrevolutiondren Russland spielten private Schulen eine grof3e
Rolle bei der Erziehung und Bildung der Menschen. Sie waren oft eine Alternative
zum Staat und versuchten, experimentelle Formen und Methoden in der Praxis
umzusetzen, beinhaltend die wichtigsten und relevantesten akademischen Fécher
fiir die erfolgreiche Sozialisierung der Schiiler*Innen; dies gilt insbesondere fiir das
19. Jahrhundert. Hinreichend bekannt sind das Richelieu Lyzeum in Odessa, das
Jaroslavler Lyzeum, das Lazarev-Institut fiir orientalische Sprachen in Moskau, die
Schule fiir Bauernkinder von A.A. Shirinsky-Shikhmatov im Dorf Archangelskoje
in der Provinz Smolensk, sowie L.N. Tolstois Schule von Jasnaja Poljana und die
Schule von E.S. Levitskaja in Zarskoje Selo'.

Das sowjetische Bildungssystem war jedoch staatlich, deshalb gab es
von den 1920er Jahren bis in die 1990er Jahre keinen Platz flir Privatschulen.
Die Unterzeichnung der Bologna-Konvention durch Russland verlangte aber
vom inldndischen Bildungssystem, nebst staatlichen und kommunalen Schulen
Privatschulen zu entwickeln. Unter anderem konnten schon geméf Artikel 11
des Gesetzes ,,Uber die Bildung* (mit Anderung des Bundesgesetzes Nr. 122 FZ
vom 22. August 2004) Biirger*Innen der Russischen Foderation und auslidndische
Staatsbiirger*Innen  Griinder*Innen  von  Bildungseinrichtungen  werden.
Nichtstaatliche Bildungsorganisationen konnten gemifl den organisatorischen
und rechtlichen Formen geschaffen werden, welche in der Zivilgesetzgebung der
Russischen Foderation fiir gemeinniitzige Organisationen vorgesehen sind?.

Heute kann bereits von der Existenz eines Systems von Privatschulen im
Land gesprochen werden, dokumentiert durch:

Anerkennung dieser Institutionen auf der Ebene offentlich-rechtlicher
Verordnungen;

die Existenz Offentlicher Organisationen, welche die Privatschulen
vernetzen;

erfolgreiche Integration von Privatschulabsolvent*Innen’.

Das geltende Bundesgesetz ,,Zur Bildung in der Russischen Foderation®
definiert den Begriff der,,Privatschule* als eine Institution, die von einer Privatperson

1 T'pumu A.B. O6pasoBarensrast nonutika Poccuiickoro rocynapersa I nonosusbst XIX Beka (Grishin
A.V. Bildungspolitik des Russischen Staates der ersten Hélfte des 19. Jahrhunderts) / A.B. I'pumun //
Pa3BuTHE JIMYHOCTH B MOJUKYJIBTYPHOM CIABSHCKOM OOpa30BAaTEIbHOM IIPOCTPAHCTBE: MarepHalbt
KOH(EPCHIINH, TPOBOJNMOIL B paMKaX MEKIyHapoa. KoHrpecca « ClaBSHCKUE HEAarornuecKue YTCHHUs.
— M.: «Ilegarorukay, 2007. C. 177-186.

2 3akon «O6 obpasoanun» (B pen. denepanbHoro 3akona ot 22.08.2004 Ne 122 ®3) (Gesetz "Uber
die Bildung" (mit Anderung des Bundesgesetzes Nr. 122 FZ vom 22. August 2004)) [URL]. Pexum
nocryna: https://ps.1sept.ru/article.php?ID=200407113 (nara nocemenus 12.01.2021).

3 Iopoxosa T.C. Cneuudurka cOnUanIbHO-TICAATOTHYCCKON JIESITEIFHOCTH YaCTHOM IIKOJIBI: UCTOPHS
n coBpemennocts (Dorochova T.S. Die Besonderheiten der sozial-pddagogischen Titigkeit einer
Privatschule: Geschichte und Moderne) // Conmanbhas nenaroruka. — 2012, — Ne2. — C.119-125.
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ins Leben gerufen wird und auf der Grundlage von Modelltypologien fiir die
Bildungseinrichtungen und die Durchfithrung des Bildungsprozesses arbeitet, d. h.
eines oder mehrere Bildungsprogramme realisiert und/oder den Aufenthalt und die
Ausbildung der Schiiler*Innen bereitstellt, damit diese die Allgemeinbildung der
Grundschule, der Hauptschule und der Mittleren Reife (abgeschlossen) erhalten’.

Aus dieser Definition ist ersichtlich, dass eine Privatschule nur unter
staatlicher Akkreditierung und Lizenzvergabe funktioniert, d.h. ihre Aktivititen
unterstehen staatlicher Regulierung; das gilt auch fiir den Geschichtsunterricht.
Dieser wird in Ubereinstimmung mit Arbeitsprogrammen durchgefiihrt, die auf den
Anforderungen der Foderalen Staatlichen Bildungsstandards basieren. Verwendet
werden die vom Kultusministerium der Russischen Foderation empfohlenen
Lehrbiicher und Lehrmittel, und auch der Geschichtsunterricht orientiert sich an der
Umsetzung der Lehr-, Erziehungs- und Entwicklungsfunktionen.

So aufgebaut kann der Bildungsprozess in einer Privatschule eine Spezifitit
haben, die sich direkt auf den Geschichtsunterricht auswirkt. Zu den Besonderheiten
der Bildungsorganisation in Privatschulen gehdren:

1. Kleinklassen. Bis zu 20 Schiiler*Innen lernen in einer Klasse, was es dem
Geschichtsunterricht ermdglicht, den in den Foderalen Staatlichen Bildungsstandards
proklamierten individuellen Ansatz vollstindig umzusetzen. Dies ist besonders
wichtig fir die Entwicklung der Kommunikationsfahigkeiten der Kinder, was eine
der wichtigsten Lern- und Entwicklungsaufgaben der Geschichte als Unterrichtsfach
ist; im Verlaufe des Unterrichts kann der Lehrer oder die Lehrerin die miindlichen
Riickmeldungen jedes Schiilers und jeder Schiilerin wahrnehmen. Dank der kleinen
Anzahl von Kindern pro Klasse wihrend des Unterrichts ist es einfacher, neben
frontalen individuelle, Paar- und Gruppenunterrichtsformen sowie aktive (Ubungen,
Spiele) und interaktive (Projekte, Diskussionen) Methoden anzuwenden.

2. Flexibilitit beim Aufbau der Stellenpldne, so dass in der
Schule Psycholog*Innen, Sozialpddagog*Innen, Erzieher*Innen,
Behindertenpddagog*Innen und Logopdd*Innen arbeiten und die soziale und
padagogische Unterstiitzung der Schiiler* Innen gewéhrleisten konnen, was besonders
fiir Kinder mit Integrationsschwierigkeiten wichtig ist. Diese Besonderheit eroffnet
die Moglichkeit, unter den Gegebenheiten einer Privatschule sozialpddagogische
Unterstiitzung fiir Kinder mit Behinderungen und Kinder aus Migrantenfamilien
zu gewihrleisten. - Dies ist auch eine Prophylaxe gegen abweichendes Verhalten
von Kindern und Jugendlichen. Mehr noch, Erzieher*Innen (Sozialpddagog*Innen)
haben eine Vermittlungsfunktion, d.h. sie sind Vermittler*Innen bei der Organisation
des Bildungsprozesses zwischen allen Involvierten: Eltern, Auszubildende,
Lehrkréfte und Verwaltung. In der Tat tragen sie dazu bei, alle Probleme zu 16sen,
die sich in der Aus- und Weiterbildung der Schiiler*Innen ergeben, so auch im
Geschichtsunterricht.

3. Flexibilitdt beim Aufbau des Bildungsprozesses. Zum Beispiel findet an

1 3akon «O6 obpazoBanuu B Poccuiickoit denepannm» ot 29.12.2012 1. Ne 273-03 (Das Bundesgesetz
,,Zur Bildung in der Russischen Foderation® Ne 273-FZ vom 29.12.2012) Pexum pocrtyna: http://www.
kremlin.ru/acts/bank/36698 (nara mocemmenuns 12.01.2021).
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mehreren Privatschulen der Unterricht in Trimestern mit Zwischenferien statt, die
nicht mit den Ferien in anderen Schulen zusammenfallen (fiinf Schulwochen - eine
Ferienwoche; eine Zwischenpriifung wird dreimal im Jahr durchgefiihrt). Einerseits
tragt dies dazu bei, die Ermiidung der Schiiler*Innen zu reduzieren, andererseits bietet
es die Moglichkeit, zusétzlich zu den zuvor aufgefiihrten die Exkursionsmethode
aktiv in Bildung und Erziehung einzusetzen. In der unterrichtsfreien Zeit konnen die
Schiiler*Innen von Privatschulen nicht nur Museen und historische Orte ihrer Stadt
besuchen, sondern auch in groen Gruppen unterschiedlichen Alters zusammen
mit Lehrer*Innen und Eltern andere Stédte bereisen sowie kreative und kognitive
Aufgaben im Rahmen von speziell gestalteten Ausflugsprogrammen l6sen.

4. Ganztagsschule. Die Kinder sind von morgens bis abends in der Schule.
Am Nachmittag haben sie frei, machen Hausaufgaben, besuchen Arbeitsgruppen,
arbeiten an Projekten, beschéftigen sich mit auBlerschulischen Aktivititen. All
dies trdgt zu einer harmonischen und vielseitigen Personlichkeitsentwicklung
bei. Im vorliegenden Artikel soll auch darauf hingewiesen werden, dass die
Schiiler*Innen am Nachmittag zusammen mit einem Lehrer oder einer Lehrerin an
Geschichtsforschungsprojekten arbeiten kdnnten, was die Effizienz dieser Tatigkeit
erheblich verbessert.

Ungeachtet der Tatsache, dass der Geschichtsunterricht an Privatschulen
wie in kommunalen Schulen in Ubereinstimmung mit staatlichen Anforderungen
und unter staatlicher Kontrolle durchgefiihrt wird, ermoglichen eine Reihe
organisatorischer Spezifikationen den Lehrer*Innen, eine Vielzahl von aktiven
und interaktiven Formen und Methoden anzuwenden und erfolgreich nicht nur die
kognitive Funktion des Geschichtsunterrichts, sondern auch die erzieherische und
allgemeinbildende Wirkung der Geschichte zum Tragen zu bringen.
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Bohner C.
Geschichtsunterricht an Gymnasien in Baden-Wiirttemberg

Wann und welche Inhalte lernen Schiiler*innen im Geschichtsunterricht an
Baden-Wiirttembergischen Gymnasien?

In Deutschland ist Bildung Landersache, das heilit, dass die einzelnen
Bundeslander jeweils fiir ihre Schulpolitik zustdndig sind. Aus diesem Grund ist es
nicht mdglich einen Artikel allgemein tiber Geschichtsunterricht in Deutschland zu
verfassen. Dariiber hinaus existiert in Deutschland ein gegliedertes Schulsystem.
Welche geschichtlichen Inhalte folglich in welcher Klassenstufe gelehrt werden,
héngt nicht nur vom Bundesland, sondern auch von der Schulart ab. Der folgende
Artikel gibt nur einen Uberblick iiber den Geschichtsunterricht an Baden-
Wiirttembergischen Gymnasien.

In der 6. Klasse (das ist die zweite Klasse im Gymnasium) begegnen die
Schiiler und Schiilerinnen dem Fach Geschichte zum ersten Mal. Aus diesem Grund
stehtzu Beginn des Geschichtsunterrichts im Fokus, dass Schiilerund Schiilerinnen die
Bedeutung von Geschichte in ihrer eigenen Lebenswelt erldutern und Arbeitsweisen
des Faches Geschichte beschreiben konnen.! Sie lernen geschichtliche Quellen
kennen und bekommen einen ersten Uberblick iiber historische Zeitriume.

Als erstes Beispiel einer antiken Hochkultur wird die Geschichte Agyptens
gelehrt. Wihrend Agypten schon eine Hochkultur war, lebten die Menschen in
vielen Teilen Europas noch in der Jungsteinzeit. Schiiler und Schiilerinnen lernen an
dieser Stelle Vergleiche zu ziehen.

Im Anschluss steht die griechisch-romische Antike im Mittelpunkt des
Unterrichts. Schiiler und Schiilerinnen erkennen, welchen Einfluss die griechische
und romische Kultur auf die eigene Lebenswelt hat. Da die Romer auch in
Baden-Wiirttemberg heimisch waren, bieten sich hier auch Exkursionen zur
Regionalgeschichte an. Die 6. Klasse endet mit dem Ende Roms und dem Beginn
des Mittelalters.

In der 7. und 8. Klasse wird ein sehr langer Zeitraum behandelt. Es
wird mit dem Friihmittelalter in Europa begonnen, die Wende zur Neuzeit
wird thematisiert, sowie die franzosische Revolution untersucht. Im Anschluss
geht es um Nationenbildung. Die Schiiler und Schiilerinnen erkennen, wie und
wann die modernen Nationalstaaten gegriindet wurden. Ein sehr wichtiges
Thema ist die Industrialisierung: Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen die
Modernisierungsprozesse im Europa des spédten 19. Jahrhunderts analysieren und
ihre Bedeutung fiir die Gegenwart beurteilen?.

Ein wichtiges Thema im neueren Diskurs in Deutschland ist der
Imperialismus. Er findet auch seinen Platz im Bildungsplan. In Klasse 8 wird der
Blick geweitet und der Kolonialismus in Afrika ndher betrachtet. Im Anschluss
wird die Urkatastrophe des 20. Jahrhunderts — der erste Weltkrieg — zum zentralen
Inhalt des Geschichtsunterrichts. Gegen Ende des 8. Schuljahrs beschiftigen sich
1 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/5-6/01

2 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/7-8/05
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die Schiiler und Schiilerinnen mit der ersten deutschen Demokratie: der Weimarer
Republik und erkennen, warum sie scheiterte.

Das9. Schuljahrist der deutschen Geschichte des 20. Jahrhunderts gewidmet.
Im Fokus des Unterrichts steht die Beschdftigung mit dem Nationalsozialismus und
dem 2. Weltkrieg. Am Ende dieser Unterrichtseinheit sollen Schiiler und Schiilerinnen
in der Lage sein, die sich aus der Singularitét der nationalsozialistischen Verbrechen
ergebende Verantwortung begriinden'. Im Rahmen des Geschichtsunterrichts wird
auch eine Fahrt zu einer Gedenkstétte der Verbrechen des Nationalsozialismus
durchgefiihrt (z.B. Fahrt zum Konzentrationslager nach Dachau).

Im Anschluss wird die deutsche Nachkriegsgeschichte bis zur
Wiedervereinigung behandelt. Es wird aber auch in sogenannten Fenstern zur Welt
die Geschichte anderer Staaten behandelt, wie bspw. der Nahost-Konflikt. AuBerdem
sollen die 9. Kldssler*innen in der Lage sein, die Entwicklung der Europiischen
Integration zu charakterisieren sowie Chancen und Risiken der EU zu beurteilen.?

Die 10. Klasse steht unter der Uberschrift: Fremde Riume? Ehemalige
Imperien und ihre gegenwértigen Herausforderungen in historischer Perspektive. Als
Imperien werden Russland, China und die Tiirkei behandelt. In einer abschlieenden
Unterrichtseinheit sollen diese ehemaligen Imperien mit der europdischen Union
verglichen werden. Im Zuge dessen kdnnen sie Chancen und Probleme verschiedener
Herrschaftsformen im 21. Jahrhundert sowie mogliche Entwicklungsszenarien
erortern’.

In der Oberstufe konnen die Schiiler und Schiilerinnen Geschichte entweder
als Leistungsfach oder als Basisfach wéhlen. Wer das Leistungsfach wihlt, hat zwei
Jahre lang fiinf Unterrichtsstunden pro Woche das Fach Geschichte; das Basisfach
dagegen wird zweistiindig unterrichtet. Das Leistungsfach beinhaltet eine schriftliche
Abiturpriifung. Wer das Basisfach gewihlt hat, kann eine miindliche Abiturpriifung
ablegen.

Die Themen sowohl fiir das Leistungs- als auch fiir das Basisfach lauten: Wege
in die (westliche) Moderne, Diktaturen des 20. Jahrhunderts, Herrschaftsmodelle
des 20. Jahrhunderts, West- und Osteuropa nach 1945, sowie aktuelle Probleme
postkolonialer Rdume in historische Perspektive.

Insgesamt kann man sagen, dass das Fach Geschichte an Baden-
Wiirttembergischen Gymnasien einen hohen Stellenwert besitzt. Es wird ab der 6.
Klasse bis zum Abitur durchgédngig mit zwei Schulstunden pro Woche unterrichtet.
Dennoch fehlt Zeit, um Inhalte zu vertiefen oder um sich auch mit der Geschichte
anderer Lander intensiver zu beschiftigen.

1 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/01
2 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/02

3 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/07
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bonep K.
IIpenonaBanue ucropun B ruMHa3zusx semiau bagen-BropremOepr

Korma m kxakoe comepikaHHe H3y4alOT ydalldecs Ha ypOKax HCTOPUH B
ruMHa3usx 3emin baneH-Broprembepr?

B T'epmanumn oOpazoBaHue SIBISIETCS JeJOM (elepalbHbIX 3€Meib, 3TO
O3HAuaeT, YTO OTJebHbIC (eaepabHbIe 3eMJIM HECYT OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOIO
LIKOJIBHYI0 TONUTHKY. 1lo 3TOI mpuynHE HEBO3MOXKHO HAmNMCaTh CTaThio 00
ypokax uctopuu B ['epmanuu B nenom. [lomumo storo, B I'epmanuu cyiiecTByer
CTPYKTypUpOBaHHAsl MIKOJbHAs cuctema. Kakoe mCTOpudeckoe colepKaHue Ha
KaKOM ypOBHE 0Oy4eHUsI ITPENoIaeTCsl, 3aBUCUT HE TOJIBKO OT (peepaibHON 3eMITH,
HO ¥ OT THIIA IIKOJIBL. B cienyroreii cratbe gaeTcst TOIbKO 0030p YPOKOB HCTOPHH B
ruMHa3usx 3emin baneH-Broprembepr.

B mecrom kmacce (BO BTOPOM Kilacce THMHA3HMM) YdYalldecs BIIEPBBIC
CTAJIKUBAIOTCS C IpeaMeToM uctopuu. I1o 3Toli npuunHe B Hayaje NnpenogaBaHus
HCTOPUH OCHOBHOE BHUMaHHE Y/IEISIETCS TOMY, YTOOBI yUaluecs: MOTIIH OOBSICHUTh
3HAQUEHHWE HMCTOPUU B HMX >KU3HEHHOM MHPE W OIUCHIBaTh CHOCOOBI PadOThI ¢
npenmeToM Hctopust. OHH 3HAKOMATCS C HCTOPUYCCKHUMH WCTOYHHKAMH U
MTOJTy4YaroT NePBUYHBIN 0030p UCTOPUIECKHX ITEPHOIOB.

B kadecrBe mnepBoro oOpaslia aHTUYHOW BBICOKOPA3BUTOH KYJIBTYpBI
npenozaercst ucropus Erunra. B To Bpems kak Erurner yxe Obul BICOKOPa3BUTON
KYJIBTYPOH, JIFOAM BO MHOTMX 4acTsX EBpombl Bee elle Kuiu B 210Xy Heosurta. Ha
JTOM JTalle y4aluecs y4arcsl IPOBOAUTH CPAaBHEHUSL.

B sT0li CBA3M B LIEHTpE BHUMAaHUs HA 3aHATUU HAXOAMUTCS I'PEKO-PUMCKast
AQHTUYHOCTb. Yyallliecs y3HAI0T O TOM, KAKOE BIIMSHUU OKa3aJla rpedeckasi U puMcKast
KyJabTypa Ha WX COOCTBEHHBIH JKHU3HEHHBIM MHpP. [IOCKONBKY pHUMISHE Taroke
[IPOXKMBAJIM Ha TEpPUTOpHUH 3eMin baen-Bropremoepr, 311ech TakiKe npeiaratoTces
SKCKYpPCHUU TIO0 peruoHajbHOi ucropuu. lllecToi kiacc 3akaHYMBaeTCs MajeHUEM
Puma 1 HauanoMm cpeHEeBEKOBbSI.

B 7 u 8 xyaccax paccMaTpuBaeTCsl OU€Hb JUTMTENbHBIA MEPHO BPEMEHH.
Hauunzas ¢ paHHero cpeiHEBEKOBbs B EBpoIle, TEMAaTU3UPYETCS IEPEXO] K HOBOMY
BpeMeHH U u3yudaercs DpaHiry3ckas peBoious. 3areM 00Cyk/aeTcst 00pa3oBaHHue
Hauui. Ydyammecss Y3HAIOT, Kak M KorJa ObUIM OCHOBaHbl COBPEMEHHBIC
HaI[MOHAJIBHBIE TocynapcTBa. OdeHb BaXKHOM TeMOil ABISIETCS WHAYCTPHAIN3AIUS:
ydaluecs: MOryT IpOaHaJIn3upoBaTh IPOLECCHl MOAEpHU3aLUU B EBpone B KoHLE
XIX BeKa M OLIEHUTh MX 3HAUEHHUE Il HACTOSIIETO BPEMEHH?.,

BaxxHOll TeMOH HOBOro JUCKypca B I'epMaHuMU SABISETCS UMIIEPUAIIN3M.
OH Tarkke HaxoAUT CBOE MecTo B y4yeOHOM IulaHe. B 8 kilacce mepcrexTuBa
pacumpsiercs, u 0ojee MoAPoOHO paccMaTpPUBAETCs KOJIOHHAIN3M B Adpuke. 3arem
LEHTPAJIbHBIM COJIEPKAHUEM YpPOKa MCTOPUH CTAaHOBHUTCS BelMKasi karactpoga XX
Beka - IlepBas mupoBas BoifHa. K KOHITy BOCEMOTO Kjlacca ydJaiiuecs 3aHUMAIOTCs
TNIepBOH HEMELIKOHM JileMoKparueii: Beiimapckoii pecnyOnuKkoil U y3HarT O MpUYHHAX
1 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/5-6/01

2 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/7-8/05
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ee Kpaxa.

9-i1 kmacc nocesimen ucropun ['epmannn XX Beka. B ¢doxyce ypoka -
HaIlMOHANI-COIIMan3M 1 Bropas MupoBasi BoiiHa. B koHIIe TaHHOTO pas/esna y4eOHoro
Kypca ydamngecs J0JDKHBI yMeTh 000CHOBaTh OTBETCTBEHHOCTb, BHITEKAIOIIYIO U3
0COOCHHOCTH MPECTYINICHUI HalMOHan-conpanu3Ma'. B paMkax ypoka uctopuu
TaK)Ke OpraHM3yeTcs MOoe3/Ka K MaMSITHBIM MecTaM MpEeCTyIUIEHUH HalMoHa-
colpagu3Ma (Harpumep, oe3aka B KOHIEHTPAMOHHBIN Jlareps B Jlaxay).

3areM paccMaTpUBaeTcsi IOCIEBOGHHAas ucTopus Iepmanum 10
BoccoeanHeHMsl. OIHAaKO B TaK Ha3bIBAEMBIX «OKHAX B MUP) TAKXKe pacCMaTpUBAETCs
HCTOpHSI IPYTUX TOCYAapCTB, HarpuMep, KOHQIUKT Ha bimxuaem Bocrtoke. [Tomnmo
9TOrO, ydvammecs:i 9-ro Kjacca JODKHBI OBITH B COCTOSHHM OXapaKTepU30BaTh
pa3BUTHE eBPONENCKON HHTErPAlH  OLIEHUTH BO3MOXHOCTH U pucku EBponeiickoro
coro3a (EC)%

B 10-m xyacce ypoku UCTOPUHM MOXKHO 03ariaBUTh: Uykue Tepputopun’?
BrIBIIME MMITEPUH M NX TEKYIIUE TPOOIEMBI C HCTOPUYECKOH ToukH 3penust. Poccus,
Kurait u Typuus paccMarpuBaloTCsl Kak MMIepuu. B 3axmrountensHOM pasaerne
yueOHOro Kypca 3TH OBbIBIINE MMIEpPHH cpaBHHBatoTcs ¢ EBpomnelickium Coro3oMm.
B xone atoro cpaBHeHms yuamuecs 10 kiacca MOTYT 0OCYIUTH BO3MOXKHOCTH U
mpo0JieMbl pa3nuaHbIX Gopm npasienust B X X1 Beke, a Takke BO3MOXKHBIE CLIEHAPHN
pa3BUTHS.

Ha craprueii crynenn (11-12 xiacchr) y4ammecst MOTYT BbIOpaTh HCTOPHIO
B KayecTBE IIPeJMETa OCHOBHOTO Kypca WIM Ul YDIyOJEHHOTO W3yYeHUs.
Ecnu wcropust BeIOMpaeTcst Kak MpeaMeT Uil yIIyOJICHHOTO W3Y4eHHsl, TO OHa
Ha MPOTSHKEHUM JABYX JIET MPENojaeTcs MO MSITh 4acoB B HEJENI0; Kak IMpeaMeT
OCHOBHOTO Kypca JiBa 4yaca B Henelnto. Mcropust kak mpenMer Juist yrTyOIeHHOTO
M3Yy4YeHUs TIpEroaraeT BEITYCKHOM 9k3aMeH B MIcbMeHHOH Gopme. Kak npenmer
OCHOBHOTO Kypca BBIITyCKHOW 3K3aMeH B YCTHOW (opme.

TemamMu ypOKOB HCTOpUHM, Kak HpeAMeTa OCHOBHOTO Kypca, Tak U
KaKk IpeaMeTa Julsl YIIyOJIeHHOTO M3y4YeHHUs SIBISIIOTCS CIEAYIONIMe: IyTH K
(3amasiHOMY) MOJEpHU3MY, TUKTAaTypbl XX Beka, MOJenu mpaBieHus XX Beka,
3ananHas 1 Bocrounast EBpomna mocne 1945 roma, a Takke Tekympe mpooOiemMsl
MTOCTKOJIOHUANIBHBIX TEPPUTOPUI B UCTOPUUECKOM MEPCIIEKTUBE.

B nenom MOXHO cka3aTh, 4TO MPEIMET MCTOPHS UIpaeT BaKHYIO pOIb B
ruMHa3uax 3emun banen-Bioprem6Oepr. OH npernogaercs MociaeaoBaTelbHo ¢ 6-T0
KJ1acca JI0 BBIITYCKHOTO KJlacca I10 JiBa yueOHBIX 4aca (ypoka) B Henelnto. Tem He
MeHee, OTCYTCTBYET BpeMsl, 4YTOOBI OoJiee yrIyOJIeHHO paccMaTpuBaTh CoJep)KaHue
nim Oojiee MHTEHCHBHO 3aHUMAThHCSI HCTOPHEH JIPyTHX CTpaH.

1 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/01
2 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/02

3 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/07
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I'naBa 2. MeToan4eckue peKOMEHIALUH 110 NMPENoJIaBaHUI0
CJI0KHBIX BOIIPOCOB POCCUICKO-T€PMAHCKOM HCTOPUH

Kapitel 2. Richtlinien fiir den Unterricht schwieriger Themen
der russisch-deutschen Geschichte

2.1. Dnoxa HamoJieoHOBCKUX BOWH
Groh R.
Katarina Pawlowna, der Vaterlindische Krieg und Wiirttemberg

Katharina war eine Enkelin der Zarin Katharina der GroBlen, die
Lieblingstochter der Zarin Maria Fjodorowna und Lieblingsschwester des Zaren
Alexander I. Sie wurde 1788 in Zarskoje Selo geboren und als GroBfiirstin Katharina
Pawlowna am Zarenhof erzogen. Der Fliigeladjutant ihres Bruders Alexander 1.
beschreibt sie als Frau, ,,die in sich korperliche Schonheit, Anmut im Umgang und
einen Verstand, der reich an sehr umfassenden Kenntnissen war, vereinte®.

Das blieb wohl auch Napoleon nicht verborgen, der ihr einen Heiratsantrag
machte. Lieber wiirde sie den letzten russischen Ofensetzer heiraten, kommentierte
sie ihre Ablehnung in ihrer Umgebung. Thre Absage wire ein Affront Napoleon
gegeniiber gewesen. Deshalb wurde schnell eine Verlobung mit dem Prinzen von
Oldenburg in dic Wege geleitet, den sie 1809 heiratete.

Der Vaterlandische Krieg

Im Faltblatt, das dic Eremitage fiir dic Besucher des Konzerts des
Stuttgarter Leibniz-Gymnasiums zu Ehren u.a. von Katharina Pawlowna herausgab,
steht: (Napoleon war 1812 mit einer groen Armee in Russland einmarschiert)
»Die GroBfiirstin wirkte bei der Schaffung eines Volkssturms im Vaterldndischen
Krieg von 1812 mit. Auf ihren Vorschlag hin wandte sich Zar Alexander I. mit
einem Aufruf an die Stadt Moskau und gab ein Manifest heraus, das alle Stdnde zur
Verteidigung des Vaterlandes aufrief. Zusammen mit ihrem Gatten baute Katharina
ein Volkssturmregiment in Jaroslawl auf, in Twer schufen sie Hospitiler fiir die
Verwundeten. Katharina Pawlowna stellte ein Jégerbataillon auf, das aus ihren
eigenen Bauern bestand, ihren Namen trug und an allen groen Schlachten teilnahm.
Nicht umsonst sagte sie einmal: ,,Am meisten bedaure ich in meinem Leben, dass
ich im Jahr 1812 kein Mann war®“. Sie war eine leidenschaftliche Patriotin. Sie
schrieb einmal an einen General: ,,Niemand, das sollen Sie wissen, eifert mehr fiir
den Ruhm unseres Volkes als ich. Je mehr ich andere Volker sehe, desto mehr bin
ich liberzeugt, dass es unter ihnen das erste ist.

Nach dem Tod ihres Gatten, der sich im Lazarett mit Typhus angesteckt
hatte, begleitete sie ihren Bruder, Zar Alexander 1., der Napoleon bis Paris verfolgte,
1813-1815 durch Osterreich, Deutschland und Holland. Sie interessierte sich dabei
fiir alles, was fiir Russland niitzlich sein konnte (z.B. den Bau von Windmiihlen zur
Trockenlegung von Siimpfen, die handwerkliche Ausbildung fiir den Damm- und
Schleusenbau).
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TOCYJAAPCTBEHHBIV DPMUTAXK

Faltblatt der Eremitage, das fiir die Besucher des Konzerts des Stuttgarter Leibniz-
Gymnasiums im Eremitage-Theater gedruckt wurde. ,, Wiirttembergische Prinzes-
sinen in Russland und russische Grofsfiirstinnen in Wiirttemberg* (von links oben:

Zarin Maria Fjodorowna, Grofsfiirstin Jelena Pawlowna; die Kéniginnen Olga und

Katharina von Wiirttemberg)

Wiirttemberg

Im Januar 1816 heiratete sie in St. Petersburg den Prinzen Wilhelm von
Wiirttemberg, der noch im gleichen Jahr Konig wurde. Wiirttemberg war durch
zwei Missernten und anschlieBende Hungersndte in den Jahren 1816 und 1817 in
einer schweren Krise. Katharina trug mit ihrem grolen Engagement wesentlich zur
Besserung der Lage im Konigreich bei.

1817 griindete sie die erste hohere Schule fiir Maddchen in Wiirttemberg,
das heutige Konigin-Katharina-Stift, nach dem Vorbild des Smolny-Instituts in St.
Petersburg. Revolutionir war die Einfithrung von Turnunterricht fiir die Médchen,
die nicht nur aus dem Adel kamen, wie in St. Petersburg.
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Katharina griindete 1817 das Landeswohlfahrtswerk, das zur Grundlage
einer vorbildlichen Sozialpolitik in Wiirttemberg wurde.

Das Landwirtschaftliche Institut im Schloss Hohenheim wurde nach
den Hungerjahren 1816/17 mit zwei Missernten gegriindet, daraus ging spiter
die Universitdt Hohenheim hervor. Der erste Direktor der Timirjasew-Akademie
in Moskau hatte am Landwirtschaftlichen Institut in Hohenheim studiert und die
Akademie nach dessen Vorbild aufgebaut, die auch heute noch Kontakte nach
Hohenheim hat.

Das Cannstatter Volksfest geht ebenfalls auf Katharina zuriick. Nach
den Hungerjahren 1816/17 stiftete das Konigspaar ein Erntedankfest fiir die in Not
geratene Landbevodlkerung. Daraus wurde das Cannstatter Volksfest, das grofite
Schaustellerfest der Welt. Die Fruchtsdule erinnert noch heute an die Griindung
1818.

Unter dem Eindruck der Hungerjahre griindete Katharina 1818 eine
Sparkasse fiir die ,,unbemittelten arbeitenden Klassen®, nach dem Leitspruch
»Spare in der Zeit, dann hast du in der Not“. Niemand sollte mehr hungern miissen.
Aus dieser Sparkasse ging die heutige Landesbank Baden-Wiirttemberg hervor.
Anldsslich des 200-Jahr-Jubildums wurde eine Silbermiinze mit dem Antlitz
Katharinas geprigt.

Das grofite Stuttgarter Krankenhaus, das Katharinen-Hospital, konnte
zwar erst 1828, nach ihrem Tod, gegriindet werden, der Plan dazu geht aber auf
Katharina zuriick. Das Projekt wurde von der Mutter Katharinas, der Zarin Maria
Fjodorowna, jahrlich mit 2000 Rubeln unterstiitzt.

Im Januar 1819 starb sie im Alter von 30 Jahren iiberraschend an einem
Schlaganfall. Die Trauer der Wiirttemberger war groB3. In den kaum drei Jahren ihrer
Zeit in Wiirttemberg hatte sie sich bei den Biirgern des kleinen Konigreichs grof3e
Verdienste erworben, war beliebt, auch heute noch.
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Katharina und Wilhelm I kronen einen Stand auf dem Stuttgarter Weihnachtsmarkt.

Ko6nig Wilhelm lief die Stammburg der Wiirttemberger auf dem Stuttgarter
Rotenberg schleifen und eine Grabkapelle fiir Katharina errichten, ein Ort, den sie
besonders liebte. Diese Kapelle wurde die erste russisch-orthodoxe Kirche Stuttgarts.
Uber dem Haupteingang lieB Wilhelm das Bibelzitat: ,,Die Liebe horet nimmer auf*
(1. Korinther 13, 8) anbringen, bis heute ein beliebtes Motiv fiir Liebespaare.
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Ipo P.
Exarepuna [1aBnoBHa, OTeuecTBeHHasi BoiiHa U BropremGepr

Exarepuna Obuta BHy4KoW umreparpulibl Exarepunsl Benukol, mooumont
Jouepbio napuiel Mapun ®OeopoBHBL U J1I00MMOI cecTpoid napst Asnekcanpa I.
Omna poaunack B 1788 roay B rapckom Cere 1 Oblila BOCIIUTaHA KaK BeJIMKast KHSKHA
npu napckom asope. dnurens-aaploTaHT ee Opara Asiekcanjpa | ommceiBaer ee
KaK JKCHIIMHY, «KOTOpasi couerayia B cede (DU3MUECKyl KpacoTy, H3SIIECTBO B
oOpaIlieHnu 1 pa3yM, OOraThiii OUC€Hb OOMIUPHBIMU 3HAHUSIMUY.

Bo3moxxHo, 310 He ykpbuloch 0T Hamoneona, koTopelid chenan e
MpeuIokeHne. «51 ckopee BBIMIY 3aMy)X 3a MOCIETHETO PYCCKOTO HCTOITHUKAY,
—IPOKOMMEHTHpOBaJla OHa CBOW OTKa3 B CBOEM OKpyxeHHH. Ee orka3 Obu1 Obl
ockopbOiiennem Juis Harosneona. [Toatomy Obliia yckopeHa ee MOMOJIBKA C IPUHIIEM
I'eoprom OsbaeHOYprekum, 3a KOTOPOTO OHa Bhilia 3aMmyx B 1809 roxy.

OteyecTBeHHasi BOIHA

B Oykiere, xoropbiii [ocymapcTBeHHbBIH DpMHUTaX ONyOIMKOBaNl JUIst
roceTuTeNeil KoHlepTa O0ydYarolMXcsl LITyTrapTCKoi rMMHazuu uM. JleiOHua
B yecTtb Ekarepunbl [laBioBHBI, B 4acTHOCTH, ToBopuUTCs: «Benukas KHSXKHa
y4acTBOBaJa B CO3AAHNHU HAPOIHOTO onoaueHust B OTedecTBeHHYy 0 BoiiHy 1812 roxa.
ITo ee mpemyoxkeHuto apb Asiekcanap | oOpaTwics ¢ HPU3BIBOM K JKATEISAM
MockBbl 1 M3/1al1 MaHU(ECT, TPU3BIBAIOIINIT BCE COCIOBHs 3auuiaTh OTeuecTBo.
Bwmecre ¢ myxem Exarepuna co3aana HapojHoe onosiueHue B SAApociasie, a B TBepu
— rocnurany A paHeHslx. 13 cBoux ynenbHbIX KpecTbsiH Exarepuna IlaBnoBHa
chopmuposasa Erepckuii 6aranboH, KOTOPBIH HOCHIT €€ MMs U IIPUHUMAJT YIaCTHE BO
BCEX KpyIHbIX OuTBax. HemapoM oHa ofHax /bl ckazana: «boiblie Bcero B :KU3HU
skajiero, uto B 1812 roay st He 6bl1a My:kuMHO¥». OHa ObuIa SPOIl MATPUOTKOMA.
OpHaX/pl OHA HaMKcaja OJHOMY IeHepaily: «3HaiTe, HUKTO peBHOCTHEE MEHS He
[IEYETCs O CJIaBE HAIIero Hapoaa. Yem OoJblie 51 BHXKY APYTHe HAPOJIbI, TeM OOJIbIle
yOeXJar0Ch, YTO 3TO MEPBBIA U3 HUXY.

[Tocne cmeptu cBoero cympyra, KOTOpbI 3apasuics THhOM Ipu
MOCEIICHUH OJJHOTO M3 TBEPCKUX TOCIIUTAJICH, OHA COIPOBOXKAAa CBOEro Opara,
naps Anekcanapa I, xotopeiii mocnenoBan 3a Hamoneonom B IMapmwk B 1813-
1815 ronmax uepe3 ABcrputo, I'epmanuro u [onmnanguro. Ee naTepecoBaino Bce, 4To
MO0 OBbITH MoJie3Ho isi Poccun (Harpumep, CTPOUTENBCTBO BETPSIHBIX MEJIbHHI
JUISL OCYIICHHS DOJIOT, pEeMECIIEHHOE 00yUeHNUE CTPOUTENLCTBY TUIOTHH H IIJTIO30B).
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TOCYJAPCTBEHHBIN DPMUTAXK

BIOPTEMBEPICKWE ITPMHIIECCHI B POCCUU
PYCCKME BEAUKUE KHS>KHbI B BFOPTEMBEPTE

byxnem Spmumadsica, nanewamannwlii 0114 nocemumerneii Konyepma 00y4aoujuxcs
wmymeapmckou cumnasuu um. Jletionuya 6 Spmumansice: « Blopmembepackue
npunyeccol 8 Poccuu u pycckue enuxue kHadcHvl 8 Blopmembepze» (cneea 6sepxy:
Lapuya Mapus @edoposua, Benuxasa kusocna Enena Ilasnosua; Koponesvi Onvea
u Examepuna Biopmembepeckue)

Broprembepr

B siaBape 1816 roga B Cankr-IletepOypre oHa BbIlIIa 3aMyX 32 HPUHLA
Busbresnsma BropTemMOeprekoro, KOTOPBIi B TOM e TOy CTajl KopojieM. Broprembepr
MEePEXKHUBATT CEPhE3HBIH KPU3MUC U3-3a JIBYX HEYPOKAWHBIX JIET U IMOCIEIYIOIIETO
rosoga B 1816 u 1817 ronax. ExareprHa akTHBHO MPUHUMANIA y4acTUE B yITyqIICHUN
CUTYyalllu B KOPOJICBCTBE.

B 1817 romy oHa ocHOBaja MEpBYIO CPENHIOI IIKOMY Ui JE€BOYEK B
Broprem6epre, ceronusamnnii Kénnrun-Karapuna-IlItugr (Konigin-Katharina-
Stift), mo o6pasny CmonbHoro uactutyTa B Cankr-IletepOypre. PeBosroiioHHBIM
CTaJI0 BBE/ICHHE YPOKOB I'MMHACTHKH JUIS JICBOUEK, KOTOpbIE OBLIM HE TOJIBKO U3
JIBOPSTHCKOTO COCIIOBUS, Kak B [leTepOypre.

B 1817 rogy ExkarepunHa ocHoBajia 3eMeJIbHYI0 0JIaroTBOPUTEIHLHYIO
OpPraHM3anMIo, KOTOpas cTajga OCHOBOW OOpa3lOBOM COIMANBHON IOJUTHKHU
Broprem6epra.

[ocne romopueix yier 1816/17 Obu1 ocHOBaH CeJIbCKOXO03sIiiCTBEHHBI
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HHCTHUTYT B 37aHuM [ OreHre iMckoro qBopIa, KOTOphIi mo3:xke cran [oreHreliMckum
yuuepcureroM (Universitdit Hohenheim). Ilepswiit mupextop TumupsizeBckoi
akanemMun B MockBe (Tenepp Poccuiickuii ToCylapCTBEHHBIM —arpapHblil
yauepcurer — MCXA um. K.A. Tumupszesa) yumicst B CelbCKOX03IHCTBEHHOM
nHCTUTYTE B [OrenxaiiMe u 1o ero MoJenu MOCTPOMI aKaJeMHUI0, KOTOpast 10 CHX
0P MOIEPKUBAET KOHTAKTHI C [ OTeHreiMCKUM YHHUBEPCUTETOM.

Haponnbni mpasguuk «Kannmrarrep ®oabkcdect» (Cannstatter
Volksfest) Taxke cBsizan ¢ mMmeHeMm Ekarepunsl. Ilocnme romommbix 1816/17 tr
KOpOJIEBCKasl ueTa MOAapuia HYXKJAIOMIEMYCsl CEebCKOMY HACEJICHUIO MpPa3THHUK
ypoxasi. OH cran m3BecteH Kak «Kanumrarrep ®onbkcdecty», KpymHeHmmn
(ecTrBab aTTPAKHOHOB B Mupe. PpyKTOBast KOJIOHHA JI0 CHX TIOp HaIlTOMHHAET O
coObITuax 1818 roxa.

B 1818 rony, mox BheuaTineHueM OT TOJIOAHBIX JeT, ExarepuHa ocHoBana
cOeperareabHYI0 Kaccy (Sparkasse) /Uit «Hy)TarOIIUXCs paOOTAFOIIUX KITACCOBY,
ciientyst IeBU3y «DKOHOMb BOBpEMSI, TOTa Oy/leT C YeM HYX[Iy MepexuTb». Hukro
He JOoKeH Obul Oomnbmie rojomarb. M3 aTol cOeperarenbHOM Kacchl BO3HHK
ceromHsAIHUN 3eMelbHbId  OaHk banen-Bioprembepra (Landesbank Baden-
Wiirttemberg). K ero 200-1eTHeMy 100mIieto Oblila oT4YeKaHeHa cepeOpsiHas MOHeTa
¢ nmukoM ExatepuHsI.

Camas 6onbirast 6onpauna B LItytrapre, rocnurans Cesaroii ExaTepunnt
(Katharinen-Hospital), 6puta ocHoBana b B 1828 romy, yke mmocie ee cMepTH,
HO IJIaH €€ CTPOUTENbCTBA NpUHAUIeKUT Exarepune. DTOT NPOEKT NOAIepKUBAIa
Mare Exarepunsl, napuna Mapus denopoBHa, €XXETrogHBIMH MTOKEPTBOBAHUSMH B
pasmepe 2000 py6iei.

B suBape 1819 roga Exarepuna BHe3amHO cKOHUYaiach B Bo3zpacte 30 mer
B pe3yibrare amoriekcudeckoro yaapa. CkopOb sxuteneil BropremOepra Obuia
Benuka. Beero 3a Tpu roga cBoero npedbiBanus B BiopremoOepre Exarepuna ciesnana
OYeHb MHOTO JUISI )KUTEJIeH MaJIEHHKOTO KOPOJIEBCTBA U JTFO0OMMa UMU J1a)Ke CETOIHSI.
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y a8 e i .
Obpasvr Examepunul u Bunveervma I ykpawaiom npuiasok Ha podicoecmeeHcKou
apmapxe 6 LLlmymeapme.

Koponp Bunbrensm mnpukaszan paspyliuTb pPOJOBOHM 3aMOK JAMHACTUH
Broprembepr Ha rope PortenGepr B IlTyTrapre W MOCTPOWUTH YACOBHIO IS
3axopoHeHuss ExaTepuHbl, B TOM MeCTe, KOTOpO€ OHa OCOOEHHO Jro0mia. JTa
YacOBHS CTajla IMEPBBIM PYCCKUM TpaBociaBHBIM xpamoMm B IlItyrrapre. Han
IJIABHBIM BXOJIOM B XpaM-TpoOHHIy BuibrensMm mnpukasan HauepTaTh OnOIeHcKyIo
nutary: «JIto60Bp HuKoraa HEe ympe™» (1 Kopundsuam 13: §), momymspHbIii MOTHB
JUTSA BITIOOJIEHHBIX U TIO CEH JCHb.
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2.2. llepBast MupoBasi BoiiHa
Bohner C.

«Jubelnd in den Krieg» - Schiilerinnen und Schiiler erkennen anhand
von Originalquellen die Stimmungslage in Deutschland zu Beginn des
Ersten Weltkriegs

Im Zentrum der Unterrichtsstunde steht ein Abitur-Aufsatz aus dem
Jahre 1915. Es ist sinnvoll, diese Quelle erst in der Oberstufe einzusetzen, da er
sprachlich anspruchsvoll ist und Oberstufenschiiler*in ein dhnliches Alter wie die
Quellenautorin haben.

Diese Unterrichtsstunde dauert 45 Minuten und ist in drei Teile aufgeteilt:

1.Einstieg mit Leitfrage;
2.Erarbeitungsphase;
3.Sicherung — Beantwortung der Leitfrage.

Einstieg in die Unterrichtsstunde:

= .

Truppentransport 1914’

Diese Fotographie gehort bestimmt zu den ikonografischen Bildern
des 1. Weltkriegs. Man findet sie in vielen Geschichtsbiichern, viele deutsche
Schiiler*innen haben dieses Bild schon gesehen. Es zeigt eine Szene aus dem August
des Jahres 1914. Soldaten fahren mit dem Zug in Richtung Front und scheinen sich
auf ihren Kriegseinsatz zu freuen, auf den Ziigen ist mit Kreide von Miinchen {iber
Metz nach Paris geschrieben. Dieser Satz zeigt deutlich das iiberlegene Gefiihl der
deutschen Soldaten. In ihrer Haltung und in ihren Gesichtern sind der Wille und die
Sicherheit zu siegen zu erkennen.

1 https://de.wikipedia.org/wiki/Augusterlebnis#/media/Datei:Bundesarchiv_Bild 146-1994-022- 19A,
Mobilmachung, Truppentransport mit der Bahn.jpg
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Auf heutige Schiiler*innen wirkt dieses Bild befremdlich, es ist fiir sie
unbegreiflich, warum sich die deutschen Soldaten im August 1914 auf den Einsatz
an der Front zu freuen scheinen. Folgende Fragen haben meine Schiiler*innen,
nachdem sie das Bild betrachtet haben, formuliert:

- Warum freuen sich die Soldaten?

- Wollen die Soldaten gerne Krieg fithren?

- Haben sie keine Angst vor dem Kampf?

- Ist das Foto echt?

- Ist es nur Show, also Werbung fiir den Krieg?

Als Leitfrage fiir den Unterricht eignet sich z.B.: Warum wollen die Soldaten
gerne Krieg fiihren?

Erarbeitungsphase:

Die Erarbeitungsphase dient dazu, die Leitfrage ndher zu untersuchen.
Dafiir benétigen die Schiiler*innen Material, mithilfe dessen sie in der Lage sind,
an der Leitfrage weiter zu arbeiten und sie schlieflich zu beantworten. Damit
Schiiler*innen verstehen konnen, was die Menschen damals bewegt hat, ist es sehr
wichtig, im Geschichtsunterricht mit Original-Quellen zu arbeiten. Wann immer es
moglich ist und es die Zeit zulésst, sollten im Geschichtsunterricht Original-Quellen
eingesetzt werden. Gerade beim Thema 1. Weltkrieg ist das nicht schwer, da es eine
Vielzahl von Originaldokumenten gibt. Die meisten Schulbiicher bieten zum ersten
Weltkrieg eine gute Auswahl an verschiedenen Quellen wie Fotos, Feldpostbriefen,
Tagebucheintrigen etc.

Nur mithilfe von Quellen kénnen junge Menschen verstehen, wie die
Gefiihlslage zu anderen Zeiten war. Das Auswerten von Geschichtsquellen ist
eine wichtige Kompetenz, um historisches Denken zu erlernen. Es ist natiirlich
wichtig, dass die Auswertung von Quellen im Geschichtsunterricht immer wieder
angewandt und eingeiibt wird. Eine Quelle spricht nur zu Schiiler*innen, die tiber
die Methodenkompetenz: Auswertung von Quellen und Darstellungen verfiigen.
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5 A& G h k

Historisches
Denken

Wi‘un:ichumﬂ'
Interesse

Kreislauf des historischen Denkens. Landesinstitut fiir Schulentwicklung'.

Auch wenn in der Oberstufe davon ausgegangen werden sollte, dass
Schiiler*innen in der Lage sind eine Quelle zu analysieren, ist es sinnvoll ihnen
dennoch eine Anleitung mit an die Hand zu geben. Einige Schulbiicher verfiigen
iiber einen Methodenkatalog, wie dieses Beispiel zeigt:

1 http://www.bildungsplaene- bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/LG
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Anforderungsbereich |
Reproduktion

Anfarderungshereich |
Reorganisation und
Transfer

Anfarderungshereich |
Reflexion und
Problemidsung

Ubersicht iiber die Fachmethoden: Eine schrifiliche Quelle analysieren’.

Um die Euphorie zu Beginn des ersten Weltkriegs nachvollziehen zu
konnen, eignet sich meiner Meinung nach besonders gut ein Abitur-Aufsatz aus
dem Jahre 1915. Die Auseinandersetzung mit diesem Aufsatz soll der Hauptteil der
Geschichtsstunde sein.

1 Hans-Joachim Cornelilen und Andreas Zodel (Hrsg.): Forum Geschichte 10. Baden-Wiirttemberg.
Berlin 2020, S. 251.
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Abiturthema am Essener Viktoria-Madchengymnasium im Jahr 1915: ,Wann diirfen wir von einem
heiligen Krieg sprechen?”

Ella M., geboren 1896, schreibt:

[...] Wir stehen gegen eine Welt von Feinden. Sie zogen aus, uns zu vernichten. Haben wir sie
herausgefordert? Gaben wir den Anstoli? Nein. Doch sie sahen uns wachsen und machtig werden, sie
sahen, was deutsch heilit, sich ausbreiten ber die Welt, sie sahen den kleinen Staat zur Nation, zur
europdischen Macht und zur Weltmacht werden = und deshalb zogen sie aus, uns zu vernichten. [...]
Sie wollen uns aus der Welt ausstoBen, da wir ihnen im Wege stehen. [..] Wir aber kimpfen fir
unsere Weltmacht, weil wir sie brauchen, wenn wir leben wollen, und weil sie uns zusteht. Wir
wallen alle Fihigkeiten, alles Hohe und Edle in unserem Volke entwickeln kénnen und wallen das
Errungene der Menschheit mitteilen. Wir kimpfen gegen die Prahlerei und die Uberkultur in
Frankreich, pegen die Halbheit und Unkultur in Russland, gegen den Materialismus in England und
gegen die Unwahrheit aller Welt. Und wenn wir uns gegen die Machte behaupten und sie besiegen,
dann retten wir uns und der Menschheit Kultur, Geist, Wahrheit und Idealismus, uns und der
Menschheit die heiligsten Gater.[...] (ZEIT vom 16. April 2014. 5. 65)

LHOM4E MBI MOMEM OBOPHTE O CERLEHHOR BOHHE?™

Mil APATHEOCTOMM MHDY Bparos. OHK BLIWAK, 4TOBE! YHHHTORMTE HAC. Mel Bpocunm um Bwzos? Me
Aanu umnynsc? Her.

Ho oHM BAEnK, KK MBI PACTEM M CTAHOBMMER MOMYILECTEEHHBIMK, OHH BHOSM, 4TO O3HIYAET
HEMELKHE, PACNPOCTPAHATECA N BCEMY MHPY, OHH BUABAM, K3K MANSHEKDE rOCYAapCTaO CTana
HALMER, EBPONEACHON AEDHABOR M MMPOBOR OSPABOA - M NOSTOMY OHM Bhiw AW, 4700w
YHHUTOMMTE HAC. OHM XOTAT BEINHATE HAC M3 MUPA, NOTOMY 4TO MBIl Ha BX MyTA. Ho Mel Bopemes ¢
HALWEH MHPOBOR BNACTEED, MOTOMY HTO OHM HAM HYHHBL, BCAM Msl XOTHM $MTE, M NOTOMY 4TO 3T0
NprHaANexET Ham. Mel x0THm pasexeats B cefe Bre HABLIKK, BCE BEICOKOE 1 ONAaropOgHOe M XOTHM
NOAENMTECA AOCTHHEHHAMK YenoaesecTaa. Mel GOPEMCA NPOTHE YBAHCTED M YPEIMEDHOR KYALTYPL
B0 PPAHLMK, NPOTHE HANDAOBMHY W HEXYALTYPHOCTH B POCCHM, NPOTHE MATEDHANKMIME B AHIAHKA K
NPOTHE AxH MEPA. M BCiM Mul 2aR8mm 0 cefie NpoTre can W nobeaum Mx Toraa mel cnacaem cefia M
HYNETYRY YenoBeqecTaa [y, HCTHHE W MISaNH3M, CAMBIE CBALLEHHLIE GAAra ANA HAC K 4NA
SEAOBEYECTEA

Um diesen Aufsatz richtig analysieren zu koénnen, z.B. anhand der
zehn Schritte aus dem Methodenkatalog, bendtigen die Schiiler*innen einige
Zusatzinformationen.

- Es handelt sich um einen Abituraufsatz aus dem Jahr 1915 am Viktoria-
Gymnasium in Essen.

- Er wurde von einem Médchen namens Ella M. geschrieben.

- 17 Miadchen machten 1915 in Essen Abitur.

- Ella M. ist Mitglied einer Bildungselite.

- Das Thema des Aufsatzes war vorher bekannt.

- Die Méddchen geben in ihren Aufsdtzen keine eigenen Gedanken wieder,
sondern die offizielle damalige Lehrmeinung.

Da dieser Aufsatz iiber 100 Jahre alt ist, ist er fiir Schiiler*innen nicht
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nur inhaltlich, sondern auch sprachlich eine Herausforderung. Es ist also immens
wichtig, dass auch die Lehrkraft diesen Text im Vorfeld gut vorbereitet und
analysiert hat, um die Schiiler*innen bei der Quellenanalyse gut zu unterstiitzen.
Mit leistungsstarken Schiiler*innen lohnt es sich nicht nur unbekannte Wérter und
Phrasen zu erklédren, sondern tiefer auf die sprachliche Gestaltung einzugehen,
hierzu konnen beispielsweise Stilmittel bestimmt werden und analysiert werden,
welche Wirkung sie auf Leser*innen des Abituraufsatzes haben.

Besonders wichtig einer Quellenanalyse in der Oberstufe sind die Punkte
neun und zehn. Hier soll die Quelle beurteilt werden. Eine solche Beurteilung setzt
natiirlich historische Kompetenz voraus und kann daher v.a. in oberen Klassenstufen
erfolgen.

Wenn sich Schiiler*innen intensiv mit den Punkten neun und zehn
auseinandersetzen, erkennen sie auch die Grenzen einer Quellenanalyse. Da es sich
um einen Abituraufsatz handelt, dessen Thema vorher bekannt war, erfahren wir
nichts iiber die eigentliche Gedankenwelt von Ella M. Dies wiirde man bspw. in
einem Tagebucheintrag oder personlichen Brief eher erfahren. Aber auch wenn man
nichts tiber die eigentlichen Gedanken und Gefiihle von Ella M. aus dieser Quelle
lesen kann, so hat dieser Abituraufsatz aber dennoch einen gro3en Effekt:

- Schiiler*innen erkennen, welche offizielle Meinung es zum
Kriegsgeschehen gab.

- Schiiler*innen erkennen, welche Meinung in Deutschland 1915 zu den
Landern Frankreich, England und Russland herrschte.

- Schiiler*innen erkennen, dass in einem Abituraufsatz keine eigenen und
v.a. kritischen Gedanken erwiinscht waren.

Schiiler*innen kénnen mithilfe dieser Quelle verstehen, warum es in den
Anfangsjahren eine allgemeine Kriegsbegeisterung in Deutschland gab.

Zum Schluss dieser Unterrichtsstunde eignet sich wiederrum die Betrachtung
des Anfangsbilds:

Wenn man nun die Gedanken des Abituraufsatzes mit dem Bild verkniipft,
wie in obiger Graphik dargestellt, wird den Schiiler*innen klar, wieso es zu Beginn
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des 1. Weltkriegs eine groe Zustimmung und Begeisterung zum Krieg gab. Die
Schiiler*innen koénnen zum Schluss der Unterrichtsstunde die Leitfrage: ,,Warum
wollen die Soldaten gerne Krieg fiihren?* beantworten und schriftlich fixieren. Durch
die Beschiftigung mit den historischen Quellen (Foto und Abituraufsatz) werden
in dieser Unterrichtsstunde mehrere Kompetenzen geschult. Neben der Methoden-
und Fragekompetenz iiben sich die Schiiler*innen in Reflexionskompetenz, da
sie die Quellen analysieren und beurteilen. Indem Schiiler*innen sich fragen,
warum dieser Krieg zunichst als positives Ereignis gesehen wird, lernen sie
Orientierungskompetenz und konnen das Geschehen nicht nur aus heutiger, sondern
aus damaliger Perspektive betrachten.

bonep K.

«C nTuKoBaHMEM HA BOIHY» — yyaluecsi HA OCHOBE HCTOPUYECKUX
HCTOYHUKOB 3HAKOMATCH ¢ cuTyanueil B 'epmanuu B Hayasie IlepBoii
MHPOBOi BOWHBI

B doxkyce yueOHOT0 3aHTHS HAXOAUTCS UTOTOBOC COYMHCHIE BBITYCKHUITBI
ruMmHazud 1915 roma. MMeeT cMBICI HCIOIL30BaTh JAHHBIA HMCTOYHHK TOJBKO
B CTaplIMX KJaccaX TMMHA3WH, TaK KaK OH TPeOyeT HAJIMYHs OIPEICICHHOTO
SI3BIKOBOT'O YPOBHSI U CTAPIICKIACCHUKH — IPUMEPHO TOTO JKE BO3PACTa, UTO U aBTOP
HCTOYHHKA.

VY4eOHOe 3aHsTHE TPOIOIDKACTCSA 45 MUHYT ¥ COCTOUT U3 TPEX YaCTCH:

1. [TocTaHOBKA KITFOUEBOTO BOIIPOCA;
2. Dran npopaboTKu;
3. 3akperieHre — OTBET Ha KJIFOYEBOM BOTIPOC.

IMocTaHoBKA KJII0YEBOI0 BONIPOCa

Iepesoska eotick 1914,

1 https://de.wikipedia.org/wiki/Augusterlebnis#/media/Datei:Bundesarchiv_Bild 146-1994-022- 19A,
Mobilmachung, Truppentransport mit der Bahn.jpg
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Jannast ¢Qororpaduss OmpeneNeHHO OTHOCHUTCS K  KaHOHMYECKHM
n3obpaxenusim [lepBoit MupoBoii BoiiHbI. Ee MOXXHO HaliTH BO MHOTHX yueOHHKaX,
WUCTOPHHM M MHOTHE HEMEIKHE Y4Jalluecsl yXe BHAEIH 3To n3o0pakenue. Ha
¢dororpaduu npeacrasnen snuzon u3 aBrycra 1914 roga. Connarel enyt Ha GPOHT
MOE3/I0M, M, KaKeTcs, pajyloTcs CBOEMY Y4YacTUIO B BOMHE, Ha BaroHe MeJIoM
Harmcano «M3 Mironxena yepe3 Mern B Ilapmx». Ota (paza scHO MOKa3bIBaeT
MIPEBOCXOACTBO HEMEIKUX COMAAT. B X mo3e u Jmmax BUAHBI BOJISI U YBEPEHHOCTh
B o0ene.

Jlnsg coBpeMEHHBIX HIKOJBHUKOB 3Ta KapTUHA KaKeTCS CTPAHHOU, UM
HEMNOHATHO, MOYEMy HeMELKHe CONAaThl B aBrycre 1914 roapa, kaxercs, pagyrorcs
ornpaBke Ha ¢poHT. Ilocie paccmarpuBaHUsl M300paKEHUSI MOM O0ydaromuecs
c(hOpPMYIIMPOBAJIH CIIETYIONINE BOIPOCHI:

- [louemy panyrorcs conarsi?

- XOTAT 11 CONJaThl BOEBATh?

- McnbITRIBAIOT T OHM CTpax Mepes CpaxkeHuem?

- Ot0 doto HacTosee?

- OTO IPOCTO 110y, PeKJIaMa BOMHBI?

B kadecTBe KIIOUEBOTO ISl Y4eOHOTO 3aHSTHS IOAOMIET, HaIpHMep,
Bonpoc «IlouemMy coaaThl XOTAT BOEBATbH» ?

Jrtan npopaboTku

Drtan mpopabOTKH CIYXHUT UL 0ojee MOgpOOHOTO U3YyUSHHS KITFOYEBOTO
Borpoca. s aToro oOyuaronMcsi TpeOyeTcs MaTepual, ¢ MOMOIIBI0 KOTOPOTO
OHH CMOTYT Jlajbliie paboTaTh HaJ| KJIFOUYEBBIM BOIPOCOM, 1 B KOHEYHOM HTOTE OTBE-
TUTH Ha Hero. J{J1st Toro 4ToObI 00yYaloIIMeCs] MOIVIM TIOHSTH, YTO ABUIAJIO JIOIbMU
B TO BpEMsI, OUCHb Ba)KHO Ha YPOKaxX UCTOPHHU padOTaTh C UCTOPHYECKUMHU UCTOYHH-
kxaMu. Bceerna, eciu 9T0 BO3MOXKHO U MO3BOJISIET BPEMs, HA YPOKAaX UCTOPUH CIETY-
€T UCIIOIb30BaTh OPUTHHANIBHBIC NCTOYHUKH. Kak pa3 npu n3ydenun temsl [lepBoit
MHPOBOW BOWHBI 3TO HE MPEICTABISIET 0COOBIX TPYIHOCTEH, TOTOMY UTO CYIIECTBY-
eT OOoJbIIOe KOJMYECTBO OPUTHHANBHBIX JOKYMEHTOB. BONBIIMHCTBO HIKOIBHBIX
yuebHuKOB 1o IlepBoii MHPOBO BOMHE MpeslaraeT XOpOUIMH BBIOOpP Pa3IMYHBIX
HCTOYHUKOB, TAKHX Kak Qororpaduu, GpoOHTOBBIEC MHCHMa, JTHEBHHKOBBIEC 3aIlUCH
U T.1.

JInmb ¢ MOMOIIBI0 HCTOYHUKOB MOJIOJIBIE JTFOAN MOTYT ITOHSATH, KAaKHM OBII
SMOIMOHAIBHBIN HACTPOH B TO BpeMs. OlleHKa HCTOPHYECKOTO HCTOUYHHUKA SBIISCT-
Csl BAXKHOW KOMITETEHIIMEH B mporiecce GOpMUPOBAHUS HCTOPHUUECKOTO MBIIILICHHS.
Pazymeercsi, BaxkHO, YTOOBI OlIEHKa MCTOYHUKOB TIOCTOSIHHO ITPUMEHSIIACHh U TIpaK-
THKOBAJIaCh Ha ypOKaxX MCTOPUH. MICTOUHMK oOpamiaercst TOIbKO K 00y4aronmMmcs,
00JIaIatoNM METOIOIOTHIECKON KOMIIETEHIINEH OIIEHKH NCTOYHNKOB M MIPE/ICTaB-
JICHUH.
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Historisches

Denken

Wmn:iuhuruﬂ'
Interesse

UMKJZ ucmopu4ecKkoeco Molullerusl. Bemenvhwiil UHcmumym paszeumiuisi wikonwl’.

Hdaxe ecnu B CTapIMX KIaccax MPEINONAraeTcsi, 4ro 0Oydaromuecs
CIIOCOOHBI QHATM3UPOBATH HCTOYHUK, IMEET CMBICIT BCE )K€ JaBaTh MM HHCTPYKIHIO
1o pabGore ¢ HUM. B HEKOTOPBIX y4eOHHKax IPEACTABICH KAaTAOI METOIOB, Kak
MOYKHO YBHETH B CJICAYIOLIEM [IPHMEpE:

[MepeBon cxpunmotTa: Hzobpadcenue 3. O630p npeomMemHuuix Memooos:
AHANU3 NUCOMEHHO20 UCTOYHUKA (U3:2).

1 http://www.bildungsplaene- bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/LG

2 Hans-Joachim Cornelilen und Andreas Zodel (Hrsg.): Forum Geschichte 10. Baden-Wiirttemberg.
Berlin 2020, S. 251.
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AHann3 TMCbMEHHOTO UCTOYHUKA

Hudopmariust 06 HCTOUHUKE U aBTOPE (COCTa-
BUTEIIE)

1. Kt0 aBTOp McTOUHMKA?

(oueBuielr; 0coOble OTHOLICHUSI C OITMCHIBAEMbI-
MU JIUI[AMU)

2. Korna u rie 6buT HanMcaH NCTOYHNK?
(TemmopanbHast ¥ JIOKaJIbHAas AUCTAHIHSI COOBI-
THSA)

3. O xaKoM BHE TEKCTa UJET peub?

(Hanpumep, MUCbMO, JOKYMEHT, 3aKOH, yUeOHHK
UCTOPUN)

4. Jln1s1 Koro npegHa3Ha4eH TeKCT?

Jnamazon TpeboBanwmii I:
PETpOTyKINs

W3Breuenne TekcToBOM HH(pOpMaIn

5. Kakue moHATHS HY)KHO TTOSICHUTB?

6. KakoBa ctpykrypa ncrounuka? [logbepu
3aroJIOBKH JijIs ()ParMeHTOB, KOTOPBIE KaXKyTCs
Tebe BaXKHBIMU.

7. Kakwue xitoueBble MOHATHS (=Ba)KHbIE HIIH
TIOBTOPSIIOIUECS CIIOBA) UCTIONB3YIOTCS?

8. KakoBa ocHoBHas TeMbl Tekcta? Chopmynu-
pyii ee B OAHOM WJIM ABYX MPEATIOKCHUSAX.

Jnanazon tpebosanuii II:
peopranusaius u Tpascdep

Pasrpannuenue GpakTtoB OT MHEHUI U GopmyH-
POBKa COOCTBEHHOM MO3UIMHN (OLIEHKH)

9. KaKue BBICKa3bIBAHUS B TEKCTE KaXKyTCs TeOe
NCTOPUYECKH HAACKHBIMH, KaKHe SBISIOTCS
JUYHBIM MHeHHeM aBTopa? C Kakoi MO3UIuH
aBTOp paccmarpuBaeT cooObiTre? [IpoBeps dpar-
MEHTBI TEKCTA C IOMOIIBIO IPYTUX HCTOYHHKOB
nHpOpMAIUH (IIKOJIHHBIN YIeOHUK, UCTOPH-
YEeCKH JOCTOBEPHBIE TEKCTHI B IHTEpHETE,
CIIPABOYHHKH).

10. Kaxoro MHeHHUs TbI IPUAEPKUBACIIILCS O
Teme ucrounuka? Kakum rebde npencrasnsercs
COOBITHE € TIO3UIINHU CETOHSIIHETO BpeMe-
HU?

Jwnanazon tpedosanuii I11:
peduiekcust U pereHne
pOoOIEMBI
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Jist nonnmManws sitdopun Hauana IlepBoit MHpOBOI BOWHBI, HA MOH B3IIISI,
0COOEHHO MOJXOIUT nToroBoe counHenne 1915 r. OcHOBHAs 9acTh ypoKa UCTOPHU
COCTOUT B 00CYX/ICHHU STOTO0 COUMHEHMUSL.

Tema uTOroBOro couMHeHWs BbIMycka 1915 roma ’keHCKOM TI'MMHa3UU
«Bukropus» (Viktoria-Gymnasium) (B 4ecTh Npycckod NHpHHIECCH Bukropun
Jlym3br) B ropose Jccen: «Korna MbI MOKEM TOBOPUTH O CBSIILIEHHON BOIHE?»

Onna M., nara poxxaenus 1896, mumer:

Abiturthema am Essener Viktoria-Madchengymnasium im Jahr 1915: ,Wann diirfen wir von einem
heiligen Krieg sprechen?”

Ella M., geboren 1896, schreibt:

[...] Wir stehen gegen eine Welt von Feinden. Sie zogen aus, uns zu vernichten. Haben wir sie
herausgefordert? Gaben wir den Anstoll? Nein. Doch sie sahen uns wachsen und michtig werden, sie
sahen, was deutsch heillt, sich ausbreiten lber die Welt, sie sahen den kleinen Staat zur Nation, z2ur
europdischen Macht und zur Weltmacht werden = und deshalb zogen sie aus, uns zu vernichten. [...]
Sie wollen uns aus der Welt ausstoBen, da wir ihnen im Wege stehen. [...] Wir aber kdmpfen fir
unsere Weltmacht, weil wir sie bravchen, wenn wir leben wollen, und weil sie uns zusteht. Wir
wallen alle Fihigkeiten, alles Hohe und Edle in unserem Volke entwickeln kinnen und wollen das
Errungene der Menschheit mitteilen. Wir kimpfen gegen die Prahlerei und die Uberkultur in
Frankreich, gegen die Halbheit und Unkultur in Russland, gegen den Materialismus in England und
gegen die Unwahrheit aller Welt. Und wenn wir uns gegen die Machte behaupten und sie besiegen,
dann retten wir uns und der Menschheit Kultur, Geist, Wahrheit und ldealismus, uns und der
Menschheit die heiligsten Giter.[...] (ZEIT wom 16. April 2014 5. 65)

LHOFAE MBI MOWENM FOBOPHTE O CEALEHHOR BORHE?”

Mil APAOTHBOCTOMM MMPY BRAros. DHM BeiLAM, YTOBL YHHUTORMTE HAC. Mel Bpocuam um eesos? Mel
aanum mmnyasc? Her,

Ho oHM BIOENM, HEH Mbl PACTEM M CTAHOBHMCR MOMYILECTEEHHBIMM, OHW BHASNK, 4TO 03HI43ET
HEMELKHH, PACNPOCTRAHATECA NG BOEMY MHDY, OHH BHAENH, KAK MANSHEKOE MOCYA3PCTEO CTANG
HALMER, EBPONEACHON SEDMAB0H M MADOBOH O8PEBOH - M NOSTOMY OHM BeILAK, 4TO06
FHHUTOMMTE HAC. DHM XOTAT BEINHATE HAC M3 MHPA, NOTOMY 470 MBIl H3 K MyTH. Ho mel Bopemen ¢
HALWEH MUPDBOA BAACTLED, MOTOMY YTO OHHM H3M HYHEHBI, BCAN Mbl XOTHM $MTh, B NOTOMY YTO 310
NpHHaaResuT Ham. Mel xOTHM padeseaTe & cebe Ble HaBkiky, BCe BLICOKOR 1M BAaropagHoe M XOTHM
NOAENMTECA QOCTHHEHWAMA YEN0Be4ecTEd. Myl DOPEMCA NPOTHE YBAHCTER M HPE3MEPHOR KYNLETYPE
BO PPAHLMM, NPOTHE HANONOBMHY W HEXYALTYPHOCTH B POCCHM, NPOTHE METEPHANKIME B AHCAHK KW
NPOTHE AxM sApa. M ecnk mel 3argkam o cebe npoTke cvn m noSegum 1 TOrga mel cnacaem cefa M
HYNETYRY YenoBesecTaa [lyx, HCTHHA M MASANKEM, CAMbIE CBALLEHHLIE BAAra A4NA HAC W 4NA
HENOBEYECTEE .

J171s mpaBUIILHOTO aHAJIM3a ATOTO COYMHEHUS, HAPUMED, C UCTIOIb30BAHUEM
JICCSITH IIATOB M3 KaTallora METO/IOB, 00yJarOIIUMCS TOHAT00UTCS TOTTOTHUTEIbHAS
nHpopmanus.

- Peub ummer 00 UTOroBOM COuMHEHHMH BhImycka 1915 roma rumHaszuu
«Bukropus» (Viktoria-Gymnasium) B ropoge JcceH.
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- OHO HanMcaHo AEBOUKON MO UMeHHU Dina M.

- B 1915 B Occene Brimyckanuch 17 neBodexk.

- Onna M. oTHOCHTCSI K 00pa30BaHHOM AIIHTE.

- Tema counHenust ObUTa N3BECTHA 3apaHee.

- JleBoukn B CBOMX COYMHEHHMSX ITI€peAaBalii He COOCTBEHHBIE MBICIH, a
o(urmatbpHBIC BO33PEHUS TOTO BPEMEHH.

[Tockonbky nanHOMy counHeHuto 6onee 100 Jet, OHO sIBIsIETCS TPYAHOU
3aja4eil st 00y4arolMXcsl He TOJBKO C TOYKHM 3pEHHsI COJEp)KaHMsI, HO U C TOUKU
3peHus si3bIka. [10aToMy upe3BeIYaiiHO BaXKHO, YTOOBI IIPEI01aBaTelh TOTOTOBIII 1
MTPOAHAIN3UPOBAII ITOT TEKCT 3apaHee, YTOOB! 00ECIICUUTh 00y YarOIIIMCS XOPOIIYIO
TIOAJIEPXKKY TIPH aHau3e UCTOUYHHKA. C CHIBHBIMU 00yYarolIMMHU CTOUT HE TOJIBKO
OOBSICHATH HEM3BECTHBIE CIIOBA U (Dpa3bl, HO U Pa3o0paTh S3BIKOBOE O(OpPMIICHHE.
Hanpumep, MOXXKHO OnpeAeanTs CTUIIUCTUYECKHE TPUEMBI U TPOaHATU3UPOBATh X
BIIMSIHAE HA YUTATEIeH HTOrOBOrO COUMHEHUSI.

B crapmmx kmaccax Juis aHajgM3a UCTOYHHUKOB OCOOEHHO BayKHBI ITyHKTBI
JIEBSITH U JECSTh. 31€Ch CIEeIyeT OLEHUTh UCTOUHUK. Takas OLleHKa, €CTECTBEHHO,
MpearnonaraeT UCTOPUYECKYI0 KOMIETEHLUIO U IMO3TOMY MOXKET HUMETh MECTO,
MIpeXkie BCEro, B CTApIIUX KIaccax.

Ecnn  oOydwarommecsi MHTEHCHMBHO paboTalOT ¢ MYHKTaMu JIEBSITH W
JIeCSITh, OHU TAKXK€ OCO3HAIOT IpeAesbl aHadu3a UCTOUHUKOB. B cBA3M ¢ TeM, uTo
9TO WTOTOBOE COYMHEHHE, TeMa KOTOpOro ObLIa M3BECTHA 3apaHee, Mbl HHYETO He
y3HaeM 0 MOAIMHHOM MUPOBO33peHuu Dbl M. Ero, ckopee Bcero, MOXKHO HailTu,
HamnpuMep, B JHEBHUKOBBIX 3allUCSAX WM JIMYHOM nucbMe. Ho naxke ecnu U3 3toro
WCTOYHMKA HEBO3MOXKHO MPOYMTATh YTO-INOO O HACTOSIIMX MBICISIX M YyBCTBaX
Dbl M., 3TO UTOTOBOE COYMHEHHE BCE PABHO NMPOM3BOAUT OOIBIION 3(h(eKT:

- OOyyaromnyecs: y3HalOT, KakuM ObUTO O(uIManbHOEe MHEHHE O BOSHHBIX
JeHCTBUSX.

- OOyuaromuecst y3HAIOT, KAKO€ MHEHHE TOCIIOJICTBOBAIO B [epmanuu B
1915 rogy o ®panuuu, Aurmuu u Poccun.

- O0yyaromyecs y3HaloT, YTO B HTOTOBOM COYMHEHUH OBUIO HEXKeJaTeIbHO
BBICKa3bIBaTh CBOU U, IPEXK/IE BCET0, KPUTUUECKHUE MBICIIN.

- O0yyaronyecs: ¢ MOMOIIBIO0 ATOTO MCTOYHHKA MOTYT IOHSTh, TIOUYEMY B
riepBbIe rosibl B ['epManuy OblT 001N 9HTY3HAa3M T10 ITOBO/Y BOIHEI.

3akpeneHue — OTBET HA KJII0YEBOI BONPOC:

B KkoHIE naHHOrO y4eOHOTO 3aHSTHS CHOBAa YMECTHO HOCMOTpETh Ha
HayaJIbHOE N300paKCHHUE:
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Tenepb ecny COETMHNUTH MBICIN HUTOTOBOTO COUYMHEHUS C M300pa’KeHUEM,
Kak ITOKa3aHO BBIIIE, O0yJarOIIMMCs CTAHET SICHO, TOYEMY BOIHA BbI3BaJa OOJIBIIOE
onoOpeHme M PHTy3Wa3M B Hadaje llepBoil MHpOBOIl BOWHEL. B KoHIlE y4eOHOTO
3aHATHS 00ydaroIIHecs CMOTYT OTBETHTh Ha KimtoueBoi Borpoc «Iloduemy comparst
XOTAT BOEBATh?» M U3JOKUTH €r0 B MUCEMEHHOH (hopme. PaboTas ¢ mcropuaeckuMu
nctounukamu (ororpadueii ¥ WUTOTOBHIM COYMHEHHWEM), Ha IAHHOM Yy4eOHOM
3aHATUM COBEPLICHCTBYIOTCS HECKOJBKO KoMIeTeHIMi. Hapsny ¢ meronuueckoi
1 TpoOJIEMHON KOMITETCHIIMEH 0O0yJarommecss COBEPIICHCTBYIOT PeQICKCHBHYIO
KOMIIETEHIINIO TIPH aHaJIN3€ U OIICHKE MCTOYHHUKOB. 3a/aBas cebe BOIpocC, MovYeMy
9Ta BOIHA N3HAYAIBHO PACCMATPUBACTCS KaK MOJOKHUTEILHOE COOBITHE, OHH ydaTcs
OPHMEHTALMOHHON KOMIIETCHIIMH X MOTYT pacCMaTpuBaTh 3TO COOBITHE HE TOIBKO C
TOYKH 3PEHUSI CETOAHSIIHETO JTHSI, HO M C TOUKHU 3PEHHS TOTO BPEMEHH.

58



Oczonosckas U.C.

IlepBasi MupoBast Boiina. Yuactue Poccun B IlepBoii MupoBoii Boiine:
AJITOPUTM U3Yy4YeHHsI TeMbl Ha YPOKe HCTOPUM

[IepBas MupoBas BoliHa — OHO U3 KIH0UeBBIX coObITHII XX B. [Ipemaraem
KOJIJIEraM aBTOPCKUH aJirOPUTM aHAJIN3a HCTOPUUECKOTO COOBITHS TAKOTO MaciuTada,
BbIpabOTaHHBIH B Xoe 40-eTHel negarornyeckoil mpaktuku' (cm. Tabmuiy 1).

Taoauna 1.

AJIFOpHTM aHaJIu3a HCTOPUIECKOTO COOBITUA

(MupoBasi BoiiHa)

DIeMEHT aHalIn3a

Kparkas xapakrepucTika

1. UcTopuueckoe co-
ObITHE

I'moGanbpHOE BOGHHOE MMPOTHBOCTOSHIE TOCYIApCTB
1 KOQJIMIUI TOCy1apCTB.

2. croprnueckoe Bpemst

JlaTra Haga;ma BOWHEL,

J1aTa OKOHYAaHUSI BOWHBI;

KOJIUYECTBO JTHEH BOUHBI

JIaThbl BCTYIJICHUS B BOWHY OTZEIbHBIX TOCYIapCTB;
JIaThl BBIXOZA U3 BOMHBI OTJIEIbHBIX FOCYJapCTB
JIaThl 3aKJIFOYEHHSI TOTOBOPOB.

3. Ucropuueckoe mpo-
CTPaHCTBO

KoHKpeTHBIE MecTa BOCHHBIX JICHCTBHIA (KOHTHHEH-
TBI, PETHOHBI, OKEaHBI, MOPs, TOPOJa, OCTPOBA U
MOJIyOCTPOBA, PEKH, 03€pa, TOPHI U T.11.).

4. llpenmoceutkn

[IpenBapuTenbHBIC YCIOBHS, ICXOMHBIN IyHKT 000-
CTPEHUSI MEXKTyHApOJAHONH OOCTAaHOBKH B IIETIOM.

5. IIpuunHbI BOWHBI

SIBeHUs], BbI3bIBAIOIINE BOSHUKHOBEHHUE JIPYTOrO
SIBJICHUSI; OCHOBAHUE JJIs1 IEUCTBUM:

B LI€JIOM J/1JI1 YHAaCTHUKOB

JIJIs1 KOHKPETHBIX FOCY1apCTB

6. IToBox

CoObITHE, CTaBILEE «ITyCKOBBIM KPIOUKOM» JUIsI
MUPOBON BOHHBIL.

7. Y4acTHUKH

Boenno-nonuTuueckue OI0KH;

rOCYIIapCTBa;

M3BECTHBIE IMYHOCTH (TJIaBbI FOCYaPCTB, BOCHA-
YallbHUKU, T€POU BOWHBI, U3BECTHBIC B JlAIbHEUIIIEM
JIIONTH).

1 Iosicenme: Tema «IlepBast MupoBast BoiiHa» m3ydaercst B Poccum B Kypce BceoOIeld MCTOpUH H
ucropun Poccun B 10 xnacce. Ha n3ydeHue TeMsl B 11€I0M OTBOAUTCS 4 daca.
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8. OcobeHHOCTH NaHHOM
BOWHBI 110 CPABHEHUIO C
TIPEIBTY IIIAMH

Macmira0, crparernyeckue 1 TaKTHUECKHe 0CO0eH-
HOCTHU, HOBasi TEXHUKA U T.JI.

9. OcHOBHBIE TEATPBI
BOEHHBIX JIEHCTBUN

OO0uupHas TepPUTOPHUS YaCTH KOHTHHCHTA C OMBIBA-
IOIIAMH €€ MOPSIMU, WIIH aKBATOPHs OKeaHa (MOpsi)
C OCTpOBaMH U IPUIICTAIONINM MToOepekbeM, Ha
KOTOPOH pa3BOpadyMBarOTCA MacIITaOHbIE BOCHHBIC
IEUCTBHUS.

10. Xox BOEHHBIX I€i-
CTBUH

OCHOBHbIE BOCHHBIE OIIEpALlM HA Pa3IHYHBIX
(bpoHTax.

11. Opraamzanus pa6o-
ThI ThlJIa

Mepsl, IpeANPUHATHIC BIACTHIO I 00eCTICICHNUS
PYKOBOJICTBA CTPAHOW B BOGHHBIX YCIOBUAX, IS
cHaOKeHus PPOHTA BOOPYKEHUEM U ITPOJIOBOIIb-
CTBHEM, JJIsl 00eCTICUeHHNS )KU3HH TPAXKIAH.

12. Utoru BOMHEI

1. KonmnuecTBeHHBIE XapaKTEPUCTUKU (KOITMUECTBO
TOCY/IapCTB-yYaCTHUKOB, O0IIee HACCIICHHUE CTPaH-Y-
YaCTHHUKOB BOWHBI, JIIOJICKHE TIOTEPH, MAaTePHATHHBII
yiuepo):

B 1IEJIOM;

JUISL OT/ICTIBHBIX TOCYIapPCTB.

2. KoHKpeTHbIE 10TOBOPBI.

3. KauecTBeHHbIE XapaKTEPUCTUKHU:

B IIEJIOM;

JUTS OTAETHHBIX TOCYJapCTB.

13. 3HaueHnne BOMHBI

Ba)KHOCTL, 3HAYUTCIIBHOCTD, POJIb:
JUISI MUpPa B LIEJIOM;
JJI1 KOHKPETHBIX TOCYIapCTB

14. TITocmencTBUs BOWHBI

Brnusiane BoWHBI Ha OyayIiee:
JUISL MEpa B T1EJIOM
JJIsL KOHerTH])IX FOCyIlapCTB

15. Ucropuueckue
HCTOYHUKHU

JIOKyMEHTBI, UCTIONB30BaHHBIE HA YPOKE JJIs pac-
KPBITHUS] TEMBIL.

16. JluckyccruoHHbIE
BOTPOCHI

[Tpo6reMbl, BBI3BIBAIOIINE CIIOPHI CPEH HCTOPHUKOB
U IPYTUX JIFO/IeH, 3aHUMAIOIIUXCS UCCIIEeA0BaHUEM
HUCTOPUU BOUHBL

17. Ananoruu (oueBua-
HBIC U HCOYCBHTHBIC)

I/ICTOpI/I‘IGCKI/Ie CO6I)ITI/I$[, C KOTOPBIMH MOXXHO CpaB-
HUTb aHAJIU3UPYEMOC COOBITHE.

18. HoBsle ucropuue-
CKHUE MOHSTHUS

HOHHTI/IH, Ha OCHOBC KOTOPbLIX MOXXHO 'OBOPUTH 00
I/IHGHTI/I(bI/IKaHI/II/I MMEHHO 5TOTO COOBITHSI.
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19. OTpaxenue coObI- [TpousBeneHys, B KOTOPBIX HAIILUIM OTPayKEHUE COObI-

THUS B JIUTEPAType U TUS U AEUCTBUS YIaCTHUKOB MUPOBOU BOMHBI.
HUCKYCCTBE

20. Aktyanuzanus OO0cyKIeHUE BOIIPOCA O TOM, HACKOJIBKO BO3MOXKHA
COOBITHS. HOBasi MUPOBas BOWHA, KAKHE IPUIHHBI B COBPEMEH-

HOM MHUPE MOTYT IIPUBECTH K TAKOBOM.

1. Ucropuueckoe cobbiTe — IlepBast mupoBas BoiiHa (1914-1918).

2. Ucropuueckoe Bpems. IlepBas MupoBast BOWHa — CI0KHOE HCTOPHUYECKOE
coObITHE!, CBA3aHHOE C IIEJIBIM PSIOM HCTOPHUYECKUX JIaT, TPEKIE BCETO M3 BOCHHOM
ucropu (cMm. Tabnuiy 2.).

Taoauua 2.
OcHOBHBIE 1ATBI

1914 rox

19 mrons (1 aBrycra) I'epmanus o0bsaBUIa BOMHY Poccun.

21 wrons (3 aBrycra) I'epmanns o0bsBHIA BOMHY DpaHIUH.

22 wrons (4 aBrycra) I'epmancKHe BOWiCKa BCTYNIAIN HA TEPPUTOPHUIO
benbruu 6e3 00bsIBICHNS BOWHBI.

22 wrons (4 aBrycra) BenukoOpuTanusi co CBOMMH JJOMUHUOHAMH OOBSIBU-
J1a BOWHy I'epmanun.

24 wrons (6 aBrycra) ABcTpo-Benrpus o6bsaBuia Boiiny Poccun.

28 mroms (10 aBrycra) Opanmnus 00bsBHUIa BOITHY ABCTpo-BeHrpun.

30 uromst (12 aBrycra) BenukoOpuranus 00bsBIIa BOWHY ABCTpO-BeH-
TPHH.

10 (23) aBrycra SAnonus o6wsaBUIa BoitHY [epmaHum.

30 okrsi0ps (12 HOsOps) | Typiust 0OBsIBIIIA CBSIIEHHYIO BOWHY» (KHXAaN)
Poccun, @pannun n BennkoOputaHum.

2 (15) HostOpst Poccust 00bsiBra BoitHy Typuuu.

5 (18) nosdpst BenukoOpuranus oobsiBriIa BoiiHy Typuunu.
6 (19) Hos10Opst @Opannyst o0bsiBuIIa BoitHy Typrmu.

1915 rox

10 (23) mas Wranusa o0baBuna BoitHy ABcTpo-Benrpun.

1 Cnoxnoe UCTOPUYECKOE coObITHE — COGBITPIG, BHYTPH KOTOPOI'O €CTh APYTrHe, Oonee MEJIKHE, coObITHSL.

2 3pech n panee naTel 1o Hadana 1918 r. ykasans! mo FOnmanckoMy KaneHIapio, B CKOOKax — ATkl 10
I'puropnanckomy KajeHaapro.
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14 (27) aBrycra

Wranus o0bsaBuiIa BoitHy [ epmanun.

1 (13) oxts10ps

Ha cropoune I'epmanun, Asctpo-Benrpuu u Typuuun
B BOIHY BcTynuiia bonrapus.

3(16) oxTs0ps

Anrmus n Opanius o0psIBIIN BoWHY bonrapum.

5 (18) oxTs16pst

Poccust 00bsiBrIIa BoitHy bonrapum.

1916 rox

14 aBrycra

Ha cropone AHTaHTHI B BOIHY BCTynuia PymbiHus.

1917 rox

24 mapra (6 anpers)

Ha cropone AntanTsl B BoiHy BeTymmin CIIIA.

1918 rox

3 mapra

Poccus u I'epmanus nognucanu bpecrckuii Mup;
Poccus BbIlLIa U3 BONHBL

29 ceHTAOPS

Kanurynuposana bonrapust.

30 okTs0ps Kanurynuposana Typuust.

3 HOsIOpst Kanurynuposana Asctpo-Benrpusi.

11 HOsIOps Kanurynuposana ['epmanns. KomnbeeHckoe nepemu-
pue.

13 HOs10ps Poccus nenoncupoBana bpecrckuit mup.

1919 rox

18 suBaps 1919 1. —
21 auBaps 1920 .

[Mapwxckast MUpHasi KOH(EPEHIIUS 110 UTOraM BOW-
HBIL.

28 nrons

Bepcaiibckuii 10roBop cTpaH-mo0eIuTeIbHHIL C
I'epmanuei.

10 ceHTs0ps

Cen-JXepMeHCKHiT 0rOBOp CTPaH-TI0OCAUTETHLHHUIL C
ABcTpueil.

27 Hos0ps

Heiinckuii norosop crpan-nodeantenbHul ¢ bonra-
puei.

1920 ron

4 monsa 1920 1.

TpraHOHCKHMH JOTOBOp CTpaH-MIOOCTUTENBHUIL C
Benrpueii.

10 aBrycra 1920 r.

CeBpckuil MUPHBIH JI0TOBOP CTPaH-TIOOEANTEIBHUIL
U Apyrux rocynapcts ¢ OcMaHCKOM UMIepuei.
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3. UcTopuueckoe npocTtpancTBo. Boennrie neiictBus [lepBoil MupoBoit
BOWMHBI pa3BepHyHch B EBpore u Adpuke, Ha bmknem u Jlansaem Boctoke, B
aKBaTOpUU TpeX okeaHoB (ATmaHTHueckoro, Tuxoro, Mumuiickoro). OCHOBHBIMH
MOPCKHMH TeaTpaMH BOCHHBIX JeHcTBMH cTamu banrtuiickoe, CeBepHoe,
Cpenmuzemnoe, Yeproe mopsi.

Pabora ¢ ucropuko-reorpahuueckoi KapTou:

* noKkazams Ha Kapme CTOJIMIBI TOCYIAPCTB — YYAaCTHUKOB TpOWCTBEHHOTO
coroza, AHtaHThl u YerBepHoro coroza: benrpan, bepnun, Bena, Pum,
Jlonpon, [Mapmx, Cankr-IletepOypr, Cram6Oyn, Codus;

* nokazamv Ha Kapme TOPOIA, Ha3BAaHHMS KOTOPBIX CBS3aHBI C COOBITHSIMH
IlepBoit mupoBoil BoiiHBI: AMmbeH, bpect-JIlutoBck, Bapmasa, Bepaen,
Wsaunropoa, Unp, Jloass, JIbBo., [lepemsinuib, Peiimc, Cannomup, Capaeso,
Capsikambinl, Cononuku, Tpanesyna, Op3epyM;

* nokasamv Ha Kapme:
» Mmops: banruiickoe CeepHoe, CpennzemHuoe, YepHoe;
* nposuBsl: bocdop, Jdapraneisr;

» ocrposa: ['enbronann, Moonsynackue, @onkiaeHACKUE;
* moxyoctposa: ['amummnonsckue, FOTmanmus;

* pexu bepesuna, 3anagueiii byr, Bucna, Iuectp, M3onuo, Mapua, Peiin,
Can, Comma;

 ropsl: Anbnbl, Kapnarel, KaBkasckue, ApJeHHbI;

* kaHaibl: CydUKHH.
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4. IIpeanoceriku IepBoii MUPOBOIi BOWHBI:

1. CtpemiieHne pa3BUTHIX CTPaH K SKCIIAHCHU — TEPPUTOPHATIBHOMY, BOCHHO-
MOJIUTHYECKOMY,  (PMHAHCOBO-OKOHOMHMYECKOMY  PaCIIUpeHHI0  cdep
BIIMSTHUSL.

2.3aMHTEPECOBAHHOCTh  OTHCTNBHBIX  TOCYIAapCTB B TIEPECMOTpe
CYILIECTBYIOIIETO MHUPOINOPSIAKA, cloxuBlierocss k cepeaune XIX B.,
TE€OTIOJUTHYECKUE YCTPEMIICHNUS K TIEpeiesTy MHpa.

3.00bennHenne 23 HEMEIKHUX 3eMellb U TpeX BOJbHBIX ToponoB (bpemen,
I'am0ypr, JIro6ex) B enmHOE TOCYIapcTBO — I epMaHuio.

4.Poct sxoHomuyeckoi mommu CIHA mocne I'paxnanckoil BoitHBl 1861-
1865 rT. 1 OT™MEHBI pabCTBa.

5.MupoBoi#i skonomuueckuit kpuzuc 1900-1903 rr. u Kak ero cieactBue
— HEpPaBHOMEPHOCTb HJKOHOMHUYECKOTO pAa3BUTHUSl CTpaH, TMOSBICHUE
MOHOIIOJINH.

6.BO3HUKHOBEHHE BOCHHO-TIOJIUTHYCCKUX OJIOKOB: TpoiicTBEeHHOTO cor03a
(1882 ) m Anrantsr (1907 r).

7.Pazpyuienue [IPUHLIMIIA KOJUIEKTUBHOM OTBETCTBEHHOCTH u
3aMHTEPECOBAHHOCTH JEpKaB Ha OCHOBE OaJlaHCa CHJI M B3aUMHOTO ydeTa
HMHTEPECOB, IeHCTBOBaBLIMM co BpeMeH Benckoro konrpecca 1814-1815 rr.

8.TlosiBIEHNE MOHOMONMIT TIO IPOU3BOJCTBY OPYXKHsI, IPOTPAMM BOOPYKEHUS
B pa3HBIX CTpaHaX, HA4aJl0 TOHKM BOOPYKEHUII B IIETIOM, YBEJIMYEHHE
BOCHHBIX OIO/)KETOB BEAYIUX CTPAH MHUPA.

9. AHIJIO-TepMaHCKOE COIIEPHUYECTBO B BOCHHO-MOPCKO# cepe.

10. OtcyTcTBHE pEIICHUT 10 pa30PyKEHHUEO Ha MEXKTYHAPOIHBIX KOH(DEPCHIUSIX
B ['aare (1899 r,, 1907 r).

11. PaGouee 1 peBOIIOLMOHHOE JIBI)KEHNE B CTpaHax EBpOIIBI.

12. OGocTpeHne HAITMOHAIEHOTO BOTIpOca B ABCTpo-BeHTprn 1 HallMOHATBHO-
ocoboauTenpHOE MBIDKeHNE Ha bankanax.

13. MopanbHO-TICHX0JIOTHYECKAs TOATOTOBKA K BOWHE CO CTOPOHBI BIMATEILHBIX
TPYNIHPOBOK W WACOJIOTHYECKUX JBIDKCHUH, OPTaHM30BAHHBIX JUIS
BOCTIMTAHUS MATPHOTH3MA, CO CTOPOHBI CPEJCTB MaccOBOW MH(opMarym,
ABTOPOB TIOIMYJISIPHBIX POMAHOB O BTOPXKEHHSX U BOIHAX OyIyIIero; u zp.

Bonpocs! 1Jst o0yuaroniuxcst (IOBTOpeHue):
* UYem 3akoHuMIach (ppaHKo-npycckas BoitHa 1870 1.?

» Kak o0beuHeHNE ['epMaHyy MOBIUSITIO Ha BHEIITHEIIOMUTHYCCKHE aMOUITUT
HOBOTO rocyaapcTna?

* Kaxwue coObrtus B uctopuu CIIIA 1103B0IMIIM 3TOM CTpaHe clies1aTh MOIIHBIH
SKOHOMHUYECKHH phIBOK Ha pyoexe XIX-XX BB.?

» Kak n3MeHmI0Ch COOTHOIIEHNE CHJI HAa MHPOBOI apeHe Ha pyOeke XIX-
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XX BB.?

* B 4eM B 3T0 BpeMst ObUIN 3aMHTEPECOBAHBI TPOMBIIIIICHHBIC U (PUHAHCOBBIC
KPYTY pa3BUTHIX CTpaH?

» Kak wmupoBoit skxoHOMmYeckuii kpusuc 1900-1903 rr. moBmmsn Ha
COLMAIBHO-9KOHOMHUYECKYIO U MOJTUTHIECKYIO KHU3Hb CTpaH MUpa?

+ Kakne noctmkeHus B 001aCTH HayKH, TEXHUKH, CBS3H CTAJIH ICTIOB30BATHCS
Pa3IMYHBIME CTPaHAMH B 00IaCTH BOCHHOH MPOMBIIIIIICHHOCTH?

» Kakne BOEHHO-IOMUTHYECKHE OJIOKM CyIIecTBOBaIM B EBpore k Havairy
IlepBoit MupOBOIi BOWHBI?

e Ilouemy umenHo c¢ AHmmmed IepmaHusd pa3BepHylIa CONEPHHUECTBO B
BOCHHO-MOPCKOH cepe?

* [louemy bankaHbl Ha3bIBAIM «ITOPOXOBBIM 1orpedoM EBpomsin?

¢ ITouemy nBe [Naarckux xoH(pepernuu (1899 r., 1907 rT.), HE pemIMIN CBOO
IJIABHYIO 3a/1a4y — IPHHSATH pelieHne 00 OrpaHn4YeHU BOOPYKSHHHI?

* Yewm 3aKOHYMIIHCH BOMHBI pyOeska XIX-XX BB., M 0 4eM CBUCTEIHCTBOBAIN
UTOTH YTHX BOMH:

* AMOHO-KHUTalcKast BoiHa (1894-1895 rr);
* HCMaHO-aMepuKaHcKas BoitHa (1898 r);

* aHmo-0ypckas BoiiHa (1899-1902 rr.);

* pyccko-samoHckas BoriHa (1904-1905 rr.);
* uTano-Typenkas BoiHa (1911 r);

* II bankanckas Boiina (1913 r.); u ap.

5. IIpuunnel [1epBoil MUPOBOI BOMHBL:

—_—

.ObGocTpenne corepHUYECTBA MEKLY KPYITHEHIIMMU Jep>kaBaMu B OOpbOe
3a mepezen yke MOJIeIeHHOr0 MUpa.

2.0060CTpeHne OTHOLIEHUH MEX/ly BOGHHO-TTOJITUTHYECKIMHU OJIOKaMH.
3.1losiBIeHMe TpW ABOpaxX IpaBHUTENEH (MMIEPAaTOPOB, KOPOJICH, CYATaHOB

n ,Hp) TaK Ha3bIBACMbIX BOCHHBIX napmﬁ M3 YHCJia BBICIINX YHHOBHHUKOB,
TCHEPATIUTETA, TIOATAIIKUBABIINX CBOU IIPABUTEIBCTBA K BOMHE.

4. BO3HMKHOBEHUE MOHOIIOJIHUH 110 POU3BOJICTBY OPYXKHSI, HAJTMIUE KOTOPHIX
J1aBajio MPaBUTEILCTBAM HAJIEKAY Ha ObICTPYIO MOOey B OyyIeld BOHe.

S.HecrnocoOHOCTh OOJIBIIMHCTBA TOCYAapPCTBEHHBIX JEsTENCH IMPEABUACTh
MaCIJ_ITa6I:-I N  TOCJICACTBHUA BOOPYXKCHHOTO CTOJKHOBCHHUSA BEAYHIUX
MUPOBBIX JICPIKaB.

6.HecrocoOHOCTh €BPOINEHCKUX AMIUIOMAaToOB KOHCTPYKTHBHO pEarnpoBaTh
Ha MOMEHTAJIbHO M3MEHSIOIIYI0Cs cuTyaluio B EBpore.

7.CrpemiieHre TIPaBUTEILCTB PA3HBIX CTPaH CAEpKaTh HaKal padouero u
PEBOJTIOIIMOHHOTO JABWKEHHS ITyTEM OTBJICUCHHMSI HACEJICHUS Ha BOCHHBIC



IpOOJIEMBI.
8.TlopaxkeHHe aHTUBOCHHOTO JIBIDKCHHS B CTpaHax EBporbl.

9.BakHO MOAUEPKHYTh, YTO y KAXKIOTO W3 TOCYAaPCTB-YUYACTHUKOB BOWHBI
OBUTH M CBOM COOCTBEHHEBIC IENTN y9acTHs B BoitHe (cM. Tabmmiry 3).

Tab6auua 3.
esn yyacTHukoB IlepBoii MUpPOBOIi BOHHBI
T'ocynapcrBo Ilenn yyactus B BOliHE
I'epmanus pa3rpOMHUTH OCHOBHOTO TIPOTHBHUKA — BeMUKOOpUTAHUIO 1

ocnabute OpaHIuio;

paciupuTh KoJIoHHanbHele BrageHus (x 1914 r. 'epmanus
nMena B 3,5 pa3a MeHbIIE KOJOHUI, yeM y @paHIuu, U B
32 pa3a MeHblie, yeM y AHrum)';

€03/71aTh OTPOMHYIO KOJIOHHAJIbHYIO UMIiepuio B Adpuxke,
B Oacceitne Tuxoro okeana, MUPOKYIO chepy BIMSHUS B
IOxHOl Amepuke;

co3nath «Cpeaunnyro EBpomy» non arunoii I'epmanun
(ABcTpo-Benrpust, bankansl, [Ipudantuka, CkanuHaBys,
Benbrus, lommannus, yacte @paHumu u 1p.);

YCTaHOBUTH KOHTPOJIb TEPMAHCKON TSKEIOH MHILYCTPUH
HaJ mraxTamu benbrin u @pannnn’;

ocnabutk Poccuto (mpenmnonaragock OTTOPTHYTh OT Hee
[Monbury, [pudantuxy u Ykpauny);

CcOBMeCTHO ¢ ABcTpo-Benrpueit yrBepautscs Ha bankanax
u bamwxaem Boctoke;

ABctpo-Benrpust | pasrpomuth CepOuro, 4ToOBI YKPEIUTH CBOKO TETEMOHHIO B
BOCTOYHOU M 3ama{HO# 4acTu BaJkaHCKOro MOJIyOCTPOBa;
MTOJTHOCTHIO TIOMYMHUTE ceOe OakaHCKHIE TOCYIapCTBa;
YKPEIHTh «JIOCKYTHYIO» HMIIEPHIO;

MPEIOTBPATHTh 00pa3oBaHue Ha bajgkaHax HE3aBUCUMOTO
FOXKHOCJTABSIHCKOTO TOCY/IapCTBa;

AHrHs co3narh «0oJjee BeauKyo bpuraHuioy, IpU3BaHHYIO, B KO-
HEYHOM CUeTe, OAYMHUTH CBOEMY BIIMSIHUIO BECh OCTaIIb-
HOW MUp;

0CnabuTh TEPMAHCKYIO0 KOMMEPUECKYIO ¥ IPOMBIIIICH-
HYI0 KOHKYPEHINIO ¥ TOKOHYHUTB C YTPO30i repMaHCKOTO
¢utora;

COXPaHUTb «CBOOOY Ha MOPSIX» JIIsl OPUTAHCKOW TOPTOB-
JIM 1 OPUTAHCKOTO UMITOPTa TPOIOBOJILCTBHUSI U MOPCKHUE
CBSI3U C UMIIEpHEH;

1 Bcemupnas ucropusl. Ilepsas mupopas Boiina. C. 22.

2 Jlxom, c. 286.
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DOpanuus BEpHYTH Dib3ac U JIOTapHHIUIO, IOTEPSIHHBIE B pe3yJIbTaTe
(bpanko-nipycckoii BoriHbl 1870 1)

3aBlIaJIeTh OOraThIMHM I'epPMAaHCKUMU YTOJIBHBIME Oacceiina-
MU (CTpeMIIeHHE pyKoBoHTeNeH (hpaHIy3CKOI MeTauTyp-
THH);

pacmmpuTh (PPAHITY3CKYIO KOJIOHHATIBHYIO UMIIEPHIO, TIpe-
JKIE BCEro, 3a CUST TePMAHCKUX BIaJieHUH B Adpuke;
YCHJIUTH SKOHOMHYECKOE BIMsHUE Ha bankanax;

Poccus YCTaHOBHUTD TOJIMTUIECKOE M BOSHHOE T'OCIIOJICTBO Ha
bankanax;

YCTaHOBUTb HOCTOSIHHBIN KOHTPOJIb HaJl IIPOJINBAMU
Bocdop u Japnanesr;

BKJIFOYHTH B c(epy CBOETO BIUSIHUS Bech MpaH;
COKPYILIUTH BOEHHO-ITOJUTUYECKOE MOTYIECTBO ['epma-
HUW;

ycunuts BausHue Ha JlansHem Boctoke, B acTHOCTH, B
Kurae;

0C1aOuTh BIMSIHAE HEMELIKOH OypiKya3uu B pOCCHHCKOM
SKOHOMUKE.

3aoanus 01a odyuarouuxcs

1. Buumamenvno nocmompume na kapuxamypy «Eeponetickas opaxa.1914
200» U omeemvme Ha BONPOC: YMO XOMel CKA3amy Agmop 9mo2o usoopasicenusn?

2. Ilpouumaiime evicKkazviaHue Opumanckoeo ucmopuxa Jrcetivmca
Horconna u nodymaiime Had omeemom Ha 80NPOC. 8 YeM COCTNOANU CEPMAHCKUE

npemenzul, Gpanyysckue obudbl, pocCUliCKULl dKCNAHCUOHUIM, OPUMAHCKAs
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03a004eHHOCb U aBCmMpUticKUue cmpaxu?

Jxeiimc  JIomn  («Mcroku mepBoi  MupOBOH  BOWHBIY, 1992):
«IMnepHanrCcTUUECKOE MBIIITIEHNE BCETIa IPU3HABAIO BOMHY U BOOPYKEHHYIO
00opb0y HEOTHEMJIEMOH YacThl0 HMIICPHAINCTHYCCKOH OKCIIAHCHUH, XOTS
(hakTHYECKN UIMIIEPHATMCTHYECKIE BOWHBI JI0 3THX IOP B OOJIBIINHCTBE CIIy4acB
Obutn orpanmyeHs! menbo. K 1914 1. mpousomnmio ycwieHne KpHu3nuca H3-3a
TepPMaHCKUX TPETEH3UH, (PpaHIly3cKuX OOMJ, POCCHHCKOrO SKCIIAHCHOHU3MA,
OpUTaHCKOW 03a00UYEHHOCTH M ABCTPHUCKUX CTPAaxOB, KOTOpPBIC TPHBEIH K
PEIICHHIO, YTO BOIHA HEM30eKHA, €CIIM HAJI0 COXPAHNUTH )KU3HCHHBIC HHTEPECHI
HaLW» .

3. Bcmageme 6 mexcm Hnaseanus cocyoapcmeg:«IlockoiabKy mb3ac U
JlatapuHTHs 3aXBa4YeHBI, yepe3 Kakoe-To BpeMsi OyleT BOeBaTh C
B COI03€ C » (Kapn Mapkc).

4. Paccmompume Kapukamypy u omeemvime Ha 60NpOChl:
4.1. O xakoM TOCYIapCTBE UIIET peub?
4.2. Yro 3a nepcoHa n300paxxcHa Ha PUCYHKE?
4.3. Kakyro npoOiieMy OJHUMAET aBTOP ITOH KapHKaTyphI?

4.4. MoXHO 1M OTHECTH [aHHYIO KapHKaTypy K TIPOU3BEICHUSM,
WIITIOCTPUPYIOIIUM TPHYHHBI HepBOH MHPOBOH BOWHBI?

Jlockythan Mmnepis.
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6. HOBO}I K BOifHe: «capacBckoe yOHWIICTBO» — yOWIICTBO HACIICIHHKA

aBCTPO-BEHIepcKoro mpecrona spurepuora Ppanna-dPepruHanna cepOCKUM
HanuonanuctoM ["aBpuio [Ipunnumom 15 (28 urons) 1914 1.

Busur opuarepuora B CapaeBo, HECMOTPpsSI Ha MNPEAYHPECIKACHUA U €ro

COOCTBEHHEIE AYPHBIC MPEATYBCTBUS, COCTOAJICSA B AC€HBL, KOrAa C€p6BI OoTMECYaIn
TOAOBHINMHY BEJIMKOI'O HAITMOHAJIBHOTO HECHACThS — IMMOPAKEHUE OT TYPOK B 1389 1.

1 xomn 1. Mctoku nepBoii MupoBoi BoiHEI / I1ep. ¢ anmt. — Poctos-Ha-/loHy: u3a-Bo «DeHuke», 1998.
—C. 330.

69



HIDUC NERITE DA cE MHpPOBast BOHHA?

INAT DE L'ARCI
ET DE LA DUCHESSE SA FEMME A SARAJEVO

Bonpocet u 3a0anun ona odyuarouguxca:

e Bcrnomuure, 4TO Takoe OOCHUMCKHM
KPHU3UC U KaKOe OTHOIICHHE K HEMY nMena
ABcTpo-Benrpust?

e [lomymaiite, mouemy umenno Cepbun AB-
cTpo-Benrpus npeabsaBuia yIsTUMaTyM,
xoTs1 youiicTBo apurepuora Opania-Dep-
JTUHAHJA TPOU30ILIO B cTonne bocHnn
Capaeso?

e [IpencraBeTe cebe, uTo ABCTpo-BeHrpus
He npenbsBmiia CepOoun ymsTHMAaTyM I10
moBony youiicrsa @panma-DepauHana.
Morra v B 3TOM ClTydae He Ha9aThCs

7. YuactHuku IlepBoii MUPOBO#i BOIHBI.
Koanuyuu u eocyoapcmea-yuacmuuxu Ilepgoii muposoii eouinbl — 38
rocynapets (34 u3 HUX — Ha cTOpoHEe AHTaHTHI) (cM. Tabmwmiry 4).

Taonuua 4.

VYyactauxu [1epBoil MUPOBOI BOMHEI

UYeTBepHOI1 cOM03:
I'epmanus
Asctpo-Benrpus
Typuust
Bonrapust

AHTaHTa U €€ COIO3HUKU:

BenukoOpuranus, ee tomuHnOHBI (ABcTpainus, Kanana,
Hosas 3enangus, Hetodaynnnenn, FOxuo-Adpuxanckuii
Coro3) u konounn (bpuranckas Uuams)

®paHuus

Poccus

npyrue crpansl EBponsl: benbrus, I'penyst, Utanus, Ilop-
tyranus, Pymbiauns, Can-Mapuno, Cepbusi, UepHoropust
ctpansl FOxnHol AMepuxu: bonusus, bpasunus, Ilepy,
VYpyrsaii, DxBagop

ctpansl CeBepHoil AMepuku: ['antu, ['Batemana, [ormy-
pac, Kocra-Puka, Kyba, Hukaparya, [Tanama, CIIIA
ctpansl Asun (Kuraii, Cuam, Snonus)

crpanbl Appuku Adpuknu (JInbepus).

3apanus 171 00y4arOIMUXCs

3aoanue 1. Haiiqure B CipaBOYHOM JIUTEpaType MM WHTEPHETE JaHHBIE O
IJIaBax BEIYIIMX rOCyAapCcTB — y4acTHUKOB [1epBoil MUPOBOI BOMHBL.

3aoanue 2. Tlo3HakombTech ¢ Kapukarypoi 1915 r. u ompenenure nuua,
n3obpaxeHHsle Ha Hel. [logcunTaiiTe nX 00IIEe KOIUUECTBO.
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3a0anue 2. TloaroroBbT€ MHUHH-COOOLIEHUS O HAMOOJIEE W3BECTHBIX

BOCHAYaJIbHUKAX BpeMeH [1epBoil MUPOBOI BOMHBI.

3aoanue 3. VI3 HIKEe TIPUBEACHHOTO CITUCKA BHIOEPUTE IO HKEJIAHHUIO OJIHY

u3 HepCOHaJ’II/Iﬁ U TTOJITOTOBBTE COOOIIIEHHE HAa OCHOBE CJICAYIOUICTO ajlropuT™Ma:

nepcona (ToIbl JKU3HU, IPOUCXOKICHUE, 00pa30BaHue);
JIeSITENBHOCTD B rofbl [lepBoit MUPOBOI BOMHEI,
Harpa/sl B [lepByto MUpOBYIO BOIiHY;

’KU3HB U Cy[b0a B IIOCIEBOCHHBII IEPHO.

N3BecTHbIE TUYHOCTH [TepBoii MUPOBOIT BOWHBI:
apmunnepucmor: Ceiint Ann Yadyxk (Typums);
oponeasmomoburucmur: [asen I'ypnos (Pocens);

nemuuxu: Tomsun dpon Tpymoscku, Mosed) Kum (Ascrpo-Benrpus), Bummm
Komnmenc (benbrust), Bunsm bumon, Ans6epr bomn (BenukoOpuranus),
OcBanpn benbke, Makc Mmmensmann, Mandpen ¢on Puxrroden
(I'epmanust), ®panvecko bapakka (Mramus), Anekcannp Kozakos, Iletp
Hectepo (Poccust), DOnmBapn Pukenbakep (CIIA), Xopx I'muemep,
Anpdonc Dnasuen [Tyaps, Pene @onx (Dpanmms);

kazauwvu noaxu: Kozpma Kprouxos, ['puropuit Cemenos (Poccns);
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meouxu, cecmpol munocepous: dnut Kasemn, Pumma HBanosa, Hoanb
Yagoiicc (BenmkoOpuranus);

mopaxku: Otro Benmuren, Jlorap ¢on Apno ne na Ilepsep (I'epmanmus),
Muxawnn Kutuneis, [lerp Cemenuties (Poccust);

nexomunywvr: Maiikn O’Jlupu (BemukoOputanus — Wpnangus), Oummrnm
Konogan (Poccus — Kanana), Mapus Boukapesa, Kapen Bamaro, Anexceit
Maxkyxa (Poccust), Aparytun [aBpunosud (Cepoust), Dnsun Hopxk (CILIA);
nyrememuuxu: Aanbdan Munssum (ITopryramus);

paszseouuku: Tomac DnaBapn Jloypenc (Apasuiickuit) (BenukoOpuranust);
cnaunepot: Opaucuc [eramarado (Kanama); u ap.

4. Os3HakoMbTECH C

Raoanue nepeuHeM MNpEeACTABICHHbBIX  HUKC

nepcoHanuil. JTo Joau, ydacTBoBaBliMe B IlepBoil MMPOBOIl BOiHE U cTaBIINe
B JaJbHEHIEeM U3BECTHBIMU JIIOJbMHU B MUPOBON Hcropuu. Omnpenenure, Kakyro
CTpaHy IPEJICTABISIET TOT MIM MHOH 4YenoBeK. CrpynnupyiTe Bce MMeHa 1o cdepam
JIeATeNIbHOCTH (TIOJINTHKA, BOGHHOE JIETI0, INTepaTypa, KuHemarorpad, Hayka v T.11.).

Opux Mapust Pemapk

T'eopruit XKXykos

Bceeonop [lynoBkun

Tapae e ['omnb

WBan I1b1pbeB

OpBuH Pommens

Jlyn Aparon

Yont Jlucueit

T'nitom AnosmmuHep

Kazumup Manesuu

bepuapx MonTromepu

Anomsd ['maep

Anexkcanap Bacunes-
CKHI

Kapn I'ycraB Mannepreit

Koncrantun Pokxoccos-
CKHM

[lerp Kanuua Cepreii BaBmuos Jxex Yopuep
OpHCT X3MUHTYSH Puuapn Ongunrron Tappu TpymaH
ITaBen ®unoHoB Puxapn 3opre Anwapo Koppano

Comepcer Mosm

Kemainps Aratiopk

Jxon Tonkuex

JHyaiit Diizenxayap

Arara Kpuctu

SIpocnas I'amex

Amnpu bap6roc

Hyrnac Makapryp

Huxonait bypaenko

8. Ocob6ennoctu IlepBoii MUpPOBOIi BOIHBI:

* BIICPBBIC BOWMHA Bellach B TpexX (pus3mueckux cdepax: Ha Cylie, MOPE U B

BO3YyXC;

* JINYHBIA cOCTaB apMHUH M (JIOTOB KPYNHEHIIMX TOCYAapCTB, KOTOpBIE
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(POHTOBBIX JIMHUSIX;
* HKOHOMHKH BCEX BOIOIOIINX CTPaH OBbUIN IMOJUYUHEHBI (PPOHTY;

* Ha a’pOIUIaHbl BIEPBBIC OBUIM YCTAHOBJICHBI ITYJIEMETHI, ITPEBPAIIABIINE
pa3BebIBATENIBHBIC CAMOJIETHI B TIEPBBIC NCTPEOUTENN: BCIACACTBUE 3TOTO
CTaJIM Pa3BUBATHCS CPEACTBA MPOTHBOBO3AYIITHON OOOPOHSHI;

* B aHDIO-(ppaHIy3ckoM HacTyruieHnH Ha peke Comme (1916) anrmmuane
BIIEPBbIC PUMEHMIN HOBOE CPEJICTBO OOPHObI — TAHKH; B HACTYINATEIbHON
onepanuu o Kamope (1917) oHu BiepBbie OCYIIECTBUIIA MACCHPOBAHHOE
MIPUMEHEHHE TaHKOB (476 MaIuH);

* Anrmus u ['epMaHus HCHONB30BaNN KPYMHBIE OPOHEHOCIHI HOBOTO THIIA —
JIPEIHOYTHI, UMEBIINE 3HAYUTEIbHBIC IPEUMYLIECTBA KaK B BOOPYKCHUH,
TaK U B CKOPOCTH X074,

T'PO3HBIM OpPYKHUEM BOMHBI CTaJIN IIOABOJHBIC JIOAKH

 okono ropoxa Mmp (Bensrust) B 1915 1. repmMaHckue Boiicka BIIEpBHIE B
HUCTOPUU TNPUMEHWIN XUMHUYECKOE OpyxkHue — Xjaop, a B 1917 r. Taxke
BIIEPBBIE B KAu€CTBE OPY)KUsl, — FOPUYUUHBINA ra3, HbIHE M3BECTHBIM Kak
UTIPUT.

9. OcHOBHbBIE TeaTPbl BOCHHBIX el CTBUIA.

Agpuranckuii meamp 6oennvix Oeuicmeuti (I'epmanus, dapdypckuit
cynranar, Cenycus — bpuranckas umnepust, [lopryranus, bensrus, ®pannus).

banxanckuii meamp eoennvix oeticmsuti (Cepbus, Ueproropus, ['perus,
®panuus, bpuranckas umnepusi, Uranus, Poccust — ['epmanus, Ascrpo-Benrpus,
Typuus, bonrapus).

Bruoscnesocmounviti meamp oennvix Oeticmsuti (OCMaHCKas UMIICPHS,
I'epmanns, ABctpo-Bernrpus — Poccust, bputanckas mvmmepus, @pannus, Utanms,
apabckme moBcTaHmbl): KaBka3z, Mecomoramus, Ilamectuna, Cupus, Ilepcus,
CuHaiickuii TOTyoCTpOB, ApaBUICKHIA TIOTYOCTPOB, JlapaaHeruTsL.

Bocmounoesponeiickuil (Pyccxuil) meamp goenHuvix Oeticmsuti (I'epmaHmus,
Asctpo-Benrpus, bonrapus, Ocmanckas nmmepus — Poccust)

3anaonoesponeiickuii  (Ppanyysckuii) meamp  B0eHHbIX  Oelicmeull
(®pannus — l'epmanmst)

Umanvanckuii meamp eoennvix Oeticmeuu (Utamus, Anrmms, OpaHims,
CIIA - I'epmanusi, ABcTpo-Benrpus)

Tuxooxearnckuil meamp oennwvix Oeticmeuil (I'epmanus, ABcTpo-BeHrpus
— Slmonckast ummepust, bpuranckas umrnepus: Bennkoopuranus, ABctpanus, HoBas
3emanaus)

Poccuiickue soticka 6oesanu.
* Ha Bocrounom ¢ponTe (mpotuBs Boiick I'epmannu u ABctpo-Benrpun);
* Ha KaBka3zckom ¢ponTe (1mpoTuB Boiick OcMaHCKON UMIIEPHH);

* Ha 3amagHoM (poHTEe (B COCTaBE JKCIECAUIMOHHOTO Kopryca Pycckoit
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apmun Bo ®panmn u ['pennu — npotus Boiick ['epmannm);

» Ha CanoHHKCKOM (pOHTE (B COCTaBe IKCIEANIIMOHHOTO Kopiyca Pycckoit
apmuu Bo @panuuu u I'peryn — npotus Boick ['epmanuu, ABcTpo-Benrpuun

u bonrapun).

10. Xox BoeHHBIX AeficTBHIl. OTPOMHOE KOTMYECTBO CPaKEHUH Meproaa
IIepBoii MUpPOBOI1 BOMHBI HEBO3MOKHO IEPEUUCIUTD, TOITOMY OCTAHOBHMCSI TOJIBKO

Ha HEKOTOPHIX U3 HUX (cM. Tabmwirsr 5, 6).

Taodnauuna 5.

OcHoBHBIe cpaxkeHus1 B 3anaaHoii EBpomne

1914 rox

8 (21) aBrycra — 22 aBrycra (4 ceHTs-
ops)

ITorpannunoe cpaxxenue Bo @panuuu

23-30 aBrycTa (5-12 ceHTAODST)

«butBa Ha MapHe»

1915 rox

6 (19) depans — 5 (18) mapra

1-ii aTan Japaanennbckoi onepanuu
aHTIIO-(hPAHITy3CKUX BOUCK

9 (22) anpens

IlepBast repMaHCcKast ra3oBast aTaka y
ropozaa Mmnp B benbruu.

12 (25) ampenst — 27 nexabps (9 sHBa-
ps) 1916 T

2-it otan JlapaaneisCcKoil oneparmu
aHTI0-(hPAHILY3CKUX BOUCK

11 (24) mas — 29 Hos16ps (11 mexadps)

1-4-e HACTYTUICHHUS UTAJBSHCKON ap-
Muu Ha peke M3on10 Ha UTanbsaHckom

¢dponre

1916 rox

8 (21) derpans — 5 (18) mexadpst

BepueHckast onepanus Ha 3ama HoM
¢dponte

29 despans (11 mapra) — 19 (22) ok-
TA0PS)

5-9-e HACTYIUICHUS UTAJIBSHCKON ap-
Muu Ha peke M30n10 Ha UTanbsaHckom

¢dponre

16 (31) masg — 17 mas (1 utons)

IOTnanackoe Mopckoe cpaskeHue B
CeBepHOM MOpE MEKTy TePMaHCKUM U
AHIITMHCKUM (IIoTaMu

18 ntons (1 uromnst) — 5 (18) HOsIOPs

Hacryruienue anrno-hpaHIiy3cKux
Bolick Ha peke Comma
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20 cents0ps (3 okTs0pst) — 18 HOAOPs
(11 nexabps)

Hacrynnenue Bolick AHTaHTBI Ha
CanoHukcKoM (ppoHTe

1917 rox

3 (16) — 9 (22) anpens

Hacrymienue aHMo-(paHIy3cKux
Bo¥ick Ha 3amamHoM ¢ponTe («HacTy-
meane Husemnsi»)

18 wronst (31 utomnst) — 28 okTAOps
(10 HO5OPsT)

Omneparust aHIIHHACKUAX BOWCK IO
Wpom Ha 3amagHom GpoHTe

30 utons (13 urois)

T'epmaHckue Boiicka BIEpBbIE IIPU-
MEHWJIH Ha 3aragHoM (GpoHTE HOBOE
OTPABJIIAIOIIE BEIIECTBO — ra3 UMPUT.

1918 rox

21 mapra — 5 ampens

Hacrynnenue Hemeukux BOMCK B
[Muxapnuu

8 — 13 aBrycra

AMBEHCKasI OTIepaIlist aHT0-(ppaHIry3-
CKHX BO¥CK Ha 3anmagHoM (GpoHTe

27 masg — 13 uroHs

Hacrynnenue repmanckux BOMCK Ha
peke DHa Ha 3anagHoM (pOHTE

15 utomnst — 4 aBrycra

MapHckoe cpaxeHne Ha 3ara HoM
¢ponte

26 ceHTAOPS HauaJio o0iero HacTyruieHHs: apMU
AHTaHThI BO @paHiuu
30 ceHTs0ps [TpopsIB aHIO-(paHIly3CKUMHU BO¥i-

ckamu «JIuaum 3urdpunan

Taoauua 6.

OcHoBHBbIE CpaMkeHUs] PYCCKUX apMUIi

1914 rox

4 (17) aBrycta — 1 (14) centaops

Bocrouno-IIpycckas onepanus Cese-
po-3anaaHoro ¢ppoHTa

6 (19) aBrycra — 13 (26) centa6ps

Tanmumumiickas OuTBa PyccKoOTo
FOro-3amnaaHoro ¢gponra

15 (28) centsops — 26 okTsa0ps (8 HO-
S0pst)

Bapmascko-MBanropozckas oneparus
Ha Bocrounom ¢hponTe
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29 nexabps (11 Hos1Opst) — 6 (19) me-
Kaops

Jloazunckas onepanus Ha Bocrounom
(hponTe

9 (22) nexabpst — 25 nexadps 1914 .
(7 suBapst 1915 1)

Cappbikambinickast oneparus Ha Kas-
Ka3CKOM (poHTE

1915 rox

9 (22) staBaps — 29 mapra (11 ampens)

Kapnarckas onepanys Ha Bocrounom
thponTe

19 ampens (2 mas) — 9 (22) urons

Topnuukuii npopsIB repMaHCKON
apmuu Ha Boctounom ¢ponTe

13 (26) urons — 7 (20) aBrycra

ABCTpO-TepMaHCKOE HACTYIIJICHHE B
[Monpmre u [Mpubantuke

26 ntons (9 utomns) — 21 mrons (3 aB-
rycTa)

AuanikepTckas oneparus pycckou
apmun Ha KaBkazckom GppoHTe

17 (30) oxTs16pst — 3 (16) mexabps

XamamaHCcKast OTepanus PyCcCKux
Bolick B [lepcuu

1916 rox

28 nexabdps 1915 1. (10 staBaps 1916
r.) -3 (16) pespans

DOp3epyMcKasi onepanust pycCKux
Boiick Ha KaBka3sckom hpoHTe

23 suBaps (5 depainst) — 5 (18)
arperst

TparmesyHckas onepanms pyccKux
Boiick Ha KaBka3sckom hpoHTe

22 mas (4 uions) — 16 (29) uromns

Hacrymenue pycckoro fOro-3amnan-
Horo ¢ponta (bpycuioBckuii mpopsIB)

19 utons (2 utomns) — 12 (25) urons

Dp3uHPKAHCKAs OTIEPAIHsl PyCCKOM
apmuu Ha KaBkasckom ¢ppoHTe

23 wrons (5 aBrycra) — 29 aBrycra
(11 ceHTsOpST)

OrHoTCKas orepalius Typerkux BOUCK
na KaBxkaze

1917 rox

23-29 nexabps 1916 1. (5-11 saBaps
1917 )

MuraBckast onepanusi pycCKUX BOHCK
Ha Boctounom ¢ponTe

10 (23) staBapst — 21 saBaps (10 ¢des-
paiist)

MuTaBckas onepanus repMaHCKIX
BO¥ick Ha Boctounom ¢ponTe

18 utons (1 wtomnst) — 30 mrons (13 aB-
rycTa)

MionbCcKoe HACTYIUIEHHUE PYCCKON
apMHun

19-24 aBrycra (1-6 ceHT0ps)

Puxckast onepanusi repMaHcKou ap-
MuH Ha BoctouHom ¢ponTe
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29 cents6ps (12 oxrsa6ps) — 7 (20) ok-
TAOpS

Omneparust TepMaHCKOH apMHHA TI0
3axBaTy MOOH3YHJCKHX OCTPOBOB Ha
BocTounom ¢ponte

1918 rox

18 dpempans Hauano repmaHcKoro HaCTYIUICHHUS 110
BceMy BocTtounomy ¢poHTY

23 deBpans B3ssTre repmanckuMu BoiickaMu MuH-
cka. ['epmanckuit ynstumarym Poccun

25 despans B3ssTre repmMaHCKUME BOiCKaMu

Pesens

11. &Ku3Hb B ThLIY:

* 00wl narpuoruyeckuid noxbeM B 1914 I U M3MEHEHHE HAaCTPOCHUS
HaceJIeHHsI B MOCIEIYIOIIUE TO/IbI, POCT OMIO3UIUH [TPABUTENILCTBAM;

¢® UCTOYHHKH (bPIHaHCI/IpOBaHI/IH BOMHEI (BHyTpCHHI/Ie 1 BHCIIHHC 3aﬁMLI,
J0X0AbI OT OMUCCUN 6yMa)KHLIX Z[CHCF);

¢ HOpomaraHuCTCKue KaMIlaHWHW 110 TIOAINMCKE Ha BOCHHBIC

3aliMBI,

pacCUUTAaHHBIC Ha J'IIOZ[CfI, TOTOBBIX IIOMOYb CBOEH CTpaHC B TPYAHYIO

MUHYTY;

¢ BBEICHHUE KAPTOUYCK HA OTACJIIBHBIC ITPOAYKTEI ITUMTAHUA,

* HAallMOHAJIBHBIC U COLMAJIBHBIC BBICTYIUICHHUS B PA3JIMYHBIX CTPaHAX;

¢ JCATCIBHOCTH

OOILECTBEHHBIX ~OpraHM3alHy,

NOMOraBIIuXx CEMbIAM

HOFI/I6I_HI/IX, YBCYHLIM, pPaHCHBIM, JACTAM-CUPOTAM U AP.

12. UToru BOMHEI.

* Ilepas MupoBas BoiiHa npopoikanacsk 1568 nuei;

* B BOMHE y4acTBOBaJIO 38 rocyAapcTB C HACEJIEHUEM CBbILIE 1,5 Mp/ uen.;

* B apMHUH BCEX CTPaH ObUTO MOOMIN30BAHO 74 MIIH Yedl.;

* JIIOJICKHE TOTEPU BOIOIOIIUX CTOPOH COCTaBMIM OKOJIO 9,5 MIIH el
youtbimMu (cM. Tabmuipst 7, 8) 1 ymepimmu ot pad U 20 MJIH paHEHBIMU.

Taoauua 7.

Yucno yoursix B [lepBoii MuposBoii BoiiHe

(CTpaHbI AHTUTEPMAHCKOr0 0JI0KA)

Crpana YouTtsie (den.)
Poccus 1 200 000
Opanuus 898 000
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Benmukobpuranus 485 000
Wranusa 381 000
Pymbraus 152 000
CepOus u UepHoropust 140 000
Bbpuranckue noMuHHOHBI U MHIUA 119 000
®paHITy3cKHe KOJTOHUH 48 000
CIIA 37000
benbrus 32000
Ipenust 9 000
Iopryramus 5000
Snonuns 300

Wroro 3506 300

Taoauua 8.
Yucao yoursix B [lepBoii MuposBoii Boiine
(cTpaHbl repMaHCKOro 0JI0Ka)
Crpana Yoursie (dei.)
T'epmanus 1473 000
ABsctpo-Benrpus 727 000
Typuus 250 000
Bonrapus 49 000
HWroro 2499 000
Jorosopsi:

bpecm-Jlumosckuii mupnwiil doeosop (3 mapta 1918 ). Iloanucan Mexay
Poccueit u I'epmanueit (menoncupoBan 13 HosiOpss 1918 1. B CBSI3M C BBIXOAOM

I'epmannu U3 BOIHE).
Poccusi:

* OYMIIAET OT CBOUX BOMCK okpyra Apnarana, Kapca u baryma;

* TIOJIHOCTBIO IEMOOMIIN3YET apMHUIO;

* 3aKmouaeT MUp ¢ YikpamHckoil Hapommoit PecmyGmukoil m BBIBOAWT C
TeppuTOprn YKpauHbl poccuiickue Bocka u Boicka Kpacnoii ['Bapauu;
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* ounmaet ot Bo¥ick 1 KpacHo#t ['Bapanu Dersaauio, Jludmsaamio;

* ouunutaer ot Bokck u Kpacnoit I'Bapauu @unisiHanio U AJlaHACKUE OCTPOBA,
a (PMHCKHUE TOPTHI — OT POCCHUICKOTO (PII0Ta M POCCHICKAX BOCHHO-MOPCKIX
CHIL,

Bepcanvckuii  0ocosop (26 wmrons 1919 1.). Iloammcan crpaHamu-
mobenuTensHUIaMu ¢ [epmanneii.
I'epmanus:

» Bo3Bpamana Ppanmum Onp3ac u Jlorapuarmro, bemprum — oxpyra
Manemenu u OiineH, [lompme — Ilo3nans, BepxHioto Cuiesuto, 4acTh
[Tomopes u apyrue Tepputopuu 3amagHoit [Ipyccum;

* nepenasana Opanimn maxrel Caapekoro dacceiina;

* OocTaBJIslIa 3a cOOOH MOJIbCKUE 3eMIIH Ha IIpaBodepesxbe Onepa;
* OT/[aBajla CBOM KOJIOHWHU CTpaHaM-TI00eIUTENSIM;

* BBIIUIAYMBAJIA PEIapaIlUH;

* oOs3pIBayach  COOMIONATH  HE3aBHUCUMOCTh  ABcTpuu,  [lombmm,
YexocIoBaKkum.

Kpome 310r0:

e BAOJb 3amafHbIX TIpaHUll [epMaHMM YyCTaHaBiIMBajach PelHckas
JneMminTapu3oBanHas 3oHa (I'epmMaHMM 3ampemianoch CoAepKarh WIN
COOpY)XaTh YKpEIUIEHHs Kak Ha JieBoM Oepery PeifHa, Tak m Ha mpaBoM
Ocpery PeiiHa k 3amaay OT JIMHUM, HauepraHHOH B S50 Kuiomerpax
BOCTOUHEE ITOH peKn);

* TepPMaHCKHE BOCHHBIE CHIIBI JIEMOOMIIN30BHIBAJIHCE;
* B ['epManny oTMEHsUIaCh BCEOOIas BOMHCKAS TIOBUHHOCTD;
* pacIyckajcs TepMaHCKHH TeHIITa0, KOTOPBIH He MOT OBITh BOCCTAHOBIICH;

* BOOpY)KEHHbIE CHIBI [epManun orpaHmuuBainch 100 TBIC. CyXOIyTHOI
apmueii u 15 teic. BMO;

M FepMaHym 3anpeuaiocb UMETb BOCHHYIO ITPOMBIIIJIIEHHOCTb.

13. 3HayeHne BOWHDBI:

¢ OTO ICpBasi B HCTOpHUU HYCJIOBCYCCTBA MHUPOBaAsd BOMHA C OTI'POMHBIM
KOJIMYCCTBOM I'oOCyAapCTB-YHaCTHUKOB U YCJIOBCUCCKUX KCPTB;

* TeHepaJbHBIE MTA0BI, APMUX M BOCHAYaIbHUKH Pa3HbIX CTPaH MPUOOpETN
HOBBIN OMBIT, OBUTM pa3paboTaHBl HOBBIC CIIOCOOBI BEACHHS OOEBBIX
NCHCTBHI;

* BMecte ¢ llepBoif MUPOBOI BOWHOW B peaslbHOCTh XX B. BOILIM OOeBas
aBUAIMsI W TaHKH, AaBHAHOCIHI W TIOABOIHBIC JIOAKH, OpoHemoe3ma u

79



80

6pOHeaBTOM06HJ'II/I, MHWHOMCTBI U OTHEMETBI, OTPABJISIIOIINE Ir'a3bl, MUHHBIC
3arpaXxJacHus, Kojarovas ImMpoBOJIOKaA, 3alllUTHAA yHI/I(i)OpMa;

BOIHA IIokKasaja, 4TO Ka4€CTBO M KOJIHMYCCTBO Opy,Z[I/Iﬁ BOMHEI BCCIICIIO
3aBUCAT OT YPOBHS PA3BUTU IIPOMBIIIJICHHOCTH,

OHa aKTyaJM3WPOBaTa MPOOIEMBl MEKIyHAPOIHBIX OTHOIICHWHA W CTaja
CTUMYJIOM JIJISl CO3/aHUS MEXAyHapomHo# opranm3annu (Jlurm Haruif),
TIPU3BAHHON MPEAOTBPAIIaTh MEXKTyHAPOIHBIC KOHPIUKTHI; 1 IP.

14. MocaencTBus IlepBoii MUPOBOJi BOIHBI:
peBomonuu B Poccun, I'epmannu u Asctpo-Benrpun;

pacmaj uerblpex cyuiectBoBaBiIMX B EBpore mmmepuii (Poccuiickoii,
I'epmanckoii, ABcTpo-Benrepckoit, OcmaHckoi);

mepenenn  cep BIUSHUS ¥ KOJOHHAIBHBIX BIAJCHHH B  IOJB3Y
Bemnkobpuranun, @pannnu n CIIA;

SKOHOMHYEcKoe 1 nosmTraeckoe ycunenue CIIA;

obpaszoBanme HOBBIX rocymapctB (ITompma, YexocmoBakus, OUHIIHANA,
IOrocnasus u np.);

(dbopMHpOBaHUE BEPCaIbCKO-BAIIMHITOHCKOW CHUCTEMbBI MEKIYyHAPOIHBIX
OTHOIIEHHH U co3manue Jluru Haumii;

OIpOMHOEC O6HI/IIJ_[aHI/Ie TPYAAIIUXCA MacC W TOLICHHUC XO3SMCTBA BCEX
BOCBABIIUX CTpaH EBpOHI:I;

HWHOCTpPAaHHAas UHTCPBCHILIMA B Poccuro nocie ee BbIXO4a U3 BOﬁHLI;

crpemiienne [epMaHum K peBaHIy 3a YHU3UTENbHbIM Bepcanbckuit
JIOTOBOD;

BOGHHO-OKOHOMUYECKOE COTPYAHHYECTBO [BYX TOCYJAPCTB-HU3TOCB —
PC®CP / CCCP u I'epmanum.

15. I/ICTOpl/I‘{eCKI/Ie HCTOYHUKHU JIAl UCIIOJIB30BAHUS HA YPOKE.

HypnoBo Ilerp HuxonmaeBuu. 3anucka uneHa ['ocygapcTBeHHOTO cOBeTa,
OBIBILIEr0 MHHHUCTpa BHYTpeHHHX Jiesl Poccun umneparopy Hukomaro 11
(dpespans 1914 1n);

Bpycuior Anekceit AnekceeBnd. Mou BocroMuHaHus ((pparMeHT O
COCTOSIHMM pycckol apMuu HakanyHe [lepBoii MupoBoit Boiinbl) (M., 1983.
C. 56-60);

[Maneomor Mopuc. Llapckas Poccust Bo Bpems mupoBoit BorHBI (M., 1991.
—C. 127-128);

BpecTt-JIutoBckwii JOTOBOP (TEKCT);

Bepcanbckuii 1oroBop (TEKCT).



16. JIlnckyccMoHHBIE BONPOCHI.
Obwue onpocol:

Kro BuHOBaT B pa3ps3biBaHMM [lepBoil MupoBOil BoWHBL [epmanus u
Asctpo-Benrpust, Aurimust u @pannusi, Pocenst u CepOust, wim 3to odmias
BHHA €BPOIEHCKUX TOCyapCcTB?

Jluckyccuonnwle ONPoCul poCcCUuticKou UCmMopuu.
Morna i Poccus nzbexars yuactus B [lepBoii MEpOBOit BoitHe?

B Kaxkoil Mepe umneparop Hukonaii Il HeceT 0TBETCTBEHHOCTB 3a BCTYIUIEHUE
Poccun B BO#iHY?

32 YbM MHTEPECHI BOEBAIM PYCCKUE COJAATHI: POCCUHCKHE WIN IPYTHX
cTpan?
roToBa WK He ToToBa Obu1a Poccus k Boine?

KTO BUHOBAT B TOPAKCHUAX Poccuu: 6e3z[apHLIe TEHCPAJIbl U IOJIUTUKU UITN
SKOHOMHYECKAS OTCTAIOCTh?

sBuach n [lepBasg mMupoBas BoiHa mpuunMHON peBomronmu 1917 r. wim
LapcKasi BJIAcTh BcE PaBHO Obl pyxHy:a?

HY)KHO JT OBLTO OObIIeBHKaM 3akimiodats bpectckuit mup ¢ I'epmanmeii?
BpecTckmit Mup — 3T0 1M030p Wi criaceHne?

Moria ju Poccusi BoeBarh g0 MoOeAbl W BOWTH B YHCIO JCPIKaB-
MoOEeIUTENBHHAILL?

17. Ananorum (oueBHAHBIE U HeoueBUAHBIE). [IpyU MPOXOKICHUN TEMBI

«Btopas MupoBast BOMHa» MOKHO BEPHYThCs K UcTOopuu I1epBoii MUpOBOIi BOIHBI U
CPAaBHUTH [IBE BOMHBI 110 CIEAYIOIIHUM [TOKa3aTeIIsIM:

KOJINYECTBO CTPaH-y4YaCTHUKOB;
[IPUYKHBI BOWHBL;

CTpaTerHIeCcKre M BOCHHO-TEXHUIECKHE 0COOCHHOCTH;
KOJIMYECTBO KEPTB BOMHBI;

MOCIEACTBUS BOWHBI U JIp.

18. HoBrbIe HCTOPUYCCKUE MOHATUS: 6pyCHHOBCKHﬁ POPLIB, KBEPACHCKAA

Mﬂcopy61<a», BEPCAJIbCKO-BAIMHITOHCKAA CUCTEMAa MEKIAYHAPOIHBIX OTHOIIICHI/IEI,
TCHOIIMA apMsAH, «TEpMaHCKas BOﬁHa)), UMIEprUaIuCTU4YCCKasa BOﬁHa, Jlura

Harmii,

MHUpOBast BOﬁHa, MOJIHUCHOCHAA BOﬁHa, nepeaci noAcJICHHOro Mupa, rjiaH

Inuddena, mo3uMOHHAS BOWHA, «IOPOXOBOM morped EBporbi»y, «capacBckoe
yOUHCTBOY.

19. Ilepsas mupoBasi BoOiiHa I1a3aMH aBTOPOB NPOU3BEACHUN

JIMTEPATYPbI U HCKYCCTBA.

Kueonuce:
[pomanue (ABryct Make, ['epmanus, 1914);
®pannysckoe okHO B Kammype (Aupu Maruce, @pannus, 1914);
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Asronoprper mumenu (Otro J{uke, ['epmanus, 1915);
Araka Ha Typenkom (ponre (Huxonait Camoxumi, 1915);
Kaganepucr B [anumm (Huxonait Camoxwu, 1915);

B araxy (Buxrop Mazyposckwuit, 1915);
Edpetitop-noopososerr (drou Ilune, Asctpus, 1916);
Ha nunum orus (Kyssma [lerpos-Bonkun, 1916);

[Moprper pycckoro BoernoruieHHoro ['puropus Knamkumrymnu (Oron Hnre,
Asctpus, 1916);

3arazoBanHocTh ([>xor Cunrep Capmxent, CIIA, 1919);
Boitaa (Otro dukc, 'epmanmns, cepust odhopTos, 1924);
OxomHas BoitHa (OtTo duxe, 'epmanus, 1932);

Oxor (Otro [lukc, ['epmanus, 1933);

Onannpus (Orro dukc, [epmanus, 1934);

Artaka xa3akoB. 1914. Bocrounas [Ipyccus (Anexcanap ABepbsHOB, 1995).

Ckynonmypa u apxumexkmypa:

NaMsATHUK Heu3BecTHOMY coiaty «Kenotady» (Jlonmon, 1919, apxurekrop
— OnBuH JladeHc);

MeMopHall HenzBecTHoMy connaty «HeusBectnsiit Boun» (JlonnoH, 1920);
namaTHUK «HewusBectHslit congar» (Pum, 1921);

namsaTHUK «HewsBectHorit conmat» ([apmxk, 1921, aBrop mpoekra AHpu
dagnbe);

namsaTHUK «HensBectHsit commar» (Bapmasa, 1922);

TannenOeprckuii Memopuai (Bocrounas Ipyccwust, 1924-1927);
Menenckue Bopota (bemsrus, Wmp, 1927, apxutexkrop Pemxunanbn
braombuinn);

memopuan «llaBmmm» (Kazane-Moudeparo, Uranms, 1928, ckynsnrop
Jleonapno bucronsdn);

MOHYMEHT naBmuM B IlepBoit mupoBoii BoiiHe (MTamust, Ankona, 1927-
1930, apxutekrop ['Buno Yepmum);

maMATHUK TeposiM [lepBoii MupoBoii BoitHEI (MockBa, 2014, aBTop mpoekTa
A H. KoBanpsuyk);

namsaTHUK «lIpomanne cnaBsakm» (Mocksa, bemopycckuii Bokzamn, 2014,
ckynbpnropsl  Ceprerr [llepbakoB, BsaecnaB MoJIOKOCTOB, apXUTEKTOP
Bacwnuii Jlanuinos).



Kunemamoczpag:
Hoxymenmanvhoe Kuno:

Apwmstackuii reHorua (Qunpro Tonnoepr, CILIA, 2006);

3a0bITast BOlHA (JIOKyMEHTAJIBHBINA LMK U3 6 cepuii, Baxranr Mukenanize,
Buranmii Slkymes u np., Poccus, 2012);

Amnoxamuncuc: [lepBas muposas BoitHa (M3a6ens Knapk, @panmms, 2014);

Onn Hukorga He ctaHyT crapme (ITutep [[xekcon, BemnkoOpurtanus —
Hosas 3enanmus, 2014);

IToxymenue. CapaeBo, 1914 (Auapeac [Ipoxacka, Asctpusi, 2014);
Capaesckoe youiictBo (Henum Jlonuapesuu, @panrs, 2014).
Xyooorcecmsennoe KuHo:

Ha medo (Yapme3 Yarums, CIIA, 1918);

Apcenan (Anekcauap Jloexenko, 1929);

Ha 3amagaom ¢ponte 6e3 nepemen (JIstonc Maitnctoyn, CILIA, 1930);
Oxkpanna (bopuc bapuet, CCCP, 1933);

Benukas mwrosus (JKan Penyap, @panuus, 1937);

Mocrt Barepnoo (Mepsun Jlepoii, CILIA, 1940);

Bpassrit compar HIseiik (Kapen Crexisl, YexocmoBakwust, 1957);
[Beiik Ha dpponte (Kapen Crexisl, YUexocmoBaxwust, 1957);

Tporsr ciaBel (Ctarnu Kyopuk, CIHIA, 1957);

Tuxuii lon (Cepreit I'epacumon, CCCP, 1958);

Jloypenc Apasuiickuii ([13Bua Jlun, BenmukoOpuranus, 1962);
[oxymenue B CapaeBo (Benpko Bymaitna, FOrocnasust, 1975);

Ha 3amamaom ¢ponte 6e3 mepemen (lembepr ManH, BenukoOputanws,
1979);

Tlanmunonu (ITutep Yup, ABctpanus, 1981);

Aronus (Onem Knumos, CCCP, 1985);

Moonsynn (Anekcanap Myparos, CCCP, 1988);

Jlerenner ocenn (DmBapx Lsuk, CILLA, 1994);

B nr06Bu 1 BoitHe (Pruapn Attentopo, BenmnkoOpuranus, 1996);
Jonrast momonska (JKan-ITeep XKene, @pannus, 2004);
Cuactnusoro Poxnectsa (Kpuctunan Kapuon, @panmus, 2005);

I'me3no xaBoponka ([laono Tasuanm, Butropmo TaBuanum, Uramus —
Wcnanus — bonrapust — @pannust — ['epmanus, 2007);

Moii mansank J[xex (Bpaiian Kupk, Benukoopuranus, 2007);
Boegoii kous (Ctusen Crmnbepr, CILA, 2011);
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Bocniomunanust o 6ymymem ([xeiimc Kent, Bennkoopuranus, 2014);
Barampons (Imurpuit Mecxues, Poccus, 2015);

Ataxa meptBenoB: Ocoer (Bacwmmit Unrmackuit, Poccust — Bemapycs,
2018);

Mausunk pyccknit (Anexcanap 3omotyxuH, Poccust, 2019);
1917 (Com Mbupec, CLIA, 2019).

Jlumepamypa (pomanwi):

Orons (Aupu bap6roc, @pannus, 1916);

Tpu compmara (Hoc ITaccoc, CIIIA, 1921);

[Toxoxnenust 6paBoro conmara [Beiika (Apocmas [amek, YexocmoBakus,
1921-1923);

Ha 3amagnom ¢ponte 6e3 mepemen (1928). Boszspamenue (1931). Tpu
toBapuiia (1936) (Opux Mapus Pemapk, ['epmanus);

[Ipomait, opyxue (Opuer Xomunrysit, CIIA, 1929);

Cwmepts repost (Puaapn Onnunrron, Benukoopuranus, 1929);
Bce mromu — Bparu (Puuapn OnguarTon, BennkoOpuranus, 1933);
[TyremectBue Ha kpait Houn (JIyn @epnunann Cenun, 1932);
Bpycunosckuii mpopsis (Cepreit Ceprees-Llencknii, 1943);
Moownszyun (Baneatun [Mukyns, CCCP, 1973);

BoeBoit konb (Maiiki Mopmypro, BenukoOpuranus, 1982);
Jonras nomonska (Cebactesin XKanpuzo, @panmms, 1991);
Jlerenner ocernn ([xum Xappucon, CIA, 1994);

[Tanenue rurantoB (Ken ®@omet, Benukoopurtanus, 2010).
20. AxTyanu3anusi co0bITHA. BOmpock! st 00CyKICHUS:

boun u B Bameil cembe ydacTHUKHU IlepBoil MupoBoii BoitHBI? UTO BbI
3Haere o Hux? Kakue apredaxrbl TOro BpeMEHH COXpPaHWINCH B Balled
cembe?

Clo)xHble MEXIyHAapOoJAHble OTHOLIEHHs] Hayana XX B. CTald OAHOM
n3 npuuul IlepBoil MUpOBOI BOMHBEL. MOXKHO JIM TOBOPUTH O TOM, 4YTO B
HACTOsLIEEe BpEMsI MEKyHAPOJHbIE OTHOLIEHUS CTOJIb K€ CJIOKHBI, U YTO
MHUpPOBasi BOMHA BO3MOXKHA?

Komy BEITOmHa BOIfHa B coBpeMeHHOM Mmupe? KakumM oOpazomM MOXKHO
MIPEIOTBPATHTh CYMIECTBYIOIINE MEXKIYHAPOIHbIe KOHMIUKTEI? OT KOTO
3aBHCUT MHUp Ha IIaHeTe?

Moxere M BBl JUYHO B TOW WJIM HWHOW Mepe CIoCOOCTBOBAThH
MIpeoTBpaIIeHuio JII0ObIX BOMH? Ecnu «ma», To kakuMm oOpazom? Ecmu
«HET», TO TTouemMy?



Ogonowskaja LS.
Der Erste Weltkrieg. Die Teilnahme Russlands am Ersten Weltkrieg:
Der Algorithmus fiir das Erlernen des Themas im Geschichtsunterricht

Der Erste Weltkrieg ist eines der Schliisselereignisse des 20. Jahrhunderts.
Man bietet unseren Kollegen den Autorenalgorithmus fiir die Analyse des historischen
Ereignisses solchen Mafistabes an, der im Laufe von 40-jahriger Unterrichtspraxis
ausgearbeitet wurde' (siche Tabelle 1).

Tabelle 1.
Algorithmus fiir die Analyse des historischen Ereignisses
(der Erste Weltkrieg)

Das Element der Analyse Kurze Charakteristik

1. Das historische Ereignis | Die globale militdrische Konfrontation zwischen
Staaten und Koalitionen von Staaten.

2. Die historische Zeit Kriegsbeginn

Kriegsende

Anzahl von Kriegstagen

Daten des Kriegseintrittes von einzelnen Staaten
Daten des Kriegsaustrittes von einzelnen Staaten
Vertragsabschlussdaten

3. Der historische Raum Konkrete Orte der Kriegshandlungen
(Kontinente, Regionen, Ozeane, Meere, Stidte,
Inseln und Halbinseln, Fliisse, Seen, Berge usw.)

4. Die Voraussetzungen Vorldufige Bedingungen, der Ausgangspunkt der
Verschirfung der gesamten internationalen Lage.

5. Die Ursachen des Erscheinungen, die die Entstehung einer

Krieges anderen Erscheinung veranlassen; der Grund der
Handlungen:

fiir alle Teilnehmer
fiir konkrete Staaten

6. Der Anlass Das Ereignis, das als "Ausloser fiir den
Weltkrieg diente.

1 Anmerkung. Man erlernt in Russland das Thema "Der Erster Weltkrieg" im Rahmen der allgemeinen
Geschichte und der Geschichte Russlands in der 10. Klasse. Fiir das Erlernen des Themas sind insgesamt
4 Stunden vorgesehen.
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7. Die Teilnehmer

militdrpolitische Blocke

Staaten

Personlichkeiten (Staatsoberhdupter,
Kriegsbefehlshaber, Kriegshelden, Personen, die
im Weiteren bekannt wurden)

8. Die Besonderheiten
dieses Krieges im
Vergleich zu fritheren

MaBstab, strategische und taktische
Besonderheiten, neue Technik usw.

9. Die Hauptschauplitze
von Kriegshandlungen

Das umfangreiche Territorium des Teils vom
Kontinent mit Meeren, die ihn umgeben, oder
Wasserflache des Ozeans (des Meeres) mit Inseln
und mit der angrenzenden Kiiste, wo bedeutende
Kriegshandlungen vorgenommen werden.

10. Der Verlauf der
Kriegshandlungen

Grundlegende Kriegsoperationen an
verschiedenen Fronten.

11. Die Organisation der
Arbeit im Hinterland

Die von Behorden ergriffenen Malinahmen,
um die Verwaltung des Landes unter
Kriegsbedingungen zu gewdhrleisten, um die
Front mit Ausriistung und Nahrungsmitteln
zu versorgen, um das Leben von Biirgern zu
gewidhrleisten.

12. Die Kriegsergebnisse

1. Quantitative Merkmale (Anzahl der
Teilnehmerstaaten, allgemeine Bevolkerung
von Léndern, die am Krieg beteiligt waren,
Menschenverluste, Materialschaden):
insgesamt;

fiir einzelne Staaten.

2. Konkrete Vertrage.

3. Qualitative Merkmale:

insgesamt;

fiir einzelne Staaten.

13. Die Bedeutung des
Krieges

Die Wichtigkeit, die Bedeutsamkeit, die Rolle:
fiir die ganze Welt;
flir konkrete Staaten.

14. Die Kriegsfolgen

Der Einfluss des Krieges auf die Zukunft:
flir die ganze Welt;
fiir konkrete Staaten

15. Die historischen
Quellen

Dokumente, die im Unterricht fiir die Arbeit am
Thema verwendet werden.
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16. Die Diskussionsfragen

Die Probleme, die Streitigkeiten unter den
Historikern und anderen Menschen, die sich mit
der Forschung der Kriegsgeschichte beschéftigen,
verursachen.

17. Die Analogien
(offensichtlichen und nicht
offensichtlichen)

Historische Ereignisse, mit denen man das zu
analysierende Ereignis vergleichen kann.

18. Die neuen historischen
Begriffe

Die Begriffe, auf deren Grundlage man tiber die
Identifizierung dieses spezifischen Ereignisses
sprechen kann.

19. Die Widerspiegelung
des Ereignisses in der
Literatur und Kunst

Die Werke, in denen die Ereignisse und
Handlungen der Weltkriegsteilnehmer ihre
Widerspiegelung gefunden haben.

20. Die Aktualisierung des
Ereignisses

Die Besprechung der Frage danach, in welchem
MafBe ein neuer Weltkrieg moglich ist, welche
Ursachen in der modernen Welt zu solchem
fiihren kdnnen.

1. Das historische Ereignis ist der Erste Weltkrieg (1914-1918).
2 Die historische Zeit. Der Erste Weltkrieg ist ein komplexes historisches
Ereignis!, das mit einer Reihe von historischen Daten hauptsdchlich aus der
Kriegsgeschichte verbunden ist (siche Tabelle 2).

Tabelle

Die wichtigsten Daten?

2.

Das Jahr 1914

19. Juli (1. August) | Deutschland erklérte Russland den Krieg.

21. Juli (3. August) | Deutschland erklédrte Frankreich den Krieg.

22. Juli (4. August) | Die deutschen Truppen marschieren ohne offizielle
Kriegserkldrung in Belgien ein.

22. Juli (4. August) | GroBbritannien mit seinen Dominions erklarte
Deutschland den Krieg.

24. Juli (6. August) | Osterreich-Ungarn erklirte Russland den Krieg.

28. Juli (10. August) | Frankreich erklirte Osterreich-Ungarn den Krieg.

1 Das komplexe historische Ereignis ist ein Ereignis, das aus anderen, kleineren Ereignissen besteht.

2 Hier und im Weiteren sind die Daten vor Beginn von 1918 nach dem julianischen Kalender angegeben,
die Daten in Klammern sind nach dem gregorianischen Kalender angegeben.
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30. Juli (12. August)

GroBbritannien erklirte Osterreich-Ungarn den Krieg.

10. (23.) August

Japan erkldrte Deutschland den Krieg.

30. Oktober (12.
November)

Die Tiirkei erklirte den ,,heiligen™ Krieg (Dschihad)
Russland, Frankreich und Grof3britannien.

2. (15.) November

Russland erklérte der Tiirkei den Krieg.

5. (18.) November

Grofbritannien erklirte der Tiirkei den Krieg.

6. (19.) November

Frankreich erkldrte der Tiirkei den Krieg.

Das Jahr 1915

10. (23.) Mai

Italien erklirte Osterreich-Ungarn den Krieg.

14. (27.) August

Italien erkldrte Deutschland den Krieg.

1. (13.) Oktober

Auf Seiten von Deutschland, Osterreich-Ungarn und der
Tiirkei trat Bulgarien in den Krieg ein.

3. (16.) Oktober

England und Frankreich erklérte Bulgarien den Krieg.

5. (18.) Oktober

Russland erklarte Bulgarien den Krieg.

Das Jahr 1916

14. August

Auf Seiten der Entente trat Ruménien in den Krieg ein.

Das Jahr 1917

24. Mérz (6. April)

Auf Seiten der Entente traten die USA in den Krieg ein.

Das Jahr 1918

3. Mirz 1918

Sowjetrussland und das kaiserliche Deutschland
unterzeichneten den Friedensvertrag von Brest-Litowsk;
Sowjetrussland tritt aus dem Krieg aus.

29. September 1918

Bulgarien kapitulierte.

30. Oktober 1918

Die Tiirkei kapitulierte.

3. November 1918

Osterreich-Ungarn kapitulierte.

11. November 1918

Deutschland kapitulierte. Der Waffenstillstand von
Compiegne.

13. November 1918

Sowjetrussland annullierte den Friedensvertrag von
Brest-Litowsk.

Das Jahr 1919

88




vom 18. Januar bis Die Pariser Friedenskonferenz zur Bestatigung der
zum 21. Januar 1919 | Kriegsergebnisse

28. Juni 1919 Der Vertrag von Versailles der siegreichen Lander mit
Deutschland

10. September 1919 | Der Vertrag von Saint-Germain der siegreichen Lénder
mit Osterreich

27. November 1919 | Der Vertrag von Neuilly der siegreichen Lander mit
Bulgarien

Das Jahr 1920

4. Juni 1920 Der Vertrag von Trianon Neuilly der siegreichen Lénder
mit Ungarn
10. August 1920 Der Friedensvertrag von Sévres der siegreichen Lander

und anderer Staaten mit dem Osmanischen Reich

3. Der historische Raum. Die Kriegshandlungen des Ersten Weltkrieges
fanden in Europa und Afrika, im Nahen und Fernen Osten und auf den Ozeanen (At-
lantik, Pazifik, Indik) statt. Die Hauptschaupldtze von Seekriegshandlungen waren
die Ostsee, die Nordsee, das Mittelmeer und das Schwarze Meer.

Die Arbeit mit der geografisch-historischen Karte:

» Zeigen Sie auf der Karte Hauptstiddte von Staaten, die Mitglieder vom
Dreibund; von der Entente und vom Vierbund waren: Belgrad, Berlin,
Wien, Rom, London, Paris, St. Petersburg, Istanbul, Sofia;

» Zeigen Sie auf der Karte Stadte, deren Namen mit den Ereignissen des
Ersten Weltkrieges verbunden sind: Amiens, Brest-Litowsk, Warschau,
Verdun, Iwangorod, Ypern, Lodz, Lwow, Przcmysl, Reims, Sandomierz,
Sarajevo, Sarikamis, Saloniki, Trapezunt, Erzurum.

 Zeigen Sie auf der Karte:
* Meere: die Ostsee, die Nordsee, das Mittelmeer, das Schwarze Meer;
* Meeresstral3en: den Bosporus, die Dardanellen;
* Inseln: Helgoland, die Moonsund-Inseln, die Falklandinseln;
« Halbinseln: die Halbinsel Gelibolu, Jiitland;

* Fliisse: die Beresina, den Westlichen Bug, die Weichsel, den Dnjestr,
den Isonzo, die Marne, den Rhein, den San, die Somme;

* Berge: die Alpen, die Karpaten, den Kaukasus, die Ardennen;
* Kaniéle: den Sueskanal.
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4. Die Voraussetzungen fiir den Ersten Weltkrieges:

1. Das Streben der entwickelten Lander nach Expansion—nach der territorialen,
militarpolitischen, finanziellen und wirtschaftlichen Ausweitung der
Einflussbereiche.

2.Das Interesse einzelner Staaten an einer Revision der bestehenden
Weltordnung, die sich zur Mitte des 19. Jahrhunderts ergab, geopolitische
Bestrebungen nach einer Neuaufteilung der Welt.

3.Die Vereinigung von 23 deutschen Landern und drei freien Stadten (Bremen,
Hamburg, Liibeck) zu einem Staat — Deutschland.

4.Das Wachstum der 6konomischen Macht der USA nach dem Biirgerkrieg
von 1861-1865 und der Abschaffung der Sklaverei.

5.Die Weltwirtschaftskrise von 1900-1903 und als ihre Folge ungleiche
wirtschaftliche Entwicklung der Lander, die Entstehung von Monopolen.

6.Die Entstehung von militarpolitischen Bldcken: dem Dreibund (1882) und
der Entente (1907).

7.Die Zerstorung des Prinzips der kollektiven Verantwortung und des
Interesses von Méchten auf der Grundlage des Kriftegleichgewichtes und
der gegenseitigen Beriicksichtigung von Interessen, das seit den Zeiten vom
Wiener Kongress von 1814-1815 galt.

8.Die Entstehung von Monopolen zur Herstellung von Waffen, von
Riistungsprogrammen in verschiedenen Landern, der Beginn des Wettriistens
im Allgemeinen, die Erh6hung der Militdrbudgets der fithrenden Lénder der
Welt.



9.Das Deutsch-Britische Wettriisten zur See.

10. Das Fehlen der Abriistungsentscheidungen auf internationalen Konferenzen

I1.

in Den Haag (1899, 1907).
Die Arbeiter- und Revolutionsbewegung in europdischen Landern.

12.Die Verschirfung der nationalen Frage in Osterreich-Ungarn und die

13.

nationale Befreiungsbewegung auf dem Balkan.

Die moralische und psychologische Vorbereitung auf den Krieg seitens
einflussreicher Gruppen und ideologischer Bewegungen, die zur Férderung
des Patriotismus organisiert waren, seitens der Medien, Autoren populdrer
Romane iiber Invasionen und Kriege der Zukunft; usw.

Die Fragen fiir Lernende (zur Wiederholung):
Womit endete der Deutsch-Franzdsische Krieg 18717

Wie beeinflusste die Vereinigung Deutschlands die auflenpolitischen
Ambitionen des neuen Staates?

Welche Ereignisse in der Geschichte der Vereinigten Staaten ermdglichten
es diesem Land um die Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert einen starken
wirtschaftlichen Durchbruch zu erzielen?

Wie verdnderte sich das Krifteverhiltnis um die Wende vom 19. zum 20.
Jahrhundert in der Weltarena?

Wofiir interessierten sich damals die Industrie- und Finanzkreise der
entwickelten Lander?

Wie beeinflusste die Weltwirtschaftskrise von 1900-1903 das sozial-
okonomische und politische Leben der Lander der Welt?

Welche Errungenschaften auf dem Gebiet der Wissenschaft, Technologie
und Kommunikation wurden von verschiedenen Léndern auf dem Gebiet
der Militérindustrie genutzt?

Welche militarpolitischen Blocke gab es zu Beginn des Ersten Weltkrieges
in Europa?

Warum hatte Deutschland ausgerechnet mit England das Flottenwettriisten?
Warum nannte man den Balkan «die Pulverkammer Europas»?

Warum konnten die beiden Haager Konferenzen (1899, 1907) ihre
Hauptaufgabe nicht erfiillen und eine Entscheidung iiber die Begrenzung
der Riistungen nicht treffen?

Womit endeten die Kriege der Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert und
wovon zeugten die Ergebnisse dieser Kriege:

* der Japanisch-Chinesische Krieg (1894-1895),
o der Spanisch-Amerikanische Krieg (1898),
* der Burenkrieg (1899-1902);
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* der Russisch-Japanische Krieg (1904-1905);
* der Italienisch-Tiirkische Krieg (1911),
o der Zweite Balkankrieg (1913); usw.?

5. Die Ursachen des Ersten Weltkrieges:

1.Die Verschirfung der Rivalitit zwischen den GroBméchten im Kampf um
die Neuaufteilung einer bereits geteilten Welt.

2.Die Verschirfung der Beziehungen zwischen militérpolitischen Blocken.

3.Das Aufkommen an Hofen von Herrschern (Kaisern, Konigen, Sultanen
usw.) der sogenannten Militdrparteien aus der Mitte von hochsten Beamten,
Generélen, die ihre Regierungen zu einem Krieg anregten.

4.Die Entstehung von Monopolen zur Herstellung von Waffen, deren
Vorhandensein den Regierungen Hoffnung auf einen schnellen Sieg in
einem zukiinftigen Krieg gab.

5.Die Unfdhigkeit der Mehrheit von Staatsménnern das AusmalB} und die
Folgen eines bewaffneten Konflikts zwischen den fiihrenden Weltméchten
vorauszusehen.

6.Die Unfdhigkeit europdischer Diplomaten konstruktiv auf die sich &ndernde
Situation in Europa zu reagieren.

7.Die Bestrebung der Regierungen verschiedener Liander die Intensitét
der Arbeiter- und Revolutionsbewegung zuriickzuhalten, indem die
Bevolkerung durch militarische Probleme abgelenkt wird.

8.Das Scheitern der Antikriegsbewegung in europdischen Landern.

Es ist wichtig zu betonen, dass jeder der am Krieg beteiligten Staaten seine

eigenen Ziele der Teilnahme am Krieg hatte (siche Tabelle 3).
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Tabelle 3.

Die Ziele der Teilnehmer am Ersten Weltkrieg

Der Staat Die Ziele der Teilnahme am Krieg

Deutschland | den Hauptgegner — GroBbritannien — zu besiegen und
Frankreich zu schwéchen;

den Kolonialbesitz zu vergroBern (1914 hatte Deutschland 3,5-
mal so wenig Kolonien wie Frankreich und 32-mal so wenig
Kolonien wie England)';

das riesige Kolonialkaiserreich in Afrika, im Pazifikgebiet,
sowie eine weite Einflusssphére in Siidamerika zu schaffen;
«Mitteleuropa» unter Agide Deutschlands (Osterreich-Ungarn,
der Balkan, Baltikum, Skandinavien, Belgien, Holland, der Teil
Frankreichs usw.) zu stellen;

Die Kontrolle der deutschen Schwerindustrie tiber Bergwerke
Belgiens und Frankreichs zu erlangen %;

Russland zu schwichen (man hatte vor ihm Polen, Baltikum
und die Ukraine wegzunehmen);

zusammen mit Osterreich-Ungarn auf dem Balkan und im
Nahen Osten Ful} zu fassen;

Osterreich- Serbien niederzuschlagen, um seine Hegemonie im dstlichen
Ungarn und westlichen Teil der Balkanhalbinsel zu festigen;

die Balkanstaaten vollig zu unterwerfen;

den «Flickenstaat» zu festigen;

die Herausbildung eines unabhéngigen stidslawischen Staates
auf dem Balkan zu verhindern;

England das «grofere Britannien» zu schaffen, das letztendlich den Rest
der Welt seinem Einfluss zu unterwerfen berufen ist;

die deutsche kommerzielle und industrielle Konkurrenz zu
schwichen und die Drohung der deutschen Flotte zu beseitigen;
die «Freiheit in Meeren» fiir den britischen Handel und

den britischen Import von Lebensmitteln sowie die
Meeresbeziehungen mit dem Weltreich zu bewahren;

1 Die Weltgeschichte. Der Erste Weltkrieg. S. 22.

2 Joll, S. 286.
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Frankreich

Elsass und Lothringen, die als Ergebnis des Deutsch-
Franzosischen Krieges 1870/71 verloren waren,
zuriickzubekommen;

die reichen deutschen Kohlenbecken einzunehmen (das
Bestreben der Fiihrungskrifte der franzdsischen Metallurgie);
das franzdsische Kolonialreich zu erweitern vor allem auf
Kosten deutscher Besitztiimer in Afrika;

den wirtschaftlichen Einfluss auf dem Balkan zu verstéirken;

Russland

die politische und militdrische Herrschaft auf dem Balkan
auszulben;

die stidndige Kontrolle iiber die Meeresstralen: Bosporus und
die Dardanellen zu erlangen;

den ganzen Iran in die Sphére seines Einflusses einzuschlieen;
die militérpolitische Macht Deutschlands zu zerstoren;

den Einfluss im Fernen Osten, insbesondere in China, zu
verstirken;

den Einfluss des deutschen Biirgertums in der russischen
Wirtschaft zu schwichen.

Die Aufgaben fiir Lernende

1. Sehen Sie sich aufmerksam die Karikatur « Europdische Keilerei 1914»
an und beantworten Sie die Frage: Was wollte der Autor mit diesem Bild sagen?

Verio] i edmpnine Retrur Wity WL FLYCN IW 4L i
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2. Lesen Sie die Aussage des britischen Historikers James Joll und denken
Sie {iber die Antwort auf die Frage nach: Worin bestanden deutsche Ambitionen
(German ambitions), franzosischer Groll (French grievances), russischer
Expansionismus (Russian expansionism), britische Besorgnis (British anxieties) und
osterreichische Angste (Austrian fears)?

James Joll («The Origins of the First World War», 1992): «Imperialist
thinking had always accepted the risk of war and regarded armed struggle as an
essential part of imperial expansion, even though in fact imperialist wars had hitherto
for the most part been limited in scope. By 1914 this intensified the crisis in which
German ambitions, French grievances, Russian expansionism, British anxieties and
Austrian fears led to the decision that war was inevitable if vital national interests
were to be preserved»'.

3. Ergdnzen Sie im Text die Benennungen von Staaten:
«Nehmen sie Elsal und Lothringen, so wird mit
bekriegen» (Karl Marx).

4. Betrachten Sie die Karikatur und beantworten Sie die Fragen:

4.1. Von welchem Staat ist die Rede?

4.2. Was fiir eine Person ist auf dem Bild dargestellt?

4.3. Welches Problem rollt der Autor dieser Karikatur auf?

4.4. Ist es moglich, diese Karikatur zu den Werken zu zdhlen, die die
Ursachen des Ersten Weltkrieges veranschaulichen?

NPHILIOCHL B3ATLCA, 3 TO NOWANYA W
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6. Der Anlass fiir den Krieg: Das «Attentat von Sarajevoy ist die Ermordung
des Thronfolgers Osterreich-Ungarns Erzherzoges Franz Ferdinand am 15. (28.) Juni
1914 von Gavrilo Princip, einem Mitglied der serbisch-nationalistischen Bewegung
Mlada Bosna (Junges Bosnien).

1 Joll J. The Origins of the First World War / Ubersetzt aus dem Englischen. — Rostow am Don: Phénix-
Verlag, 1998. — S. 330.
95



Der Besuch des Erzherzoges in Sarajevo trotz der Warnungen und seinen
eigenen schlimmen Vorahnungen fand an dem Tag statt, an dem Serben dem
Jahrestag des grofiten nationalen Ungliicks — der Niederlage gegen die Osmanen
1389 auf dem Amselfeld — gedachten.

Die Fragen und Aufgaben fiir Lernende:
Erinnern Sie sich daran, was die Bosnische
Krise (Bosnische Annexionskrise) ist und
wie Osterreich-Ungarn damit verbunden
ist?

Denken Sie dariiber nach, warum

gerade Serbien Osterreich-Ungarn ein
Ultimatum stellte, obwohl die Ermordung
des Erzherzoges Franz Ferdinand in der
Hauptstadt Bosniens Sarajevo geschah?
Stellen Sie sich vor, dass Osterreich-
Ungarn Serbien kein Ultimatum anlésslich
der Ermordung von Franz Ferdinand
gestellt hitte. Ware der Weltkrieg in
diesem Fall nicht ausgebrochen?

7. Die Teilnehmer des Ersten Weltkrieges

Zu den Koalitionen und Staaten, die am Ersten Weltkrieg teilgenommen
haben, z&hlt man 38 Staaten (34 von denen waren auf Seiten der Entente) (siche
Tabelle 4).

Tabelle 4.
Die Teilnehmer des Ersten Weltkrieges
Vierbund (Mittelmdichte): Die Entente und ihre Verbiindeten:
+ Deutschland Grofbritannien, seine Dominions (Australien,
.. . Kanada, Neuseeland, Neufundland, die
* Osterreich-Ungarn Siidafrikanische Union) und Kolonien (Britisch-
* Osmanisches Reich | Indien)
Frankreich

* Bulgari
wiganen Russland

andere Lénder Europas: Belgien, Griechenland,
Italien, Portugal, Ruminien, San Marino, Serbi-
en, Montenegro

Léander Stidamerikas: Bolivien, Brasilien, Peru,
Uruguay, Ekuador

Linder Nordamerikas: Haiti, Guatemala,
Honduras, Costa Rica, Kuba, Nikaragua,
Panama, die USA

Liander Asiens (China, Siam, Japan)

Lander Afrikas (Liberia).
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Die Aufgaben fiir Lernende

Aufgabe 1. Finden Sie in Nachschlagewerken oder im Internet die
Informationen iiber die Oberhdupter der fiihrenden Teilnehmerstaaten des Ersten
Weltkrieges.

Aufgabe 2. Machen Sie sich mit der Karikatur von 1915 bekannt und
bestimmen Sie die darauf abgebildeten Personen. Zihlen Sie ihre Gesamtzahl.

THEOTRF NF | O GIIFBRE B

Aufgabe 3. Bereiten Sie kleine Vortrige tiiber die beriihmtesten
Kriegsbefehlshaber aus der Zeit des Ersten Weltkrieges vor.

Aufgabe 4. Wihlen Sie aus der nachstehenden Liste eine der Personlichkeiten
nach dem Wusch aus und bereiten Sie einen Vortrag nach dem folgendem Plan vor:

« die Person (Lebensjahre, Herkunft, Ausbildung);

« die Tatigkeit wiahrend des Ersten Weltkrieges;

* Auszeichnungen im Ersten Weltkrieg;

* das Leben und das Schicksal in der Nachkriegszeit.

Die bekannten Personlichkeiten des Ersten Weltkrieges:
o Artilleristen: Seyit Ali Cabuk (die Tiirkei);
 Panzerkrafiwagenfahrer: Pawel Gurdow (Russland);
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* Flieger: Godwin von Brumowski, Josef Kiss (Osterreich-Ungarn), Willy
Coppens (Belgien), William Avery Bishop, Albert Ball (GroBbritannien),
Oswald Boelcke, Max Immelmann, Manfred von Richthofen (Deutschland),
Francesco Baracca (Italien), Alexander Kasakow, Pjotr Nesterow (Russland),
Edward Rickenbacker (Vereinigte Staaten), Georges Guynemer, Alphonse
Flavien Poiré, René Fonck (Frankreich);

* Kasaken-Regimente: Kosma Krjutschkow, Grigorij Semjonow (Russland);

o Arzte, Krankenschwestern: Edith Cavell (Grofbritannien), Rimma Iwanowa
(Russland), Noel Chavasse (GroBbritannien);

* Seeleute: Otto Weddigen, Lothar von Arnauld de la Peri¢re (Deutschland),
Michail Kitizin, Pjotr Semenischtschew (Russland);

o Infanteristen: Michael O‘Leary (GroBbritannien — Irland), Filip Konowal
(Russland — Kanada), Maria Botschkarjowa, Karel Vasatko, Alexej Makucha
(Russland), Dragutin Gawrilowitsch (Serbien), Alvin York (Vereinigte
Staaten);

* Maschinengewehrschiitzen: Anibal Milhais (Portugal);
* Geheimagenten: Thomas Edward Lawrence (von Arabien) (Grofbritannien);
» Scharfschiitzen: Francis Pegahmagabow (Kanada); usw.

Aufgabe 5. Machen Sie sich mit der nachstehenden Liste der Personlichkeiten
bekannt. Das sind Menschen, die am Ersten Weltkrieg teilgenommen haben und
spiter zu berithmten Menschen in der Weltgeschichte wurden. Bestimmen Sie,
welches Land diese oder jene Person représentiert. Gruppieren Sie alle Namen nach
Tatigkeitsbereichen (Politik, Militér, Literatur, Kino, Wissenschaft usw.).

Erich Maria Remarque

Georgi Schukow

Wsewolod Pudowkin

Charles de Gaulle Iwan Pyrjew Erwin Rommel
Louis Aragon Walt Disney Guillaume Apollinaire
Kasimir Malewitsch Bernard Montgomery Adolf Hitler

Alexander Wassilewski | Carl Gustaf Mannerheim | Konstantin Rokossowski
Pjotr Kapiza Sergei Wawilow Jack Warner

Ernest Hemingway Richard Aldington Harry S. Truman

Pawel Filonow Richard Sorge Corrado Alvaro
Somerset Maugham Kemal Atatiirk John Tolkien

Dwight D. Eisenhower | Agatha Christie Jaroslav Hasek

Henri Barbusse Douglas MacArthur Nikolai Burdenko
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8. Die Besonderheiten des Ersten Weltkrieges:

* Zum ersten Mal wurde der Krieg in drei physischen Bereichen gefiihrt: zu
Lande, zu Wasser und in der Luft;

* Der Menschenbestand der Armeen und Flotten der grofiten Staaten, die
Kolonialméchte waren, war multinational und polykonfessionell;

* Es war ein «Grabenkrieg» (Stellungskrieg) und das bedeutete, dass
Kampthandlungen in den meisten Abschnitten an relativ stabilisierten
Frontlinien durchgefiihrt wurden;

* Die Volkswirtschaften aller kriegfiihrenden Lander waren der Front
untergeordnet;

e Zum ersten Mal wurden in Flugzeugen Maschinengewehre aufgestellt, die
Aufklarungsflugzeuge zu ersten Jagdflugzeugen machten. Infolgedessen
begannen sich Luftverteidigungsmittel zu entwickeln;

» Wihrend der britisch-franzosischen Offensive an der Somme (1916) setzten
die Briten zum ersten Mal ein neues Kampfmittel ein — den Panzer; in der
Offensivoperation bei Cambrai (1917) fiihrten sie erstmals den massiven
Einsatz von Panzern (476 Fahrzeuge) durch;

» England und Deutschland verwendeten grofle Panzerschiffe eines neuen
Typs — die Dreadnoughts, die sowohl angesichts der Bewaffnung als auch
der Geschwindigkeit erhebliche Vorteile hatten;

 Zu einer gewaltigen Kriegswaffe wurden U-Boote;

* In der Nihe der Stadt Ypern (Belgien) verwendeten die deutsche Truppen
1915 zum ersten Mal in der Geschichte chemische Waffe — Chlor und 1917
auch zum ersten Mal als Waffe — Senfgas, das heute als Yperit bekannt ist.

9. Die Hauptschaupliitze von Kriegshandlungen

Der afrikanische Schauplatz von Kriegshandlungen (Deutschland, das
Sultanat Darfur, der islamische Orden der Senusija — das Britische Weltreich,
Portugal, Belgien, Frankreich).

Der balkanische Schauplatz von Kriegshandlungen (Serbien, Montenegro,
Griechenland, Frankreich, das Britische Weltreich, Italien, Russland — Deutschland,
Osterreich-Ungarn, die Tiirkei, Bulgarien).

Der Schauplatz von Kriegshandlungen im Nahen Osten (das Osmanische
Reich, Deutschland, Osterreich—Ungam — Russland, das Britische Weltreich,
Frankreich, Italien, arabische Rebellen): der Kaukasus, Mesopotamien, Paléstina,
Syrien, Persien, die Sinaihalbinsel, die Arabische Halbinsel, die Dardanellen.

Der osteuropdische (russische) Schauplatz von Kriegshandlungen
(Deutschland, Osterreich—Ungarn, Bulgarien, das Osmanische Reich — Russland)

Der westeuropdische (franzosische) Schauplatz von Kriegshandlungen
(Frankreich — Deutschland)

Der italienische Schauplatz von Kriegshandlungen (Italien, England,

99



Frankreich, Vereinigte Staaten — Deutschland, Osterreich-Ungarn)
Der pazifische Schauplatz von Kriegshandlungen (Deutschland, Osterreich-
Ungarn — das Japanische Kaiserreich, das Britische Weltreich: GroBbritannien,

Australien, Neuseeland)

Die russischen Truppen kdmpften:

« an der Ostfront (gegen die Truppen Deutschlands und Osterreich-Ungarns);

+ an der Kaukasusfront (gegen die Truppen des Osmanischen Reiches);

+ an der Westfront (als Teil des Expeditionskorps der russischen Armee in
Frankreich und Griechenland — gegen die Truppen Deutschlands);

* an der Saloniki-Front (als Teil des Expeditionskorps der russischen Armee
in Frankreich und Griechenland — gegen die Truppen Deutschlands,
Osterreich-Ungarns und Bulgariens).

10. Der Verlauf der Kriegshandlungen. Es ist unmdglich, eine grof3e
Anzahl von Schlachten wéhrend des Ersten Weltkrieges aufzulisten, daher erwihnt
man nur einige von ihnen (siche Tabellen 5, 6).

Tabelle 5.

Die wesentlichen Schlachten in Westeuropa

Das Jahr 1914

vom 8. (21.) August bis zum 22.
August (4. September)

Die Grenzschlacht in Frankreich

vom 23. bis zum 30. August (vom 5.
bis zum 12. September)

die Erste «Schlacht an der Marne»

Das Jahr 1915

vom 6. (19.) Februar bis zum 5. (18.)
Mirz

Die 1. Etappe der
Dardanellenoperation der britisch-
franzdsischen Truppen

am 9. (22.) April

Der erste deutsche Gasangriff bei
Ypern in Belgien.

vom 12. (25.) April bis zum 27.
Dezember (9. Januar) 1916

Die 2. Etappe der
Dardanellenoperation der britisch-
franzosischen Truppen

vom 11. (24.) Mai bis zum 29.
November (11. Dezember)

Die 1.-4. Offensiven der italienischen
Armee am Isonzo an der italienischen
Front

Das Jahr 1916
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vom 8. (21.) Februar bis zum 5. (18.)
Dezember

Die Operation von Verdun an der
Westfront

vom 29. Februar (11. Mirz) bis zum 9.
(22.) Oktober)

Die 5.-9. Offensiven der italienischen
Armee am Isonzo an der italienischen
Front

vom 16. (31.) Mai bis zum 17. Mai (1.
Juni)

Die Seeschlacht von Jiitland
(Skagerrakschlacht) in der Nordsee
zwischen der deutschen Hochseeflotte
und der Grand Fleet der Royal Navy

der 18. Juni (1. Juli) bis zum 5. (18.)
November

Die Offensive der britisch-
franzosischen Truppen an der Somme

der 20. September (3. Oktober) bis
zum 18. November (11. Dezember)

Die Offensive der Truppen der Entente
an der Saloniki-Front

Das Jahr 1917

vom 3. (16.) bis zum 9. (22.) April

Die Offensive der britisch-
franzosischen Truppen an der
Westfront («Nivelle-Offensive»)

vom 18. Juni (31. Juli) bis zum 28.
Oktober (10. November)

Die Operation der britischen Truppen
bei Ypern an der Westfront

am 30. Juni (13. Juli)

Die deutschen Truppen setzten zum
ersten Mal an der Westfront einen
neuen Giftstoff ein — das Gas Yperit.

Das Jahr 1918

vom 21. Mérz bis zum 5 April

Die GroBoffensive der deutschen
Truppen in der Picardie

vom 8. bis zum 13. August

Die Operation von Amiens der
britisch-franzosischen Truppen an der
Westfront

vom 27. Mai bis zum 13. Juni

Die Offensive der deutschen Truppen
an der Aisne an der Westfront

vom 15. Juli bis zum 4. August

Die Zweite Schlacht an der Marne an
der Westfront

am 26. September

Der Beginn der «Grande Offensive»
der Armeen der Entente in Frankreich

am 30. September

Der Durchbruch von britisch-
franzosischen Truppen an der
«Siegfried-Linie»
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Tabelle 6.

Die wesentlichen Schlachten der russischen Armeen

Das Jahr 1914

vom 4. (17.) August bis zum 1. (14.)
September

Die Ostpreuflische Operation an der
Nordwest-Front

vom 6. (19.) August bis zum 13. (26.)
September

Die Schlacht in Galizien an der
russischen Siidwest-Front

vom 15. (28.) September bis zum 26.
Oktober (8. November)

Die Operation von Warschau und
Iwangorod an der Ostfront

vom 29. Dezember (11. November)
bis zum 6. (19.) Dezember

Die Operation von L6dz an der
Ostfront

vom 9. (22.) Dezember bis zum 25.
Dezember 1914 (7. Januar 1915)

Die Schlacht von Sarikamig an der
Kaukasusfront

Das Jahr 1915

vom 9. (22.) Januar bis zum 29. Mérz
(11. April)

Die Schlacht in den Karpaten an der
Ostfront

vom 19. April (2. Mai) bis zum 9.
(22.) Juni

Der Durchbruch der deutschen Armee
bei Gorlice an der Ostfront

vom 13. (26.) Juni bis zum 7. (20.)
August

Die osterreichisch-deutsche Offensive
in Polen und im Baltikum

vom 26. Juni (9. Juli) bis zum 21. Juli
(3.August)

Die Operation von Eleskirt
der russischen Armee an der
Kaukasusfront

vom 17. (30.) Oktober bis zum 3. (16.)
Dezember

Die Operation von Hamadan der
russischen Truppen in Persien

Das Jahr 1916

vom 28. Dezember 1915 (10. Januar
1916) bis zum 3. (16.) Februar

Die Operation von Erzurum
der russischen Truppen an der
Kaukasusfront

vom 23. Januar (5. Februar) bis zum 5.
(18.) April

Die Operation von Trapezunt
der russischen Truppen an der
Kaukasusfront

vom 22. Mai (4. Juni) bis zum 16.
(29.) Juli

Die Offensive der russischen Siidwest-
Front (Brussilow-Offensive)

102



vom 19. Juni (2. Juli) bis zum 12. (25.) | Die Operation von Erzincan

Juli

der russischen Armee an der
Kaukasusfront

vom 23. Juli (5. August) bis zum 29. Die Operation von Ognut der
August (11. September) tirkischen Truppen im Kaukasus

Das Jahr 1917

vom 23. bis zum 29. Dezember 1916 Die Operation von Mitau (Jelgava) der

(vom 5. bis zum 11. Januar 1917) russischen Truppen an der Ostfront
vom 10. (23.) Januar bis zum 21. Die Operation von Mitau (Jelgava) der
Januar (10. Februar) deutschen Truppen an der Ostfront

vom 18. Juni (1. Juli) bis zum 30. Juli | Die Junioffensive der russischen

(13. August) Armee

vom 19. bis zum 24. August (vom 1. Die Operation von Riga der deutschen

bis zum 6. September) Armee an der Ostfront

vom 29. September (12. Oktober) bis Die Operation der deutschen Armee

zum 7. (20.) Oktober zur Besetzung von Moonsund-Inseln
an der Ostfront

Das Jahr 1918

am 18. Februar Der Beginn der deutschen
GroBoffensive an der ganzen Ostfront

am 23. Februar Minsk wurde von den deutschen
Truppen eingenommen. Deutschland
stellte Russland ein Ultimatum

am 25. Februar Reval (Tallinn) wurde von den

deutschen Truppen eingenommen.

11. Das Leben im Hinterland:

Der allgemeine patriotische Aufschwung im Jahr 1914 und Verénderungen
in der Stimmung der Bevdlkerung in den folgenden Jahren, wachsende
Opposition gegen Regierungen;

Die Quellen der Finanzierung des Krieges (interne und externe Darlehen,
Ertrage aus der Ausgabe von Papiergeld);

Die Propaganda-Aktionen zur Zeichnung von Kriegsanleihen fiir Menschen,
die bereit sind, ihrem Land in Zeiten der Not zu helfen;

Die Einfithrung von Karten fiir einzelne Lebensmittel;
Nationale und soziale Protestaktionen in verschiedenen Léndern;

Die Tatigkeit 6ffentlicher Organisationen, die den Familien der Gefallenen,
den Behinderten, Verwundeten und Waisenkindern usw. halfen.
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12. Die Kriegsergebnisse

* Der Erste Weltkrieg dauerte 1568 Tage;

* Am Krieg nahmen 38 Staaten mit der Bevdlkerung von mehr als 1,5
Milliarden Menschen teil;

 Fiir die Armeen aller Lander wurden 74 Millionen Menschen mobilisiert;

* Die menschlichen Verluste der Kriegfiihrenden betrugen etwa 9,5 Millionen
Gefallene (siche Tabellen 7, 8) und an Wunden Gestorbenen und 20
Millionen von Verwundeten.

Tabelle 7.
Die Anzahl der im Ersten Weltkrieg Gefallenen
(Léinder des antigermanischen Blocks)

Das Land Gefallen (in Menschen)
Russland 1200 000
Frankreich 898 000
GroBbritannien 485 000
Italien 381 000
Ruménien 152 000
Serbien und Montenegro 140 000
Britische Dominions und Indien 119 000
Franzosische Kolonien 48 000
Vereinigte Staaten 37 000
Belgien 32 000
Griechenland 9000
Portugal 5000
Japan 300
Insgesamt 3506 300
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Tabelle 8.
Die Anzahl der im Ersten Weltkrieg Getoteten

(Léander des germanischen Blocks)

Das Land Gefallen (in Menschen)
Deutschland 1473 000
Osterreich-Ungarn 727 000
Osmanisches Reich 250 000
Bulgarien 49 000
Insgesamt 2499 000
Die Vertrége:

Der Friedensvertrag von Brest-Litowsk (am 3. Marz 1918) wurde von

Russland und Deutschland unterzeichnet (wurde am 13. November 1918 im
Zusammenhang mit dem Austritt Deutschlands aus dem Krieg annulliert).

Russland:

musste die Gebiete Armeniens, Ardahan und Kars sowie das georgische
Batumi von den russischen Truppen rdumen;

musste die vollige Demobilmachung seines Heeres durchfiihren;

musste den Frieden mit der ukrainischen Volksrepublik schlieBen und das
ukrainische Gebiet von den russischen Truppen und der russischen Roten
Garde rdumen;

musste Estland und Livland von den russischen Truppen und der russischen
Roten Garde rdumen,;

musste Finnland und die Aland-Inseln von den russischen Truppen und der
russischen Roten Garde, die finnischen Héfen von der russischen Flotte und
den russischen Seestreitkraften rdumen.

Der Friedensvertrag von Versailles (am 26. Juni 1919) wurde von den

siegreichen Landern und Deutschland unterzeichnet.

Deutschland:

musste an Frankreich das Gebiet des Reichslandes ElsaB-Lothringen, an
Belgien das Gebiet Eupen-Malmedy, an Polen den GroBteil der Provinzen
Westpreullen und Posen sowie das oberschlesische Kohlerevier und kleinere
Grenzgebiete Oberschlesiens und Ostpreuflens abgeben;

musste an Frankreich die Gruben im Saargebiet tibergeben;
konnte die polnischen Gebiete am rechten Ufer der Oder zuriickbehalten;
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musste den siegreichen Lindern den gesamten reichsdeutschen
Kolonialbesitz iibergeben;
musste Reparationen bezahlen;

musste die Souverinitit von Osterreich, Polen und der Tschechoslowakei
anerkennen.

Auflerdem:

Entlang der Westgrenze Deutschlands wurde die entmilitarisierte Zone am
Rhein eingerichtet (Deutschland war es verboten, in den linksrheinischen
Gebieten sowie in allen rechtsrheinischen Gebieten mit 50 km Abstand zum
Rhein Befestigungen fiir jegliche deutsche Streitkrifte zu erhalten oder zu
bauen.);

Deutschland musste die Demobilmachung seiner Streitkrifte durchfiihren;
In Deutschland wurde die allgemeine Wehrpflicht abgeschafft;

Der Grofle Generalstab wurde aufgeldst und konnte nicht wiederaufgebaut
werden;

Die Streitkriafte Deutschlands wurden auf maximal 100.000 Mann
Landstreitkrifte und maximal 15.000 Mann Seestreitkrifte beschriankt;

Deutschland war es verboten Militdrindustrie zu haben.
13. Die Bedeutung des Krieges:

Das ist der erste Weltkrieg in der Geschichte der Menschheit mit einer
groflen Anzahl von Teilnehmerstaaten und menschlichen Opfern;

Generalstidbe, Heere und Kriegsbefehlshaber verschiedener Lander haben
neue Erfahrungen gesammelt, neue Verfahren der Kriegsfiilhrung wurden
erarbeitet;

Zusammen mit dem Ersten Weltkrieg in die Realitit des 20. Jahrhunderts
gingen Fliegerkamptkrifte und Panzer, Flugzeugtriger und U-Boote,
Panzerziige und Stralenpanzerwagen, Minenwerfer und Flammenwerfer,
Giftgase, Minenfelder, Stacheldraht und Schutzuniformen ein;

Der Krieg hat gezeigt, dass die Qualitdt und die Quantitét der Kriegswaffen
vollstindig vom Grad der industriellen Entwicklung abhingen;

Der Krieg aktualisierte die Probleme der internationalen Beziehungen und
wurde zu einem Anreiz fiir die Schaffung einer internationalen Organisation
(Volkerbund / die Liga der Nationen) zur Verhinderung internationaler
Konflikte; usw.

14. Die Folgen des Ersten Weltkrieges:
die Revolutionen in Russland, Deutschland und Osterreich-Ungarn;

der Zerfall von vier in Europa existierten Reichen (dem Russischen



Kaiserreich, dem Deutschen Reich, der kaiserlich und koniglichen
Osterreichisch-Ungarischen Monarchie, dem Osmanischen Reich);

die Neuaufteilung von Einflussbereichen und kolonialen Besitztiimern
zugunsten GrofBbritanniens, Frankreichs und der USA;

die wirtschaftliche und politische Verstiarkung der Vereinigten Staaten;

die Entstehung neuer Staaten (Polens, der Tschechoslowakei, Finnlands,
Jugoslawiens usw.);

die Herausbildung des Versailles-Washington-Systems der internationalen
Bezichungen und die Schaffung des Volkerbundes (der Liga der Nationen);

die enorme Verarmung der Werktétigen und die Erschopfung der Wirtschaft
aller Lander Europas, die den Krieg gefiihrt hatten;

die ausldndische Militdrintervention in Russland nach seinem Austritt aus
dem Krieg;

das Bestreben Deutschlands nach einer Revanche fiir den demiitigenden
Vertrag von Versailles;

die  militdrisch-wirtschaftliche =~ Zusammenarbeit  zwischen  zwel
Schurkenstaaten — der RSFSR / UdSSR und Deutschland.

15. Die historischen Quellen zur Verwendung im Unterricht

Durnovo Pjotr Nikolaewitsch. Die Nachricht des Staatratsmitglieds, des
ehemaligen Innenministers Russlands an Kaiser Nikolaus II. (Februar
1914);

Brussilow Alexej Alexejewitsch. Meine Erinnerungen (ein Fragment iiber
den Zustand der russischen Armee kurz vor dem Ersten Weltkrieg) (M.,
1983. S. 56-60);

Paléologue Maurice. Am Zarenhof wihrend des Weltkriegs (M., 1991. — S.
127-128);

Friedensvertrag von Brest-Litowsk (Text);

Friedensvertrag von Versailles (Text).

16. Die Diskussionsfragen
Allgemeine Fragen:

Wer ist am Ausbruch des Ersten Weltkriegs schuld: Deutschland und
Osterreich-Ungarn, England und Frankreich, Russland und Serbien, oder
ist es die gemeinsame Schuld der europdischen Staaten?

Die Diskussionsfragen der russischen Geschichte:
Hatte Russland die Teilnahme am Ersten Weltkrieg vermeiden kdnnen?
Inwieweit ist der Kaiser Nikolaus II. fiir den Kriegseintritt Russlands
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verantwortlich?

Fiir wessen Interessen kdmpften die russischen Soldaten: Russlands oder
der anderen Lénder?

War Russland bereit oder nicht bereit fiir den Krieg?

Wer ist an den Niederlagen Russlands schuld: inkompetente Generile und
Politiker oder wirtschaftliche Zuriickgebliebenheit?

War der Erste Weltkrieg die Ursache der Revolution von 1917 oder wire die
Zarenmacht sowieso zusammengebrochen?

Hitten die Bolschewiki den Vertrag von Brest-Litowsk mit Deutschland
abschlieBen miissen? Ist der Frieden von Brest-Litowsk eine Schande oder
eine Erlosung?

Hitte Russland bis zum Sieg kdmpfen und eine der siegreichen Méchte
werden kdnnen?

17. Die Analogien (offensichtlichen und nicht offensichtlichen). Beim

Erlernen vom Thema «Der Zweite Weltkrieg» kann man zur Geschichte des Ersten
Weltkriegs zuriickkehren und die beiden Kriege anhand der folgenden Punkte
vergleichen:

die Anzahl von Teilnehmerldndern

die Ursachen des Krieges

die strategischen und militdrtechnischen Besonderheiten
die Anzahl von Kriegsopfern

die Kriegsfolgen usw.

18. Die neuen historischen Begriffe: die Brussilow-Offensive, «der

Fleischwolf von Verdun», das Versailles-Washington-System der internationalen
Beziehungen, der Volkermord an den Armeniern, «der germanische Kriegy», der
imperialistische Krieg, der Volkerbund (die Liga der Nationen), der Weltkrieg, der
Blitzkrieg, die Aufteilung der geteilten Welt, der Schlieffen-Plan, der Stellungskrieg,
«die Pulverkammer Europas», «das Attentat von Sarajevoy.

19. Der Erste Weltkrieg mit den Augen von Autoren der Literatur- und

Kunstwerke
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Die Malerei:

Abschied (August Macke, Deutschland, 1914)

French: Porte-Fenetre a Collioure (Henri Matisse, Frankreich, 1914)
Selbstbildnis als SchieBscheibe (Otto Dix, Deutschland, 1915)

Die Attacke an der tiirkischen Front [Araka Ha Typenkom ¢ponTte] (Nikolai
Samokysch, 1915)



Der Kavallerist in Galizien [KaBanepuct B 'anumuu| (Nikolai Samokysch,
1915)

Zum Angriff! [B araky] (Viktor Masurowskij, 1915)
Einjihrig freiwilliger Gefreiter (Egon Schiele, Osterreich, 1916)
In der Feuerlinie [Ha munaun orast] (Kuzma Petrow-Wodkin, 1916)

Russischer Kriegsgefangener — Grigori Kladjischuili (Egon Schiele,
Osterreich, 1916)

Gassed (John Singer Sargent, Vereinigte Staaten, 1919)

Der Krieg (Otto Dix, Deutschland, Radierungenserie, 1924)
Grabenkrieg (Otto Dix, Deutschland, 1932)
Schiitzengraben (Otto Dix, Deutschland, 1933)

Flandern (Otto Dix, Deutschland, 1934)

Attacke der Kosaken. Ostpreussen 1914 [Ataka ka3akos. 1914. Bocrounas
[Mpyccust| (Alexander Awerjanow, 1995)

Die Bildhauerkunst und Architektur:

Das Grabmal des unbekannten Soldaten «Das Kenotaph» (London, 1919,
der Architekt ist Edwin Lutyens)

Das Grab des unbekannten Kriegers «The Unknown Warrior» (London,
1920)

Das Grabmal des unbekannten Soldaten (Rom, 1921)

Das Grabmal des unbekannten Soldaten [Tombe du Soldat inconnu] (Paris,
1921, der Autor des Projekts ist Henri Favier)

Das Grabmal des unbekannten Soldaten (Warschau, 1922)
Das Tannenberg-Denkmal (Ostpreuflen, 1924-1927)
Das Menentor (Belgien, Ypern, 1927, der Architekt ist Reginald Blomfield)

Das Denkmal der Kriegsgefallenen (Casale Monferrato, Italien, 1928, der
Bildhauer ist Leonardo Bistolfi)

Das Denkmal fiir die Gefallenen des ersten Weltkriegs (Italien, Ancona,
1927-1930, der Architekt ist Guido Chirilli)

Das Denkmals fiir die Helden des Ersten Weltkriegs (Moskau, 2014, der
Autor des Projekts ist A.N. Kowaltschuk)

Das Denkmals «Abschied der Slawin [[Tpomanune cnasuku]» (Moskau, der
Weilrussische Bahnhof / Belorusski woksal [bemopycckuit Bok3an], 2014,
die Bildhauer sind Sergej Schtscherbakov und Wjatscheslaw Molokostov,
der Architekt ist Wasilij Danilov)
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Die Filmkunst:
Dokumentarfilme

The Armenian Genocide (Andrew Goldberg, Vereinigte Staaten, 2006)

Der vergessene Krieg [3a0spiTas BoitHa] (der Zyklus von Dokumentarfilmen
aus 6 Teilen, Wachtang Mikeladse, Vitalij Jakuschev usw., Russland, 2012)

Apocalypse, la Premiére Guerre mondiale (Isabelle Clarke, Frankreich,
2014)

They Shall Not Grow Old (Peter Jackson, GroBbritannien — Neuseeland,
2014)

Das Attentat: Sarajevo 1914 (Andreas Prochaska, Osterreich, 2014)
L’attentat de Sarajevo (Nedim Loncarevic, Frankreich, 2014)
Spielfilme

Shoulder Arms (Charles Chaplin, Vereinigte Staaten, 1918)
Arsenal (Alexander Dowschenko, 1929)

All Quiet on the Western Front (Lewis Milestone, Vereinigte Staaten, 1930)
Okraina / Randgebiet [Oxpauna] (Boris Barnet, USSR, 1933)

La Grande Illusion (Jean Renoir, Frankreich, 1937)

Waterloo Bridge (Mervyn LeRoy, Vereinigte Staaten, 1940)

Dobry vojak Svejk (Karel Stekly, die Tschechoslowakei, 1957)
Poslusné hlasim (Karel Stekly, die Tschechoslowakei, 1957)

Paths of Glory (Stanley Kubrick, Vereinigte Staaten, 1957)

Der stille Don [Tuxwuit oH] (Sergej Gerassimow, UdSSR, 1958)
Lawrence of Arabia (David Lean, GroBibritannien, 1962)

Der Tag, der die Welt verdnderte [CapajeBcku arentar] (Veljko Bulajié,
Jugoslawien, 1975)

All Quiet on the Western Front (Delbert Mann, Grof3britannien, 1979)
Gallipoli (Peter Weir, Australien, 1981)

Agonie — Rasputin, Gott und Satan [Arorus| (Elem Klimow, UdSSR, 1985)
Moonsund [Moonsyun] (Alexandr Muratow, UdSSR, 1988)

Legends of the Fall (Edward Zwick, Vereinigte Staaten, 1994)

In Love and War (Richard Attenborough, Grof3britannien, 1996)

Un long dimanche de fiangailles (Jean-Pierre Jeunet, Frankreich, 2004)
Joyeux Noél (Christian Carion, Frankreich, 2005)

La Masseria delle allodole (Paolo Taviani, Vittorio Taviani, Italien — Spanien
— Bulgarien — Frankreich — Deutschland, 2007)

My Boy Jack (Brian Kirk, GroBbritannien, 2007)



War Horse (Steven Spielberg, Vereinigte Staaten, 2011)
Testament of Youth (James Kent, GroBbritannien, 2014)
Battalion [baransons] (Dmitry Meskhiev, Russland, 2015)

Der Kampf der toten Minner: Osowiec [Ataka MeptBemoB: Ocoser]
(Wasilij Tschiginski, Russland — WeiBrussland, 2018)

Ein russischer Junge [Manpunk pycckuii] (Alexander Solotuchin, Russland,
2019)

1917 (Sam Mendes, Vereinigte Staaten, 2019)

Die Literatur (Romane):

Le Feu (Henri Barbusse, Frankreich, 1916)

Three Soldiers (John Dos Passos, Vereinigte Staaten, 1921)

Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk [Osudy dobrého vojaka
Svejka] (Jaroslav Hagek, Tschechoslowakei, 1921-1923)

Im Westen nichts Neues (1928). Der Weg zuriick (1931). Drei Kameraden
(1936) (Erich Maria Remarque, Deutschland)

A Farewell to Arms (Ernest Miller Hemingway, Vereinigte Staaten, 1929)
Death of a Hero (Richard Aldington, Grofbritannien, 1929)

All Men Are Enemies (Richard Aldington, GrofB3britannien, 1933)
Voyage au bout de la nuit (Louis-Ferdinand Céline, Frankreich, 1932)

Brussilow’scher Durchbruch [BpycunoBckuii npopsiB] (Sergej Sergeev-
Zensky, UdSSR, 1943)

Moonsund [Moonsyun] (Valentin Pikul, USSR, 1973)

War Horse (Michael Morpurgo, Grof3britannien, 1982)

Un long dimanche de fiancailles (Sébastien Japrisot, Frankreich, 1991)
Legends of the Fall (Jim Harrison, Vereinigte Staaten, 1994)

Fall of Giants (Ken Follett, GroB3britannien, 2010)

20. Die Aktualisierung des Ereignisses. Fragen zur Diskussion:

Gab es in Threr Familie Teilnehmer am Ersten Weltkrieg? Was wissen Sie
iiber sie? Welche Artefakte aus jener Zeit sind in Threr Familie aufbewahrt?

Die komplizierten internationalen Beziehungen zu Beginn des 20.
Jahrhunderts wurden zu einer der Ursachen des Ersten Weltkrieges. Kann
man sagen, dass die internationalen Beziehungen heutzutage genauso
kompliziert sind und dass ein Weltkrieg moglich ist?

Wer profitiert vom Krieg in der modernen Welt? Wie kénnen bestehende
internationale Konflikte verhindert werden? Von wem hingt der Weltfrieden
ab?
Koénnen Sie personlich auf die eine oder andere Weise dazu beitragen,
Kriege zu verhindern? Wenn ja, wie? Wenn nicht, warum nicht?
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2.3. Bropast MupoBasi BoiiHa
Ozonoscras U.C.

IMakT MoJsioToBa — Pu66enTpona B koHTekcTe BTOpoii MUpOBOii BOHHBI

Tema «Buemnsisi nomutuka CCCP B mpelBOEHHBIA MEPUOA» U3YUAETCs
poCcUICKUMH MIKOJbHMKaMU B 10 Kjacce M 3aHUMaeT BaXXHOE MECTO B Kypce
oTeuecTBeHHOM nuctopuu. Kax bl poccuiickuii yautens NpeANpHHUMAET PsiJl IaroB
JUIA aKTyaJIu3allld JaHHOW TEMBI, YTO CBSI3aHO C LEJIBIM PSIOM IIAaroB CO CTOPOHBI
€BPONENCKUX MOJUTUKOB, MHOTHE U3 KOTOPBIX B MOCIEIHHE TOIBI YTBEPXKIAIOT, UTO
BUHOBHHMKaMU BTopoil MupoBoii BoiiHb! sBistorcs ['epmanus u Coserckuil Coros,
T'utnep u Cranun. [IpuBegemM HEKOTOPBIE TPUMEPBI:

* 19 cents6ps 2019 . EBpomapiaamenT npussi pe3omonuio «O BaXHOCTH
COXpaHEHMsI MCTOPUYECKOM mamsTH st Oymymero EBporsn»y, B KOTOpon
BBICKA3aHO OCYXJeHue JloroBopa o HeHamaJeHWH MexIy lepmanuei n
Cogerckum Coro3om n JloroBopa o npyx6e u rpannnax mexay CCCP n
I'epmanueii, KoTopble «IOAEIWIN EBpOIy M TEppUTOPHH HE3aBHCHUMBIX
TOCYAAapCTB MEXIy IByMs TOTQJIMTAPHBIMH PEXHMMaMH, YTO IIPOJIOKHIIO
JIOpory K Hayainy Bropoit MUpOBO BOMHBDY;

* 29 nmexabps 2019 1. mpembep-muHHCTp [lompmu Mareym MopaBerkuit
TaK)Xe 3asBUJI, YTO OTBETCTBEHHOCTb 3a pa3Bsi3biBaHHE BTopoil mMupoBoi
BoitHEI HecyT I'epmanus u CCCP;

» 27 suBaps 2020 r, Beictymas B [lonbinme Ha MEPOMPUATHAX MO IMOBOIY
ocBoOOXKIeHHs1 KoHIytareps «OCBEHIMM», Tpe3ueHT YKpauHbl B.
3eJICHCKHIA CKa3al, 4TO BOWHY pa3Bsi3ajii J[Ba TOTAJIUTAPHBIX PEXKUMA,
moapasymenas oz 3tuM [ epmannio u CCCP.

B otBer Ha Takue 3asBneHus npesuneHt Poccun B.B. Ilytun 18 suBaps
2020 r. 3asiBut: «B Ommkaiiniee Bpemst B Poccrn Oyy T OTKPBITBI QpXHBBI [0 HCTOPHU
BTropoii MupoBOIi BOWHBI, U HOBbIE JOKYMEHTBI OTKPOIOT IIPABAY, B TOM YHUCIIE O TEX,
KTO TIBITAETCS MCKA3UTh HUCTOPUIO M MOAATh €€ B JIOXKHOM CBETE Pajau TOCTHKECHUSA
«CHUIOMUHYTHBIX MOJTUTHYECKHX LIETCH».

Juist Toro, 4yToOBI pazo0parbesi B MpUYMHAX BTopoll MHpOBOW BOHHBEI 1
ponu nakra MosiotoBa — Pub0eHTpona B MpeABOSHHBIX COOBITHSIX, 00paTUMCs K
HEMEIKHM U POCCUHCKUM YIeOHHKaM MOCIIEeTHUX JIET.

B Hemerkom yueonuke «Mctopus v coobitus» (2019)! HazBaHbI clieayroLme
NIpUYKHBI BTOpOi MUPOBOI BOWHBI:

* OONBIIMHCTBO HEMIIEB OTBepmiM Bepcambckuii jorosop, Bepcanbckuit
JIOTOBOP OBLI paclieHeH KaK YHW)KCHNE;

¢ HallMOHAJI-COIIMATIMCTBI MaCCOBO BOOPYIKAJINUCH,

* HAaLUUCTCKUHA PEXUM MPUACPKUBAICA JBOMHOM BHEUIHENOJIUTUYECKOU
CTpaTeTUH: HAIMOHAN-COIIMAUCTE OOBSIBIIIN MHUpPHBIC HAMEPCHHS, HO

1 Geschichte und Geschehen. Baden-Wurttemberg, 9 Klasse/ — Ernst Klett Verlag. - Stuttgart — Leipzig,
2019. - S. 46-47.
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3a KyJIMCaMH OHHM TOTOBWJIM BOHMHY, KOTOpasi NpHBena Obl K TOCIIOJCTBY
I'epmannu B EBpore;

° chaHL[I/IH u BeJ’II/IKO6pI/ITaHI/I${ MMPpOTCCTOBAIA MPOTUB HEMCIKOI'O 1TOAXO0/]4,
HO B LCJIOM 3alla/IHbIC KPYIHBIC ACPIKABbI OCTABAJINCh OCTOPOKHBIMU,

* BEJMKHE AEPKaBbl, MPEXIE BCETOo BenmmkoOpuTaHWS IMojaraid, 4To OHHU
MIPEOTBPATHIIN BOMHY, clenaB ycTynky ['epmanuu B YUexocnoBakuu, HO B
PETPOCIEKTHBE 3T MOIUTHKA YMUPOTBOPEHHUS OKa3ajiach (paTaibHOM.

JloroBopy o HeHamaneHuH, 3akiaroueHHOMY Mexny [epmanueit m CCCP
23 asrycra 1939 r, B 3TOM yd4eOHHKE TOCBAMIEHH 11 CTPOK M KapuKaTypa,
ormyOnukoBaHHast B rasere «BammHrtoH moct» B okTsi6pe 1939 r. Ilo mMHeHHIO
aBTOPOB Y4eOHMKa, HALIUCTCKUI PEKUM XOTell H30eXaTh BOWHBI Ha J(Ba (pOHTA B
kamranuy npotuB [lonpmm, a CtanuH BT BO3MOXKHOCTD PACIPOCTPAHUTH CBOIO
BIacTh Ha 3amaf (c. 47).

B yueGuuke «Bpemst must mctopun» (2019)! mpuuwnsr Bropoit MupoBoit
BOWMHBI 0003HAYEHBI TAK:

e cTpemiieHHE [epMaHMU pacHIMPUTh KM3HEHHOE MPOCTPAHCTBO, YTOOBI
HUMETh CBIPHEBYIO U MUILEBYIO 0a3y sl HEMIICB;

¢ JKCJIaHUC FI/ITJ'Iepa IMOJIYYHUTDb Ha TPOCTOpaAxX Poccun He TONIBKO IJI0A0OPOAHBIC
u Oorareie MIPpUPOAHBIMH pECypCaMU 3€MJIM, HO U CCBEPHBLIC TCPPUTOPUHN
JJIs1 BBICCJICHUA TyJa eBpeﬁCKOFO HAaCCJICHUA,

* Meura [WTiiepa YHHUYTOXKHUTE MpaBieHue eBpeeB B Poccun u Poccuro kak
rOCy/IapCTBO;

* Hapywenue Bepcanbckoro goroopa ['epmanueil.

12 cTpox y4eOHHMKa TTOCBSIICHBI JOTOBOPY O HEHamazeHuu aBrycra 1939
r: «C 1933 1. ['umiiep B HECKOIBKUX CBOMX BBICTYIUICHUSX ITOTYECPKUBAII, YTO BCE,
4TO OH Jefai, Obuto HampasieHo npotus Poccun. Hemenkas myOnuka u 3arpanuna
ObLTH TeM OoJiee YAMBICHBI, YeM HEMEIKUN peiix B aBrycte 1939 . 3aximounit makT
o meHamageanu ¢ CoserckuM Coro3oM, B KOTOPOM 00a rocymapcTBa 00s3aiuCh
coOMIONaTh HEWTPAIMTET, €CIM JOTOBAPHMBAIOIIASsICS CTOPOHA BCTYHNHT B BOHHY
¢ TpeTtheil mepkaBoid, a [lompmma OpiTa paszgenena mexay CoerckuM Co030M U
I'epmanmeil B paMKax CEKPETHOTO AOTOIHUTEIHLHOTO POTOKOJIAY.

ABTOPBI POCCHICKHIX YUCOHUKOB? BBIICISIOT CIIETYIOIINE PHYMHBI BTOpoit
MHPOBOI BOMHBI:

* MHPOBOW JKOHOMHYECKHI KPU3UC, B KOTOPOM HamOOJbIIME IOTEPU
noneciu CIIIA u ['epmanns;

1 Zeit fur Geschichte. Geschichtliches Unterrichtswerk fur Gymnasium, Band 9. Baden-Wurttemdtrg,
2019.—S.37,47,48.

2 Cwm.: Bono6Gyes O.B., Kapniauér C.I1., Pomanos I1.H. Mcropus Poccun: Havano XX — nawano XXI B. 10
KIL.: y4eOHHUK. — 2-¢ u3J., crepeotunt. — M.: [Ipoda, 2017. — 367 c.; Ucropus Poccun. 10 kiacc: yueOHHK
Juist obuieoOpasoBarenbHbIx opranuszaiuii / ITox pen. A.B. TopkynoBa. — M.: TIpocsemienue, 2016. —
2016; Huxonos B.A. Jlessto C.B. Ucropus. Mcropust Poccun: 1914 — nauano XXI B.: yueOHuk st 10
KJ1acca o0meo0pa3oBaTenbHbIX Oprann3anuii. ba3oelil u yrryonenusiit yposau: B 2 4. Y. 1. 1914-1945 /
IMox mayu. Pen. C.I1. Kapnosa. — M.: OOO «Pycckoe cioBo — yueoHuK», 2019. — 312 c.

113



* MPUXOJI K BIIACTU HALIMOHAJI-COLIMAIMCTOB B [ epMaHUM 1 Haua10 MOJATOTOBKU
I'epmaHuU K «OONBIION BOWHEY;

* Kpax Bepcanbcko-BammHrronckoi CHCTEMBI ME>KTyHapOTHBIX
OTHOIICHHUH, CTPEMJICHHE Psi/ia TOCYIApCTB K HOBOMY IIEPECMOTPY TPAHMUIL,
YCTaHOBIICHHBIX pelIcHUsIMHU Bepcanbckot koHpepermn 1919 r;

* mpm3bIB A. ['utiepa x 60ps6e ¢ 3amagapivu nemokparusmu 1 CCCP (1925);

e npusbiB b. Mycconunu nsurarbest Kk MHauiickoMy okeany uepes JIuButo u
Cynan;

* cTpemiIeHHEe SIMOHMHU MONYYUTh TEPPUTOPUANIBHBIE TIPHOOPETEHHUS 33 CUET
Kuras, Monrosuu, coBerckoro /lansHero Bocroka u Cubupu, a Takxe 3a
cuet komoHuanbHbIX BiageHuit CIIA, Aurnmuu u ®panmumy,

* (IOJIUTHKA YMUPOTBOPEHUS», IPOBOMMAs 3aITaJHBIMU cTpaHamu B 1930-¢
IT.; CJICJICTBUEM YErO CTaJM aHILTIC ABCTPUU U paszen UexocioBakuu B
1938 r;

* B 1939 . [Nonpmra BooOmie OTKa3ajach IMPOITYCKAaTh COBETCKHE BOWCKa
4yepes CBOK TEPPUTOPHIO B CIydae Hauala COBMECTHBIX ACHCTBUH MPOTUB
I'epmanuy;

* HEy/layHbIe aHIVIO0-(DPAHKO-COBETCKHE IEPETOBOPEI.

[TomMuMO 3TOTO, B POCCHHCKHMX Y4eOHMKaX MOAYEPKHBACTCS, YTO UMEHHO
CCCP 0pU1 MHHIIMATOPOM CO3/IaHUS CHUCTEMBI KOJUICKTHBHOW O€301MacHOCTH B
EBpone u npennaran Jlure Hanuii opraHnzoBaTb COBMECTHBIE JEHCTBUS IPOTHB
arpeccopa mocie HanaaeHus Uranmnu Ha Dduonmio B 1935 1, a Taxke 3aKIIOUNTH
BocTouHblil nakT 1715 B3aUMHOM 3alIUTHI OT arpeccuu co cTopoHsl I'epmanuu. Ilo
ero nHUIaTHBe ObLTH Toxamucansl 1oroBopsl CCCP ¢ @panmmeii n YexocmoBakuei.
Mmuorwue npemnoxenuss CCCP ue 6pimu mpuasaTs! JIuroit Hamwii. ABTops! yueOHMKa
m3narenbeTBa «Pycckoe cmoBo» B.A. Hukonos u C.B. /IeBATOB /ematoT BBIBOM, YTO
BUHOBHUKAaMHU BOMHBI OZTHO3HAYHO MO>KHO cuuTath I epmanuto, Utanuto u SAnounuto,
«4TO ¥ OBITO JOCTOBEPHO ycTaHOBICHO HIOpHOSPTCKIM TPpHOYyHAIOM)» M UTO MAKT O
nenaragennu ['epmanun u CCCP, a Takyke CeKpeTHBIN MPOTOKOT K HeMy ObUTH ISt
CCCP BoIHYXICHHOH Mepoifl. B kadecTBe apryMeHTOB MpeIararoTcs CIeIyIonue
CY)KIICHUSI:

* k certaopro 1939 r. CCCP He Ob11 roTOB K BOiiHe ¢ ['epManueit u B cirydae
BOWHBI MOT' NOTEPHETH MMOPAKEHUE, YTO MOITIO OBl IMPUBECTHU U K ITOPAKEHHUTO
BCEIl aHTUTUTIEPOBCKON KOaIUIMU BO BTopoii MupoBoii BoiiHE;

* TpaHUIA COBETCKOH Cdepbl «0OOIOJHBIX HHTEPECOB)» COOTBETCTBOBAJA
poccuiickum reononautuaeckum npuodperenusiMm XVIII — XIX BB. un
onaronaps makty CoBerckuii Coro3 BepHyI1 cebe TEppUTOPHIO C HACEIEHHEM
23 MJIH 4eln.;

* «moaBmKKay 3anaHbIX rpanul CCCP no3Bonuiia 3aMeUInTh MPOJIBIKEHNE
HEeMEIKUX BOMCK B 1941 ;

» goroBop u30aBun CCCP or BOHHBI Ha JBa (POHTA, TAK KAK <«SITOHIIBI
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O6I/IZ[eJ'II/ICI) Ha FepMaHI/IIO n HU3MCHUHIIN O‘{epéﬂHOCTL OCYIICCTBJIICHU
Arp€CCUBHBIX IIJIAHOB»;

e CCCP nonyuun nepeapliky;

 nist CoBetcroro Coro3a ynoMmsHyTas B jorosope simHus pek Hapesa, Bucna
n CaH «03Hauasa B MEPBYIO OYEPEAb Ty UEPTY, KOTOPYIO HE JOIDKEH ObLI
MIEPECTYNUTH CarloT HEMELIKOTO COoNjara rmocie HamaaeHus Ha [lombiry»;

* [lospia HE MOIIA MPOJIOJIKATh BOWHY, M COBETCKAasl CTOPOHA CIEIIHIa
NPUATH HAa TOMOINL YKPAaWHCKOMY U OEIOpyCcCKOMY HaI[MOHAJIbHBIM
MEHBIUIMHCTBAM, TaK Kak B bBepiiHe CyllecTBOBalM IUIaHBl CO3JAHUS
MOAKOHTPONBHBIX [epmannu rocymapctB B [lombckoit Yipaumne (c. 186-
187).

Astopsl «/lpodsn» Oonee pe3kn B cBoux oreHkax. OHM MUIIyT o ToM, 4to Cra-
JIMH «Pa3yBEpUBIIHUICS B BO3MOXXHOCTH JOTOBOPUTHCS ¢ AHrnved u dpaHmuei,
nomén Ha croop ¢ ['mtiaepom, crpemsick obecrieunts Oe3onacuocts CCCP B cito-
JKUBILEHCS HEOMAaronpuATHON CUTyalluny, YTO COBETCKO-T€PMaHCKHUI JOTOBOP Jai
CCCP BpeMeHHYIO OTCPOYKY OT THTJCPOBCKOW arpeccuu, HO CO3/aji U Onaronpu-
SITHBIE YCIIOBUS JIJIsl OCYIIECTBIICHUSI BOCHHO-TIOJIMTHYECKHUX IIJIAaHOB [epmaHuu B
EBpomne» (c. 139, 140).

KomektiB aBTOpoB y4yeOHMKa m3aarenbcTBa «lIpocBelieHne» aenaer BhIBOJ
0 TOM, YTO COBETCKasl BHEIIH:s mojauThka B 1930-e IT. Obljla B MEHBIIIEH CTEIIEHHU
OpPHEHTHPOBAHA HA MJICOJOTHI0 ¥ OTIMYANach MParMaTU3MOM U MaHEBPEHHOCTHIO,
yt0 1038010 CCCP u3bexars BeTymicHus B BoWHY 1 centsiopst 1939 1. (c. 172).

Ogonovskaya LS.
Molotow-Ribbentrop-Pakt im Kontext des Zweiten Weltkriegs

Das Thema ,,Die AuBlenpolitik der UdSSR in der Vorkriegszeit* wird von
russischen Schiilern und Schiilerinnen in der 10. Klasse gelernt und nimmt einen
wichtigen Platz im Unterrichtskurs der Heimatgeschichte ein. Jeder russische
Geschichtslehrer und jede russische Geschichtslehrerin unternimmt eine Reihe
von Schritten, um dieses Thema zu aktualisieren, was mit einer ganzen Reihe von
Schritten seitens europdischer Politiker verbunden ist, da viele von denen in den
letzten Jahren behaupten, dass Deutschland und die Sowjetunion, Hitler und Stalin
am Zweiten Weltkrieg schuld sind. Hier sind einige Beispiele:

* Am 19. September 2019 verabschiedete das Europdische Parlament eine
Beschluss ,,zur Bedeutung des ecuropédischen Geschichtsbewusstseins
fir die Zukunft Europas®, in der den Nichtangriffsvertrag zwischen
Deutschland und der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken und der
Deutsch-Sowjetischen Grenz- und Freundschaftsvertrag, ,,womit die beiden
totalitiren Regime Europa und die Hoheitsgebiete unabhingiger Staaten
untereinander aufteilten und in Interessensphéren einteilten und damit die
Weichen fiir den Zweiten Weltkrieg stellten® verurteilt werden;
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* Am 29. Dezember 2019 erkldrte auch der polnische Premierminister
Mateusz Morawiecki, dass Deutschland und die UdSSR fiir die Auslosung
des Zweiten Weltkriegs verantwortlich seien;

* Am 27. Januar 2020 sagte der Président der Ukraine, W. Selenskyj, in
Polen bei Veranstaltungen im Zusammenhang mit der Befreiung des
Konzentrationslagers Auschwitz, dass der Krieg von zwei totalitiren
Regimen entfesselt wurde, d.h. von Deutschland und der UdSSR.

Als Erwiderung auf solche AuBerungen erklirte der russische Prisident
W.W. Putin am 18. Januar 2020: ,,in nidchster Zeit werden in Russland Archive der
Geschichte des Zweiten Weltkriegs zugénglich und neue Dokumente werden die
Wabhrheit enthiillen, einschlieflich iiber diejenigen, die versuchen die Geschichte zu
verzerren und sie in falschem Lichte darzustellen, um ,,momentane politische Ziele®
zu erreichen.

Um die Griinde des Zweiten Weltkriegs und die Rolle des Molotow-
Ribbentrop-Pakts in den Vorkriegsereignissen zu verstehen, wenden wir uns
deutschen und russischen Lehrbiichern der letzten Jahre zu.

Im deutschen Lehrbuch ,,Geschichte und Geschehen® (2019)' werden
folgende Griinde fiir den Zweiten Weltkriegs genannt:

* die Mehrheit von Deutschen lehnte den Versailler Vertrag ab, der Versailler
Vertrag wurde als Demiitigung empfunden;

« die Nationalsozialisten bewaffneten sich massenhaft;

» das Naziregime verfolgte eine doppelte auBenpolitische Strategie: die
Nationalsozialisten kiindigten friedliche Absichten an, bereiteten aber
hinter den Kulissen einen Krieg vor, der zur deutschen Vorherrschaft in
Europa fiihren sollte;

* Frankreich und Grofbritannien protestierten gegen den deutschen Ansatz,
aber die westlichen Gromaéchte blieben insgesamt vorsichtig;

» die Grofmaéchte, insbesondere GrofBbritannien, glaubten, dass sie durch
ein Zugestindnis an Deutschland in der Tschechoslowakei den Krieg
abgewendet hatten, doch im Riickblick erwies sich diese Befriedungspolitik
als fatal.

In diesem Lehrbuch sind dem am 23. August 1939 zwischen Deutschland
und der UdSSR geschlossenen Nichtangriffspakt 11 Zeilen und eine Karikatur
gewidmet, die im Oktober 1939 in der Washington Post verdffentlicht wurde. Nach
der Meinung der Autoren dieses Lehrbuches wollte das Naziregime den Krieg an
zwei Fronten wéhrend des Feldzugs gegen Polen vermeiden, und Stalin sah eine
Gelegenheit, seine Macht nach Westen auszudehnen (S. 47).

Im Lehrbuch ,,Zeit fiir Geschichte (2019)* werden als Griinde fiir den

1 Geschichte und Geschehen. Baden-Wiirttemberg, 9 Klasse. — Ernst Klett Verlag. — Stuttgart. — Leipzig,
2019. - S. 46-47.

2 Zeit fiir Geschichte. Geschichtliches Unterrichtswerk fiir Gymnasium, Band 9. Baden-Wiirttemberg,
2019.-S.37,47, 48.

116



Zweiten Weltkriegs folgende genannt:

 Das Streben Deutschlands den Lebensraum zu erweitern, um eine Rohstoff-
und Erndhrungsgrundlage fiir die Deutschen zu haben;

e Hitlers Wunsch, in den Weiten Russlands nicht nur fruchtbares und
rohstoffreiches Land, sondern auch noérdliche Gebiete zur Vertreibung der
jidischen Bevolkerung zu erhalten;

 Hitlers Traum, die Herrschaft der Juden in Russland und Russland als Staat
zu zerstoren;

+ die Verletzung des Versailler Vertrages durch Deutschland.

12 Zeilen in diesem Lehrbuch sind dem Nichtangriffspakt vom August
1939 gewidmet: ,,Kurz vor dem Angriff auf Polen schlossen Deutschland und die
Sowjetunion im August 1939 einen Nichtangriffspakt. Das NS-Regime wollte so die
Gefahr eines Zweifrontenkrieges bei einem Feldzug gegen Polen ausschlieen. Der
Vertrag enthielt in einem geheimen Zusatzprotokoll bereits die Vereinbarung tiber
die kiinftige Aufteilung Polens und des Baltikums. Stalin sah die Gelegenheit, seine
Macht nach Westen hin zu erweitern.

Die Autoren der russischen Geschichtslehrbiicher' nennen folgende Griinde
fiir den Zweiten Weltkriegs:

» die Weltwirtschaftskrise, in der die USA und Deutschland die gréfiten
Verluste erlitten;

die Machtiibernahme der Nationalsozialisten in Deutschland und der Beginn
der deutschen Vorbereitungen auf den ,,groen Krieg*;

* der Zusammenbruch des Systems der internationalen Beziehungen
Versailles-Washington, das Streben einer Reihe von Staaten nach einer
neuen Revision der durch die Beschliisse der Konferenz von Versailles von
1919 festgelegten Grenzen,;

* Der Aufruf von A. Hitler zum Kampf gegen die westlichen Demokratien
und die UdSSR (1925);

* Der Aufruf von B. Mussolinis {iber Libyen und Sudan in den Indischen
Ozean zu zichen;

» Das Streben Japans nach Gebietserwerben auf Kosten Chinas, der
Mongolei, des sowjetischen Fernen Ostens und Sibiriens sowie auf Kosten
der Kolonialbesitzungen der USA, Englands und Frankreichs;

* Die ,,Appeasement-Politik” der westlichen Lénder in den 1930er Jahren;
was 1938 zum Anschluss Osterreichs und zur Teilung der Tschechoslowakei
fihrte;

1 Sieh: Bono6yes O.B., Kapmaués C.I1., Pomanos I1.H. Mcropus Poccun: Hadano XX — nayano XXI B. 10
KIL.: y4eOHHUK. — 2-¢ u3J., crepeotunt. — M.: [Ipoda, 2017. — 367 c.; Ucropus Poccun. 10 kiacc: yueOHHK
Juist obuieobpa3oBarenbHbIx opranusaiyii / ITox pen. A.B. TopkynoBa. — M.: TIpocsemienue, 2016. —
2016; Huxonos B.A. Jlessto C.B. Uctopus. Mcropus Poccun: 1914 — nauano XXI B.: yueGHuk st 10
KJ1acca o0meo0pa3oBaTenbHbIX Oprann3anuii. ba3oselil u yrryoneHusrit yposau: B 2 4. Y. 1. 1914-1945 /
IMox nayu. Pen. C.I1. Kapnosa. — M.: OOO «Pycckoe cioBo — yueoHuK», 2019. — 312 c.

117



* Im Jahr 1939 weigerte sich Polen, im Falle gemeinsamer Aktionen gegen
Deutschland sowjetische Truppen durch sein Territorium marschieren zu
lassen;

« erfolglose englisch-franzosisch-sowjetische Verhandlungen.

AuBerdem wird im russischen Lehrbiichern betont, dass es gerade die UISSR
war, die die Schaffung eines kollektiven Sicherheitssystems in Europa initiierte und
dem Vélkerbund vorschlug, nach dem Angriff Italiens auf Athiopien 1935 gemeinsame
Aktionen gegen den Aggressor zu organisieren und einen Ostpakt abzuschliefen
zum gegenseitigen Schutz vor Angriffen seitens Deutschlands. Auf ihre Initiative
unterzeichnete die UdSSR Vertrige mit Frankreich und der Tschechoslowakei. Viele
Vorschldage der UdSSR wurden vom Voélkerbund nicht akzeptiert. Die Autoren des
Lehrbuchs vom Verlag ,,Russkoe Slovo* V.A. Nikonov und S.V. Devjatov ziechen die
Schlussfolgerung, dass Deutschland, Italien und Japan eindeutig als die Schuldigen
des Krieges angesehen werden konnen und ,,das zuverldssig vom Niirnberger Tribunal
festgestellt wurde und dass der Nichtangriffspakt zwischen Deutschland und der
UdSSR sowie das geheime Zusatzprotokoll dazu eine notwendige Malnahme fiir
die UdSSR waren. Als Argumente werden folgende angeboten:

* im September 1939 war die UdSSR nicht bereit fiir einen Krieg mit
Deutschland und konnte im Kriegsfall besiegt werden, was zur Niederlage
der gesamten Anti-Hitler-Koalition im Zweiten Weltkrieg hétte fithren
konnen;

 die Grenze der sowjetischen Sphire ,,gegenseitiger Interessen® entsprach
den russischen geopolitischen Erwerbungen des 18.-19. Jahrhunderts
und dank des Paktes gewann die Sowjetunion ihr Territorium mit einer
Bevolkerung von 23 Millionen zuriick;

* Die ,,Verschiebung®™ an den Westgrenzen der UdSSR ermoglichte es 1941
den Vormarsch der deutschen Truppen zu verlangsamen;

* der Vertrag rettete die UdSSR vor einem Zweifrontenkrieg, da ,,die Japaner
von Deutschland beleidigt waren und die Reihenfolge der Umsetzung
aggressiver Plane dnderten®;

* Die UdSSR erhielt eine Atempause;

* fiir die Sowjetunion bedeutete die im Vertrag erwdhnte Linie der Fliisse
Narew, Weichsel und San ,,zuallererst die Linie, die die Stiefel eines
deutschen Soldaten nach dem Angriff auf Polen nicht hitten iiberschreiten
diirfen®;

* Polen konnte den Krieg nicht fortsetzen, und die sowjetische Seite hatte
es eilig, den ukrainischen und belarussischen nationalen Minderheiten zu
Hilfe zu kommen, da in Berlin geplant war, von Deutschland kontrollierte
Staaten in der polnischen Ukraine zu schaffen (S. 186-187).

Die Autoren des Verlags ,,Drofa“ beurteilen hérter. Sie schreiben, dass Stalin
,»den Glauben an die Moglichkeit einer Einigung mit Grof3britannien und Frankreich
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verloren hat und mit Hitler eine Vereinbarung getroffen hat, um die Sicherheit
der UdSSR in der gegenwdrtigen ungiinstigen Situation zu gewdhrleisten, dass
der sowjetisch-deutsche Vertrag die UdSSR eine voriibergehende Atempause von
Hitlers Aggression gab, aber auch giinstige Bedingungen fiir die Umsetzung der
militdrpolitischen Plane Deutschlands in Europa schuf™ (S. 139, 140).

Das Autorenteam des Lehrbuchs vom Verlag ,,Prosveshchenie® kommt
zu dem Schluss, dass die sowjetische Aullenpolitik in den 1930er Jahren weniger
ideologisch orientiert war und sich durch Pragmatismus und Mandvrierfahigkeit
auszeichnete, die es der USSR ermdglichte, den Kriegseintritt am 1. September
1939 zu vermeiden (S. 172).

Bohner C.
Die Leningrader Blockade im Schulunterricht — Nur eine Randnotiz?

Die iiber Leningrad verhidngte Blockade gehdrt heute unbestritten zu den
grofiten Kriegsverbrechen und war ein zentrales Element eines als Weltanschauungs-
und Vernichtungskrieg angelegten Feldzugs'. Den Stellenwert innerhalb des
Vernichtungskriegs zeigt auch die Ausstellung: Verbrechen der Wehrmacht.
Dimensionen des Vernichtungskrieges 1941-1944°. Zahlreiche Dokumente, die
Teil dieser Ausstellung sind, bezeugen das schlimme Schicksal dieser Stadt, die
grausame Strategie der Wehrmacht und den Kampf ums Uberleben der Einwohner
und Einwohnerinnen.

Dennoch hat die Leningrader Blockade bisher kaum Einzug in den
Schulunterricht in Baden-Wiirttemberg erhalten. Im Folgenden moéchte ich die
Griinde dafiir nennen und zeigen, wie dieses wichtige Thema dennoch Teil des
Geschichtsunterrichts werden kann.

Im Bildungsplan 2016 fiir Gymnasien in Baden-Wiirttemberg sind als
Kompetenzen, die 9. Klassler*innen erhalten sollen, folgende Punkte aufgelistet:

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen:

* den zweiten Weltkrieg charakterisieren und bewerten (Vernichtungskrieg,
Holocaust/ Shoah);

* die NS-Herrschaftspraxis im besetzten Europa und die Reaktionen darauf
analysieren (Besatzung, Zwangsarbeit; Kollaboration, Widerstand)®.

Fiir beide Punkte gibt es natiirlich zahlreiche Beispiele und so verwundert
es kaum, dass in vier verschiedenen Geschichtsbiichern*, die alle fiir den
Geschichtsunterricht in Baden-Wiirttemberg zugelassen sind, lediglich in einem
einzigen die Leningrader Blockade thematisiert wird. Die folgende Schulbuchseite
aus dem Geschichtsbuch ,,Zeit fiir Geschichte® des Schroedel-Verlag zeigt meiner
Meinung nach einen schiilernahen Zugang zum Thema. Unter der Fragestellung:

1 Vgl. Karl Schldgel: Nachwort zu Lidia Ginsburg: Aufzeichnungen eines Blockademenschen. S. 215.
2 www.verbrechen-der-wehrmacht.de/docs/ausstellung/p_ernachr.htm#pop
3 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/01

4 Eine Liste der untersuchten Geschichtsbiicher befindet sich am Ende dieser Ausfithrungen.
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,.Die NS- Herrschaftspraxis in Europa. Uberall gleich? “ wird die Besatzungspolitik
im Osten mit der im Westen verglichen. In einem Verfassertext wird am Beispiel der
Schiilerin Lena Muchina auf die Situation im belagerten Leningrad eingegangen.
Als Quellen dienen ein Foto aus Leningrad und ein Tagebucheintrag von Lena
Muchina. Das Foto zeigt zerstorte Gebdude sowie Menschen in Leningrad, die
nach einer Bombardierung am 16. Februar 1941 ihren Zufluchtsort verlassen
miissen. Im Tagebucheintrag werden die Lebensbedingungen am 17. Dezember
1941 in Leningrad beschrieben. Besonders diese Quelle ist im Geschichtsunterricht
gewinnbringend einsetzbar. Lena Muchina ist Schiilerin und im Dezember 1941 17
Jahre alt. Die Schiilerinnen und Schiiler im Geschichtsunterricht kdnnen sich also
stirker mit ihr identifizieren, da sie ein dhnliches Alter haben. Auch sprachlich zeigt
sich das jugendliche Alter der Verfasserin, die Sprache ist klar, intelligent und voller
Emotionen. Es handelt sich folglich um eine Quelle, die fiir Jugendliche gut lesbar
und einfach versténdlich ist und so die Situation der Bewohnerinnen und Bewohner
von Leningrad fiir heutige Jugendliche nachvollziehbar macht.
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Der Zweite Weltkrieg | Die

aftspraxis in Europa
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Die NS-Herrschaftspraxis in Europa

Uberall gleich?

Zehn Tage lang bewahrte ihr Kater die 16-jah-
rige Schilerin Lena Muchina und ihre Mutter
vor dem sicheren Hungertod. In Leningrad,
das von den deutschen Truppen etwa 200
Tage belagert wurde, hatten die Bewohner
im Hungerwinter 1947/42 aus Verzweiflung
damit begonnen, Katzen, Ratten und Vigel
Iu essen, Spater kam es sogar zu Fallen von
Kannibalismus.

Besatzungspolitik im Osten
und im Westen

Die Belagerung Leningrads war Ausdruck der
nationalsozialistischen Herrschaftsprasis in
Osteuropa. Dort, im Baltikum®, in Pelen und
Russland, war die Besatzungspolitik der
Deutschen ungleich erbarmungsloser als in
den besetzten westlichen Staaten wie Frank-
reich, Danemark oder Belgien. Dies lag zum
einen an der N5-Tideologie, nach der die
dstlichen Valker als rassisch und kulturell
minderwertig eingestuft wurden. Zum ande-
ren sind Grinde in den Zielen zu suchen, die
rmit dem Kriag im Ostan verbunden waren, sa-
wie in den Problemen, die sich den deutschen
Ergbererm stellten:

= S

*

Erstens nahm die Heeresfilhrung bei der
Versorgung der kampfenden deutschen
Truppen mit Nahrungsmitteln die Unterver-
sargung der einheimischen Bewvilkerung
und deren Hungerod rilcksichtios in Kauf.
Zweitens sollte den Einheimischen durch
brutale Einschiichterungen unmissver-
standlich deutlich gemacht werden, wer
die neuen Herran im Land waren, denn fur
gine geordnete Kontrolle und Oberwa-
chung des riesigen eroberten Gebists
standen nicht genug eigene Truppen zur
Verfiigung.

Drittens erwies sich das Ziel, den TKom-
munismus bzw. die Sowjetunion vollstin-
dig zu zerstdren, im Verlauf des Krieges als
unerreichbar.

Nicht nur die 55, sondern auch die Wehr-

macht agierte in der Folge mit wachsender
Brutalitit gegeniiber der gesamten Bevilke-
rung: Die Bevilkerung Leningrads sollte aus-
gehungert werden; anderenoris - wie nahe
der ukrainischen Hauptstadt Kiew - erschos-
sen 55- und Wehrmachtsangehorige 1941
Widerstandskampfer und Tausende jldische
Bewohner der Stadt,

Anders stellte sich die Situation zur selben
Zeit im besetzten Frankreich dar: Hier legte
die deutsche Militarverwaltung Wert darauf,
dass ihre Besatzungspolitik im Einklang mit
den Regeln des Kriegsrechts erfolgte und die
Franzosen als kulturell Gleichrangige behan-
delt werden, Doch mit der Landung alliierter
Truppen in der Normandie im Jumi 1944 ent-
stand in Frankreich eine newe Kriegsfront
Auf den schnellen Vormarsch der Alliierten
reagierten die deutschen Besatzer nun auch
hier mit brutalen VergeltungsmaRnahmen
gegen Zivilisten.

In Leningrad starb Lenas Mutter im Septem-
ber 1941 an Entkriftung, und wie sie verlo-
ren wihrend der Belagerungsjahre bis 1944
mehr als eine Million weitere Einwohner der
Stadt ihr Leben. Lena Muchina itherlehte =

Schulbuchseite zur Leningrader Blockade.



QJ Ein Tagebucheintrag

Am 17, Dezember 1941 beschretbt die damals
17-jthrige Lema Muchina die Auswirkungen
der dewtschen Besatzungspaolitik auf thr Leben
im belagerten Leningracd:

Das Leben ist jetzt sehr hart. Auch zur Schule
gehen ist hart. [...] Wir haben es jetzt sehr
sehwer. Draufen friert es. Im Haus ist es kalt,
denn wir miissen mit Feuerholz sehr sparsam
sein, und den Ofen heizen wir nur, um Essen
zu kochen; es st dunkel, die Fenster sind hei
den meisten Leuten verrammelt [...].

Die Strafenbahnen fahren sehr schlecht, weil
es oft schneit, [..] Heute fahren sie, morgen
nicht. Dabei benuizen die meisten Leute die
StraBenbahn, um zur Arbeit zu fahren. Jetzt
gehen sie alle, halb verhungert, halb erfro-
ren, zu Fuf zur Arbeit und wieder nach Hau-
sg, Sie gehen, sie stirzen, sie schleppen sich
voram, sie schlurfen dahin, aber sie gehen.
[...] Gur, dass es schon lange keine Fliegeralar-
me mehr gab, Und Artilleriebeschuss ist nur
von kurzer Dauer.

Brot gibt es wenig: Arbeiter bekommen 250 g,
Angestellte und Angehtrige 125g. 125g, ein
kleines Stiickehen, das ist sehr wenig. Alle an-
deren Lebensmittel, die einem auf Marken
zustehen, kann man nur ergattern, wenn
man sich daflir anstell:. Aber in der Warte-
schlange zu stehen ist jetzt eine Quilerel:
Fiific und Hiinde frieren sehn abwohl sigent-
lich kein so schlimmer Frost herrscht.

Bald wird es besser.

L. Muchina: Lenas Tagebisch. Leningrad 10411542,
203, 5, 168F

Quelle zur Leningrader Blockade in Zeit fiir

Geschichte. Seite 55.

Nachdem die Aufzeichnungen
von Lena Muchina jahrzehntelang
unbeachtet in russischen Archiven
lagerten, ist das Tagebuch im Jahr
2011 in Russland erschienen und
zwel Jahre spdter in deutscher
Ubersetzung in  Deutschland.
Damit die Leningrader Blockade -
sofern  sie  iberhaupt im
Geschichtsunterricht ~ behandelt
wird - nicht nur eine Randnotiz
bleibt, lohnt es sich dieses Buch im
Geschichtsunterricht einzusetzen.
Es ist beispielsweise moglich
mehrere Stellen gemeinsam mit
den Schiilerinnen und Schiilern zu
lesen oder im Rahmen eines
Projekts das gesamte Buch zu
lesen. Zwei meiner Schiilerinnen,
die den Lockdown im Friihjahr
2020 zur Lektiire des Tagebuchs
nutzten, berichteten mir, dass sie
durch die Omniprisenz des
Themas Essen und Hunger stark
bewegt wurden und ihnen so die
Situation wéhrend der Belagerung
sehr deutlich wurde.

Ein weiterer, nicht
unwichtiger Aspekt, ist, dass
die Beschiftigung mit Lena
Muchinas Tagebuch auch
der  Multiperspektivitit  dient.
Viele Quellen, die wir im

Geschichtsunterricht in Bezug auf
den Zweiten Weltkrieg einsetzen,
haben minnliche Perspektiven.
Oft  werden  Feldpostbriefe,
Notizen von Widerstandskampfern
sowie Fotografien von der Front

ausgewertet. Schiilerinnen und Schiiler erhalten so meistens einen minnlich
dominierten Blick auf die Geschehnisse des Zweiten Weltkriegs. Wihrend bei
vielen Themen die Minner-Dominanz Teil der historischen Wirklichkeit ist, so
waren nun einmal an der Front in erster Linie Ménner, so ist es gerade wichtig, wenn
es moglich ist, auch die Frauenperspektive zu beleuchten. Im Falle einer belagerten
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Stadt teilen Frauen und Minner dasselbe Schicksal. Beide sind in gleicher Weise
von Artilleriebeschuss und Hunger bedroht. Lena Muchinas Tagebuch stellt folglich
eine Frau in den Mittelpunkt der Geschehnisse. Es ist gerade fiir die Schiilerinnen
wichtig, dass auch Frauen im Mittelpunkt von Geschichte stehen, da sie sich auch
so stirker mit dem Geschichtsunterricht identifizieren konnen. Die Beschéftigung
mit dem Tagebuch erschlieft den Schiilern und Schiilerinnen aber nicht nur
eine weibliche Perspektive auf den Zweiten Weltkrieg, sondern auch die der
Zivilbevolkerung und die von Personen in angegriffenen Landern. Diese Quelle ist
folglich vielseitig einsetzbar und kann — je nach zu vermittelndem Ziel — in Hinblick
auf unterschiedliche Perspektiven gelesen werden.

LENA MUCHINA

E \‘!

LENAS
"TAGEBUCH

e e

Natiirlich darf der Unterricht iiber die Blockade nicht an dieser Stelle enden.

Es reicht nicht aus nur die Tagebuchaufzeichnungen einer Leningrader
Schiilerin zu lesen, um der Komplexitdt des Themas gerecht zu werden. Wichtig
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ist die historische Einordnung, was aber auch in der Ausgabe des Graf-Verlag
vorgenommen worden ist' sowie auch im Schulbuch: Zeit fiir Geschichte?.

Kritiker und Kritikerinnen diirften nun anfiihren, dass es in Anbetracht
der wenigen Stunden, die insgesamt fiir die gesamte Behandlung des Zweiten
Weltkriegs zur Verfiigung stehen, ein unmdgliches Unterfangen ist die Leningrader
Blockade in dieser von mir vorgeschlagenen Intensitét zu unterrichten. Die Losung
kann hier nur sein, dieses Thema nicht als Teilaspekt des Vernichtungskriegs in einer
Doppelstunde abzuhandeln, sondern diesem wichtigen Thema Raum im Rahmen
einer auBBerunterrichtlichen Veranstaltung, z.B. Geschichtsprojekt oder Wettbewerb,
zu geben. Wenn dieses Thema also nicht im klassischen Geschichtsunterricht selbst,
sondern im Rahmen eines Geschichtsprojekts Einzug in den Unterricht erhalt, wird
die Wichtigkeit noch mehr unterstrichen, da Schiilerinnen und Schiiler so erkennen,
dass es sich um ein Thema handelt, dass nicht in die 90 Minuten einer Doppelstunde
»gepresst wird”, sondern fiir das man sich bewusst Zeit nimmt. Schule ist immer
auch ein Abbild unserer Gesellschaft. Wenn wir nicht anfangen in unseren Schulen
die Blockade von Leningrad stérker zu thematisieren, wird sie in Deutschland immer
eine Leerstelle der deutschen Erinnerung? bleiben.

Hier sehe ich eine groBe Chance fiir einen gemeinsamen bilateralen
Geschichtsunterricht. Indem wir von Menschen aus Russland iiber russische
Geschichte horen und lernen, erkennen wir, welchen Stellenwert die Blockade im
kollektiven Gedéchtnis in Russland hat. Russische und deutsche Jugendliche konnten
gemeinsam in Videokonferenzen, in Projektarbeiten oder bei Schiileraustauschen
Themen des deutschen und russischen kollektiven Gedéchtnisses zum Zweiten
Weltkrieg erarbeiten und so erkennen, was fiir die jeweilige Identitdt wichtig ist.
So konnen wir fast 80 Jahre nach der Blockade fiir Verstidndnis der jeweiligen
Perspektiven werben und gemeinsam an einem friedlichen Europa arbeiten. Fangen
wir an!
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Biiokana JleHuHrpaaa B IKOJILHOM 00y4eHUH — JIMIIb 3aMeTKa Ha
nmoJsax?

brnokana JlenuHrpaga cerofiHss HEOCHIOPUMO OTHOCHUTCS K BeJIWYalIIuM
BOCHHBIM TPECTYIUICHUSIM, IICHTPAJIbHBIM JJIEMCHTOM BOCHHOW KaMITAHWH,
pasBsI3aHHON KaK HIEOJIOTHYECKast U UCTpeOuTesbHAs BolHa'. 3HaueHHE GJIOKaJIbI
BO BpEMs JTOW HCTPEOUTEILHOW BOWMHBI MOKa3bIiBaeT BhICTaBKa «IIpecryrieHus
BepMmaxrta. Pasmepsl ucrpeburenbHoil BolHbl 1941-1944 tr.%»% MHOrOYMCIICHHBIE
JIOKYMEHTBI, BXOIISIIME B COCTaB ATOH BBICTABKH, CBUJCTEIBCTBYIOT 00 y)KacHOU
cyap0e 3TOro ropoja, O JKECTOKOW CTparernd BepMmaxrta M 0oppOe jxureneil 3a
BBDKHBAHME.

Tem He MeHee, Onokana JIeHWHIrpaja MPAKTHYCCKH HE HAILIA CBOETO
OTpaXCHHS B IIKOJILHOM oOyueHuH B 3emiie bameH-Broprembepr. [anee s xotena
ObI Ha3BaTh MPUYHMHBI 3TOTO M ITOKA3aTh, KaK 9Ta Ba)KHAsI TEMa BCE JKE MOXKET CTaTh
4acThIO YPOKA UCTOPUHU.

B y4yeObHOoM mmane Jyuist rumMHasuii enepansHoi 3emin bagen-Bropremoepr
Ha 2016 rom yka3aHbl CICAYIOIIME KOMIICTCHIIUHM, KOTOPBIC [OJDKHBI OBITh
c(hopMHPOBaHBI y 00YYAFOIIUXCS ICBSITOTO KJIacca:

OO0yuaronmecs CrioCOOHBI:

* J1aBaTh XapaKTepPHCTHKY U OLICHKY BTOpoii MUpOBOIi BoiiHe (MCTpeOuTEIbHASL
BoiiHa, Xonokoct/ I1loa);

* aHAIM3HMPOBATh HAMOHAJI-COLUATMCTHICCKINA PEXKUM B OKKYIIHPOBAHHON
EBporie m peakumioo Ha Hero (OKKyHauus, HPUHYIUTEIBHBIA TPYI,
KOJTAaOOPAIOHN3M, COTTPOTHBIICHHE)®,

ITo obouM myHKTaM, pa3ymeeTcs, eCTb MHOXKECTBO IIPUMEPOB, U MOITOMY

1 Cp. Karl Schlogel: Nachwort zu Lidia Ginsburg: Aufzeichnungen eines Blockademenschen (Kapa
Inerens: [ocaecnosue k Jlnans [uu3Oypr: 3anucku 610K HOTO YenoBeka). S. 215.
2 www.verbrechen-der-wehrmacht.de/docs/ausstellung/p_ernachr.htm#pop

3 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/01
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HEYIUBHUTEIBHO, YTO M3 YETHIPEX PA3IMYHBIX YYCOHHKOB HCTOPHHU', OMOOPEHHBIX
JUIsL TIpETIofiaBaHMsl UcTOpuu B 3emiie banen-BropremOepr, Onokana Jlenunrpana
paccmarpuBaercst Toiabko B ogHoM. Cienyroniasi CTpaHHIA U3 y9eOHUKa HCTOPUH
«Bpemst st ucropum» («Zeit fiir Geschichte») wnzmarensctBa «Schroedel»
JIEMOHCTPHUPYET, Ha MOW B3IVIsII, ONMM3KKH Ju1st o0ydaronuxcst moaxos k reme. [Ipn
rocraHoBke 1pobiemsl «Harponan-conupanuctudeckuid pexxum B EBpore. Besne
OJIMHAKOBO?» CPaBHUBAETCsA OKKyMAalMOHHAs MONUTHKA Ha Bocroke m Ha 3amaje.
B aBropckom Tekcte cuTyanus B OnokaqHoM JIeHWHTpase mojaercst Ha MpUMepe
mkoiapHUIBl Jlensr Myxunoil. Mcrounmkamun ciyxkar ¢oro n3 Jlenunrpaga n
JHeBHHKOBas 3anuck Jlensl MyxuHoii. Ha gororpadun n3o0paxkeHsl pa3pyiieHHbIE
30aHus W oA B JIeHWHTpajse, BBIHYK/JCHHBIC MOKWHYTh CBOM yOeKHIa Hocie
oomOexxek 16 ¢epans 1941 roma. JIHEBHHUKOBas 3allUCh OIUCHIBACT YCIOBHS
xu3HU B Jlenunrpane 17 nexabpst 1941 roma. DTOT HCTOUHMK OCOOEHHO ITOJE3EH
Ha ypokax ucropud. Jlena MyxuHa — mIkoibHHIA, KOTOpol B nekabpe 1941 roxa
6bu10 17 ner. OOyyaromuecst Ha ypoKe UCTOPHH MOTYT MJICHTH(QHUIIUPOBATH cedsl ¢
Hell cuibHee, IOTOMY UTO OHU IIPUMEPHO OJHOro Bo3pacTa. FOHbI Bo3pacT aBTopa
TaK)Ke OUEBUJIEH B SI3BIKE, SI3bIK SCHBIN, YMHBII U MONHBIA AMOILMIA, ClIeI0BATENbHO,
HCTOYHUK JIETKO YUTAETCsI MOJOJABIMHU JIFOIBMU U MOHSTEH, YTO B CBOIO OYepellb
JIeNIaeT MOHATHBIM TOJIOKEHUE JICHUHTPAJLEB Il COBPEMEHHON MOJIOIEXKH.

1 Criucok HU3YYCHHBIX y‘IeGHHKOB HUCTOPHUH MOKHO HalTH B KOHIIE I[aHHOﬁ CTaTbH.
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= Raivikum: ein Gebier in
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M1 Im belogerten
Lerngrad verlozsern
Menschen thren Zu-
Murhtsort rach siner
Fombar 3

Fato vom 18, Felrar

M1

Die NS-Herrschaftspraxis

Uberall gleich?

Zehn Tage lang bewahrte ihr Kater die 16-jah-
rige Schiilerin Lena Muchina und ihre Mutter
vor dem sicheren Hungertod. In Leningrad,
das von den deutschen Truppen etwa 200
Tage belagert wurde, hatten die Bewohner
im Hungerwinter 1941/42 aus Verzweiflung
damit begonnen, Katzen, Ratten und Vigel
Iu @ssen. Spater kam es sogar zu Fillen von
Kannibalismus.

Besatzungspolitik im Osten
und im Westen

e Belagerung Leningrads war Ausdruck der
nationalsozialistischen Herrschaftspraxis in
Osteuropa. Dort, im Baltikum®, in Pelen und
Russland, war die Besatzungspolitik der
Deutschen ungleich erbarmungsleser als in
den besetzten westlichen Staaten wie Frank-
reich, Danemark oder Belgien. Dies lag zum
einen an der N5-Tideologie, nach der die
dstlichen Valker als rassisch und kulturell
minderwertig eingestuft wurden. Zum ande-
ren sind Griinde in den Zielen zu suchen, die
mit dem Krieg im Osten verbunden waren, so-
wie in den Problemen, die sich den deutschen
Ergbererm stellten:

in Europa

*

Erstens nahm die Heeresfilhrung bei der
Versargung der kampfenden deutschen
Truppen mit Nahrungsmitteln die Unterver-
sargung der einheimischen Bewvilkerung
und deren Hungertad riicksiehtlos in Kauf
Zweitens sollte den Einheimischen durch
brutale Einschiichterungen unmissver-
stindlich deutlich gemacht werden, wer
die neuen Herren im Land waren, denn fir
gine geordnete Kontrolle und Oberwa-
chung des riesigen eroberten Gebists
standen nicht genug eigene Truppen zur
Verfiigung.

Drittens erwies sich das Ziel, den TKom-
munismus bzw. die Sowjetunion vollstin-
dig zu zerstiren, im Verlauf des Krieges als
unerreichbar.

Nicht nur die 55, sondern auch die Wehr-

macht agierte in der Folge mit wachsender
Brutalitit gegeniiber der gesamten Bevilke-
rung: Die Bevilkerung Leningrads sollte aus-
gehungert werden; anderenorts - wie nahe
der ukrainischen Hauptstadt Kiew - erschos-
sen 55- und Wehrmachtsangehorige 1941
Widerstandskampfer und Tausende jldische
Bewohner der Stadt,

Anders stellte sich die Situation zur selben
Zeit im besetzten Frankreich dar Hier legte
die deutsche Militarverwaltung Wert darauf,
dass ihre Besatzungspolitik im Einklang mit
den Regeln des Kriegsrechts erfolgte und die
Franzosen als kulturell Gleichrangige behan-
delt werden, Doch mit der Landung alliierter
Truppen in der Normandie im Jumi 1944 ent-
stand in Frankrelch eine neue Kriegsfront
Auf den schnellen Vormarsch der Allilerten
reagierten die deutschen Besatzer nun auch
hier mit brutalen VergeltungsmaBnahmen
gegen Zivilisten.

In Leningrad starb Lenas Mutter im Septem-
ber 1541 an Entkrdftung, und wie sie verlo-
ren wahrend der Belagerungsjahre bis 1944
mehr als eine Million weitere Einwohner der
Stadt ihr Leben, Lena Muchina iberlebte -
als Einzige in ihrer Familie.

Cmpanuya yuednuxa no onokade Jlenunepaoa’

1 Zeit fiir Geschichte. Gymnasien Baden-Wiirttemberg 9 (Bpems mist ucropun. ['mmuasun 3emin banen-

Broprembepr 9). S. 54.
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@ Ein Tagebucheintrag

Am 17, Dezember 1941 heschreibt die damals
17-jithrige Lema Muching die Auswirkungen
der deurschen Besatzungspolitik auf thr Leben
im belagerten Leningracd:

Das Leben ist jetzt sehr hart. Auch zur Schule
gehen ist hart. [..] Wir haben es jetzt sehr
schwer. Draufen friert es. Im Haus st es kalt,
denn wir rnissen mit Feuerholz sehr sparsarm
sein, und den Ofen heizen wir nur, um Essen
#u kochen; es ist dunkel, die Fenster sind hei
den meisten Leuten verrammelt [... ]

Die Sirafenbahnen fahren sehr schlecht, weil
es oft schneit. [...] Heute fahren sie, morgen
nicht. Dabei benutzen die meisten Leute die
StraBenbahmn, um zur Arbeit zu fahren. Jetzt
gehen sie alle, halb verhungert, halb erfro-
ren, zu Ful zur Arbeit und wieder nach Hau-
sg, Sie gehen, sie stirzen, sie schleppen sich
voran, sie schiurfen dahin, aber sie gehen.
[...] Gurt, dass es schon lange keine Fliegeralar-
me mehr gab. Und Artilleriebeschuss ist nur
von kurzer Dauer.

Brot gibt es wenig: Arbeiter bekommen 250 g,
Angestellte und Angehiirige 12Z5g. 1258, ein
kleines Stiickchen, das ist sehr wenig. Alle an-
deren Lebensmittel, die einem auf Marken
zustehen, kann man nur ergattern, wenn
man sich daflir anstell:, Aber in der Warte-
schlange zu stehen ist jetzt eine Quilerel:
Fiific und Hinde frieren sehn abwaohl sigent-
lich kein so schlimmer Frost herrscht.

Bald wird es besser.

L. Muchina: Lenas Tagebwch. Leningrad 1941-15942,
20137, 5, 168F

Hcmounux no onoxade Jlenunepada 6
yuebHuxre «Bpems 0ns ucmopuuy

(«Zetit fiir Geschichte»). C. 55.

Ilocne Toro, kak 3amucu
Jlenst MyxuHOH XpaHWINCH B
poccuiickux apXuBax,
OCTaBJICHHbIC 0Oc3 BHUMAaHHWS, B
TeueHue gecatwietuid, B 2011
TOJTy ¢ THEBHUK OBLI OITyOJTMKOBAH
B Poccum, a cnycts nBa roma B
T'epmanuy BbIIIENT TEPEBOA Ha
HEMEIKHA sI3bIK. )11 TOro, 4T00BI

Onmokaga  JleHwHrpama, — mpu
YCIOBUHM, YTO OHa  BOOOIIE
paccMaTpuBaeTcst ~ Ha  YpOKe
UCTOPUH, HE OCTanach JIHIIb
3aMETKOM Ha  MONAX, CTOMT

UCTONB30BaTh 3Ty KHUTY MpH
MpenoJaBaHuu UCTOpPUHU.
Hanpumep, MoOXHO npouyHuTaTh
HECKOJIBKO OTPBIBKOB BMECTE C
OOy4aroIUMUCS WM TPOYHUTATh
BCIO KHUTY B paMKax IIpoekTa. J[se
MOH YUEHUIIBI, KOTOpbIE
UCTIOJIb30BAJIN CaMOU30JISAIUI0
BecHoii 2020 roma, YTOOBI
MPOYUTATh 3TOT JTHEBHUK,
COOOIIMIM MHE, 4TO OHH OBbLIN
OYEHb  TPOHYTHl  MOCTOSIHHBIM
MPUCYTCTBUEM TEMBI €/1bI ¥ TOJI0AA
U YTO CUTyallUs BO BpeMs OCaJibl
CTaJa A7l HUX OYeHb MOHSATHOM.
Hpyroit HemanoBaXHbIN
aCIeKT 3aKJIIo4aeTcss B TOM,
yro pabora c JHEBHUKOM JIeHBI
MyxuHOM  TakXke  IO3BOJSET
B3IVISIHYTh Ha COOBITHS C JIPYroro
pakypca. MHOrue HUCTOUHHKH
no Bropoit MupoBoil BoiiHe,
KOTOpbIE MBI HCIONB3yeM
OpU  TpenojaBaHUU  UCTOPUH,
MPEACTaBISIIOT MYXKCKYH TOUYKY
3penud. Yacto  oleHUBArOTCA

(poHTOBBIE MUCHbMa, 3allUCKH OOWIOB compoTuBieHHs U (ororpaduu ¢ (poHTa.
VY oOyuvaromuxcsi 0ObIMHO TpeolliafiaeT MY)KCKOM B3IIsT Ha coObITHst Bropoit
MHUPOBOH BOWHBL. B TO Bpemsl Kak BO MHOTHX TeMaX IOMHWHHPOBAaHHE MY>KYMH
SIBISIETCS] YaCThIO MICTOPUYECKON peajbHOCTH, BeJb B IEPBYIO ouepenb Ha (GpoHTe
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OBUTH MY>KYMHBI, Ba)KHO, €CIIH 3TO BO3MOXXHO, TAKK€ MPOJIHUTH CBET Ha JKEHCKYIO
TOUKY 3peHHsd. B ciaydae ¢ OCakJEHHBIM TOPOAOM MYKUYMH U KEHIIUH XKJIET
oanHaKoBas cynb0a. OOOMM B paBHOM CTENEHU YIrpokaeT apTHIUIEPUHCKHN OrOHb
u ronon. Takum oOpaszoM, qHeBHUK JleHbl MyXWHOW CTaBUT JKEHIIMHY B IIEHTP
coObITni. IMEHHO /1Sl IIKOJIBHUI] BaKHO, YTOOBI JKEHIIMHBI TaK)Ke HAXOAWINCH B
LIEHTPE UCTOPHH, TIOCKOJIBKY ATO MO3BOJISIET UM 0O0Jiee YEeTKO MICHTH(PHUIMPOBATH
ce0st ¢ ypokamu ucropud. Pabora ¢ JHEBHHKOM JaeT OOy4YaroI[MMCSI KEHCKHH
B3MJISJ HE TOJILKO Ha BTOpyro MHpOBYIO BOIHY, HO U Ha IpaKAaHCKOE HAaceIeHUe
W JOfel B cTpaHax, MOJABEPIIINXCs HamaJeHnto. TakuM o0pa3oM, 3TOT NCTOYHUK
SIBIISICTCS] YHUBEPCAIBHBIM, U €0 MOXKHO, B 3aBUCUMOCTHU OT IIOCTaBJIEHHOU LIETH,
YUTATh C YUYETOM PA3HBIX NEPCIEKTUB.

LENAS
TAGEBUCH

b a5

Inesnux Jlenot. H30anue uzoamenscmesa « Grafy», Mionxen

ypOK, HOCBFIH.[eHHBIﬁ 6J'IOKaZ[G, pa3dyMeeTCsa, HE MNOJDKCH Ha J3TOM
3aKaH4YMUBaTbCA. He,I[OCTaTO‘{HO IpoCcTO HOpOYUTATh JHCBHUKOBBIC  3allUCH
HeHPIHFpaI[CKOfI HIKOJIbHUIIBI, 4TOOBI 0CO3HATH CIIOKHOCTH TeMBI. BaskHBIM SIBJIsICTCS
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1 UCTOpPHYECKasl yIOPSI0YEHHOCTh, YTO M OBUIO CIIENIaHO B M3/IaHWU W3/1aTeNIbCTBA
«Graf»', a Takxke B yueOHUKe «Bpems ms ucropuny» («Zeit fiir Geschichtex ).

Kpuruku temnepb, BEpOSTHO, BO3pas3siT, YTO C YYETOM TOTO HEOOJIBIIOTO
KOJINYECTBA 4YacoB, KOTOpHIE OTBOISTCS Ha H3ydeHHWe Bcell Bropoit mupoBoi
BOWHBI, HEBO3MOXXHO H3y4aTh Onokaay JIeHMHTpama ¢ TOM WHTEHCHBHOCTBIO,
KOTOpYIO s Tpemjoxwia. PemeHue 3m1ech MOXET 3aKII04aThCs TOJIBKO B TOM,
4TOOBl paccMaTpUBaTh ATy TEMy HE KaK YaCTHYHBIH acHeKT HCTpeOUTENbHOU
BOWHBI B TEUCHHE JIBYX aKaJeMHUYECKHUX YacOB, a 3aHSTHCS ITOH BaKHOH TEMOil B
paMKax BHEKJIACCHOTO MEpOIPHATHS, HAlpHUMep, HCTOPUYECKOro IIPOeKTa HIIH
KoHKypca. TakuM o0pa3zoM, eciM 3Ta TeMa He BKIIOYAaeTCs B CaMO KJIaCCHYeCKoe
MIPENo/IaBaHue HCTOPUH, a BBOJIUTCS B TIPENOJaBaHHE B PaMKaxX HCTOPHUYECKOTO
MIPOEKTa, TO €€ 3HAYMMOCTh TOIUEPKHUBACTCS CHIIbHEE, ITOCKOJIBbKY 00ydaronuecs
MTOHUMAIOT, YTO PEYb HJIET O TeME, KOTOPYIO HEBO3MOXHO «y»KaTh» B 90 MHHYT NBYX
aKaJIeMU4eCKHX YacoB, /Ul OCO3HAHMsSI KOTOpoil Tpedyercst Bpems. 1llkona Bcerna
SIBISIETCSl OTPaKEHMEM Halero oOmiecTBa. Ecim Mbl He HayHeM WHTEHCHBHeEE
3aHUMaTbCsl B HAIIMX IIKOJax Onokanoi JleHWHrpaaa, oHa HaBcerga OCTaHETCs
poOEeIOM B IIAMSITH HEMIICB®.

51 BKy 37€Ch IPEKPACHYIO BO3MOYKHOCTD JIJIsl COBMECTHBIX JBYCTOPOHHHUX
ypokoB ncropun. Ciymast u y3HaBasi 00 ucropun Poccun ot nroneii B Poccun, mbl
OCO3HAEM 3HAYMMOCTH TEMBI OJIOKAJbl JUIsI KOJUIEKTUBHOM MaMSTH POCCHHCKOTO
obmecrBa. Mononsie monu u3 Poccum n 'epmanun Morm Obl mpopaOarbiBaTh
BMeECTE Ha BUJICOKOH(EPEHIIHSIX, BO BPEMs ITPOEKTHON PaOOTHI MIIM CTYAEHUECKUX
O0OMEHOB TeMbl HEMEIKOW M PyCCKOH KOJUIEKTHBHOW mamsté o Bropoit mupoBoi
BOIHE W, TAKMM 00pa30oM, y3HaBaTh TO, YTO BAXKHO IJISI UX MJICHTHYHOCTH. Takum
o0pazom, crrycTs mouty 80 J1eT mociie OI0Ka bl MBI MOXKEM BBICTYIIATh 32 TOHMMaHHe
COOTBETCTBYIOIIMX IEPCHEKTUB M COBMECTHO paborark Haj MHUpHOH EBporoii.
[aBaiite Haunem!
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Jlopoxoea T.C.

IIpoexkTHAas AesiTeILHOCTD B NPeNoAaBAHMN HCTOPUHM MHPOBBIX BOIH B
LIKOJIe

CormmacHO POCCHICKOMY 3aKOHOAATEIbCTBY, OOpa3oBaHUE IIPEACTABISIET
co0OM, C OFHOM CTOPOHBI, €AWHBIN IEJIEHANPABICHHBIN MPOLECcC, BKIIOYAIOIIUIT
BOCIIMTAHUC U 06y‘ICHI/IC, KOTOpBIﬁ SABJISACTCA O6H_[CCTBCHHO 3HAYUMbIM 6J'IaI‘OM
U OCYIIECTBIIIETCS B MHTEpPECax 4esIoBeKa, CeMbH, OOIIECTBA U IOCYyapcTBa, a ¢
JPYroi — «COBOKYITHOCTh IPHOOPETACMbIX 3HAHUH, YMEHUH, HABBIKOB, IICHHOCTHBIX
YCTAHOBOK, OIIbITa ACATCIBHOCTH W KOMICTCHUOHUU ONPEACICHHBIX O6’bCMa n
CJIO)KHOCTH B LECJIAX MHTCIIICKTYAJbHOI'0, IYXOBHO-HPAaBCTBEHHOI'O, TBOPYECKOIO,
¢usnueckoro u (uian) npodeccHoHaIbHOTO Pa3BUTHS YENIOBEKA, YAOBIECTBOPEHHUS
ero 00pa3oBaTeNbHBIX IOTPEOHOCTEH i HHTEPECOBY .

W3 storo onpeneneHus BUAHO, YTO B Ipolecce 00yueHHs U BOCIHUTAHMUS
TeJIaror J10JHKEeH OPUEHTUPOBATHCS HAa (POPMUPOBAHUE Y 00YUAIOLIUXCS COLUATILHO-
3HAUMMBIX 3HAHUU U yMeHI/Iﬁ MOCPEACTBOM HUCIIOJIb30BaHUA AKTHUBHBIX U
HUHTCPAKTUBHBIX METOI0B. OI[HI/IM 13 TaKUX METOAOB ABJIACTCA IPOCKTUPOBAHUEC.

[IpoexTHpoBaHne MOXKHO paccMaTpUBaTh KaK KOMIUIEKCHYIO TI'DYIIIOBYIO
WM MHAUBUAYAJIBbHYIO JCATCIbHOCTH B YCJIOBHUAX AKTUBHOI'O B3aI/IMOJIeI‘/‘ICTBI/ISI C
BHEIIHEH CpeJIoi, KOTOpasi HalpaBJIsieT Ha BBIITOJHEHUE YETKO 0003HAYEHHOH 1ienn
1 TOJy4YEeHHE KOHKPETHOTO pe3yibTara (M3MEHEHHUS) B 3aJaHHBI NPOMEXKYTOK
BPEMEHH C HCIOJIB30BAHUEM DAa3JIMYHBIX PECYpcoB (KaJpOBBIX, (UHAHCOBBIX,
MaTepHaTbHO-TEXHHYECKUX H T.1.)%.

Muoroo0pazue IpOEKTOB MPEAIOoIaraeT HaJlMuie pa3InuHbIX ITOJX0/I0B K
ux Kiaaccuukaiyu. B 4acTHOCTH, 10 XapakTepy WX MPEAMETHOH 00IacTH MOXKHO
BBIACINTDh TAKUE€ PA3HOBHUIHOCTHU IMTPOCKTOB, KaK:

* MH(OPMAIIHOHHO-TIPOCBETHTEILCKHE;
* o0yuaromiye (1103HaBaTelbHbIC);

* IIOMCKOBO-HCCIIEJOBATEIBCKHE;

* XyZOXECTBEHHO-TBOPYECKHUE;

* 1poheCcCHOHAIBbHO-OPUEHTAIIOHHBIE;
* 1[EHHOCTHO-OPHEHTAIIMOHHBIE;

* DKOJIOTUYECKHE;

* pealHINTALHOHHbIC;

* 3710pOBBecOeperaromme.

BO3MOXHOCTH TNPOEKTUPOBaHMSA Kak MeTona OOyYeHHS pacKpbUIN

1 denepanbhelii 3akoH 0T 29 nekadbps 2012 r. N 273-®3 «O6 obpazosannu B Poccuiickoit Deneparmm»
[anexTponHsbIii pecypc]. Pexxum nocryna: http://ivo.garant.ru/#/document/70291362/paragraph/1:0 (nara
nocemtenns 21.01.2021).

2 CozonroBa O.B., IlpuryxkanoBa O.A. IIpoexTHOe ympaBieHHEe B JOLIKOJIBHOH 00pa3oBaTelIbHOM
OpraHHM3alliyl B YCJIOBHAX pPEAIH3allUH TOCYJapCTBEHHO-OOMIIECTBEHHOTO YIPABICHUS: y4eOHO-
Meroaudeckoe mocodue. JTunenx, 2014. C.3.
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u obocHoBam eme B KoHIEe XIX — Hagase XX BB. OCHOBAreld I€JArOTHKU
nparmMatu3ma JIxon Jptom M ero mocienoBarenu. Tak, CIEAYIOLUE MPUHIIUIIBI
MeJaroruky mparMaru3Ma Mmo3BoJIsIIOT PACKPbITh OCHOBAHUS IIPOEKTHOTO METOA:

* o0yueHne yepes JIesITeINbHOCTh;

* CBSI3b OOYUEHHMS C KHU3HBIO;

* Pa3BUTHE CAMOCTOSTEIBHOCTH U AKTUBHOCTH;
* yMEHHE aJaNnTHPOBATHCS K JCHCTBUTENBHOCTH;
* YMEHHE COTPYIHUYATH'.

B oreuectBeHHOM 00pa3oBaHMM TPOCKTUPOBAaHWE OBUIO  BIIEPBBIC
KOMIIJIEKCHO HMCIOJIb30BaHO B jesitenbHocTH Cranucnasa Teodunosuua lankoro,
KOTOpPBI B mepBoOi ueTBepTd XX B. paboran Hajx NpoOiIeMaMH HCIIONb30BAHMS
Pa3HOCTOPOHHEH TPYIOBOH JETaIbHOCTH KaK CpeiCcTBa OOydeHHs W BOCIUTAHUS,
(hopMupOBaHUS aKTHBHOM )KU3HEHHOI ITO3UIINH AeTel B paboTe 1o 6:1aroycTpoicTBy
OKpY)XaloIlell cpeasl W BKIIOYEHHS HMX B JACATEIBHOCTh  OOIIECTBEHHBIX
OpraHU3aLuii’.

Taknm 00pa3oM, MPOSKTHPOBAHUE SIBIISICTCS OHOBPEMEHHO COBPEMEHHBIM
METOJIOM OOYyYeHHs, BOCIHUTAHMS W pa3BUTHS M TEXHOJIOTHEH OpraHu3alun
00pa3oBaTeNbHOTO  Ipolecca B KOHTEKCTE CHCTEMHO-JACSTEIBHOCTHOTO U
WHAWBHUIYAIbHOIO TIOAXOJO0B, KOTOPbIE MOJOKEHBI B OCHOBY COBPEMEHHOTO
poccuiickoro o6pa3zoBanus, coracHo deepanbHBIM roCy1apCTBEHHBIM CTaHAapTaM
(®I'OC). Ipn 3TOM OCHOBHBIM CYOBEKTOM JAHHOTO TIpOIiecca SBISIIOTCS CaMy
oOydJaromrecs.

Kak wmerog  oOy4eHHS  NpPOEKTHpPOBaHME  TIPEACTaBIsSET  coOOH
CTEIUATBHBIA CHOCO0 OpraHM3allMi TMO3HABATEIBHOW JESTEIFHOCTH YYCHHKOB,
MIPeyCMaTpUBAIOIINA  yCTAaHOBKY  NOTpeOHOCTeH  soned,  ¢opMupoBaHue
MIPOJYKTa TPyAa B COOTBETCTBUH C JAHHBIMHU ITOTPEOHOCTSIMH, a TaKKEe pe3yJbTar
MIPOBEIEHHOTO HCCIIEI0BAHMS.

Hcnonp3oBanne MeToJa NPOEKTOB B 00pa30BaTeNIbHON AEATEILHOCTH
MpearonaraeT Co3AaHne YCIOBU, IPU KOTOPBIX IIKOTbHUKHU:

- IpUOOPETAIOT HaBBIKK OOIICHHS, paboTast B pa3HBIX TPYyIIax;

- Pa3BUBAIOT CBOY HCCIIE/IOBATEILCKUE TTO3HAHNS (HAOIIOACHUSL, TPOBEICHNE
aHanm3a, 0000IIeHNE, TOCTPOCHUE TUIIOTE3);

- IPUOOPETAIOT CUCTEMHOE MBIIILICHHE;

- MOTYT BOCIIOJIB30BaThCsl IPHUOOPETEHHBIMHA 3HAHUSIMH, YMEHUSIMHU,
HaBBIKaMH1, KOTOPbIE TIOMOTYT B PEIICHUH NPAKTHIECKUX U ITO3HABATEIIFHBIX 3a/1a4;

- CaMOCTOSITENILHO M C YHTY3Ua3MOM Pa3BUBAIOT JOMOIHUTEIbHBIE 3HAHUS
13 Pa3INYHBIX HCTOYHUKOB.

Kax y>xe 6b1110 CKa3aHo, crierudrka OpraHu3aliy IPOESKTHOH A TeTLHOCTH
¢ 00y4aronMMHUCS OTPECIIETCS] €€ TEXHOJIOTHYHOCTHIO. [[OHATHE «TEeXHOIOTHS

1 Mopoxosa T.C. Ucropust connainbHoii nexaroruku: yueonuk / Jlopoxosa T.C., M.A. T'anary3osa, 10.H.
Tanarysosa [u ap.] / mox o6ur. pen. M.A. I'anarysooii. M.: BIIAJIOC, 2012. C.141.
2 CoumanpHas neiaroruka: yueOnuk / M.A. T'anary3osa, M.A. bensiea, 0. H. Tanary3osa [u ap.] / mox
o6ur. pea. M.A. Tanary3osoii. M.: UTH®PA-M, 2016. C.19.
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IIPOMCXO/IUT OT Tpedeckoro techne — MCKycCTBO, MACTEPCTBO, yMEHHE, l0gos —ydeHue.
B cnosape B. Jlanst oHO onpezensieTcs Kak «COBOKYITHOCTb IPUEMOB, IPUMEHSIEMBIX
B KakoM-IIMOO [ene, mactepctBe, HcKyccTBew'. Ilegarormdeckas TEXHOIOTHS
MIPE/ICTABIsIET COOOM COBOKYIHOCTH CPEJICTB W METONOB BOCIPOW3BEIICHHUS
TEOPETHUECKH 000CHOBAHHBIX IPOIECCOB 00YUEHHS U BOCIUTAHHMS, TIO3BOJISIOIINX
YCIIEITHO pea30BbIBaTh MIOCTABICHHbBIE 00pa30BaTeIIbHbIE LEITH.

[IpoexTHast TEXHONOTUS — 3TO JINYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHASI TEXHOIOTHUs,
CII0CO0 OpraHM3aIy CaMOCTOSTEIBHON JIESITEIbHOCTH YYAIINXCsl, HalpaBICHHBINA
Ha pelleHue 3a1a4n y4eOHOro mpoekTa. B cBoro ouepess, mpoekT (OyKBaJIbHO «HEUTO
OpolIeHHOe, TYIIEHHOE BIEPEI») — ITO CIEUaIbHO OPTaHM30BAHHBIN Ie1aroroMm
U CaMOCTOSITENILHO BBINOJNHSEMBI 00yJalOIMMHUCS KOMIUIEKC JEHCTBUH, Tie OHU
MOTYT OBITh CaMOCTOSITENILHBIMU MPU NPUHATHH PEIICHUS] ¥ OTBETCTBEHHBIMHU 32
CBOH BBIOOp, pE3yNbTaT TpyJa M CO3JaHHE TBOPYECKOro nponaykra. [lo emkomy
ompeznenenuro Jxona J{plon MpoekT — 3To «o0ydeHHe uepes JeNaHue).

Takum 00pazom, JUIs rejiarora B Ipolecce OpraHu3anuy ¥ COIPOBOXKICHUS
MIPOEKTHON JESATETbHOCTH BaXKHO MOHMMATh, YTO 3TO aIrOPUTM, COBOKYIMHOCTb
B3aMMOCBSI3aHHBIX B3aMMO3aBHCHUMBIX JTaloB, U JOHECTH 3TO MOHUMAaHHE M0
oOyuaromuxcs. Upe3Bb4allHO Ba)XHO TPaMOTHO CIUIAHMPOBaTh paboTy Han
MIPOEKTOM, BBIJEIUTH 3Talbl MPOEKTHON HesITeNbHOCTH. CyIecTBYeT HECKOIBKO
MOJAXOA0OB K ONPEAETICHUI0 TEXHOJOTMUYECKUX JTaloB MPOEKTHON AEATENbHOCTH.
Tak, mpoekT HaspiBatoT cucreMoi Mt «[I»: mpobiema, mouck MHpOpMaNUH,
MIPOEKTUPOBAHUE, TPOTYKT, IPE3CHTALIHS.

ConnacHO TEXHOIOTUYECKOMY MOIXO/Y, B PaMKaX MPOEKTHOM AeATeIbHOCTU
MOYKHO BBIJICTIUTh TaKUE ITAITBI, KaK:

* BEIOOp TEMBI;

* MIOCTAaHOBKA IIEJIN;

* IUIAaHUPOBAHUE JICHCTBUH;
* peanm3anys IUIaHa;

* 3alIMTa MPOEKTa.

PaccMoTpnM maHHBIE STarbl OpoOHee.

Ilepeviti dman — BHIOOP TEMBI HCCIEIOBaHMS — XOTb W SIBISCTCA
MTOATOTOBHUTENBLHBIM, YPE3BBIUAIHO BaXXEH, TaK KaK Ha HEM pEaJM3yIOTCSl TaKue
(byHKIINH, KaK:

* MOTHBANMs 00YYarOUIMXCS K TPOEKTHOM JIESITEIbHOCTH;
* BBISBJICHHE NTPOOIEMBI;

* cOop uHpOpPMALIUH 10 TPOdIEME;

* 000CHOBaHHME aKTyaJIbHOCTH BHIOPAHHON TEMBI.

Tema npoekTa (akTHIecKH MpeacTaBisieT co00H KpaTKylo (OPMYIHPOBKY
Ipo0JIEMBI, KOTOPYIO INIAHUPYETCS! PEIIUTH IIOCPEICTBOM TPOESKTHOM JIESITEIIbHOCTH.
[IpoGema — 3TO TEOPETHYECKUH WIM TPAKTUYECKUH BONpoc, TpeOyrommi

1 anp B. TonkoBblii ci0Baph JKMBOTO BEIUKOPYCCKOro sA3bIka. T.4. M.: Pycckuii s3b1k, 1980. C.404.
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H3Yy4YCHUS, PA3pCUICHUS. OHa BBITEKAET U3 MPOTUBOPCHHS MEKAY CYIICCTBYIOIIUM 1
KCJIaCMbIM ITIOJIOKCHHUEM JICII.

Tema — 5T0 BU3HTHAs KapTO4YKa BCCTO MPOCKTA. HOSTOMy npu ec BI)I60pe
HeO6XOZ[I/IMO YUYUTBIBATH HECKOJILKO (baKTOpOB, B 4aCTHOCTH:

* 00IIECTBEHHBIE MHTEPECH U COOTHECEHHE UX C HHTEPECAMH 00YyJalOIINXCs;
* MHTEPECH U BOBMOKHOCTH KOHKPETHOH TPYHITEI 00yJaIOIINXCS;
* pecypcHoe obecriedeHHe.

[Ipobnema, perraemast B IPOEKTE, JOJKHA OBITh aKTyabHa. AKTYalbHOCTh
OITpEICIISAETCSI TEM, HACKOJILKO 3HAUMMa J1s 001ecTBa npodiema. Utoos1 000cHOBATH
aKTyaJIbHOCTh MPOEKTa, HEOOXOIUMO T0/100paTh aJeKBaTHBIC UCCIIEI0BATEILCKHE
METO/Ibl, TaKUe KaK aHalW3 JOKYMEHTOB (HampuMep, HOPMATHUBHBIX JTOKYMEHTOB,
PErYJIUPYIONINX ACATEILHOCTh CUCTEMBI POCCHUIICKOTO 00pa30BaHUsI; COEPIKAIINX
CTaTHCTHYECKHUE JIaHHBIC, MOATBEPKJAIONINE OCTPOTY BBIACICHHOH IPOOIEMBbI).
Kpome Toro, TeopeTHUYeCcKuii aHaT|3 JTUTEPaTyPhl 10 0003HAYCHHOU podiiemMe. ITO
MO3BOJIUT 00yYaroleMycsi IIIyOXKe IMOrpy3uThCsl B TEMY, OCO3HATh, HACKOJIBKO OHA
emy OJu3Ka, ¥ XO4EeT JIM OH BOOOIIE HaJl Hell paboTars.

Uto0Obl BBIACHUTH, HACKOJIBKO O0O0O3HAUYEHHas mpoOieMa akTyajbHa
HEMOCPEICTBEHHO ISl YUPEXJCHUsS (COIMANBHOM TpYIIBI), B KOTOPOM OyaeT
peann30BBIBaThCA MPOEKT, IPOBOANUTCS SMIMPHUUECKOE HCCIIeTOBAHUE TOCPEICTBOM
TaKUX METOJIOB, Kak HaOIIoIeHNe, ONpoc (aHKETHBIN, MHTEPBHIO), TECTUPOBAHNE.
WHcTpyMeHThl (METONMKH) JUIS HCCICIOBAHUS JKENATCIBHO TOAOHpaTh MpU
oMo CreuuajJIrucCTOB. TaK, TICUXOJIOTUYCCKUEC TCCThl MOXKET MOPEKOMCHIOBATH
U TIOMOYb TIPOBECTH IIKOJBbHBIA Icuxonor. OH ke MOXET MoMoYb pa3padorarh
KapTy HaOmozmenus. [l aHKeTHOro ompoca Jiydiie Oparb TOTOBBIE OMPOCHI,
OHy6J'II/IKOBaHHI)Ie B MCTOAMYCCKUX HOCO6I/IHX, HanpuMmep, 10 OpraHu3anuun
BOCIIUTATEIbHON paboTel. B  KkpaifHeM ciydae, Ompoc MOXHO COCTaBUTh
CaMOCTOSITENILHO, HO CIIEJIyeT YYUTHIBATh IPH 3TOM BCe TPEOOBAHMS K aHKETE.

O00CHOBaHUE aKTYaJIbHOCTH ITO3BOJISIET YOS TUTHCS B 3HAYUMOCTH ITPOEKTA,
HO JJid OTIPEAC/ICHUA €0 pCaAIUCTUIHOCTU HCO6XOI[I/IMO HU3YYUTH UMCIOUIUECH IJI
€ro peau3aIiiy Pecypchl:

- KaJpoBbic (KaKHE CICHUAIUCTBI OyayT 3a/cHiCTBOBAHBI B peayn3alldi
MpOoCKTa, €CTh JM BO3MOXHOCTL NPUBJICUL JAaHHBIX CIICHHUAIUCTOB; YTO MOXHO
cyienarb, 4ToObl 3aMHTEPECOBATh X B YYACTHHU B ITPOEKTE);

- MarepuaJbHO-TEXHUYECKHE (Yallle BCero, 9To 3aHne 00pa3oBaTeIbHOrO
yUupexXIeHuUs1, MeOellb, KOMITBIOTEPHI, OPITEXHUKA, KaHILIEJISIPCKUE TOBAPHI H T. 11.),

- (bI/IHaHCOBI:Ie (Hy)KHI)I Jm Jid peain3alu MpoOCKTa JOMOJHUTCIbHLIC
(bMHAHCOBBIEC BIOKEHUS; €CIIN J1a, TO KAKMM 00pa3oM UX MOXKHO HAiTH, IPUBIICYB);

- BpEMEHHbIC (CKOJIBKO BPEMEHHU IJIAaHUPYETCs 3aTpaTUTh Ha MOATOTOBKY
U pealu3alio MpoekTa; OydeT JU OH KPaTKOCPOYHBIM, CPEIHECPOUYHBIM,
JIOIITOCPOYHBIM).

Ecnu kaKoii-To U3 9THX peCcypcoB OTCYTCTBYET, TO JINOO NPUIETCS OTKA3aThCsl
OT MPOCKTA, J'II/I6O Ipu TJIaHUPOBAHUU HpoeKTHOﬁ JACATCIBbHOCTH BBOJUTH 3aJa4H,
HalpaBJIeHHbIC Ha TIOUCK PECyPCOB.
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Bmopoti oman — noctanoBka uenu. Llenb — 3To T0, 4ero Mbl XOTUM JI0CTUYb
B XOJie peaiu3aiuu npoekra. GopMyIHpoBKa eI JTODKHA OBITh TECHO CBSi3aHA
C BBIABIICHHON comuanbpHON mpoOiemoit. Ilenp momkHa OBITH TOCTHraeMOW U
MIPOBEPSIEMOM, YETKO C(HOPMYIUPOBAHHOM, YTOOBI SICHO BBIACIUTH BOIPOC, HA
KOTOPBI HEOOXOAMMO TMOJMYYHTH OTBET. Llesib BBIMOIHSIET MPOTHOCTHYECKYIO
(YHKIUIO, TaK Kak IMO3BOJISICT MPEICTABUTh OXKUIAAEMBIA PE3YJIbTaT OT IMPOEKTa
(koHKpeTHast uWH(OpMAIHMS C YKa3aHUEM KOJUYCCTBCHHBIX ITOKa3areyied o
pe3yabrarax IpoeKTa).

Lenp gocTuraeTcs 4epe3 pelieHue KOHKPETHBIX 3aia4, TPEICTaBIISIOLIIX
cO0OW KOHKPETHBIC NEHCTBHS, MPSIMO BBITCKAIONIME U3 IIEJIH MPOCKTa, KOTOPHIC
MPEJICTOUT OCYIIECTBUTH. 3a1auu (HOPMYIUPYIOTCS B BHJIC YTBEPIKACHUS TOTO, YTO
HEOOXOIUMO CIIeNIaTh, YTOOHI I1eJb ObLIa TOCTUTHYTa. ONTUMAILHOE X KOJTHYCCTBO
—3-5. [Ipu hopmynupoBaHuH 33124 IEICCO0OPA3HO IPUMEHSITh [J1ar0JIbl, TAKUAE KaK:
«MPOAHAIU3UPOBATEY, «OIHCAThY, KBBISBUTEY, «OMPEICIUTEY, KYCTAHOBUTHY U JIP.

B cBoro ouepesip, 3a1auu ONpEACIISOT TUIaH ICHCTBUN, OCYIIICCTBIISICMBIX B
paMKax IPOCKTHOM JeSITeIbHOCTH.

Tpemuii sman TipeanonaraeT COCTaBlIeHNE IUIaHa PaOOTHI HaJ MTPOEKTOM.
[T1an MOXXHO OPOPMUTH B BUJIE TAOIHUIIBI, B KOTOPOI HEOOXOIUMO YKa3aTh, TOMHUMO
HA3BaHUSl KOHKPETHBIX JCHCTBHU (MEpONPHUATUH) M HUX KPATKOTO COICPIKAHUS,
OTBETCTBEHHBIX 32 pEaM3aLUIO0 ¥ CPOKU. [[11aH — upe3BhIYaiiHO BaXKHBINA HHCTPYMEHT.
OH MO3BOJISIET MPOTHO3UPOBATH JTOCTHKCHUE TEX WM HWHBIX IPOMEKYTOUHBIX
PE3YJIBTAaTOB, a TAKIKE OCYIICCTBISTh KOHTPOJIb 33 MX JIOCTHKCHUCM.

Uto0bl rpaMOTHO Pa3padoTaTh IUIAH MPOEKTA C YYAIIUMCS, €My MOXKHO
3a[1aTh CJICAYIOIIAEC BOIIPOCHL:

- Uto HE0OXOIUMO C/IeNIaTh, YTOOBI JOCTHYB LIEJIU ITPOEKTa? — OTBET HA 3TOT
BOTIPOC TIOMOXKET Pa3OUTh BECh MYTh OT UCXOMAHOM MPOOIEMBI JI0 LIEJIH MPOCKTa Ha
OTJICTIHHBIC ATAIIbI U ONPEICITUTh 3aa4YH.

- Kaxk 161 Oyzienis pemars 3T 3a1a4n? — OnpeieiiCHUe Crioco00B paboThl Ha
KaXXJIOM JTarie.

- Korma Th1 Oyemnis 310 genars? — OnpeesicHHe CPOKOB pabOTHI.

- Yto y Te0st yiKe eCTh JUIs BBIIIOTHECHUS MPEICTOSIIECH pabOThI, 4TO ThI yiKE
yMeEeIIIb JeJIaTh? — BBISBJICHUC HMEIOIIIXCS PECYPCOB.

- Hero y Te0st MOKa HET, Yero ThI €IIe HE yMEEIIb Je)IaTh, YeMY IPEACTOUT
HAYYUTHCS? — BBISIBIICHUE HEOCTAIOIIUX PECYPCOB.

[TocnenoBareibHO OTBeUasi Ha 3TH BONPOCHI, OOYYAROIIUICS CMOXKET
pa3paboTarh IUIaH CBOETO MPOCKTA.

[l1aH MOXET BKJIFOYATh HE TOJBKO COOCTBCHHO MEPOMPUSTHS MPOCKTA,
HO M JICATEIILHOCTh [0 NPUBJICYCHUIO pecypcoB. Tak, Hampumep, B ciydae
HEOOXOIMMOCTH MPHBIICUCHHS (PUHAHCOBBIX PECYPCOB MOT'YT OBITh 3aIJIAHUPOBAHBI
(danmpaii3uHrOBasl aKIysl, MPHUBJICYCHUE CIIOHCOPCKOM moMomM 4 T.I. B ciyuae
HEOOXOIMMOCTH TPHOOPETCHUSI JIOMOJHHUTEIBHBIX MaTepPHaOB COCTAaBIISICTCS
CMeTa, BKJIIOUAIOIIAs HAMMCHOBAHHUE HEOOXOJMMBIX MATEPHUAajOB, CIUHHIIBI
HU3MEPEHUs, [ICHY 3a CMHUILy H3MCHCHUs, HEOOXOAMMOE KOJIMYSCTBO MATEPHUAJIOB,
OOIIYI0 CTOUMOCTb.
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C BBISIBIEHHBIMU peCypcaMy HEMOCPEICTBEHHO CBA3aHbI PUCKU IPOEKTA —
YCIIOBUSI MITH COOBITHSI, KOTOPBIE OKa3bIBAIOT BIMSHKIE HA pe3yabTar poekTa. Takue
(baxTOpBl MOTYT CONPOBOXKIATHCS IMOJIOKUTEIBHBIM d(P(EKTOM, «HYIEBBIMY WIN
OTpPUIATEIHHBIM.

K KoHIly TpeTbero srarma JIoJKeH OBITh CO3/1aH «ITMIOTHBIH MPOEKTY, T. €.
OIHCaHKE MPOEKTa, BKIIOUAIOIIEe CISTYIOIUe CTPYKTYPHbIE KOMIOHEHTHI:

* aHHOTANWs MPOCKTa (C yKa3aHHEM CPOKa Pealu3alliy POCKTa);
* aKTyaJIbHOCTb IPOEKTA;

* XapaKTEepUCTHKA LIEJIEBON ayIMTOPUH;

* 1IeJIM U 3a/1a4M MPOEKTa;

* OXHUJAeMble pPe3yJIbTaThl U MEXaHU3Mbl OLIEHKHU PE3YyJIbTAaTOB;

* pabounii TNIaH U MEXaHU3MBI PeaTU3aIliH IPOCKTA;

* pecypcHOe 00ecTedeHUE TPOCKTa;

* PHUCKHU IIPOEKTA;

* JajibHEMIlIee pa3BUTHE;

* 3 QEKT OT peau3aluy MPOCKTa B JOJITOCPOYHON MEPCIICKTUBE.

Yemeepmoiti 5man padOTHI HaJl TPOSKTOM — COOCTBEHHO peaTM3alliOHHbIN.
Ha srane peasm3annu rneaarory npeICTONT HAUTH CIIOCO0 MOIep )KaHUsT MOTHBALIMN
K paboTe, yUUThIBasl INUHOCTHBIE 0COOCHHOCTH yYaliXCsl.

Bonbmioe 3HaueHume Juid  HOAJEpXKAHMA MOTHBALMM K IPOEKTHOH
JIeATEIIbHOCTH 00yYaroNNXCsl HMEIOT:

- BO3MOXXHOCTB JINUHOCTHOTO Pa3BUTHS, TO3HAHUS ceOs;

- CO3JJaHHME TBOPUYECKOM pPAa3BUBAOLIEH Cpenpl, CTUMYIUPYROIEi
MIOCTOSIHHBIN OUCK U IMYHOCTHOE Pa3BUTHE yUalllUXCs;

- HHTEpeC K U3y4aeMou TeMe;

- BO3MOXKHOCTb KOMMYHUKAIIUK C IPYTHMMHU YYaCTHUKAMH MPOEKTA.

Ha namom omane ydammecs 3akaHYMBAIOT padOTy HajJ IPOEKTOM,
MPEIbABISAIOT OTYYEHHbIE PE3YIbTAThI.

MexaHU3MBbI OLIEHKH IPOEKTa — 3TO MHCTPYMEHTApHU, C TOMOLIbIO KOTOPOTO
OyzeT oneHUBaThCS PPEKTUBHOCTD TpoekTa. Kpurepun oneHkn npoexra:

- aKTyaJbHOCTb U HOBU3HA TEMBI IPOEKTA;

- IOJIHOTA PACKPBITUS TEMBI;

- COZIEPIKaTeIbHOCTh MaTepHaIoB U pa3HOOOpa3ue crioco0oB paboThI;

- IMYHAst 3HAUMMOCTB PaOOTHI (IIOTBITKA BEISIBUTH TOTPEOHOCTH JIMYHOCTN);

- collMajbHasl 3HAUUMOCTh IIPOEKTA U €r0 PE3YNIbTaTOB;

- 00pa3oBaTeNbHBIN MOTEHIMAT Pa0OTHI (MCIOIb30BAHUE JINYHOTO OIIBITA,
3HAHHUH, yMEHUI 1 0OpeTeHNEe HOBBIX);

- COOTBETCTBHE pabOThl TPeOOBAHMSM, HPENBSBISIEMBIM K IPOEKTHOMH
JIeITEIIbHOCTH, €€ COJepXKaTeJIbHOW CTpyKType: mpobinema — nenb — o0Opas
KOHEYHOT'O pe3ylbrara — CIIOCOOBI M CPEJICTBA €ro JOCTIKEHHS — pean3alis —
aHaJIu3 KOHEUHBIX PE3YJIbTaTOB;
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- ICHOCTb U JOCTYTIHOCTb U3JI0XKEHHUS;

- YMEHHUE OTBEYATh Ha BONPOCHI [0 CYILIECTBY COAEPKAHUS IPOEKTA;

- JaypHeiee pa3BUTHE IPOEKTa.

VYCnemHocTs OLIEHKM MPOEKTa BO MHOTOM 3aBHCUT MMEHHO OT €ro
MIpE3eHTaIUH.

[onsiTve «mpe3eHTaIMs» 3/1eCh YNOTpeOnsieTcss B JABYX 3HaUCHMsIX. Bo-
MEPBBIX, ITO BBICTYNJEHUE, AOKIAJ, 3alllUTa NEPCHEKTUBHOTO WM 3aKOHYEHHOTIO
MIPOEKTA; BO-BTOPBIX, 3TO JOKYMEHT MJIM KOMILJIEKT JOKYMEHTOB, IpeJHa3HAYEHHBII
JUISL TIpE/ICTaBIICHUs yero-nn6o. Ha aTom sTane ype3BbIdaiiHO BaXKHO MOJTOTOBHUTH
KaKk HansHbIE MaTepHalbl, TaK M 3alIUTHYIO pedb; OTpaboTaTh BHICTYILUICHHE
y4alierocs; OTpeneTHpoBaTh OTBETHI HA BO3MOXKHBIE BOIIPOCHI.

Kputepuu oneHKH 3aIIUTH IPOEKTA:

- YMEHHE PACKPBITh CYITHOCTh PEAIM30BAHHOTO MPOEKTA U €r0 OCHOBHBIE
pe3yNbTaThl;

- IOTUYHOCTH U MOCJIEI0BATEILHOCTh PEICTaBICHUs IPOEKTa;

- YMEHHUE OTBEYATh Ha BONPOCHL: JTAKOHUYHOCTh U apTyMEHTUPOBAaHHOCTH;

- aJIeKBaTHOE UCIIOJIb30BAHUE CPE/ICTB HAIVISITHOCTH;

- COOTBETCTBUE BBICTYIUICHHSI PETJIAMEHTY.

[Tocne 3ammThl TPOEKTOB BO3MOXKHO IPOBEJCHUE OOCYKACHUs, 00men
JUCKYCCHH.

Kak Obuto cka3zaHO BBIIE, TPOEKTHAS JESATEIBHOCTh IO3BOJISIET
copMupoBarh y OOy4arOUIMXCS COLMAIBHO 3HAYUMBIE 3HAHMS, YMEHHS,
JMYHOCTHBIE Ka4yecTBa, 4YTO OTPAXEHO B TPeOOBAHMAX, NPEIBIBISIEMBIX K
pe3ynbraram o0pa3oBaHusl, 3aQUKCUPOBAHHBIX B (DenepanbHbIX TOCYAapCTBEHHBIX
oOpa3zoBarelbHBIX cTaHaaprax. B wactHoctn, ®I'OC OO ycraHaBiIHBacT
MIpe/IMETHBIE, METaNpeIMEeTHbIE W JIMYHOCTHbIE TpeOOBaHHMS K pe3ysibraTaM
OCBOCHUSI 00y4YalOIIMMHCSI OCHOBHOHM 00pa3oBaTebHOM IPOrpaMMbl OCHOBHOTO
obmero o6pazoBanus. Tak, cpeam MeTanpeAMETHBIX TpeOOBaHWI Ha3BaHbI:
CaMOCTOSITENILHOCTD IIAHUPOBAHHS M OCYIIECTBICHHS YYEOHOH AESTEIBHOCTH U
OpraHM3aIy y4eOHOTO COTPYAHNYECTBA C MeIaroraMi U CBEPCTHUKAMH.

Cpenu IMYHOCTHBIX pe3y/IsTaToB oopazoBanus cornacHo @I'OC B koHTEKCTE
WCIIONIb30BaHMSI METO/Ia POEKTOB, MOYKHO BBIJCIHUTH: CIIOCOOHOCTh CTAaBUTh LIEJIU U
CTPOUTB )KU3HEHHBIE IUIaHBI, CHOCOOHOCTH K OCO3HAHHIO POCCUIICKON HAEHTHYHOCTH
B TOJIMKYJIBTYPHOM colmyme'.

[Tocnennee Hambosee YCHENIHO peUIaeTcs B MPOLECCE HCIIOIb30BAHMS
MeToJla IPOEKTOB Ha YpPOKaX HCTOPHH, B OCOOCHHOCTH B paMKax H3yUCHHs
uctopuu Ilepsoit u Bropoil MupoBsix BoHH. [Ipu m3yueHMH NaHHBIX TEM MOTYT
OBITH MCIOJIB30BAaHBI Pa3IMUHbIE BUJIBI TIPOCKTOB, B YaCTHOCTH: MH()OPMAIIMOHHO-
IIPOCBETHUTENBCKUE, 00yUaronye (T03HaBaTebHbIE); TONCKOBO-HCCIIEI0BATEIbCKHUE.

1 Tlpuxaz Munobpuayku Poccum ot 17.12.2020 Nel897 (pem. Ot 11.12.2020) «O6 yTBepskAcHUH
(enepanbHOro TOCYIapCTBEHHOrO 0OPA30BATEIBLHOIO CTAHIApTa OCHOBHOTO OOIIEro oOpa3oBaHHUS»
[anexTponnsIii pecypc]. Pexxnm moctyma: http://www.consultant.ru/document/cons_doc_ LAW 110255/
b731bc661baad9591ad57183d3c4a76fec9ec632/ (nara nocemenus 21.01.2021).
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[pomnnroctpupyem BO3MOXKHOCTH HCIONb30BaHUs MPOEKTHOM
JeSITEIbHOCTH B M3yUY€HUH UCTOPUU MHUPOBBIX BOWH Ha MpHUMEpE YaCTHON IIKOJIBI
«Hunpay.

B 2014 r. Bech MHp BCIIOMHHAJ OJHO M3 CAMBIX TPardyHbIX COOBITHH
B HCTOpPHM dYeloBedecTBa — Hadayno llepBoil MUpoOBOW BOHHBI. DTO coOBITHE
aKTyaJM3UPOBAJIO MPoeKTHYI0 nesrenbHocTh B YOY COLI «Muapay. 3aeck Obu1
MIOATOTOBJIEH M PEaJIn30BaH OOIIEIIKOIBHBIH HH()OPMAIIMOHHO-TIPOCBETHTEIBCKHN
npoekT «Henensa ucropun: Ilepsast MupoBast BoifHa». B paMkax JaHHOTO IpOEKTa:

- yyampecs BO BpeMsl KIAcCHBIX YacOB CMOTPEIH U  00CYyXIalu
Xy/I0OKECTBEHHBIE 1 JIOKYMEHTaJIbHbIe (GrIIbMBI 0 [TepBoit MUpOBOii;

- CTapIUIEKJIACCHUKH TOTOBIJIM HEOOJNBIINE PAcCKa3bl B IOCTYIMHOH opme
u npeseHTanuu o IlepBoif MHPOBOH BOIHE M MPOBOAWIN KIJIACCHBIE Yachl JIs
ydaluxcs MIAJIMUX KIacCoB;

- XOmWJIM Ha OKCKypcMH B My3ew ropoma ExarepunOypra (Myseit
ExarepnHOyprckoit enapxud, rjae paboTaeT MOCTOSTHHAS SKCIO3UIIHS, TOCBSIICHHAS
Huxonaro 11 n ero cembe, 1 Obi1a cO31aHa BEICTaBKa, OCBsIIeHHAs [1epBoii MuUpoBOH
BoiiHe; Myseii ucropun ExarepunOypra);

- CHIOPWJIN Ha TMCKYCCHOHHBIX TUIOMIAKAX M0 TIpodieMam « MoXKHO Jin ObLIO
peJoTBPaTUTh [lepByr0 MUPOBYIO BOIHY», «BpecTCKuil MUpP «3a» U «IIPOTHBM.

Kpome ToOTO, ydammmmucsi ObIIM TOATOTOBJIEHBI HECKOJBKO ITOMCKOBO-
HCCIIE/IOBATENILCKUX TPOEKTOB. Bo-mepBbIX, 00 H300peTeHMSIX, KOTOpPBIE MBI
MIOCTOSIHHO UCIIOJIb3yEM B Halllel TOBCEHEBHOM )KU3HU U 1aXKe He 3ayMbIBaeMCs O
TOM, YTO OHH ITOSIBUJINCH B TOJIbI BOMHEIL, M JJayke Oiarojapsi 3Toi BoifHe. DTo Takue
n300peTeHusl, KaKk 3aMOK-MOJIHUS, Hapy4HbIE 4dachl (10 BOWHBI Yachl HOCWJIM Ha
LIETIOYKe B KapMaHe), MTAaKeTHKU JUIsl 3aBapUBaHMsS 4as W JlaKe MepeBOj 4acoB Ha
JIETHEE U 3UMHee BpeMs. Bo-BTOPBIX, O )KUBOTHBIX, KOTOPBIE Y4aCTBOBAJIU B BOMHE.
VYuamuecs BBISIBIIN, 4TO TepossMu [lepBoii MHUpPOBOI OBUTH HE TOJIBKO JIOUIAIH U
co0aKH, HO M KOUIKH, TOITYOH U Jjaxke JeTbPHUHBL. B-TpeTbHX, 0 BOCHHBIX, HOJINTHKAX,
YUEHBIX, JESTEISIX NCKYCCTBA, KOTOPbIE ObUTM YYaCTHUKAMHM JIByX MHUpPOBO BOMH.
Cpenu HuUX:

- mapman CoBETCKOro cor3a, NPUHUMABIIMK KanuTyasiuoo [epmanun 8
Mmas 1945 r, T'eopruit Koncrantunosuu JKyxos;

- COBETCKUIl HH)KEHEep-KOHCTPYKTOp, CO37areslb M TEpBbI ITaBHBII
KOHCTPYKTOP CaMOro 3HAMEHUTOro TaHka Benukoit OTeuecTBEHHON BONHBL,
nerenapaoro T-34 — Muxaun Unsuu Komkun;

- YyUeHBI U MEAMK, XUPYPL, OPraHU3aTop COBETCKOrO 3/PaBOOXPAHEHUS,
OCHOBOIIOJIOXKHUK COBETCKOM HeWpoxupypruu, rmaBHbeli xupypr Kpacnoit Apmun
B 1937-1946 rr., ybuM HMMEHEM CErOJHsS Ha3BaH OJMH M3 CaMbIX HM3BECTHBIX
rocnurtaneit Poccun — Hukonait Hunosuu bypaenko;

- BOGHHBIN JUPIKEp, aBTOP JIereHaapHoro Mapiia «IIpoianue caaBsiHKm,
Bacunuit IBanoBUY ATankuH U MHOTHE PYTHE.

IIpu STOM pAaHHBIE MPOEKTHl MO3BOJSIOT JIUIIL YACTUYHO OTPa3UTh
3HAYMMOCTh TeMbl [lepBoif MHpOBOW BOHMHBEI sl (HOPMHUPOBAHUS COLUAIBHO-
3HAUMMBIX KOMIIETEHIIUH y yJaluXcsl.
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Benuxkast OreuecTBeHHas BOWHA Kak BakHeimas yacTb Bropoil MupoBoit
BOWHBI SIBJISIETCS OJIHUM M3 CaMbIX 3HAYMMBIX COOBITHIT B ncTopun Poccnu, moatomy
B UOY COUI «Mumpa» ¢ 1995 r. pa3pabarbiBaloTcsi pa3HOOOpa3HbIE MPOEKTHI,
MOCBSIIL[EHHBIE STOH TeMe.

OcTaHOBUMCSI HA HECKOJIBKUX U3 HUX.

OO0yyaromye MpoeKThl 00BIYHO HE BBIXOAT 33 paMKH Y4€OHOW IPOrpaMMbl
W HampaBJieHbl Ha paclIMpeHHe W yIIyOJeHWe 3HaHWH peOsT Mo TOW WM MHOU
Teme. TakoBBIMU SIBJISIFOTCSI IPOEKTHI, OCBSIIEHHBIE OMTBaM MM TeposiM Benukoit
OteuyecTBeHHON BOWHBI VX 3HAYMMOCTH 3aKJIIOYAETCSl B TOM, YTO ydalluecs He
TOJIbKO CaMOCTOSITENIbHO U3y4aroT U CUCTEMAaTU3UPYIOT MaTepHall, HO U MPOSBIISIOT
TBOPUYECKHE CIOCOOHOCTH, 0GOpMIIsIsl ero B (hopMaTe Mpe3eHTAH WIN BHUJIEO, a
TaK)Ke Pa3BUBAIOT KOMMYHUKATUBHbIE KOMIIETCHIIMU, IPEACTABISS IPOEKT IPyTUM
y4amuMmcsl.

Cpenu MOMCKOBO-HCCIEN0BAaTEIbCKUX MPOEKTOB, MOCBAIIEHHBIX BTopoit
MUpPOBOH BOIHe, moAarorosieHHbIX ydamumucs YOY COII «Wuapa», MOxKHO
BBIJIC/IUTE!

- «Ilucema ypanmpueB B roabl Bennkoil OtTeuecTBEHHOM BOWHBI Kak
HCTOPHUYECKHI HCTOYHUKY. VI3ydast ormyOIMKOBaHHBIE M PYKOIIMCHBIE SITHCTONSPHBIC
JIOKYMEHTBl U3 CEMEHHBIX apXHUBOB, a TaKXe MPEIOCTABICHHBIE COTPYIHHKAMU
HCTOPHYECKOTO (haKysabTeTa YpajbcKoro (eaepaibHOro YHHBEPCUTETA, ydaliuecs
BBISBISIM  (DAKTHI, PEKOHCTPYMPOBAJIM ITOBCEIHEBHBIH OBIT (POHTOBUKOB U
TPYKEHUKOB ThUIA.

- «bnarorBopuTeNnbHas MOMOIIb PAHEHBIM, dBaKyHMPOBAaHHBIM Ha Ypail B
roas! Bennkoit OteuecTBeHHOM BOMHBI». PaboTast Hast mpoekToM, pedsTa BBISICHIIIH,
YTO B TOJIbI BOMHBI Ha Ypane seiictBoBanu Oosee 50 rocrmraneil, 3BaKynpoBaHHBIX
U CO3JaHHBIX Ha OCHOBE MECTHBIX pecypcoB. biarorBopurenbHas MOMOIIL IO
OTHOIIEHHWIO K pPaHEHbIM OCYIIECTBISUIACh KaK B MaTepUAIbHON (TIPOIYKTHI,
rocTenbHoe Oenbe, ocyaa, Medeb, MeJUKaMEeHTHI, JIeKapCTBEHHBIE TPaBbI, TETUIbIC
BEIlM, MMOJAPKH K Ipa3JHHKaM M T. 11.), TaK U B JESATEIbHOCTHOH (opme (cTHpKa
OMHTOB, yOOpKa, METUIIMHCKAsl ITOMOIIb, KOHIEPTHI, OeCce/bl, HalMCAHUE ITHUCEM,
YTEHUE BCIYX U T. IL.).

- «Cynpba onHON ceMbH B MCTOpUH Ypasia (Ha OCHOBE aHalW3a apXuBa
cembr JlaHWIOBBIX)». [laHHBIA MPOEKT MPEACTABISACT COO0H PEKOHCTPYKIIHIO
ucropuu ku3HU AnHa VnpuHnuHbEl J[aHUIOBOM, MOTEpsBIIEH ChiHA Ha (POHTE,
MIOCBSITUBLIEH BCIO CBOIO XKM3Hb MEarOrH4eCcKoN AeITeNbHOCTH.

Ocoboe 3Ha4YeHUE B JIESATEILHOCTH MEaroroB M y4yammxcs: MHapsl nmeer
MIPOJIOHTUPOBAaHHBIA TpoekT «Kuura mamstuy», gedictByrommii ¢ 2000 r. Ona
COZIEPXKHUT BOCIIOMHHAHHSI O BOHHE POJICTBEHHUKOB yUaIllUXCsl IIKOJIBI, oTorpaduH,
KOIIHU TOKYMEHTOB. KHuUTra e:xerofHo MomnoiHsAeTcsl HOBBIMU JaHHbIMU. HekoTopsie
13 HUX HOCAT 3KCKIIIO3UBHBIN Xapaktep. Tak, BbIMyCKHUKN MHIPBI yacTo MpUXOAAT
B IIKOJY M mpociT «KHury mamstny, 4To0d CKONMpOBaTh BOCHOMMHAHHUS YKe
YMEpIINX POJCTBEHHHMKOB. B mepcriekTrBe miiaHupyeTcs oungpoBaTh cOOpaHHbIC
B KHUT€ MaTepUabl.

B 2020 ., xorma Bech mMup orMmeuan 75-nmetHuil robuneit [loOGenmer Han
140



¢ammmzmom, B HOY COLI «Muapa» Ob1 pa3paboTaH M 4acTUYHO PEaTM30BaH
O0IIEeIIKONIBHBIHN IPoeKT «lcTopureit cBoelt cuiteH Hapomy.

IepBbIil STanm mpoekTa MO TIpaxJaHCKO-MAaTPUOTUYECKOMY BOCHHUTAHUIO
«Ucropueii coeit cunen Hapoa» B HOY COLI «unpa» peanusyercs B 2019-2020
yueOHOM rozy. Bech roz pa3yenien Ha 3Tamnbl, COBIAAaIoNIye ¢ neproaaMu Bropoit
MUPOBOH BOMHBI. 32 KaXK/IbII Tall OTBEYAET TOT WM MHOM KJIacC MO/ PyKOBOACTBOM
BOCTIUTATENS] U Y4YHTENs UCTOpHH. B TeyeHme cBoero srama pedsrta MOCEIIAroT
My3€H, U3y4aloT HUCTOPHIO BOMHBI, HAHOCSAT HA M3TOTOBJIEHHYIO CIIELUAIBHO IJIS
MIpOeKTa KapTy MHUpa MecTa CPaKEHUI M HaIpaBIEeHUs MOXOIO0B, yYacTBYIOT B
MEpOIPUATHSX (KITACCHBIX, INKOJIBHBIX, TOPOJICKHUX, PETHOHAIBHBIX, BCEPOCCUICKHX,
MEXXIYHAPOIHBIX): KOHKYpCax, akIMsX, KoH(epeHnusx, BeOMHapax, CONUAIBHO
3HAQUMMBIX TIPOEKTax, — Ojarojgapsi yeMy HaOHMparoT JINYHBIE W KOJUIEKTHBHBIC
6amrsl. B 2019-2020 rr. B pamkax nmpoekTa ObIIM IPOBEIEHBI: I00MICHHBIN Beuep
A. TlaxmytoBoii; balleMalla «Cembst MOSI B UCTOPUHM CTPaHBl» — Mpa3iHUK B
yecthb 23 deBpainst u § Mapra; Beuep BOCHHOH IECHH; 3amuTa NpoekToB. «MHmpay
SIBIISITCSI TIOLIAIKON peanu3anuu npoekra «Poccuiickas U repMaHCKas MOJIOJEKb
B JAManore: UCTopus M mamaTh». [lemarorm u ydammuecs NPeACTaBISNIA OMBIT
LIKOJIBI B MPENOJaBaHUM UCTOPUU U pealu3alldd NaTPUOTUYECKOTO BOCHUTAHUS
Ha BeOmHapax. [lo OKOHYaHMM O5Tama KaKAbIH KJIacC TOTOBMIJI CTEHTA3eThl U
nipeseHTauu. KommyecTBo HaOpaHHBIX OAlIOB SIBIISETCS OCHOBAHHUEM JUISl Y4acCTHs
B 9KCKYPCHSAX Ha JIbFTOTHBIX YCJIOBUSIX.

BBujy Toro, uto Ypain sBisieTCsl IPOMBIIUIEHHBIM PETHOHOM, YPE3BbIUAiHO
BRXHO M3y4YeHHWE €ro BKJaja B 1o0Oeqy M BOCCTAHOBICHHE HSKOHOMUKH B
OCJIeBOCHHBIN nepuof. C 3Tl 1eNblo, TOMUMO UCCIIEA0BAaHUN U MHAUBUYaTbHBIX
IIPOEKTOB, OBUIN OPraHU30BaHbI 3KCKypcuu 1o ExarepunOypry n Huwknemy Tarny.
IIpoext «Mcropueil cBoel cuieH Hapoy SABIAETCS JOATOCPOUYHBIM. B nanbHelnem
MIPOEKT Oy/IeT peajn30BhIBATHCS B KOHTEKCTE MCTOpUHM Poccuu BTOPOI MOJIOBHHBI
XX B..

IlonBoass wWTOr BBIIIECKA3aHHOMY, CIEAyeT ele pa3 OTMETUTh
MIEPCIIEKTUBHOCTh TIPOEKTHPOBAHUSI KaK CpencTBa oO0y4deHWs (IpHOOpeTeHHs
YUAIUMHUCST COLMAIbHO-3HAYMMBIX 3HAaHWH M YMEHHH) B paMKax H3ydeHHs
HUCTOPUU MUPOBBIX BOWH, IPAXKAAHCKO-MATPUOTUYECKOTO BOCIUTAHUS U Pa3BUTUS
(B OCODEHHOCTH HCCIENOBAaTEIbCKUX, PETYISTHBHBIX W KOMMYHHKaTHBHBIX
CIIOCOOHOCTEI), a ciefoBaTeIbHO, HEOOXOJAMMOCTH €ro HCIIOIb30BaHHS B
00pa3oBaTeNbHON JIESITENEHOCTH.
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Dorochova T.S.

Projektarbeit zur Geschichte der Weltkriege im Schulunterricht

Nach russischer Gesetzgebung ist Bildung einerseits ein integraler,
zielgerichteter und sozial bedeutender Prozess, welcher Erziehung und Ausbildung
einschlie3t und der dem Individuum, der Familie, der Gesellschaft und dem Staat
dient. Andererseits vermittelt er ,,im Interesse der Bildungsbediirfnisse eines
Individuums eine Reihe von Kenntnissen, Fahigkeiten und Fertigkeiten, Werte,
Erfahrungen und Kompetenzen in bestimmtem Umfang und bestimmter Komplexitét
zum Zweck der intellektuellen, spirituellen und moralischen, kreativen, physischen,
und/oder beruflichen Entwicklung*!.

Aus dieser Definition geht hervor, dass sich der oder die Unterrichtende im
Lehr- und Erziehungsprozess durch den Einsatz aktiver und interaktiver Methoden
auf die Forderung der Sozialkompetenz bei Lernenden konzentrieren soll. Eine
dieser Methoden ist die Projektarbeit.

Ein Projekt kann als komplexe Gruppen- oder Einzelaktivitit unter aktiver
Interaktion mit der externen Umgebung angesehen werden, die auf die Umsetzung
eines klar definierten Ziels und die Erzielung eines bestimmten Ergebnisses (einer
Anderung) in einem bestimmten Zeitraum unter Verwendung verschiedener
Ressourcen (Mensch, Finanzen, Material, Technik etc.) abzielt?.

Die Vielfalt der Projekte bestimmt die unterschiedlichen Ansétze fiir ihre
Klassifizierung. Insbesondere kann man aufgrund der Art des Fachgebiets, in
welchem sie sich bewegen, verschiedene Arten von Projekten unterscheiden, wie:

* Recherche und Aufkldrung

* padagogisch (kognitiv)

» Untersuchung und Forschung
* kiinstlerisch-kreativ

* berufliche Orientierung

» Werteorientierung

+ Okologie

» Rehabilitation

* Gesundheit

Die Moglichkeiten der Projektarbeit als Lehrmethode wurden Ende des
neunzehnten, anfangs des zwanzigsten Jahrhunderts entdeckt und dokumentiert

1 denepanbHelii 3akoH 0T 29 nekadbps 2012 r. N 273-®3 «O6 obpazosannu B Poccuiickoit deneparum»
(Das Féderale Gesetz ,,Uber die Bildung in der Russischen Foderation* (am 29. Dezember 2012 N 273-
®3)) [anexTpoHHsIi pecype]. Pexxum nocryna: http://ivo.garant.ru/#/document/70291362/paragraph/1:0
(nara nocemmenus 21.01.2021).

2 CozonroBa O.B., Ilpuryxkanosa O.A. IIpoexTHOe ymnpaBieHHEe B IOLIKOJIBHOH 00pa3oBaTelIbHOM
OpraHM3alUM B YCIOBUSIX pEalN3alidH TOCYJapCTBEHHO-OOIIECTBEHHOTO YIIPaBICHHS: y4eOHO-
Metoaudeckoe nocobue (Ssosontova O.W., Prituschalova O.A.Projektleitung in der vorschulischen
Bildungseinrichtung im Rahmen der Realisierung der staatlich-gesellschaftlichen Fiihrung: methodisches
Lehrmittel). — JIuneuk, 2014. — C.3.
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durch die Begriinder der Pddagogik des Pragmatismus, John Dewey und seine An-
hénger. So erlauben es uns die folgenden Prinzipien der Pddagogik des Pragmatis-
mus, die Grundlagen der Projektmethode zu beschreiben:

* Lernen durch Handeln

* Verbindung des Lernens mit dem Leben

* Entwicklung von Selbststidndigkeit und Tatkraft
» Befdhigung, sich an die Realitét anzupassen
 Entwicklung der Teamfzhigkeit!'

Im russischen Bildungssystem wurde die Projektarbeit erstmals umfassend
von Stanislaw Teofilowitsch Schazki eingesetzt, der im ersten Viertel des 20.
Jahrhunderts tdtig war. Er arbeitete am Einsatz vielseitiger Arbeitsaktivititen als
Lehr- und Erziehungsmittel, der Férderung einer aktiven Lebensposition der Kinder
bei der Verbesserung der Umwelt, sowie ihrer Einbeziechung in die Aktivitidten
offentlicher Organisationen®.

Projektarbeit ist somit sowohl eine moderne Lehr-, Bildungs- und
Entwicklungsmethode, als auch eine Technik zur Organisation des Bildungsprozesses
im Kontext der Systemaktivitits- und der individuellen Ansétze, die die Grundlage der
modernen russischen Bildung gemél den Foderalen Staatlichen Bildungsstandards
(®I'OC) bilden. In diesem Fall sind die Auszubildenden selbst das Hauptthema
dieses Prozesses.

Projekte sind als Unterrichtsmethode ein spezielles Verfahren, um
die kognitive Aktivitdt der Schiiler*Innen zu organisieren und als Resultat der
durchgefiihrten Forschung ein auf die individuellen Bediirfnisse zugeschnittenes
Arbeitsmittel zu entwickeln.

Die Anwendung der Projektmethode in Bildungsaktivititen beinhaltet die
Schaffung von Bedingungen, unter denen die Schiiler*Innen:

- Kommunikationsfahigkeiten erwerben, indem sie in verschiedenen
Gruppen arbeiten

- ihre Forschungsfertigkeiten entwickeln (Beobachtung, Analyse,
Verallgemeinerung, Hypothesenbildung)

- systematisches Denken erlernen

- erworbene Kenntnisse, Fahigkeiten und Fertigkeiten nutzen lernen, die bei
der Losung praktischer und kognitiver Aufgaben hilfreich sind

- unabhéngig und mit Begeisterung zusitzliches Wissen aus verschiedenen
Quellen erwerben

Wie bereits erwidhnt, wird die Spezifikation der Organisation von
Projektaktivititen mit Lernenden durch ihre Technologie bestimmt. Das Konzept
der ,,Technologie* stammt aus dem griechischen zyvy (téchne) - Kunst,

1 Jlopoxosa T.C. Mcropust commanbHoi nemarornku: yuebuuk (Dorochova T.S. Geschichte der
Sozialpddagogik: Lehrbuch) / lopoxosa T.C., M.A. I'anary3osa, }O.H. I'anary3osa [u ap.] / mox o6ur.
pexn. M.A. I'annarysosoii. — M.: BTAZIOC, 2012. — C.141.

2 ConmanpHas nemaroruka: yueOnuk (Sozialpadagogik: Lehrbuch)/ M.A. T'anarysosa, M.A. Bensiesa,
1O.H. T'anary3osa [u ap.] / nox o6ur. pen. M.A. Tanarysosoii. — M.: UHOPA-M, 2016. — C.19.
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Handwerkskunst, Kénnen, und Adyog (logos) — Wort, Lehre. Im Worterbuch von
V. Dahl wird es definiert als ,,eine Reihe von Techniken, die in jedem Geschift,
jeder Fahigkeit, jeder Kunst verwendet werden*!. Padagogische Technologie ist eine
Reihe von Mitteln und Methoden zur Reproduktion theoretisch fundierter Lern- und
Erziehungsprozesse, die es ermoglichen, die festgelegten Bildungsziele erfolgreich
umzusetzen.

Die Projekttechnologie ist eine personlichkeitsorientierte Technologie,
mit der unabhdngige Aktivititen der Lernenden organisiert werden kdnnen, um die
Lernprojektzielezuerreichen. DasProjekt(imwortlichenSinne,,etwas Hingeworfenes,
im Voraus Ausgelostes®) ist eine Reihe von Aktivitéten, die speziell vom Lehrer oder
von der Lehrerin organisiert und von den Schiiler*Innen selbststindig durchgefiihrt
werden, wobei sie unabhingig Entscheidungen treffen und fiir ihre Wahl, das Ergebnis
der Arbeit und die Schaffung eines kreativen Produkts verantwortlich sein kdnnen. Im
Sinne der Definition von J. Dewey ist ein Projekt ,,learning by doing™.

Fiir Lehrer*Innen, die Projekte organisieren und unterstiitzen, ist es daher
wichtig zu verstehen, dass diese ein Algorithmus sind, eine Reihe miteinander
verbundener, voneinander abhdngiger Phasen, und dieses Verstdndnis den
Schiiler*Innen zu vermitteln. Es ist &ulerst wichtig, das Projekt kompetent zu planen
und die Phasen der Projektaktarbeit hervorzuheben. Es gibt verschiedene Ansétze,
um die technologischen Phasen der Projektaktivititen zu definieren. So kann das
Projekt als das System der flinf ,,P“ bezeichnet werden: ,,Problemstellung, Planung
Informationsrecherche, Projektierung, Produkt, Prasentation®.

Nach dem technologischen Ansatz konnen im Rahmen der Projektaktivititen
folgende Phasen unterschieden werden:

» Wahl des Themas

» Zielsetzung

* Planung von Mafinahmen
* Umsetzung des Plans

* Priasentation

Betrachten wir diese Phasen genauer.
Die erste Phase, die Wahl des Forschungsthemas, ist zwar vorbereitend,
aber duflerst wichtig, weil sie die folgenden Funktionen hat:

» Motivation der Schiiler*Innen zum Projekt

* Problemidentifikation

» Sammlung von Informationen zum Problem

» Begriindung der Relevanz des ausgewéhlten Themas

Das Thema des Projekts ist eigentlich eine Kurzformulierung des Problems,
das durch die Projektarbeit geldst werden soll. Ein Problem ist eine theoretische oder
praktische Fragestellung, die studiert und gelost werden muss. Sie ergibt sich aus

1 Jans B. TonkoBblii cioBaph xHBOro Benukopycckoro sisbika (V. Dahl Erklarendes Worterbuch der
lebenden Russischen Sprache). — T.4. — M.: Pycckuii s13b1K, 1980. — C.404.
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dem Widerspruch zwischen einem bestehenden und dem gewiinschten Sachverhalt.
Das Thema ist die Visitenkarte des gesamten Projekts. Daher miissen bei
der Auswahl mehrere Faktoren berticksichtigt werden, insbesondere:

» das Allgemeininteresse und seine Korrelation mit den Interessen der
Schiiler*Innen

* Interessen und Fahigkeiten einer bestimmten Gruppe von Schiiler*Innen
* Bereitstellung von Ressourcen

In erster Linie muss das im Projekt zu l6sende Problem relevant sein. Die
Relevanz hiangt davon ab, wie wichtig das Problem fiir die Allgemeinheit ist. Um
die Relevanz des Projekts zu belegen, miissen geeignete Nachforschungsmethoden
wie die Analyse von Dokumenten bestimmt werden (z. B. normative Dokumente,
welche die Aktivitdten des russischen Bildungssystems regeln; statistische Daten,
die die Dringlichkeit des identifizierten Problems bestdtigen); dariiber hinaus die
theoretische Analyse der Literatur zur Problemstellung. Auf diese Weise konnen
Auszubildende tiefer in das Thema eintauchen und erkennen, wie nahe es ihnen ist
und ob sie tiberhaupt daran arbeiten mochten.

Um herauszufinden, wie relevant das Problem direkt fiir die
Bildungseinrichtung (oder die soziale Gruppe) ist, in der das Projekt durchgefiihrt
wird, werden empirische Untersuchungen mit Methoden wie Beobachtung, Umfrage
(Fragebogen, Interview) und Test durchgefiihrt. Es ist ratsam, Werkzeuge (Methoden)
fiir diese Untersuchung mit Hilfe von Spezialisten auszuwéhlen. So koénnen
Schulpsychologen psychologische Tests empfehlen und helfen, sie durchzufiihren.
Sie kdnnen auch bei der Entwicklung eines Auswertungsbogens helfen. Fiir eine
Fragebogenumfrage ist es besser, vorgefertigte Umfragen durchzufiihren, die in
methodischen Handbiichern ver6ffentlicht wurden, beispielsweise zur Organisation
der Bildungsarbeit. Im Extremfall kann man selbst eine Umfrage erstellen, aber es
miissen dann sdmtliche Anforderungen fiir den Fragebogen beriicksichtigt werden.

Das Argument der Relevanz ermoglicht es, von der Bedeutung des Projekts
zu iiberzeugen. Um jedoch seine Durchfiihrbarkeit zu bestimmen, miissen die fiir
seine Umsetzung verfligbaren Ressourcen untersucht werden:

- Personal (welche Art von Spezialisten werden an der Durchfiihrung des
Projekts beteiligt sein? - Ist es moglich, diese Spezialisten einzubeziehen und was
kann getan werden, um sie zur Teilnahme am Projekt zu motivieren?)

- Material und Technik (meistens ist dies die Ausrlistung einer
Bildungseinrichtung, Mébel, Computer, Biirogerite, Schreibwaren usw.)

- Finanzen (bendtigt man zusitzliche finanzielle Investitionen fiir die
Durchfiihrung des Projekts? - Wenn ja, wie konnen diese eingeworben werden?)

- Zeit (Zeitbedarf fiir die Vorbereitung und Durchfiihrung des Projekts:
Kurzfristig, mittelfristig, langfristig).

Wenn eine dieser Ressourcen fehlt, muss entweder das Projekt abgebrochen
werden oder es miissen bei der Planung der Projektarbeit Aufgaben eingefiihrt
werden, die darauf abzielen, Ressourcen zu finden.

Die zweite Stufe ist die Zielsetzung. Das Ziel ist das, was mit der Umsetzung
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des Projekts erreicht werden soll. Die Zieldefinition sollte eng mit dem identifizierten
sozialen Problem verbunden sein. Das Ziel soll erreichbar, iiberpriifbar und klar
formuliert sein, um die zu beantwortende Frage klar hervorzuheben. Das Ziel
erfillt eine Vorhersagefunktion, da es ermdglicht, das erwartete Ergebnis des
Projekts darzustellen (spezifische Informationen mit quantitativen Angaben zu den
Ergebnissen des Projekts).

Das Ziel wird durch die Losung definierter Aufgaben erreicht, bei denen
es sich um spezifische MaBnahmen handelt, die sich direkt aus dem Ziel des
durchzufiihrenden Projekts ergeben. Aufgaben werden in Form von Anweisungen
formuliert, was getan werden muss, damit das Ziel erreicht wird. Die optimale
Anzahl ist drei bis fiinf. Bei der Formulierung von Aufgaben ist es ratsam, Verben zu
verwenden, wie z. B.: ,,analysieren®, , beschreiben®, ,identifizieren®, , bestimmen®,
,,etablieren® usw.

Die Aufgaben bestimmen wiederum den Arbeitsplan, der im Rahmen der
Projektaktivitdt abgearbeitet wird.

In der dritten Phase wird ein Arbeitsplan fiir das Projekt erstellt. Der Plan
kann in Form einer Tabelle dargestellt werden, in der neben den Namen bestimmter
MaBnahmen (Aktivitdten) und deren Kurzinhalt auch die Verantwortlichen fiir
die Umsetzung und die Frist angegeben werden miissen. Der Plan ist ein &duf3erst
wichtiges Instrument. Es kann damit das Erreichen bestimmter Zwischenergebnisse
vorherbestimmt und deren Erreichen kontrolliert werden.

Um einen Projektplan mit einem Schiiler oder einer Schiilerin fachgerecht
zu entwickeln, konnen folgende Fragen gestellt werden:

- Was muss getan werden, um das Ziel des Projekts zu erreichen? - Die
Antwort auf diese Frage trigt dazu bei, den gesamten Weg vom urspriinglichen
Problem zum Ziel des Projekts in separate Phasen zu unterteilen und die Aufgaben
zu bestimmen.

- Wie wirst du diese Aufgaben 16sen? - Festlegung von Arbeitsweisen in
jeder Phase.

- Wann wirst du das tun? - Festlegung der Arbeitszeiten.

- Was hast du bereits fiir die Abarbeitung der bevorstehenden Aufgaben
getan, was weilit du schon? - Identifizierung der vorhandenen Ressourcen.

- Was hast du noch nicht, was weilit du noch nicht, wie es gemacht wird,
was musst du lernen? - Identifizierung fehlender Ressourcen.

Durch konsequente Beantwortung dieser Fragen kann der Schiiler oder die
Schiilerin einen Plan fiir das Projekt entwickeln.

Der Plan kann nicht nur die tatsdchlichen Projektaktivitidten, sondern
auch die Aktivitdten zur Ressourcenmobilisierung umfassen. Wenn beispielsweise
finanzielle Mittel generiert werden miissen, kann eine Fundraisingaktion, Sponsoring
usw. geplant werden. Wenn zusétzliche Materialien gekauft werden miissen, wird ein
Kostenvoranschlag erstellt, der die Bezeichnung der erforderlichen Materialien, die
MaBeinheiten, den Preis pro Einheit, die erforderliche Menge und die Gesamtkosten
enthdlt.

Die identifizierten Ressourcen stehen in direktem Zusammenhang mit den
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Projektrisiken - Bedingungen oder Ereignissen, die sich auf das Projektergebnis
auswirken. Solche Einfliisse konnen einen positiven Effekt, einen ,,Nulleffekt* oder
einen negativen Effekt zur Folge haben.

Bis zum Ende der dritten Phase sollte ein ,,Pilotprojekt™ erstellt werden,
d.h. eine Projektbeschreibung, die die folgenden strukturellen Komponenten enthalt:

* Inhaltsangabe des Projekts (mit Angabe des Zeitraums der
Projektrealisierung)

» Relevanz des Projekts

* Merkmale der Zielgruppe

* Ziele und Vorgaben des Projekts

* erwartete Ergebnisse und Mechanismen zur Bewertung der Ergebnisse;
* Arbeitsplan und Mechanismen fiir die Projektumsetzung;

+ Bereitstellung von Ressourcen des Projekts;

* Projektrisiken;

 weitere Entwicklung;

* der nachhaltige Effekt der Projektumsetzung.

Die vierte Phase der Projektarbeit ist die eigentliche Umsetzung. In der
Phase der Implementierung muss der Lehrer oder die Lehrerin einen Weg finden, um
die Motivation zur Arbeit aufrechtzuerhalten, wobei die individuellen Eigenheiten
seiner oder ihrer Schiiler*Innen beriicksichtigt werden.

Von groBer Bedeutung fiir die Aufrechterhaltung der Motivation von
Schiiler*Innen fiir ein Projekt sind:

- die Moglichkeit der personlichen Entwicklung, Selbsterkenntnis;

- Schaffung eines kreativen Gestaltungsumfeldes, das die stindige Suche
und die personliche Entwicklung der Schiiler*Innen anregt;

- Interesse an dem untersuchten Thema;

- die Moglichkeit, mit anderen Projektteilnehmern zu kommunizieren.

In der fiinfien Phase beenden die Schiiler*Innen die Arbeit an dem Projekt
und prisentieren die Ergebnisse.

Projektbewertungsmechanismen sind ein Instrumentarium, mit dem die
Leistung eines Projekts bewertet wird. Projektbewertungskriterien:

- Relevanz und Neuheit des Projektthemas

- Vollsténdigkeit der Ausarbeitung des Themas

- Materialreichtum und vielféltige Arbeitsweisen

- die personliche Bedeutung der Arbeit (Versuch, die individuellen
Bediirfnisse zu identifizieren)

- soziale Bedeutung des Projekts und seiner Ergebnisse

- Bildungspotential der Arbeit (Nutzung und Erwerb neuer personlicher
Erfahrungen, Kenntnisse und Fahigkeiten)

- Ubereinstimmung der Arbeit mit den Projektanforderungen und seiner
inhaltlichen Struktur: Problem - Ziel - Darstellung des Endergebnisses - Mittel und
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Wege, um es zu erreichen - Umsetzung - Analyse der Ergebnisse

- Klarheit und Zugénglichkeit der Prasentation

- Fahigkeit, Fragen zum Inhalt des Projekts zu beantworten

- Weiterentwicklung des Projekts

Der Erfolg der Projektbewertung hdngt weitgehend von seiner Présentation
ab.

Der Ausdruck ,,Prasentation® wird hier auf zwei Arten verwendet. Erstens
ist es ein Vortrag, ein Bericht, die Verteidigung eines vielversprechenden oder
abgeschlossenen Projekts. Zweitens ist es ein Dokument oder eine Reihe von
Dokumenten, die etwas darstellen sollen. In dieser Phase ist es &duflerst wichtig,
sowohl Bildmaterial als auch eine Verteidigungsrede vorzubereiten, den Auftritt und
Antworten auf mogliche Fragen zu tiben.

Kriterien fiir die Bewertung der Prasentation des Projekts:

- die Fahigkeit, das Wesentliche des umgesetzten Projekts und seine
Hauptergebnisse aufzuzeigen

- die Logik und Konsistenz der Prasentation des Projekts

- die Fahigkeit zur Beantwortung von Fragen: Kiirze und Argumentation

- angemessener Einsatz von Bildmaterial

- Einhaltung der Vorschriften im Vortrag

Nachdem das Projekt verteidigt worden ist, kann eine Diskussion gefiihrt
werden, eine Gesamtdiskussion.

Wie oben erwihnt, ermdglicht die Projektaktivitdt den Schiiler*Innen,
Sozialkompetenz, Fahigkeiten und individuelle Qualititen zu entwickeln, was den
Anforderungen an die Bildungsergebnisse entspricht, die in den Foderalen Staatlichen
Bildungsstandards festgelegt sind. Insbesondere legen die Bildungsstandards
der ®I'OC OO fachliche, metasubjektive und subjektive Anforderungen fiir die
Ergebnisse in der Beherrschung des Grundprogramms der Allgemeinbildung durch
die Schiiler*Innen fest. So werden unter den metasubjektiven Anforderungen
genannt: die Unabhéingigkeit der Planung und Durchfiihrung von Bildungsaktivititen
und die Organisation der Zusammenarbeit mit Lehrer*Innen und Gleichaltrigen.

Unter den subjektiven Bildungsergebnissen kann nach dem Foderalen
Staatlichen Bildungsstandard (®I'OC) im Zusammenhang mit der Anwendung
der Projektmethode Folgendes hervorgehoben werden: die Fahigkeit, Ziele zu
setzen und Lebenspléne zu erstellen, die Fahigkeit, die russische Identitét in einer
multikulturellen Gesellschaft zu verstehen'.

Letzteres wird am erfolgreichsten gelost, wenn die Projektmethode im
Geschichtsunterricht angewendet wird, insbesondere beim Studium der Geschichte
des Ersten und Zweiten Weltkriegs. Beim Studium dieser Themen konnen
verschiedene Arten von Projekten verwendet werden, insbesondere: informativ-

1 Ilpuka3z Muno6prayku Poccuu ot 17.12.2020 Nel897 (Erlass des Bildungsministeriums Russlands
Nel897 verabschiedet am 17. Dezember 2020) (pex. Ot 11.12.2020) «O6 yrBepxaeHnu denepantbHoro
TOCYAapCTBEHHOTO 00pa30BaTENBHOIO CTAaHZapTa OCHOBHOTO OOIIEro OOpa3oBaHUsS» [3JIEKTPOHHBII
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aufkldrend, bildend (kognitiv), recherchierend-forschend.

Am Beispiel der Privatschule ,Indra”“ konnen die Moglichkeiten
veranschaulicht werden, Projektaktivititen fir das Studium der Geschichte der
Weltkriege einzusetzen.

2014 erinnerte sich die ganze Welt an eines der tragischsten Ereignisse
in der Geschichte der Menschheit - den Beginn des Ersten Weltkriegs. Dieses
Ereignis machten die Projektaktivititen an der ,,Indra“-Privatschule aktuell. Hier
wurde ein schulweites Informations- und Bildungsprojekt ,,Historische Woche:
Erster Weltkrieg vorbereitet und durchgefiihrt. Im Rahmen dieses Projekts geschah
folgendes:

- Wihrend der Unterrichtsstunden sahen und diskutierten die Schiiler
Spielfilme und Dokumentationen iiber den Ersten Weltkrieg

- Oberstufenschiiler*Innen bereiteten Kurzgeschichten in verstdndlicher
Formund Prisentationeniiber den Ersten Weltkrieg vorund hielten Unterrichtsstunden
fiir Grundschiiler*Innen ab

- sie unternahmen Ausfliige zu Museen in der Stadt Jekaterinburg (Museum
der Dibzese Jekaterinburg, wo es eine Dauerausstellung fiir Nikolaus II und seine
Familie gibt und eine Ausstellung iiber den Ersten Weltkrieg geschaffen wurde und
Museum fiir Geschichte Jekaterinburgs)

- sie stritten pro und kontra auf Diskussionsplattformen zu den Themen
,Hatte der Erste Weltkrieg verhindert werden konnen™ und ,,Friede von Brest-
Litovsk“.Dartiber hinaus bereiteten die Schiiler*Innen mehrere Recherche- und
Forschungsprojekte vor. Erstens iiber die Erfindungen, die wir stindig in unserem
tdglichen Leben verwenden und nicht einmal daran denken, dass sie wihrend der
Kriegsjahre aufgetaucht sind, und sogar dank dieses Krieges. Dies sind Erfindungen
wie ein Reiflverschluss, Armbanduhren (vor dem Krieg wurden Taschenuhren an
einer Kette getragen), Teebeutel und sogar das Umschalten der Uhren auf Sommer-
und Winterzeit. Zweitens iiber die Tiere, die am Krieg teilgenommen haben. Die
Schiiler*Innen entdeckten, dass die Helden des Ersten Weltkriegs nicht nur Pferde
und Hunde waren, sondern auch Katzen, Tauben und sogar Delfine. Drittens {iber das
Militdr, Politiker, Wissenschaftler und Kiinstler, die an zwei Weltkriegen beteiligt
waren. Unter ihnen:

- Georgi Konstantinovitsch Schukov, Marschall der Sowjetunion, der am 8.
Mai 1945 die Kapitulation Deutschlands akzeptierte

- Michail Iljitsch Koschkin, Sowjetischer Ingenieur-Konstrukteur, Schopfer
und erster Chefkonstrukteur des beriihmtesten Panzers des Grof3en Vaterldndischen
Krieges, des legendiren T-34

- Nikolai Nilovitsch Burdenko, Wissenschaftler, Arzt und Chirurg,
Organisator der sowjetischen Gesundheitsversorgung, Griinder der sowjetischen
Neurochirurgie, Chefchirurg der Roten Armee in den Jahren 1937-1946, nach dem
heute eines der beriihmtesten Krankenhduser Russlands benannt ist

- Wassili Iwanowitsch Agapkin, Militdrdirigent, Komponist des legendéren
Marsches ,,Abschied einer Slawin®,

und viele andere.
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Dabei zeigen diese Projekte nur teilweise die Bedeutung des Themas ,,Erster
Weltkrieg® fiir die Entwicklung der Sozialkompetenz bei Auszubildenden.

Der Zweite Weltkrieg ist eines der bedeutendsten Ereignisse in der
Geschichte Russlands. Daher wurden seit 1995 an der ,,Indra“-Privatschule
verschiedene Projekte ins Leben gerufen, die ihm gewidmet sind.

Auf einige wird hier eingegangen.

Bildungsprojekte gehen in der Regel nicht iiber den Lehrplan hinaus und
zielen darauf ab, das Wissen von Kindern zu einem bestimmten Thema zu erweitern
und zu vertiefen. Dies sind Projekte, die Schlachten oder Helden des Grofien
Vaterldndischen Krieges gewidmet sind. Ihre Bedeutung liegt in der Tatsache, dass
die Schiiler*Innen das Material nicht nur selbststéndig studieren und systematisieren,
sondern auch ihre kreativen Fahigkeiten unter Beweis stellen, indem sie es in Form
einer Prédsentation oder eines Videos ausarbeiten und kommunikative Kompetenzen
entwickeln, indem sie das Projekt anderen Schiiler*Innen prisentieren.

Unter den Recherche- und Forschungsprojekten fiir den Zweiten Weltkrieg,
die von den Schiiler*Innen der ,Indra“-Privatschule ausgearbeitet wurden, kann
man folgende hervorheben:

- ,.Briefe von Uralern wihrend der Jahre des GroBen Vaterlindischen
Krieges als historische Quelle.” Die Schiiler*Innen studierten die verdffentlichten
und handgeschriebenen brieflichen Dokumente aus den Familienarchiven sowie die
Dokumente, die von Mitarbeiter*Innen der historischen Fakultit der Uraler Foderalen
Universitit zur Verfiigung gestellt wurden, eruierten Fakten und rekonstruierten den
Alltag von Frontsoldaten und Heimfrontarbeiter*Innen.

— ,,Wohltitige Hilfe fiir die Verwundeten, die wéhrend des Groflen
Vaterldndischen Krieges in den Ural evakuiert wurden.* Bei der Arbeit an dem Projekt
stellten die Jugendlichen fest, dass es wéahrend der Kriegsjahre im Ural mehr als 50
Krankenhduser gab, die mit lokalen Ressourcen evakuiert und aufgebaut wurden.
Wohltitige Hilfe fiir Verwundete wurde sowohl in Form von Material (Lebensmittel,
Bettzeug, Geschirr, Mobel, Medikamente, Heilkrduter, warme Kleidung, Geschenke
fiir die Feiertage usw.) als auch in Form von Aktivitdten (Waschen von Bandagen,
Putzen, medizinische Hilfe, Konzerte, Gespriache, Briefe schreiben, vorlesen usw.)
geleistet.

- ,,Das Schicksal einer Familie in der Geschichte des Urals (basierend auf der
Analyse des Archivs der Familie Danilov).* Dieses Projekt ist eine Rekonstruktion
der Lebensgeschichte von Anna Iljinischna Danilova, die ihren Sohn an der Front
verlor und ihr ganzes Leben der paddagogischen Arbeit widmete.

Von besonderer Bedeutung fiir die Arbeit von Indras Lehrer*Innen und
Schiiler*Innen ist das seit 2000 laufende Langzeitprojekt ,,Das Buch des Gedenkens*.
Es enthélt Erinnerungen an den Krieg von Verwandten von Schiiler*Innen, Fotos
und Kopien von Dokumenten. Das Buch wird jéhrlich mit neuen Daten aktualisiert.
Einige von ihnen sind exklusiven Charakters. Zum Beispiel kommen Indras
Absolvent*Innen oft zur Schule und fragen nach dem ,,Buch der Erinnerung®,
um die Erinnerungen bereits verstorbener Verwandter zu kopieren. In Zukunft ist
geplant, die im Buch gesammelten Materialien zu digitalisieren.
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Im Jahr 2020, als die ganze Welt den 75. Jahrestag des Sieges iiber den
Faschismus feierte, wurde an der ,,Indra“-Privatschule ein schulweites Projekt ,,Ein
Volk ist stark durch seine Geschichte® entwickelt und teilweise umgesetzt.

Die erste Phase des Projekts zur patriotischen Erziehung ,,Ein Volk ist stark
durch seine Geschichte® an der ,,Indra“-Privatschule wurde im Schuljahr 2019-2020
durchgefiihrt. Das ganze Jahr war in Phasen unterteilt, die mit den Perioden des
Zweiten Weltkriegs zusammenfallen. Fiir jede Periode war eine bestimmte Klasse
unter Anleitung eines Péddagogen oder einer Pddagogin und eines Geschichtslehrers
oder einer Geschichtslehrerin verantwortlich.

Wihrend ihrer Phase besuchten die Jugendlichen Museen, studierten die
Geschichte des Krieges, setzten Orte von Schlachten und Richtungen von Feldziigen
auf eine speziell fir das Projekt erstellte Weltkarte, nahmen an Veranstaltungen teil
(klassenweise, schulweit, stidtisch, regional, gesamtrussisch, international) wie
Wettbewerben, Aktionen, Konferenzen, Webinaren, sozial bedeutenden Projekten,
dank derer sie personliche und kollektive Punkte sammelten. Im Rahmen des Projekts
wurden 2019-2020 folgende Veranstaltungen abgehalten: Jubildumsabend von A.
Pachmutova, BaDeMaPa ,,Meine Familie in der Geschichte des Landes* - ein Feiertag
zu Ehren des 23. Februar und 8. Mirz, ein Kriegsliederabend, Projektprésentationen.
»Indra“ ist eine Plattform fiir die Umsetzung des Projekts ,,Russische und deutsche
Jugend im Dialog: Geschichte und Erinnerung®. Lehrer*Innen und Schiiler*Innen
prasentierten die Erfahrungen der Schule im Geschichtsunterricht und in der
Umsetzung patriotischer Bildung in Webinaren. Am Ende der Etappe bereitete
jede Klasse Wandzeitungen und Présentationen vor. Die Anzahl der Punkte ist die
Grundlage fiir die Teilnahme an Exkursionen zu Vorzugskonditionen.

Angesichts der Tatsache, dass der Ural eine Industrieregion ist, ist es
duBerst wichtig, seinen Beitrag zum Sieg und zur wirtschaftlichen Erholung in der
Nachkriegszeit zu untersuchen. Zu diesem Zweck wurden neben Recherchen und
Einzelprojekten auch Exkursionen nach Jekaterinburg und Nishnij Tagil organisiert.
Das Projekt ,,Ein Volk ist stark durch seine Geschichte* ist ein langfristiges Projekt.
In Zukunft wird das Projekt im Kontext der Geschichte Russlands in der zweiten
Hilfte des 20. Jahrhunderts umgesetzt'.

Zusammenfassend ist noch einmal anzumerken, dass die Perspektive der
ProjektarbeitinderErforschungderGeschichteder WeltkriegealsMitteldes Unterrichts
(Erwerb von Sozialkompetenz durch Schiiler*Innen), der zivil-patriotischen
Bildung und Entwicklung (insbesondere Forschungs-, Selbstregulierungs- und
Kommunikationsfahigkeiten) und damit in der Notwendigkeit ihrer Verwendung in
Bildungsaktivititen liegt.

Literatur

1 Jopoxosa T.C., Areesa H.H., JlopoxoBa E.C. «Mcropueii cBoeil CuiieH Hapom» (IpaskIaHCKO-
MaTpUOTHYECKOE BOCTUTaHKe nereil u nompoctkoB) (Dorochova T.S., Ageeva N.N., Dorochova E.S.
"Ein Volk ist stark durch seine Geschichte" (zivil-patriotische Bildung von Kindern und Jugendlichen))
// COLMOKYJIBTypHasi HWHKIFO3Ms: COOPHHMK COLMAIBHBIX TIPOSKTOB IpEIojiaBaTesieid, CTYICHTOB,
COTPYIHHKOB TOCYIApCTBEHHBIX M HEKOMMEPYECKHX OpraHH3allfii, MHUIUATHBHBIX TPYII: y4eOHO-
MeTo[nYecKoe mocodue / Ypai. roc. nea. yH-T; Hayd. pen. FO. H. I'anarysosa. — ExarepunOypr: [6. M.],
2020. - 67-68.

152



. Amucos E. A. CyIIHOCTh TEXHOJIOTHH HCCIIEIOBATEIHCKOTO U MPOEKTHOTO
oOyuenus (Alissov E.A. Das Wesen der Technologie vom Forschungs- und
Projektunterricht) // I'ayneamyc. — 2016. — Ne3. — C.41-45.

. BacunbeBa U.B. [IpoekTHas U y4eOHO-HCCIIEI0OBATEIIBCKAS IEATSIBHOCTD
oOyuatomuxcst B pamkax peammzamun PI'OC (Wasiljeva I.W. Projekt-
und Forschungstitigkeit der Lernenden im Rahmen der Realisierung des
Foderalen Staatlichen Bildungsstandards) // Monono#t yuensrit. — 2015. —
Neld. —C. 78-82.

. Hopoxosa T.C. Uctopusa cormmansHO#N memaroruku: yaeOHUK (Dorochova
T.S. Geschichte der Sozialpddagogik: Lehrbuch) / Jopoxosa T.C., M.A.
lanarysosa, FO.H. I'anmary3osa [u mp.] / mox o6m. pex. M.A. 'anary3oBoii.
—M.: BIIAJIOC, 2012.

. Kpacnosa B.B. Ilpoektnast nestenpHOCTh B peanmzanuun @I'OC HOBOTO
nokostenust (Krasnova V.V. Projekte bei der Realisierung des Foderalen
Staatlichen Bildungstandards der neuen Generation) // FOHbI# yueHbIi. —
2016. — Ne6. — C. 31-33.

. Kyxymxuna A.C. IIpoexkTHas u wHcclenoBaTeNbCKast AEATEIbHOCTD
B oOpaszoBarenpHoM komiuiekce (Kukuschkina A.S. Projekt- und
Forschungstdtigkeit als Bildungseinheit) / Monopoii yuensrit. — 2016. —
Ne7. — C. 148-150.

. OpnoBa E.A., berugoa C.H. CyumHocTs NpPOEKTHOH MESITEIbHOCTH
colMaNbHOM HamnpasieHHocTH crapinekiaccHukoB (Orlova E.A., Begidova
S.N. Das Wesen der sozialen Projekte bei Oberstufenschiilern) // Bectauk
A npiTeiickoro rocynapctseHHoro yHusepcurera. — Cepus 3: Ilegaroruxa u
ncuxonorust. — 2015, — Ne2 (159). — C.52-56

. CoszontoBa O.B., IIpuryxamoBa O.A. IlpoexTHoe ympaBieHHE B
JIOIIKOJIBHOW 00pa30oBaTeIbHOM OpraHm3allii B YCIOBHSX pealn3alin
TOCYIapCTBEHHO-O0IIECTBEHHOTO  YNPABJICHUs:  Y4eOHO-METOANIECKOe
nocobue (Ssosontova O.W., Prituschalova O.A.Projektleitung in der
vorschulischen Bildungseinrichtung im Rahmen der Realisierung der
staatlich-gesellschaftlichen Fiihrung: methodisches Lehrmittel). — JIumenx,
2014. - C.3.

. CoumanpHas menarormka: yaeOoHmk (Sozialpddagogik: Lehrbuch) / M.A.
lanarysoBa, M.A. bensea, FO.H. T'anmary3osa [u mp.] / mox o6m1. pen. ML.A.
lNanaryzoBoii. — M.: UHOPA-M, 2016.

. COLMOKYIbTypHas ~ WMHKIIO3HMSA: COOPHHK  COIMAJBHBIX  IPOEKTOB
nperofaBareiell,  CTYICHTOB, COTPYIHHKOB  TOCYNapCTBEHHBIX |
HEKOMMEPUYECKHX  OpraHM3aluil, WHHUIMATUBHBIX TpPYII:  ydeOHO-
Meroguaeckoe mocodme (Kultur- und Sozialinklusion: Sammelband
der Sozialprojekte von Lehrerlnnen, Studentlnnen, Mitarbeiterlnnen
der staatlich getragenen und gemeinniitzigen Organisationen und
Initiativgruppen: methodisches Lehrmittel) / Vpax. roc. mex. yH-T; Hayd.

153



pen. 0. H. T'anary3osa. — EkatepunOypr: [6. M.], 2020.

10. AxoBneBa H.®. [IpoekTHAs e TETHHOCTH B 00pa30BaTEIEHOM YUPCIKICHHU:
yued. ITocobue (Jakovleva N.V. Projekte in einer Bildungseinrichtung:
Lehrmittel). — M.: ®JIMHTA, 2014.

154



I'maBa 3. CoxpaHsisi namMATh: MCTOYHHKH HA YPOKAX HCTOPHH

Kapitel 3. Die Erinnerung bewahren: Quellen im
Geschichtsunterricht

Groh R.

Interviews mit Stuttgarter Zeitzeugen des Krieges — Wendepunkte in
Ihrem Leben

Ipo P.

HNHTepBbIO ¢ cOBpeMeHHNKAaMH BOiiHbI U3 IIITyTrapra — noBopoTHbIe
MOMEHTBI B UX KU3HH

Valentina Hirzel-Faginova

Frau Hirzel, heute Stuttgarterin, erlebte den Kriegsbeginn in der Siidukraine:

,,Der Krieg fing im Jahre 1941 an, am 22. Juni. Und da war ich gerade
fertig mit der 10. Klasse, das entspricht dem deutschen Abitur. In Deutschland muss
man 13 Jahre lernen, um an die Hochschule gehen zu diirfen, und in Russland sind
es — es gab keine andere Méglichkeit, es gab nur ein einheitliches Schulsystem — 10
Jahre. Und nach 10 Jahren konnte man dann an die Hochschule.

Wir waren gerade fertig. Und ich war bei meinem Musiklehrer. Seine Frau
kam herein und hat gesagt: Um 12 Uhr wendet sich unser Auflenminister Molotow
an das Volk. Es ist etwas Wichtiges, wir miissen es horen. Und da bin ich dann mit
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meinem Lehrer ins andere Zimmer gegangen. Und dann war die Ansprache. — Sie
glauben gar nicht, wie mich das jetzt noch bewegt! Das ist entsetzlich! Und er sagte,
dass russische Stddte iiberfallen worden sind mit den Flugzeugangriffen von Hitler,
vom faschistischen Deutschland. Und der Krieg wurde erklirt. Und es war, obwohl
ich damals erst 16 Jahre alt war - man geht bei uns mit 6 Jahren schon in die Schule
-, war das Gefiihl, dass etwas Furchtbares passiert, verstehen Sie. Es gab ja einen
Pakt zwischen Hitler und Stalin, einen Nichtangriffspakt. Und man war in gewisser
Sicherheit. Und dann plétzlich dieser Bruch. Also das war erstens auch ein grofser
Schock, muss man sagen, nicht wahr, dass dann plétzlich alles anders sein wird. Und
dann haben wir natiirlich sofort gewusst, mit unseren Plinen fiir die Zukunft, also
Ausbildung oder irgendwie, dass das natiirlich nichts wird.

Als die Deutschen in ihr Heimatstddtchen einmarschierten, kam es zu einer
Begegnung, die ihr spdteres Leben entscheidend dndern sollte. Als sie 1943 als
,,Ostarbeiterin® nach Deutschland kam, eine schwere Zeit, schaut sie zuriick:

,Aber ich war verlobt, weil ich das grofe Gliick hatte, bei meinem
Musiklehrer einen deutschen Sanitdtsgefreiten, Erich Hirzel, kennen zu lernen. Und
er war gerade in dem Ort dort, in dem Lazarett, aber nicht als Krankenpfleger.
Und er war Musiker, Kirchenmusiker und also Pianist von Beruf, noch nicht von
Beruf. Doch er hat fertiggemacht, er bekam Urlaub im Krieg. Er war eigentlich
ausgebildeter Kirchenmusiker. Und er suchte in jedem Ort, wohin er kam, ein
Instrument zum Spielen. Und da hat der Musiklehrer gesagt, wenn ich Beethoven
und Mozart in original deutscher Ausfiihrung héren will, dann soll ich doch einfach
einmal kommen. Da kommt ein deutscher Soldat und der spielt sehr schon Beethoven
und Mozart und so. Und so kam ich da, und wir waren gleich uns irgendwie
sympathisch. Es war natiirlich verboten. Ich war ja Untermensch, er war nicht
Offizier, aber Soldat, und es war spdter so, wir haben uns ganz kurz immer gesehen,
aber wir haben irgendwie das Gefiihl gehabt, dass wir trotz allen diesen politischen
Verschiedenheiten, er war eigentlich mein Feind, nicht wahr, als Besatzer oder als
Eroberer. Aber das Menschliche hat doch iiberwogen. Und ich weifs noch, dass er
gesagt hat, er mochte mit meinen Eltern reden. Und mein Vater konnte kein Deutsch,
meine Mutter konnte ein bisschen, aber nicht mehr gut, sie hatte es frither auch
einmal gelernt. Und da musste ich dolmetschen. Also: Vater, Mutter, ich und Erich.
Und ich weif3 noch, ich habe mich furchtbar geschdmt, wie mein Vater wissen wollte,
ob der Erich auch eine Familie erndhren kann. Und da habe ich gesagt: - Das
tibersetze ich nicht. Wenn man sich liebt, spielt das doch iiberhaupt keine Rolle! Das
wird man schon irgendwie hinkriegen. — Dann hat Vater wissen wollen, was Erich
von Berufist. Da habe ich gesagt: - Er ist Kantor. - Ja, was ist das? - Also Organist.
In der orthodoxen Kirche gibts ja keine Orgel, es ist nur die menschliche Stimme
zugelassen als Lob Gottes sozusagen. Dann hab ich gesagt: - Ja, er ist Musiker. - Ja,
und was ist sein Vater? - Da hab’ ich auch gedacht: — Unméglich! - Ich schimte
mich fiir meinen Vater. Spdter habe ich ihn auch verstanden, dass er auch das wissen
wollte, nicht wahr. Und da sagte mein Mann: - Ach, mein Vater ist Stadtkdmmerer.
Kdmmerer. Ich habe nie so ein Wort gehort. Wissen Sie, was Kdmmerer ist? Auch
nicht. Und ich hab’dann gedacht, ach, das ist sicher ein Krdmerladen. Und da habe
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ich gesagt, ja, ich glaube, er hat so ein kleines, die Schwaben sagen Lidle. Da hat
mein Vater so ein bissle geguckt. Und ich habe erst spdter erfahren, mein Mann,
der war auch so ein bissle Untertreiber. Die Schwaben sind, Gott sei Dank, keine
Angeber, sondern untertreiben eher. Das hief3 einfach, er war Finanzbiirgermeister
der Stadt Stuttgart. Es war immer dann in der Familie spdter ein grofies Geldchter,
wenn sie sich daran erinnerten. Ob ich jetzt im Lddle verkaufen muss oder nicht usw.

Und da holte mein Vater dann eine kleine Ikone, wir mussten knien, und
er hat uns gesegnet, obwohl wir nicht wussten, ob wir je zusammen kommen, ob
es moglich sein wird. Es war ja alles véllig unsicher. Mein Mann ging dann an die
Front, damals gingen die Deutschen noch vorwdrts. Und ich kam dann ja spdter
nach Deutschland, mein Mann wusste nichts mehr von mir. Na ja, das sind wieder
andere Geschichten. Er kam in Konigsberg in Gefangenschaft und kam erst "48 aus
der russischen Kriegsgefangenschaft nach Hause. Und wir haben dann also hier in
Stuttgart geheiratet.

Seit Jahrzehnten unterrichtet Frau Hirzel-Faginova an der Volkshochschule
in Stuttgart Russisch und hat hunderten, vielleicht tausenden ihre Muttersprache und
die Kultur, besonders die Literatur ihres Landes ndhergebracht. So verwirklichte sich
ihr Wunsch Literatur zu studieren, der durch den Kriegsbeginn zur Illusion wurde,
doch noch auf besondere Weise: Sie konnte ihre Literaturkenntnisse, die sie sich
selber angeeignet hatte, an interessierte Deutsche weitergeben. Auch mit achtzig
Jahren unterrichtet sie immer noch in sechs Kursen und schldgt damit weiterhin fiir
Deutsche Briicken in ihr Heimatland.

Jasmin Schneider erzdhlt iiber das Schicksal von Valentina Hirzel-Faginova

BasienTnna Xupuejb-®arnHosa

Jst rocnioxku Xupuens, xuByiei ceronus B Lltytrapre, BoiiHa Hayanach
Ha fore YKpauHBI:
«Botina nauanace 22 uwna 1941 2o00a. Tozoa s kax pas 3axonuuna 10
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Kaaccos, umo coomseemcmeyem «aoumypy» 6 lepmanuu. B I'epmanuu HyscHO
yuumscs 13 nem, umobol 3amem nocmynums 6 uncmumym, a 6 Poccuu — 10 nem,
u cucmema obpazosanusn 015 écex oounaxoea. Ilocne 10 nem 6 wikone MONICHO
HOCHYNAmMb 6 UHCIUMYM.

Muvt monvko umo 3akonuunu wixory. A Oviia 6 eocmsax y moezo yuumens
myszviku. Eeo oicena eéowna u ckazana, umo 6 12 uacoe Oyoem obpawgenue k Hapooy
Hawezo Hapkoma uHocmpanuvix oer Moromoea. Dmo 6ajicHo, éce OONNCHBL MO
nocaywams. Mol ¢ yuyumenem nowiu 6 opyzylo komuamy. Tam mul ycavliuanu
obpawjenue. — Bvl ne nogepume, HO u ce200Hs MO CUIbHO 6oaHyem mens! Dmo
ovL10 yorcacno! Ou ckazan, 4mo cUumieposcKkue CaMOnenvl HANAIU Ha pyccKue
eopooa. Bouna ¢ gawucmckoii 'epmanueii Ovinia obwvsaenena. Hecmomps ma
mo, 4mo MHe mo2oa 0vLio 6ceco 16 nem — y HAC MOJCHO Yoice ¢ 6 jem yyumvcs
6 wiKone, — ObLIO MAKOe YYECMEO, YMO CIYYULOCH YMO-MO YICACHOE, NOHUMAeme.
Beowv mesicdy lumnepom u Cmanunviym ObL1 3aKIH0YEH 002080pP O HEHANAOEHUU, Mbl
ovLu 6 onpedenennoii bezonacnocmu. M mym eopye éce usmenunocs. CHauana oul
CMpawnbLl WOK, NOMOM Mbl CPA3Y Jice NOMSIU, YMO U3 HAWUX NIAHO8 Ha Oydyuee,
Mo ecmb NOIY4UMsb 00PA306aHUE UTU YMO-MO ewje, HUYe20 He Gbitloen ».

Koria Hemilbl BOILIA B €€ POJHON TOpOj, MPOM30ILIA BCTpEYa, KOTOpas
MU3MEHWIIA BCIO e jkn3Hb. OHA BCIIOMHHAET TO TPYAHOE BPEMsI, KOTJIa OHA TpHeXaa
Ha paboty B I'epmanuto B 1943 rony:

«f Ovina obpyuena, mak Kak K OOILUIOMY CHACTIBIO, Y MOE20 YUUMEs]
MY3bIKU 51 HO3HAKOMULACH C HeMeyKuM egpetimopom Dpuxom Xupyenem. On 6vin kax
paz 6 mom mecme, 8 iazapeme, Ho He caHumapom. OH Obll MY3bIKAHIMOM, NUAHUCITIOM
no npogheccuu. On 3aKoHUUN 0OYyYeHue, CMal YePKOBHbIM MY3bIKAHMOM U NOLYHUT
omnyck 60 epemsi 8olinbl. M 6e30e, Kyoa Obl OH HU NPUE3NHCAT, OH UCKAL UHCTNPYMEHN
ona uepvl. Yuumenv cxasan, umo ecau s xody ycavuwams Moyapma u Bemxosena
6 OPUSUHATILHOM HeMeYKoM UCHOIHeHUU, s 00axcHa nputmu. Ipuwen nemeyxuil
condam u oueHv xopouio cviepan Moyapma u bemxogena. A 6vinia mam, u Mol cpazy
nouyecmeosanu cumnamuio opye Kk opyey. Koneuno, smo ovino sanpeweno. A ovina
4eN0BeKOM «HU3WEN PACbLy, OH euje He DbLT opuyepom, a npocmo condamom. Mol
UH020a BCMPEUATUCH HA KOPOMKOE 8PEMsL U, HECMOMPSL HA NOAUMUYECKUE PA3TUYUSL,
6€0b 015l MeHsl OH Obll COOCMBEHHO BPACOM UNU OKKYNAHMOM, Mbl 3HAIU, HIMO
yenogeyeckue yyecmea novedsam. S noMHio, Kak OH CKA3ai, 4mo Xxouem no2o8opuins
¢ moumu pooumensimu. Mot omey ne 2060puil NO-HeMeYKU, Mamv K020a-mo yyuid
A36IK, HO 2060puna naoxo. Ilosmomy st dondcna 6vina nepeeodums. Tak eom mbl
scmpemunucy: omey, mamo, s u pux. Ilomnro, Mue OblLIO YIHCACHO CMBIOHO, KO20A
omey cnpocun, cmodcem au Ipux Kopmums cemvio. S omkazanace nepeeooums.
Beow ecnu noou n106sm, mo smo e uepaem poiu, 6ce npodiemMvl MOICHO Pelumb.
3amem omey cnpocun, kmo Spux no npogeccuu. A omeemuna, ymo on KAHMOp. -
Ymo smo? — Uepaem na opeane. B pycckoii npagociagnoil yepkeu nem opeana, mam
TMONLKO YeN0BEYeCKULL 20710C MOJICEN BOCNEBAMb XAy 20CN00Y. 3amem s NOSCHUIA,
umo on mysvikaum. — Tax, a kmo eco omey? Tym s nooymana: He mooicem 6vimo!
Mhne 6vL10 cmolono 3a omya. 1lo30Hee 51, KOHEUHO, NOHANA, YMO eMy HeoDXO0OUMO

ovL10 6ce amo 3Hamv. To2oa mou mydic ckazan: Moii omey 20poOdcKoil KasHauel.
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A Hukoeda we caviwana smoeo cinosa. A evl 3naeme, kmo smo? Tooce nem. A
nOOyMana, HagepHoe, MO CEA3AH0 C MOP2osIiell MEeIKUMU MOBAPAMU, U CKA3Ad,
Mo y He2o ecmb MANeHbKULL MA2a3uH4UK, Kax 2oeopsam weadwvl — «Lddley. Tocoa
MOt omey nocMompein Ha Hac Hekomopoe epems. Hamnoeo no3soice 5 y3nana ucmumy,
umo Mou mydc nHemno2o nockpomuuuan. Cnasa bozy, weabvl ne xeacmaugvle, a
ckopee ckpommvle. [Ipocmo-nanpocmo e2o omey omeeuain 3a ce QuUHAHCHL 20poda
UImymeapma. I[lomom 6 cembe 6ce20a CMesUCh, K020d 00 IMOM 6CNOMUHANU, U
CRpAWUBANU, He HYICHO U MHE NPOOd6ams Ymo-iubo 6 MacazuHyuKe.

Ilomom moil omey npumec uKowy, Mbl 6CMANU HA KONEHU, U OH HAC
01a20CNI06U, XOMSL Mbl euje He 3HAU, CMOodceM T Obimb emecme. He 6vL10o Hukaxkoi
yeepennocmu. Myow ywen na gponm. Toeda nemywvl ewe nacmynanu. Mens oice
omnpasunu 6 I'epmanuio. Mol mysic Huueeo 060 mue He 3HAN. Dmo yoice opyeas
ucmopust. On nonan 6 nien 6 Kenuecoepee u eepryncs monvko 6 1948 200y oomoil.
Tozoa mui u noxcenunucy 6 LlImymeapmeny.

Ve MHOro ser rocnoxa Xwupuenb-DaruHoBa MNPENofaeT pycCKuit
sI3bIK B HapojHou mkosie HItyrrapra. brnarogaps el coTHM, Ja)e THICSYM JIIOAEH
MMO3HAKOMIINCH C SI3BIKOM, KYJBTYPOH, W OCOOCHHO, JHMTEparypoil ee pojHOU
ctpanbl. CBOE KEJIaHUE MPEIOaBaTh JIUTEPATypPy, KOTOPOES Ka3aloCh WILTIO3UCH B
HayaJie BOIHBI, OHA OCYNICCTBHIIA, HO CIICAYIOMIMM 00pa30M: OHA MEpeiacT CBOU
3HAHUS B 00JIACTU JIUTEPATYPhl TEM HEMIIaM, KOTOPBIX 3TO HHTEpecyeT. J{axe B cBOU
BOCEMBJICCAT JIET OHA BEJCT IIECTh KyPCOB U MPOIOIDKACT CTPOUTH «MOCTBI) IS
HEMIICB HA CBOIO POJTUHY.

Kurt Hoffmann
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Herr Hoffmann, Abiturient des Stuttgarter Karls-Gymnasiums, geriet Ende
des Krieges in russische Kriegsgefangenschaft. Er erzdhlt, wie die Gefangenen
es fertig brachten, eine Wandzeitung, die ,,Klosettbiirste, zu verfassen, die die
Missstiande im Lager beim Namen nannte und sie damit ,,ausbiirsten® sollte. Einmal
zeichneten sie einen russischen General, der einen Fisch an der Angel hatte. Damit
kritisierten sie die Praxis, dass man ihnen mehrmals Fisch zugestanden hétte, sie
ihn aber nie bekamen. Er war ,,oben* hdngen geblieben. Als sich schlieBlich jemand
fand, der den Kommentar iibersetzte, wurden die Autoren nicht etwa bestraft,
sondern das laute Geldchter der russischen Soldaten zeigte, dass die Verfasser ins
Schwarze getroffen hatten.

Herr Hoffmann erinnert sich an das Verhiltnis zur russischen Bevolkerung.
Besonders bewegt hat ihn die Begegnung mit einem russischen Offizier im letzten
Jahr der Gefangenschaft in Moskau:

,Da haben wir irgendwo einen tiefen Graben in irgendeiner Siedlung
ausgehoben. Da kam ein , kapitan* (Hauptmann) vorbei mit viel Blech auf der
Brust, und einer von uns, der oben stand am Graben, hat sich ein Herz gefasst
und hat ihn angesprochen, ob er nicht etwas zu rauchen fiir uns hdtte. Er klopfte
seine Feldbluse ab und bedauerte es. Ev war nach 10 Minuten wieder da — und
ich kimpfe im Moment mit meiner eigenen Riihrung — und hat uns Zigaretten und
zwei Schachteln Streichholzer gebracht. Das wdre im umgekehrten Falle absolut
unmoglich gewesen, dass ein russischer Gefangener einen deutschen Offizier
angesprochen hdtte. Das wdre fiir ihn todlich gewesen. *

Ein anderes Mal wurde Herr Hoffmann mit einem Kameraden in einer Holz
verarbeitenden Fabrik eingesetzt:

,Dazu kam eine Maschinenfiihrerin und ein Maschinenfiihrer und dann
noch zwei Mddchen, die das Furnier aufgenommen, geschnitten und gestapelt
weggebracht haben. Und eine, wussten wir, die hat einen kleinen Buben, und auf
der anderen Seite hatten wir zwei, die da hinter der Maschine standen, immer
wieder Pause, und da habe ich angefangen, kleine Figuren zu schnitzen. Holz
gab’s ja, Messer hatte ich. Mein Spezi sagte: ,,Du, ich kann aber keine Mdinnlein
schnitzen oder Kiihe so wie du.” Da habe ich gesagt: ,,Macht nichts, du schnitzt
Hdiuser, die sind schén rechteckig und haben ein Dach. So ein, zwei Figiirchen und
Hdéuschen pro Tag, das nahmen wir dann abends nach Schichtende mit ins Lager.
Irgendwann kamen wir mit gefiillten Hosentaschen wieder zur Arbeit, und bei der
Mittagspause schnappten wir uns so eine grofle Furnierplatte, beschmierten sie
mit Leim, bestreuten sie mit Sand und mit klein gehacktem, getrocknetem Gras und
bauten ein Dorf auf. Und dann sagten wir: ,, Marusja, idi sjuda.” (Marusja, komm
her.) Aber sie wollte nicht. Und dann haben wir gesagt: ,, Los, los, davaj, davaj und
objasatelno, unbedingt.” Und siehe da, sie kam. Und wir sagten: , Ja, das ist fiir
deinen malenkij. “ (Kleinen) Und sie kriegte solche Augen, ach, und die halbe Fabrik
lief zusammen. Aber auf einmal waren wir Menschen geworden, das war gar nicht
unsere Absicht. Wir waren bose Faschisten, nach wie vor. Da, wo der Mitmensch
auftaucht, auf einmal bekommt er Farbe und Person.

Schon bald nach seiner Heimkehr nach dem Krieg tibernahm Herr Hoffmann
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den Verlag, den ihm sein Vater hinterlassen hatte. Nach der Perestrojkazeit besuchte
er Russland wieder und setzte sich fiir russische Bekannte ein, die er auch nach
Stuttgart einlud.

f

Janina Brocke erzdihlt iiber das Schicksal von Kurt Hoffimann

Kypr I'nppmann

Tocniomus l'oddmann, abutypuent L tyTraprckoi rumuaszuu um. Kaprna, B
KOHIIE BOIHBI ITOT1aJI B TUICH K pyccKuM. OH paccKa3bIBaeT, KaK IICHHBIC BBIITYCKaJIN
CTeHTaszeTy mnoja HazBaHMeM «TyaneTHas IIETKa», KOoTopas OblIa IOCBSIICHA
OecnopsaKy B jarepe M mblTajgach, TaKUM 00pa3oM, €ro «BBYHIIATHY. OHaXIbI
OHH HApHCOBAJIM PYCCKOTO FeHepaia, y KOTOporo Obula Ha ygaouke ppioka. Tak oHn
KPUTHKOBAJIH MPAKTUKY, COINIACHO KOTOPOI MM 0oOelalii 1aBarh pbiOy, HO HUKOT/A
He nmaBamu. OHa 3aBHcana I7e-TO «B Bepxax». Korma omHaxIpl KTO-TO TepeBel
KOMMEHTapHii K PHUCYHKY Ha PYCCKHH, TO aBTOPOB HE HaKa3ajH, a M0 yCMEUIKaM
PYCCKHX COJJIaT OBIIO MOHSATHO, YTO aBTOPHI Ia3€Thl IIOMAIN B TOUKY».

lTocnomua  Toddmann pacckaspiBaeT 00 OTHOWICHUSIX C  PYCCKHM
HaceneHueM. OcoOCHHO €ro morpsicia BCTpeda C OJHHM PYCCKUM OQHIEPOM B
nocyeAHui rox ieHa B Mockse:

«l0e-mo 6 kakom-mo cenenuu Mol Konauu nyooKyio kanagy. Mumo npoxooun
Kanumaw ¢ opoenamu Ha epyou. Ooun uz Hac coopancs ¢ OyXom u NONPOCUTL Y He20
cueapemul 011 Hac. B eco eumnacmepke Huue2o He OKA3ANOCH, U OH OYEHb CONCALEN
06 s3mom. Yepes 10 munym on 6epHyics — u 30e€Ch 5 He MO2Yy CHPABUMBCS C MOUM
BONHEHUEM, — U NPUHEC HaM cueapemvl U 08a Kopooxa cnuuek. [10006Hoe He Mo2no
Obl npouzoumu, eciu Obl PycCKUll NIEHHbIU 3a2080PUL C HeMeYKUuM oguyepom. Imo
ObLI0 OBl OJ151 HE20 CMEPMENBHO ONACHOY.
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B npyroit pa3 rocnomun lopdmann paboram co CBOMM JpyroM Ha
nepesoriepepabarbiBaromnieit Gadpuke:

«Tam pabomanu dsa sooumens u euje 08e 0e8YUIKU, KOMOPbLE NPUHUMATU,
paspesanu u ckiaovleanu gamepy. Y 00HOU u3 HUX, KAk Mbl 3HAIU, ObLL MATEHbKULL
coii. C Opyeoil cmopomsl, 3a MAWUHOU, Cmosiiu ewe 08oe. B nepepuvise 51 nauan
svipezamb u3 depesa guzypku. /lepesa 6vlio 00CmamouHo, HOdiC modice y MeHsl OblL.
Moii dpye ckazan: «f He ymero mak, Kak mol, Gblpe3amy 4eN08EUKO8 UL KOPOBY.
A omeemun: «Huuezo, mvl coenaewb 0oma, OHU Kpacugvle U NpsAMOyeoNbHbIe,
¢ kpoiwenny. Tax Mol denanu no HeCKoubKoO QueypoK u 0OMUKO8 8 OeHb, d NOCie
cmeHbl Opanu ux ¢ coool 6 nazepsb. OOHANCObL Mbl RPUULTU HA pAOOMy ¢ HAOUMbLMU
Kapmanamu. B 06e0 mol coopyounu u3z ganepvi niowadky, Hamazau Kieem u
NOCHINANU NeCKOM U CYXOU mpasou, a Ha Hell nocmpounu oepesrto. [lomom mol
nossanu: «Mapycs, uou crooa». Ona He xomena, HO Mbl onsime ckasanu: «/asai,
dasaii, nooouou!» U ona npuwna. Mol ckazanu: «9mo 015 meoe2o MaieHbKO20».
Ee enasza packpowinuce om yousnenus, a nongpabpuru npubesxcano nocmompems. Ha
MOM MOMEHM Mbl ONANMb CMALU TI00bMU, XONsL MO U He OblLIo Hawel yenvio. Kak
u npexcde, mol OvLu 316IMU Pawucmamu. Ho koeoa npobyscoaemces couyscmaue,
uenogexk cHosa obpemaen ceoe IUYOY.

Bckope mocie Bo3BpamieHus: ¢ BOWHBI rocrnioguH [oddmaHH BO3rIaBMI
M3/IaTeNbCTBO, KOTOPOE eMy OCTaBia otell. [locie Hauama mepecTpoiiki OH CHOBa
nocetis1 POCCHIO U IPUITIACKIT CBOMX PYCCKUX 3HAKOMBIX B LIITyTrapr.

Dr. Hans-Dieter Eisinger

Herr Eisinger erlebte den Krieg als kleines Kind:
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., Ich bin Feuerbacher. Ich bin *42 geboren, im Robert-Bosch-Krankenhaus
am Pragsattel. Und das Elternhaus war in der Odenwaldstrafle. 42, mitten im
Krieg, ein Kriegskind. Und wenn alles seinen normalen Gang gelaufen wdre, wdre
ich wahrscheinlich Schiiler des Leibniz-Gymnasiums gewesen. Und so hatte dann
das Schicksal insofern etwas anderes bestimmt, indem 1944 im August unser Haus
dann bei einem Bombenangriff total zerstort wurde. Und an diesem denkwiirdigen
Tag, es war der 18. August 44, war’s den Leuten in der Nachbarschaft einfach zu
viel, immer da riiber zu gehen in die Luftschutzbunker, die hier zentral an der Wiener
Strafie und was weif3 ich wo, waren, einfach zu laufen, immer weit. Und dann haben
sich die Nachbarn, auch meine Mutter und mein Bruder entschieden: Man geht in
den eigenen Keller. Und dann hat die Bombe das Haus getroffen. Der Keller war, das
kann ich jetzt nur aus Erzdhlungen nachvollziehen, unversehrt, das Haus war total
zerstort, und alle 17 Menschen im Keller waren tot. Ausnahme: ich als Zweijéihriger.
Ich safy meiner Mutter wohl auf dem Schof3. Die Menschen sind nicht durch Triimmer
erschlagen worden, sondern durch die Druckwelle der Bombe hat's denen die Lunge
zerrissen. Und das war also die Situation, als dann, ich glaube am zweiten Tag, die
Helfer wieder die Triimmer weggeschafft hatten, und der Keller freigelegt worden
war, hat man mich gefunden, vollig unverletzt, und man hat mich dann riiber nach
Stammheim zu Bekannten gebracht. Mutter war tot, Bruder war tot, mein Vater
war im Krieg, und dann habe ich dort drei oder vier Wochen bei Bekannten meiner
Eltern in Stammheim wohl ein Zwischenquartier gefunden. Und dann hatte mein
Vater Urlaub von der Front, und Nachbarn von uns hatten erzdhlt, dass in Roffwag,
also in einem kleinen Weinort bei Vaihingen/Enz, eine Familie ein Kind verloren
hat an Diphtherie, mein Alter. Und dann hat Vater einen Entschluss gefasst, das
bisschen Kofferchen noch gepackt, das da war, mich auf die Schulter genommen
und ist nach Roffwag raus gelaufen und ist dann zu den véllig fremden Menschen
und hat gefragt, ob er mich dort lassen kénne, bis er vom Krieg zurtickkommt. Und
dann haben mich die Pflegeeltern auch aufgenommen, und dann ist mein Vater noch
gefallen, am 6. Mai '45, also zwei Tage vor dem Waffenstillstand, dann in Berlin, da
waren die Straflenkdmpfe, da mussten die Soldaten, so unsinnig es war, den letzten
Meter verteidigen. Das waren meine Beziehungen zu Feuerbach.

Der Vater von Herr Eisinger fiel im unsinnigen Kampf in Berlin, als
das Schicksal Deutschlands schon ldngst entschieden war. Er war Vollwaise.
Seine Pflegeeltern sorgten dafiir, dass er das Abitur machen konnte, obwohl das
Schulgeld teurer war als die Waisenrente. Nach seiner Ausbildung wurde ihm eine
aussichtsreiche Stelle bei Werner&Pfleiderer in Feuerbach angeboten, wo er spéter
Geschiftsfithrer wurde.

Noch in den 70-er Jahren begann Herr Eisinger fiir die Firma, die
Backstraflen herstellt, wirtschaftliche Kontakte zur Sowjetunion anzukniipfen, aus
denen sich bald ein sehr positives Verhiltnis zu diesem Land entwickelte.

,Ich glaube, das war fiir mich einer der wichtigsten Beweggriinde meiner
positiven Einstellung zur Sowjetunion, spdter zu den einzelnen Staaten: Die Menschen
selbst, da gab's iiberhaupt keine Vorbehalte gegeniiber den Deutschen. Ich habe
nie erlebt, nie, dass wir in irgendeiner Form in eine kritische Situation gedringt
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worden wiren. Ich sage das deshalb auch mit der Uberzeugung: Wir hatten, als
Werner & Pfleiderer 1988 den grofsten Auftrag unserer Firmengeschichte iiberhaupt
unterschrieb, in Moskau damals fiir 30 Millionen DM den Auftrag erhalten, 20
Backstrafien zur Herstellung von diesen Krickertypen und von siiffen Keksen zu
liefern an 17 Stddte der Sowjetunion. Das war fiir mich die Erweiterung meines
Horizonts, mit den Menschen und der Geographie Russlands zusammenzukommen,
indem wir eine Riesenherausforderung hatten:

a) logistisch das hier in Feuerbach gefertigte Material fiir diese Backstrafsen
nach 17 Stéidten der Sowjetunion — damals noch — zu bringen,

b) und auf der anderen Seite geniigend Schwaben zu finden, die bereit
sind, dort driiben das zu montieren und in Betrieb zu nehmen, und natiirlich
einschlieflich geniigend Mitarbeiter zu haben, die auch mit den Russen dann die
ganzen Detailgespriche zur Projektdurchfiihrung durchgefiihrt haben.

Das waren Ausstellungsorte von Wladiwostok, Nowosibirsk, Karabulat, das
ist bei Alma-Aty in Kasachstan, librigens Krasnodar unten in der Schwarzerderegion
im siidlichen Russland, Magnitogorsk, Petersburg, Moskau, ach was, es waren 17
Stadte, unglaublich, Kursk. Und als dann die ersten fertig waren, dann haben wir
iiberlegt, wo machen wir eine offizielle Einweihung fiir die erste grole Anlage, mit
unseren russischen Partnern. Und da fiel die Wahl auf Kursk. Wir haben uns eine Jak
40 gemietet von der Aeroflot, gab’s damals alles zu auBerordentlich giinstigen Preisen.
S0 2000 €, so ein Flugzeug mieten. Das hat uns die Ehrengéste aus Deutschland und
Moskau riiber nach Kursk gebracht. Und erst als wir das entschieden hatten, habe ich
den Hinweis bekommen: - Mensch, seid vorsichtig! — Kursk war die Zentrale der SS,
dort haben die Menschen ganz besonders unter Hitler und dem Weltkrieg zu leiden
gehabt. - Und dann sind wir mit sehr gemischten Gefiihlen dorthin gegangen. Und
dann hatte ich noch die Idee: - Mensch, wir lassen mal die Anlage Tag und Nacht
eine Woche lang laufen. Wir stellen die Rohstoffe, wir zahlen die Arbeit. Wir holen
von hier, von deutschen Miihlen eine besondere Mischung fiir die Kekse, besonders
angereichert mit Vitaminen, sodass im Grunde genommen 100g Kekse fiir ein Kind
den Wochenbedarf notwendiger Vitamine abgedeckt hat. Und die haben wir dann
gratis an die Bevolkerung verteilt. Und dann kam dieser grofle Tag. Wir sind da
durch die Stralen gezogen, hatten ein gro3es Freigelande vor dem Werk aufgebaut,
es war brechend voll. Wir kamen mit allen Menschen ins Gesprich, die alle diese
Zeit damals miterlebt hatten. Man sprach sehr kritisch {iber die Vergangenheit, aber
nie unsachlich oder ausfallend gegen die Deutschen. Ich bin nach zwei Tagen aus
Kursk abgereist mit einer unglaublichen inneren Befriedigung zu sagen, Mensch,
jetzt leisten wir dort mit unserer Anlage Beitrdge, auch auf der wirtschaftlichen Seite
wieder Menschen zu finden, in einer gewissen Weise auch wieder zur Aussohnung,
zum Ausgleich, zur Verstindigung mit beizutragen. Es war so eine Herausforderung,
werde ich nie vergessen in meinem Leben. Das war die Verbindung mit Kursk, wie
gesagt, der damaligen Hochburg der SS in der Sowjetunion.
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= o Gty
Kursk: Eroffnung der Backstrafie durch Herrn Eisinger — Verteilung der Backwa-
ren

Spéter hat Herr Eisinger erreicht, dass eine groe Backstralle kostenlos in
einem Plattenbauviertel in Moskau aufgestellt wurde, wo junge Russen auch zu
Béckern ausgebildet werden konnten. Die Backstrale wird von der orthodoxen
Kirche verwaltet und produziert bis heute fiir Arme.

Herr Eisinger, heute Geschiftsfiihrer in einer Firma bei Frankfurt, die auch
nach Russland liefert, hat fast alle Lander der Welt bereist, vor allem geschéftlich.
Heute gehdren zu seinen wichtigen Geschéftspartnern auch Chinesen. Bis heute
zieht er jedoch seine geschéftlichen und personlichen Kontakte mit Russland allen
andern vor.
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Annalena Weigel erzdihlt iiber das Schicksal von Hans-Dieter Eisinger

l'anc-Jurtep Ajiizunrep

Tocrogua A#3uHTep BO BpeMs BOMHBI OBLT PEOCHKOM:

«A pooom uz Doiiepoaxa, poouncs 6 1942 200y 6 bonvrnuye um. P. Bowa
na Ilpazzammene. Jlom pooumeneii naxoouncs na yiuye OnvOensanvoumpacce.
Poouswutics 6 42-om 200y, 8 cepedure 60lHbI, — 8oeHHbI pebenok. Ecau 6vl éce
W0 HOPMATLHO, 51 Obl, 6EPOSIMHO, CMAL YYeHuKkom cumnazuu um. Jleubnuya. Ho
cyovha pacnopsaounacs no-0pyeomy, paspyuius Hau 0omM 60 epemsi boMOApOUPoBKU
6 aseycme 1944 co0a. B mom namamuwiii oenv 18 aecycma 1944 co0a nawiu
coceou pewunu He Xxo00umsv Oonvuie 6 bomboybedcuwe, Komopoe HaAxXo0U1oCh HA
Bunepwmpacce, 0ogonvho oanexo. Hawu coceou, a maxaice Mos mama u Mot opam
pewunu npamamuvcs 6 noogaie. Ml mym 6omba nonana 8 naw oom. Kax s nonumaio
menepb no pacckazam, no08al He Obll YKpenieH, 00M Oblil NOTHOCIbIO PA3PYULEH,
6ce 17 uenogex noeudbau. 3a uckmouenuem mens, 0gyxiemuezo pebenxa. A cuoen
y Mamvl Ha KoneHsax. Joou noeubnu ne uz-3a oopyuwenuss 0oma, 63pbi8HoOU GOIHOU
um pasopeano neekue. Ilpumepno Ha 6mopoil OeHb NpuuLiu cnacament, CMAaiu
pazoupame 3a6avl, pacuUCMUIU NOOBAL U HAWLIU MEHs — Yelo20 U He8PeOUMO2o.
Mamwb Ovira mepmea, 6pam mooice, omey na hponme. Mensi omnpasuiu K 3HAKOMbIM
pooumeneti 6 LLImammxaiim, 20e s npobwvin mpu unu wemuvipe nedeau. Ilomom omey
npuexan 6 omnyck. Hawu cocedu paccrazanu emy, umo 6 Pocceaze, mecmeuxe oxono
Batixuneen-2ny, 6 00HOU ceMbe ymep pebeHoK Moe2o 8o3pacma om Ougmepuil.
Moti omey cobpan yemooan, nocadun meusi Ha niedu u omnpaeuics ¢ Pocceae
COBEPUIEHHO YYIHCUM THOOSIM U CHPOCUIL, HELb35L /I OCMABUMb CbIHA Y HUX, NOKA OH He
eepremcs ¢ gounvl. M mou npuemnvle pooumenu npunsaiu meus. A motl omey nozuod
6 masn 1945 200a 3a 06a Ous 00 nepemupusi, 60 épems YIuunvlx 6oes 6 bepnune,
K020a conoamuvl OONAHCHbL ObLIU 3AUULAMb KAAHCOBLL MEMp, XOms IMO U ObLILO Yoice
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beccmvicnenno. Takosa most cesizb ¢ Dotiepbaxomy.

Oren rocrioguHa AiizuHrepa norud B OeccMbicieHHo# O0opboe 3a bepiuH,
xorga cynpba I'epmanum yxe Obuta pemena. OH ocTaicsi KPyDIbIM CHPOTOM.
[IpuemHble poauTenn M03a00TWIINCH, YTOOBI OH 3aKOHYWJI TMMHA3HIO, XOTS 3TO
CTOMJIO JIOPOXKE, YeM IeHcHsi cupoThl. [locie momy4yenus: oOpasoBanust eMy ObLIO
MPEJUIOKECHO MepCIeKTUBHOE MecTo B pupme Bepuep&Ildumaiinepep, riae oH u crain
IIOTOM KOMMEPYECKHUM JTUPEKTOPOM.

Eme B 70-e rompl rocriogMH AW3WHIEp CTal Halla)KUBAaTh KOHTAKTHI LIS
coTpyIHHYeCTBa (GUPMBI, TPOU3BOIAILECH 000PYI0BaHUE IS TIEKAPEH, C COBETCKUMU
MapTHEPaMH, ¥ [IPU STOM €ro OTHOILEHHE K ATOH CcTpaHe ObIIO MOJ0KUTEIBHBIM.

«f nonaealo, uMoO NPUUUHOU MO€20 OCOOEHHO20 PACNONOJICEHUS K
Cogemcrkomy Cor3y, a zamem K OMOEIbHbIM 20CYOapcmeam, Obliu camu Joou,
OHU HUuez2o He umenu npomus nemyes. Co MHOU HU pa3y He NPOUOULO HU OOHOU
Kpumuyeckoul cumyayuu, 20e s Ovl 4yecmeosan cedsi npumecnenHvim. Iloasmomy
2osopio yoescoenno: 6 1988 200y nawa upma Bepnep&llgnaiidepep 3axmouuna
6 Mockee camviti KpynHulil 6 ceoeti ucmopuu KOHmpaxkm na cymmy 30 Muiiuonos
HeMeyKkux Mapox — Kowmpaxm Ha uzeomognenue 20 Koneeliepos OJis GbINeKaHUs
KpeKepos u claoKkux kekcos u ux nocmaexy 6 17 copodos CCCP.

Omo  cnocobcmeoeano  pacwupenulo  Moez2o  Kpyeo3opd, NOSGIEeHUIO
B03MOJICHOCIU Y3HAMDb JyUUle T00ell U 2e0epaduio cmpansl, 6bINOIHISL NPU IMOM
mpyoHble 3a0ayu:

A) mamepuan, nodzomosnennsiii 30eco, ¢ Doiiepbaxe, 01 KOHEeUEPOs,
docmasumu 6 17 cosemckux 2opooos;

b) ¢ Opyeoii cmoporul, Hatimu docmamouroe Kouuecmso ueabos, 20moeuix
K mMoMy, umobbl CMOHMUPOSAMb MaM 000opy0osaHue U 66ecmu e2o 6 Cmpou, U,
HakoHey, compyOHUKOS8, KOMOPble COBMECHO C PYCCKUMU NYymeM 00CYIHCOeHUsl 6CeX
oemadetl peanuzyiom 3mMom nPoeKm.

Oro 6butn Biiagueocrok, HoBocubupcek, Kapalynar, Henaneko ot Anma-
Atbl B Kaszaxcrane, Kpacnogap B UepHo3embe Ha tore Poccum, Maraurtoropck,
IetepOypr, Mocksa, — 17 ropomoB, HeBepositHO! Korma mepBble ObUIM T'OTOBBI,
MBI CTaJM JAyMarb, IJie NPOBECTH O(UIHMAIBHOE OTKPHITHE IMEPBOrO OOJBIIOTO
MIPEANIPUSTHSL JUIs HAIIMX POCCHHMCKMX mapTHepoB. Bwibop manm na Kypck. Mbl
apengoBaiu y Aspodiora Sk-40, Toraa 3to cromwio Heaoporo. CamoleT, KOTOPbIi
ctoms Ham 2000 eBpo, npuBe3 noueTHsIX rocreit u3 I'epmanun u Mocksel B Kypck.
Kak TombKO MBI IPHIIUIM K TAKOMY PELICHHIO, S MOIY4YMII TIpeIypex/eHue: Oyib
ocropokeH. B Kypcke 6bu1 mtab CC u npu ['miiepe nocTpasiano MHOTO JIFOJEH.
Bbutn cMeliaHHbIe YyBCTBa, KOrma Mbl Tyna npuObsuin. Ho s mpugyman: «Ilycts
3aB0J] paboTaeT JIeHb ¥ HOYb LIEIyI0 Henelto. Mbl puBezeM n3 I'epmaHuu ceipbe
JUISL U3TOTOBJICHHSI TIEYEHBSI, COJEPIKAILET0 OCOOEHHO MHOTO BUTAMHHOB, TO €CTh B
100 r eyeHbst coep KUTCS HelebHasi HOpMa BUTAMHUHOB Ha OIHOTO pebeHKa. Y Mbl
paszasnuM 3TO Te4YeHbE HACEIeHUIO». M BOT HACTyNWII 3TOT 3HAaMEHATEIbHbIH JICHb.
MBI IPOLLIH TIO YIHLaM, Ha 00yCTPOSHHOM TIIOIIAIKE TIePe 3aBOAOM ObIIIO MHOTO
Hapoaa. Mbl pa3roBapHBaii C JIIOJbMH, KOTOPbIE EPEKUIIN TE€ TPYJHbIE BpEMEHa.
OHM KPHUTHKOBAJIM IPOLIEIIINE BpEeMEHa, HO HHMKOIJa HE OOBMHSUIM HeMmIeB. 5
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ye3kKal OTTy[a C YyBCTBOM IITYOOKOTO YIOBICTBOPEHUsS. MbI BHECIH CBOH BKJIa]
HE TOJILKO B Pa3BUTHEC 3KOHOMHKH, HO W B JICJIO NMPUMHPCHUS, BOCCTAHOBJICHUS
B3aMMOIIOHIMAHUS MEXIY JTHOIbMH. DTO s HE 3a0yly HHKOTJA B KH3HH. TaKOBBI
Mou cBsi3u ¢ Kypckowm, e, Kak yke TOBOPHIOCh, ObLT IeHTpanbHbli mtad CC B
CosetrckoM Corozey.

Adolf Maier

Herr Maier wurde sehr frith einberufen. Noch gar nicht als Soldat
ausgebildet, musste er schon Gefangene bewachen.

,Und dann haben wir russische Gefangene bewachen miissen, wir
Studenten, und haben noch gar nicht schieffen konnen. Da haben sie uns russische
Schiefspriigel in die Hand gedriickt, und dann haben wir erst einmal in einem
Steinbruch geiibt, ob man mit den Dingern auch schieffen kann. Aber wir haben
nicht schiefen miissen. Die Russen sind nicht abgehauen. *

Herr Maier war bei der Infanterie. Das bedeutete, dass er, nachdem ihn
der Zug mit seinem Truppentransport nach Osten gebracht hatte, mehrere tausend
Kilometer zu FuBl mit Gewehr und sonstigem Gepéck zuriicklegen musste, je nach
Jahreszeit bei Regen, Hitze oder eisiger Kélte. Einmal, als er besonders viel zu
schleppen hatte, fand er einen Ausweg:

., Alch war zuerst bei den Granatwerfern, SKW, also schwere Granatwerfer,
da war ich Munitionsschiitze. Da habe ich immer links einen Koffer gehabt und
rechts einen Kolffer, und in jedem Koffer waren drei Granaten drinnen, die musste
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ich tragen. Und dann habe ich noch den Karabiner umhdngen gehabt und Gasmaske
und alles. Und wo's losging von Kursk - damals war die Front in Kursk, wo wir
rein gekommen sind nach Russland -, und von Kursk aus sind wir nach Woronesch
marschiert, Panzer vorne draus und Sturmgeschiitze, und wir Infanteristen
hinterdrein. Und ich mit meinen Kofferle. Einmal hat mich die Wut gepackt und habe
die Zunge rausgehdngt, das heifit, die hat man immer rausgehdngt, und da habe ich
so ein Kofferle genommen und habe es in einen Bach rein geschmissen und habe
gedacht: Von mir aus kann der Krieg verrecken, und das Ganze ist mir wurstegal. *

Herr Maier wurde schwer verwundet. Er erinnert sich bis heute, wie ein
Russe aus 50m Entfernung mit einer Maschinenpistole auf ihn zielte: Sein Gliick
war, dass es keine grofere Kugel war. Lungendurchschuss, direkt neben der
Hauptschlagader und der Speiserohre. Aber auch so wurde er als medizinisches
Wunder angesehen, als er nach vielen Komplikationen den Transport nach Wien
iiberstand. Trotzdem musste er um seine Freistellung vom Dienst an der Front,
vom Wehrdienst iiberhaupt kimpfen, was ihm schlielich gelang. So blieb ihm die
russische Kriegsgefangenschaft erspart.

Viele Jahre nach dem Krieg wurde Herr Maier als Architekt in den
Stiftungsrat einer Stiftung berufen, die seit der Perestrojkazeit - vorher war das nicht
moglich - tatkriftig den Schiileraustausch baden-wiirttembergischer Schulen mit
Russland unterstiitzt. Als das Stuttgarter Zeppelin-Gymnasium einen Austausch mit
einer Schule in Woronesch begann, begleitete er die Schiilergruppe dorthin. Grund:
Dort hatte er als junger Mann in den Schiitzengriben gelegen und gegen die Russen
gekdampft. Jetzt hatte er die Moglichkeit, den Bewohnern von Woronesch, mit denen
er zusammen kam, nach der Perestrojka, als es fast nichts zu kaufen gab, aber
auch spiter, als das wegen der teilweise chaotischen wirtschaftlichen Verhiltnisse
besonders wichtig war, zu helfen. Er traf sogar mit russischen Veteranen zusammen,
mit denen er sich sehr gut verstand. Sie besuchten zusammen die ehemaligen
Stellungen und zeigten sich gegenseitig die Schiitzengraben, wo sie sich einmal als
Feinde einander gegeniibergelegen hatten.

Seit 1990 unterstiitzt Herr Maier als Mitglied des Stiftungsrats einer Firmen-
Stiftung aus der Region Stuttgart den Schiileraustausch baden-wiirttembergischer
Schulen mit Russland.
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Marion Moosbauer erzihlt iiber das Schicksal von Adolf Maier

Anoubd Maiiep

Tocrmogna Maiiep O paHO TipU3BaH Ha ciryk0y. Emie He cTaB HacTosSIINM
COJIIATOM, OH yXKe JJOJKEH OBIIT OXPaHSTh PYCCKUX BOCHHOIUICHHBIX.

«Mbl, cmyoenmul, 00nHCHBI ObLIU OXPAHAND BOCHHONLEHHBIX, d CIMPENAMb
He moeau. OHU CYHYIU HAM 6 PYKU PYCCKOe OpyJicie U OMNPAsUuiu mpeHuposamvcs 6
Kamenonomue. Ho cmpenamv nam ne npuuinocs. Pycckue ne yoezanuy.

Tocogne Maifep caykui B mexoTe. DTO O3HaYajo, 9TO MOCJe TOro, Kak
MOE3/ TOCTaBMIJI MX BOMHCKOE COCAMHEHHE Ha BOCTOK, OHH LIIH IEIIKOM THICSYH
KHJIOMETPOB € OPYKHEM ¥ BEILIaMH B PyKaX, HE3aBHCHUMO OT ITOTO/IbI: B JOXK/b, MOPO3
Wik 3HOHM. OmHaX[IBI, KOTAa OH TAIIWJI CIMIIKOM TSKENYI0 HOLIY, OH MpUAyMall
BBIXOJI!

«A b1 mozoa cmpenkom, MouMU 60eGbIMU NPUNACAMU ObLIU MAJICENbIE
epanamol. B ne6oii u npasoii pyxe y meHs 6v110 N0 4eMoOaHy, a 8 KaAHcOOM 4emMooaHe
no mpu zpanamol, Komopvle 5 00JH#CeH Obll 6ce 8pemsa HOCums ¢ cobol. Ha mue
maxkoice eucen kapadbun u npomusozas. Kozoa mwvi npuexanu e Poccuto, nunus
¢ponma ovina 6 Kypcke. Ommyoa mei mapuiuposanu 8 Boponedic, 6nepeou manxku u
wmypmosuxu, a nexoma c3aou. 1 s ¢ moumu yemooanamu. OOHAHCObL A CMPAUHO
PA303TUACA, OM YCMATOCU A3bIK ObLL HA Niede, 5 8341 YeMOOaH U 8b10POCUT €20 8
pyuei u nooyman: ,, byos umo 6yoem, mue éce pasro. Ilycmu 8otina usovixaem “».

Tocrogna Matiep Ob11 TsKe0 paHeH. OH BCTIOMHUHAET, KaK B HETO IISITHIICS
OJIFH PYCCKHH ¢ paccTostHAA 50 METPOB: eMy MOBE3JI0, UTO Iyl ObIIa HeOOIBIIOH.
EMy npoctpenuiu jierkoe psaoM ¢ apTepueil 1 nuiieBonoM. YyoM nepeHec oH Bce
TPYAHOCTH TPAHCIIOPTUPOBKH B BeHy. HecMoTps Ha 3T0, eMy NpHILIOCH GOPOThCs
3a CBO€ OCBOOOXKICHHE OT CITY»KOBI Ha (pOHTE M BOOOIIEe B apMuu. Tak oH m30exan
PYCCKOTO IIJIeHa.

MHoro Jer mocrne BOWHBI TOCHOAMH Maiiep paboTanm apXHUTEKTOPOM
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OIHOTO MPEANPUATHS, POH/ KOTOPOTO CO BPEMEH MEPECTPOMKH — paHbIIIe 3TO OBIIO
HEBO3MO)KHO — OCYHIECTBIISIET MOAJIEPIKKY IIKOJILHBIX 00MeHOB ¢ Poccueit ayst ko
banen-Broprembepra. Korna rumuasus um. Lennenuna B [lItyTrapre oprannzosana
oOMeH ¢ oiHOHU M3 IKoJI BopoHeska, OH CONPOBOXIA Ty/a IPYIIIY IIKOJIBHHKOB.
[TprnunHa TakoBa: TaM OH JIeXKaJ B OKOIAax M CTPEJISI B pyccKux. Tereps y Hero Obuia
BO3MOYKHOCTb TTOMOYb JKUTESIM BopoHexka, 0cOOEHHO B IepecTpoeyHbIle BpeMeHa
— KOTJIa HUYEro HEBO3MOXKHO OBUIO KYyIHTh, M MO3JHEE — B CBSI3M C XAOTHYHBIM
pa3BUTHEM SKOHOMUKH. OH BCTPEUaJICs TAKXKE C PyCCKHMMHU BETEpPAHAMH, C KOTOPBIMH
Haren ooumii si36IK. BMecTe oHM mocenany Mecra CpaKeHUH 1 OKa3bIBAIN JIPYT
JIPYTY OKOIIBI, I/Ie OHHM JIeXKaJIH, KorJja ObUTH Bparamu.

C 1990 roma rocrmoguH Maiiep sBiseTcst WwieHOM coBera (oHAQ, MPU
MOMOIIY KOTOPOTO IITYTrapTCKOe MPEANPUSTHE IMOAJIEP)KUBAET OOMEHBI IIIKOJI
banen-Broprembepra ¢ Poccueid.

Ernst Ranz

Herr Ranz kam 1942 als 19-Jéhriger an die Front. Er hatte keine Vorurteile
gegeniiber Russland, kannte Werke der russischen Literatur und liebte die russische
klassische Musik. Bei Arbeiten hinter der Front begegneten ihm auch russische
Schiilerinnen, die den deutschen Soldaten ihre Deutschhefte zeigten. Deutsch war
damals noch die am meisten gelernte Fremdsprache in Russland, vor Englisch.
Hier fiel ihm besonders krass der Unsinn eines Krieges gegen dieses Volk auf. Wie
fur alle, die wieder nach Hause kamen, war es nicht selbstverstdndlich, dass sie
iiberlebten. Auch er sah dem Tod sténdig in die Augen:
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,,Die Heeresleitung hat verlangt, dass wir die StofStrupptdtigkeit stoppen.
Was hat man gesagt? Die Pioniere sollen diesen Weg verminen. Natiirlich war ich
auch dabei und mein Freund Bernauer auch, aus Freiburg. Und dann sind wir
im Oktober, da hat es also schon Schnee gehabt, dann sind wir raus aus unserem
Graben und sind ganz flach da gekrochen und haben drei Minen gelegt. Bei der
dritten schiefst doch so ein Rindvieh von der Grabenseite, also von der deutschen
Seite, eine Leuchtkugel. Jetzt konnt ihr euch denken, jetzt standen wir mit blanker
Brust vor einer russischen MP. Und ich habe also geglaubt, jetzt kommt dann der
Feuerstrahl. Er ist nicht gekommen. Spditer haben wir uns iiberlegt: Wieso? Hat der
uns vielleicht nicht gesehen? Aber meine Vermutung ist die: Wo die Kugel von der
deutschen Seite kam, ist er selber in Deckung gegangen, und hat deswegen uns nicht
gesehen.

Der Riickzug iiber den Dnjepr gelang seiner Nachhut-Abteilung, obwohl
die versprochene Unterstiitzung ausblieb. 1944 standen sie vor der Beresina und
erinnerten sich an Napoleon und seinen Riickzug. Thnen war klar, dass sie nicht mehr
hinliberkommen wiirden, sprengten sie ihre Geschiitze in die Luft und ergaben sich.
Ein erster Eindruck von der Gefangenschaft:

,, 20 Jahre war ich, da stehe ich bei einer russischen Feldkiiche. Die haben
uns wenigstens was zu essen gegeben. War nicht selbstverstindlich. Da kommt
ein junger Russe im gleichen Alter zu mir und sagt: ,, Hitler kaputt!* Sie kennen
ja den russischen Dialekt: ,, Gitler kaputt!* Dann kommt er ganz leise zu mir her
und spricht mir ins Ohr: ,,Stalin nix gut!* Jetzt iiberlegen Sie sich mal, ich bin ein
Gefangener, und der offenbart sich mir gegeniiber. Wenn ich zum russischen Offizier
gesagt hdtte: ,, Der da hat gerade gesagt, dass der Stalin nicht gut sei. " Dann hdtten
sie ithn sofort ... Er hat mich richtig eingeschdtzt. Ich habe natiirlich nichts gesagt,
ist ja logisch. Aber ich habe das immer in meiner Erinnerung, so habe ich's auch
Herrn Groh erzdhlt. Und damit ist die Frage beantwortet. Ich habe eigentlich nur
einen grofien Respekt gehabt vor den Russen.

Er kam als Gefangener weit in den Norden, in die Umgebung von Kirow,
um ,,Holz zu machen®, eine schwere Arbeit. Heute ist er froh, dass er nicht woanders
hinkam, wie z.B. ein Kamerad, der in Asbest im Ural arbeiten musste. Dieser Kamerad
hat heute Lungenkrebs. Herr Ranz verdankt der Arbeit dort auch seine relativ frithe
Entlassung. Beim Herausschneiden vom Eisbldcken aus einem groflen zugefrorenen
Fluss fiel er durch ein Missverstdndnis in das vom Eisblock hinterlassene Loch
ins eisige Wasser und wurde schwer krank: Aus einer Lungenentziindung wurde
Lungentuberkulose. 1947 kam er wieder nach Hause zuriick.

Durch die Perestrojka war es moglich, Hilfslieferungen dorthin zu
bringen, wo die 260., die Division von Herrn Ranz, im Krieg gekdmpft hatte. Die
Ubriggebliebenen fahrenseit1992jedesJahr Transportemit Einrichtungsgegenstinden
fir Krankenhduser, Schulen, Kindergérten dorthin. Die Angehdrigen sammeln
auBerdem Kleidung, Spielzeug und achten dabei auf gute Qualitit. Sie nehmen keine
Unterstiitzung von Hilfswerken an, haben ihre personlichen Beziehungen aufgebaut
- sie fahren auch selber hin - und versorgen vor allem ldndliche Gegenden, wo die
Not grofer ist als in den Stiddten. Einer groBen Gruppe von durch Tschernobyl
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geschddigten Kinder aus Tschernigow haben sie einen Aufenthalt im Bayerischen
Wald ermdglicht.

Laura Aichroth und Marion Moosbauer erzihlen iiber das Schicksal von Ernst
Ranz

IpHcr Panng

Tocrogma Panr okazancs Ha ¢poHTe B 1942 romy B BO3pacte 19 nert.
On He mMen HUYero NpoTuB Poccuu, 3HaN MPOU3BEACHUS PYCCKOM JHUTEpaTyphl 1
JTIOOMIT PYCCKYIO KIIAaCCHYECKYIO My3bIKY. Bo Bpems pabor 3a nunneit gponra on
BCTPETWJICS CO INKOJIHUIIAMM, KOTOPBIC MMOKA3bIBAJIM HEMEIKHM COJIJaTaM CBOU
TETpaJIH 110 HEMEIKOMY sI3bIKY. Tora HeMeIKkuii ObI TepBBIM HHOCTPAHHBIM S36IKOM
B Poccun, a He anrnmiickuii. TyT OH 0COOEHHO OTYETIMBO MOHSIT OECCMBICIIEHHOCTh
BOWHBI IPOTHB 3TOT0 Hapoaa. Kak u Bce, KTO BEpHYJICS IOMOH, OH TIOMHHUT BCE, UTO
nepexxmil. OH TOXKe BHJIET CMEPTh CBOMMH TJIa3aMu:

«Komanoosanue mpebosano, umobsbl Mbl OCMAHOBUIU CONPOMUGLEHUE.
Ymo denamv? Canepvi 00NHCHbI 3aMUHUPOBamMb 0opo2y. A 6vin mam u mou opye
bepuayep uz @paiibypea mooice. Bvin okmabpb, yoce nedxcan cHee. Mol gvinonziu
U3 Hawle2o OKONA U NOJOACUNU MPU MuHbl. M mym kaxou-mo bapan ¢ Hemeykou
cmoponbl ebinyckaem pakemy. Ilpedcmasisieme, Mol 6UOHbL PYCCKUM KAK HA IAOOHU.
A oyman, umo cevinac 6yoem wiKean 02HA, HO HUue2o He npousouino. Ilomom mol
pasmonunsnu. ,, Ilouemy pycckue nac me ysuoenu? “ Moe npednonoosicerue maxoe:
MAK Kax Cmpesiiu ¢ HeMeyKotl CMOPOHbL, OHU CHPAMATUCH 8 YKPLIMUU U He YEUOenu
Hacy.

Ero ornmenenmio ynamoch mepeitu JlHemp, XoTd oOemiaHHas MOAIEPIKKa
orcyrcTBoBasia. B 1944 rony onm crosnu y bepesunsl u BcnomuHanu Hamoneona
n ero orcrymieHue. Vim ObUI0 SICHO, YTO OHU HE CMOTYT BEPHYTHCS, TIO3TOMY OHHU
Pa3psAANIN CBOE OPYXKHE U caluch. [lepBoe BreyaTaeHue o rieHe:
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«Mue 6vi10 moeda 20 nem. A cmosin 0kono NOXOOHOU KyXHU (N0 KpaiiHetl
Mepe, Ham dasanu xomsi Ovl edy. Dmo 8o6ce He OblIO camo coO0ll pazymMerouUMCcs
Gaxkmom). Tym nooxooum Ko mue pycckuil, makozo dice 603pacma Kax s, U 2060pUm.:
«l'umnep xanym!y Boel 3naeme pycckuii ouanexm: «lumuep rxanym!y Ilomom
nooxooum ko mue u wienyem Ha yxo: «Cmanun wuxc eym!y Ilodymaiime, 5 6e0b
NIEHHbIU, d OH 2080pUM CO MHOU omKposenHo. Eciu Ovl s ckasan opuyepy, umo ou
ckazan naoxo npo Cmanuna, e2o ovl cpaszy sabpanu... OH NPpasUIbLHO NOHAL MEHS.
Koneuno, s nuueco ne cxasan. Ho s 6cecoa 06 smom nomuio, s u 2ocnoouny I po
06 smom pacckasviear. dmum Hatioen omeem Ha 8onpoc. A omnouycb ¢ oueHw
OONLUUM YBAdICEHUEM K PYCCKUMN.

On Obul B IUIEHY JaJIeKO Ha ceBepe, B paiioHe KupoBa Ha 3arotoBke
JpeBecrHbl. JT0 Obu1a TsDKeNast padora. Ceifuac OH paJy, 4To He MOl B IPyroe MecTo,
KakK €ro JIpyT, KOTOpbIi paboTai Ha acOecTOBOM 3aBojie Ha Ypaie. Y 3TOro Jipyra pak
nierkoro. M3-3a 310l paboThI €ro Ja)e paHbIle OTIYCTHIIM JOMOM: OIMHAXKIBI IPU
BBIpYyOaHHU JICASTHOTO OJIOKA M3 3aMep3Iieil peKH OH MO0 HEOCTOPOKHOCTH yIall B
popyOk U TsoKeno 3abomen. V3 BocmaieHus JIerKuX pa3Buiics Tyoepkyies. B 1947
TOIly OH BEPHYJICS JOMOM.

bnaromapsi mepectpoiike, MOSBUIACH BO3MOXKHOCTH JOCTaBUTH ITOMOIIb
TyAa, rae crosiia 260-as tuBu3us rocniognHa Paniia Bo Bpems Boiinbl. OcTaBiunecs B
JKUBBIX BETCPAHbI IUBU3UH OTIIPABIIIOT Ty/1a KX bl roj ¢ 1992 rona odopynoBanue
JUTsE OOJIBHUII, TIKOJI, JETCKUX caioB. CeMbU COOMPAIOT OJCIKY, UTPYIIKH TOIBKO
xoporero kadectsa. OHU JIEAIOT 3TO CaMU 10 JIMYHBIM KOHTAKTaM, €3[T Tyaa
camu, CHaOXKaIoT, TPEXKIIC BCEro, ACPCBHM, TIC JHOIM HYXIAFOTCS OONbIIC, YeM B
roponax. [ToctpanaBurim ot YepHOOBUIs IeTsiM Topoaa UepHUTroBa OHU OILIATHIIN
npeObiBaHKe B baBapckom Jecy.
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Annerose Schatter

Bei dem schweren Bombenangriff auf Leipzig vom 4. Dezember 1943
brannte die Firma des Vaters in der Innenstadt aus, nur sein Fotogeschift blieb
erhalten. Die Schiilerin wurde evakuiert, kam in eine Schule im Erzgebirge und von
dort aus in ein KLV-Lager (Kinderlandverschickung) hinter Zittau. Als die Méddchen
des Lagers Schreibverbot bekamen, floh die 14-jdhrige auf abenteuerliche Weise
nach Hause, nach Leipzig. Schon bald danach marschierten die Amerikaner ein. Der
Krieg war zu Ende. Fiir sie war unbegreiflich, dass man wieder ohne Verdunkelung
an den Fenstern das Licht anmachen konnte. Bald zogen die Amerikaner wieder
ab und die Russen marschierten im Juni mit ihren Panjewagen in Leipzig ein. Das
geschah am Tag der Beerdigung ihrer Gromutter. Wieder kam Angst vor den neuen
Besatzern in der Stadt auf. Die Russen beschlagnahmten viele Hauser, auch das
schonste Zimmer der Wohnung der Familie.

., Erst kamen einige Russen, immer nur fiir kurze Zeit, dann eine Russin:
Nina Solutina. Als die bei uns einzog, waren wir fiir sie Feinde. Das war nun mal
so. Meine Mutter war immer, egal wo, auch mein Vater, sehr, sehr, wie soll ich denn
sagen, unnational. Fiir uns gab’s immer nur Menschen, sonst nichts. Und so bin ich
auch aufgewachsen bei meinen Eltern. Drum sag’ich ja, was meine Eltern sagten,
hat fiir mich gegolten, und nicht was der Staat sagte. Jedenfalls hat meine Mutter
dann fiir die Russen auch gleich am Anfang was gekocht, aber bitte: gekocht, was die
mitgebracht haben, wir hatten nichts zu essen, also nichts, was wir hétten abgeben
kénnen. Aber zumindest war sie da fiir die.
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Das war am Anfang ein unheimlich stressiges Verhdltnis. Nina hatte ihre
Freunde mitgebracht und sie in unser sogenanntes Esszimmer eingeladen. Meine
Mutter hat dann gekocht, was Nina mitgebracht hatte, und ich sollte mich auch mit
dazusetzen. Und dann haben die Russen furchtbar gesoffen und ich konnte ja nun
gar keinen Alkohol trinken, ich als Kind, was tu’ ich mit dem Alkohol? Ich habe
dann leichtsinnigerweise den Wodka, oder was die da gehabt haben, da auf die Seite
runter gegossen auf den Teppich. Das war mir egal. Aber ich hditte das nicht runter
gebracht. Das war nur eine ganz kurze Zeit, und Tag fiir Tag wurde das Verhdltnis
besser und besser. Besser ist gar kein Ausdruck, das wurde Freundschaft. Die wohnte
bei uns, diese Nina. Wir hatten das grofse Gliick, dass sie Dolmetscherin war und gut
Deutsch sprach.

Da hat'’s am Anfang manchmal Probleme gegeben, z.B., dass die mit ihren
Freunden sauer war, dass wir kein Klopapier hatten, sondern zusammengerissenes
Zeitungspapier auf einem Nagel im Klo. Ja, es gab kein Klopapier. Und da waren
die sauer und haben das ganze Papier genommen und alles ins Klo reingesteckt,
damit wir sehen sollten, dass sie sich mit so was nicht abgaben. Sie haben aber bald
begriffen, dass wir auch kein Klopapier hatten. Also jedenfalls diese kleinen Dinge,
die es da am Anfang gab, kileine Reibereien, die waren ganz, ganz schnell weg. Wenn
ich die Nina heute wiedersehen wiirde, wiirden wir beide driiber lachen.

Und dann gehdrte Nina im Laufe der Zeit bei uns zur Familie, die gehorte
absolut zur Familie. Ich hab’ fiir sie und ihre Géste oft driiben - da war so eine
GroBkiiche von den Russen - Essen geholt. Wir hatten einen Garten, der war sieben
Kilometer weg vom Haus, und so ein kleines Gartenhduschen drin. Nina gehorte mit
dazu. die ging damit raus. Und durch Nina habe ich dann meine ersten Erlebnisse
mit der Oper gemacht. Nina kriegte natiirlich immer Ehrenpléatze. Das Militdr hatte
vorne immer die besten Plétze, die ganzen Russen. Meine Mutter hatte das nicht
so sehr gerne, weil sie Angst hatte, wenn ich da mit Nina in die Oper ging. Da
saflen um mich rum immer die ganzen russischen Militdrleute, und da hatte meine
Mutter immer ein bisschen Angst mit mir alleine, denn ich bin immer mit der Nina
alleine dann da rein. Aber es ging alles prima. Und ich habe durch Nina meine ersten
Opernerfahrungen gemacht. Nina war sehr musikalisch, und da war’s also fiir mich
wirklich sehr gewinnbringend. Und Nina gehorte zur Familie und die fuhr auch mit
in den Garten raus und die kriegte dort genauso ihr Essen. Was wir aflen, af} siec mit,
und es gehdrte alles irgendwie dazu.
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1. Mai 1946: Familie Schatter mit russischen Gdsten in ihrem Garten - Annero-
se Schatter (hinten stehend), Nina Solutina mit dem kleinen Bruder Ludwig von
Annerose.

So verging die Zeit. Und eines Tages hat mich mein Vater dann in den Westen
»abgeschoben®, in Anfithrungsstrichchen. Da bin ich ihm heute noch dankbar dafiir.
Meine Mutter hat darunter sehr gelitten. Sie wollte es auch, aber es war eben fiir
meine Mutter auch sehr, sehr schwer.

Ich kann es nicht mehr genau sagen, wann das war jedenfalls irgendwann
ist Nina bei uns verschwunden und wurde nicht mehr gesehen. Mein Vater wusste
nicht, wo Nina war. Er hat mit Ninas Freundinnen gesprochen, die er auf der
Strafse getroffen hat. Die Kommandantur war ja dort in der Nihe, man hat immer
irgendjemand getroffen: ,, Wir wissen nicht, wo Nina ist.” Da hat sich Vater dann
schon Gedanken und Sorgen gemacht und eines Tages hat er gesagt: ,, Ich kann es
mir nicht anders vorstellen — die Nina ist irgendwo verschwunden. Was mit ihr
dann passiert ist, ob sie vielleicht irgendwie wieder nach Russland, irgendwo in ein
anderes Umfeld gekommen ist, wir wissen es nicht. Eines Tages hat er Nina auf der
Strafe getroffen, ging auf sie zu und wollte sie begriifsen. Da hat sie sich abgewandt
und ist an ihm vorbeigegangen. Und daraufhin hat er gemerkt, irgendwas ist da faul,
die darf mit uns nicht reden.

Annerose Schatter hatte sich inzwischen in der Kunstgewerbeschule in
Leipzig mit Malerei und Grafik beschéftigt, dann im Geschéft des Vaters Fotografin
gelernt. Eigentlich hatte sie Goldschmiedin werden wollen, aber die Kurse waren
iiberfiillt. Da ihr Vater als (privater) Einzelhdndler - er bekam z.B. kaum noch
Material geliefert - auch fiir seine Tochter keine beruflichen Perspektiven mehr sah,
schickte er sie schweren Herzens in den Westen, wo sie als Fotografin Arbeit fand.
Als Besucherin der Leipziger Messe bekam sie beim Reisebiiro einen Messepass
und konnte einen Besuch zu Hause machen.

,,Und da habe ich Vater besucht, und auf einmal sagt Vater auf der Strafe:
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,,Guck mal, da driiben auf der anderen Seite kommt die Nina! Komm lass uns
dariiber gehen! Aber ich sage dir, sprich sie nicht an, sie darf nicht mit uns reden.*
Wir sind riiber. Diesen Moment kann ich nie, nie, nie vergessen. Wir sind auf sie zu,
ich bin an ihr vorbeigegangen, mit einem Meter Abstand. Sie hat mich angeguckt,
ihr standen die Trdnen in den Augen, mir standen die Trdnen in den Augen, und wir
haben uns nicht angesprochen, beide nicht. Und das war das letzte Mal, dass ich
Nina gesehen habe, und das fand ich furchtbar. Als dann die Wende kam 1990 - ich
war ja damals schon lange hier in Stuttgart, da habe ich als Erstes gesagt, ich hitte
ja so gerne gewusst, was aus der Nina geworden ist, ob die liberhaupt noch lebt. Ich
glaube heute, dass sie gar nicht mehr lebt. Aber das hat mich sehr bedriickt, dass wir
nie mehr mit ihr reden konnten.*

Annerose Schatter hatte inzwischen ihren 12-jdhrigen Bruder bei sich in
Stuttgart aufgenommen. Obwohl er in Leipzig einer der besten Schiiler der Klasse
war, durfte er nicht auf die Oberschule, weil sein Vater als Einzelhdndler ,,Kapitalist™
war. Als Angestellte konnte sie sich nachmittags nicht um den Bruder kiimmern.
So machte sie sich mit 25 Jahren selbstidndig, mit einem eigenen Fotostudio in der
Wohnung, das auch heute noch besteht.

Sie ist gliicklich iiber ihre guten Verbindungen zu Petersburger Familien, war
selbst in dieser Stadt zu Besuch. Den Schiileraustausch des Leibniz-Gymnasiums hat
sie nicht nur ideell unterstiitzt und z.B. Lehrerinnen aus dem Ural aufgenommen. So
hat Annerose Schatter zwar leider Nina nicht mehr gefunden, aber seit Gorbatschow
gibt es immer wieder Begegnungen mit Russen und Russland bis heute.

Ramona Gdckle und Marion Moosbauer erzihlen iiber das Schicksal von Annerose
Schatter
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Anna Po3za Hlarrep

Bo Bpems cuipHO# OomOapaupoBku Jleiwmmura 4 mekadps 1943 roma
cropena Qupma OTIa, HAXONAMIAsACS HENaleKo OT IeHTpa ropoma. ToibpKo
(oromarazun coxpanmics. Araa Posza [larrep, Oyayum emie mkoidbHHIECH, Oblia
9BaKyHpOBaHa B KONy B Dpuredupre (Pymaabie Topsl), 3aTeM B IETCKUH JIareph 3a
Hutray. Korma mersm 3ampeTwiy MEepenuchIBaThCs, 14-IeTHsS NeBoYKa cOexana
U C TIPUKIIOYCHUSMH ToOpanack mo Jleimmura, momoii. Bekope B ropox Bomum
amepuKaHIbl. BoifHa 3akoHumIace. s Hee ObIIIO0 HEIIPUBBIYHO, YTO TEIIEPb MOKHO
OBLIO 32)KUTaTh CBET 0€3 CBETOMACKHPOBKHA. AMEpPUKAHIIBI BCKOPE YIUIH W UM
Ha CMCHY B HIOHE B TOPOJ BCTYIHIM PYCCKHE. DTO IMPOU3OILIO B JIEHH TOXOPOH
6a0ymikn. BHOBE B ropojie mocenmics cTpax rnepe HOBBIMUA OKKyIIaHTaMu. Pycckue
KOH(HUCKOBAIM MHOTHE JOMa U CaMyI0 KPAaCHUBYIO KOMHATY B €€ KBapTHpE.

«B Hauane y mac ocunu pycckue, Hedoneo, samem pycckai — Huna
Conymuna. CHauana, Ko20a oHa MOIbKO NOCENUNACh, Mbl ObLIU OJid Hee 8pazaMi.
Omo bvino ecmecmeenno. Mos mama u Mol omey HUK020a He ObLIU HAYUCAMU.
Jlna Hac umen 3nauenue, npexcoe écezo, uenogex. 1osopio 01 Hac, MaxK Kaxk u s
ObLIA BOCNUMAHA MAK dce MOUMU pooumensimu. [is mens ece20a umeno Oonvuiee
3HAUeHuUe, YMo 2080PUIL MOU pOOUmMenu, da He 20cyoapcmeo. Bo ecakom ciyuae, mos
Mamov 20mMosuia O0Jisk PYCCKUX, U3 Mo20, 4mo OHU NPUHOCUIU, MAK KAK Y HAC HU4e20
He 0bL10, yem 6bl Mbl MOz nodenumscs. 11o MeHnbuell mepe, OHA UM NPUCTYHCUBAILA.

Honauany smo OvLiu ouens HanpsidicenHvle omuouienus. Huna npusoouna
ce0oUX Opy3ell 8 HAULY MAK HA3bIBAGMYIO «Cmonosyioy. Mos mame comosuna ey u3z
npoodykmos, komopuwle npunocuna Huna, s dondicHa dvlia cudems makaice emecme
co 6cemu. 3amem pyccKue ouenb CUlbHO Hanusanucs. A dice bviia euge pedbenkom u
800KY, KOMOPYIO MHe HANUBAIU, MAKOM 8bLIUGANA HA NOT, HA Kogep. Mue Ovino He
arcanko ee. Mens npocmo mowHuno om Hee. Yepesz Hekomopoe epems OMHOUEHUs
Mmedncdy Hamu yrayymunucs. Mol dasce noopyowcunuce. Huna owcuna y nac. M nam
OUeHb N06e3710, YMO OHA Oblia NepesoOUUYell U XOPOUO 2080PUILA NO-HEMEYKU.

B nauane ovinu, koneurno, npoonemvr. Hanpumep, Huna u ee Opy3vs 3nunucs,
umo emecmo myaiemnou oymaeu Mol sewianu eazemuyro. Onu dpocunu écro bymazy
8 YHUmMas, 4moobwvl Mol 8UOEU, YUMO OHU He XOmelu NOIb308AmbCs ero, OYMAIU, Yo
011 cebst y Hac ecms myaiemudas Oymaed, Ho OHU CKOPO NOHAIU, YMO Y HAC Modce ee
He ObL10. Bo 6csikom ciyuae, 6viau menodu, Komopwle HOpou NPUBOOUTIU K CCOPAM, HO
Mol Obicmpo mupunuce. Ecau 6vl mvl ¢ Hunotl 6cmpemunuce ceiuac, HeCOMHEHHO,
Mbl Dbl 0De NOCMeATUCy HAO MeMU HeOOPA3yMeHUAMU.

Bcekope Huna crana wieHoMm Hauield cembH. Sl mpuUHOCHIIA JJIsl HEE U €€
rOCTel exy u3 OONBIION CTONOBOM, HEMAJIEeKo OT Hamiero Aoma. Y Hac ObLT cam, B
CeMH KHJIOMETpax OT JI0OMa, C MaJICHBKUM CaJOBBIM JJOMHKOM. HruHa Xonmina ¢ HaMu
Ha TIPUPOTY.
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1 mas 1946 cooa: Cemvs LLlammep ¢ pycckumu eocmamu Ha dave — Auna Posa
Llammep (na 3a0nem naane, cmos), Huna Conymuna ¢ manenvkum 6pamom Anna
Po3zv

C HuHoii cBsi3aHBl W MOHW MepBble BCTpeur ¢ omepoil. OHa momydvara
BCerza camble JIydIre MecTa. Y BOSHHBIX BCerna ObLIM JIydlIne MecTa BIepe/y,
y BCeX pycckux. Mama He 0COOEHHO MpPUBETCTBOBAJIA ATH ITOXOABI B OINEpY, TaK
Kak OHa 0osi1ack 3a MeHs. Bokpyr cuziesnn Tonbko pycckue BoeHHble. Ho Bece OblI0
npeBocxoaHo. brnarogaps Hune st mo3Hakommiack ¢ ornepoil. Huna Obuta oyeHb
MY3bIKallbHOW. V1 MHe B 9TOM IlaHe OYeHb MoBe3io. HuHa craja HacTosmmuMm
YJICHOM CEMbH, U KOTJIa OHa BbIE3)Kaja C HaMH 3a TOpOJI Ha Jlady, OHA HEIIPEMEHHO
obenana ¢ HaMH, ToJTy4asi eIy, Kak ¥ Mbl. DTO OBUIO BIIOJIHE €CTECTBEHHO.

Tax npowno nekomopoe epemsi. OOHaxicovbt omey MeHs «yoaruny Ha 3anao,
yoanun, 6 kagvlukax. A emy 3a smo u no ceu oenv Onazooapra. Mosi mams, npasoa,
u3-3a Mmoo ovensb cmpaodana. Ona u cama smo2o xomeud, Ho el ObLI0 OUeHb-04eHb
msioiceno.

A yorce He moey mouHo ckazamb, Koeda 5mo 6wiio. Bo ecsakom ciyuae, koeda-
mo Huna ucuesna, u nukmo bonvuie ee ne euden. Moii omey ne 3nan, 20e Huna. On
pazeosapusai ¢ noopyeamu Hunel, komopwix on écmpeuan na ynuye. Komenoamypa
OvLIa HedaneKo, U 8ce20d Kmo-mo nonaoaics Hascmpeyy, Ho 8ce 208opuau: « Mol
He 3Haem, 20e Hunay. Tym omey cman yoce 6ecnokoumscsi, u 00HAAMCObL OH CKA3AIL:
«He mozy nuuezo opyzoeo npeononoscums, Huna xyoa-mo ucuesna». Ymo c uei
CAYHUNIOCH, Modicem Oblmb, oHa eepuyiacy 6 Poccuro? Mol ne snanu. Ho oonasicow
on ecmpemun Humny na ynuye, xomen noooimu K meti u no300p06amMsCsl, HO OHA
OMBEPHYNACH U NPOULLA MUMO. M o1 NOHsLI, 4mo 30eCb Ymo-mo He max, 6eposimHo,
ell ObLIO 3aNpeuero ¢ HAMUL Pa3208apPUBANIb».

Anna Po3za lllartep 3aHMMAanach >KABOMUCHIO M TPA(HKOH B IIIKOJIE HCKYCCTB
B Jlefinmure, 3aremM Bblyumiack Ha ¢otorpada B QoToarenbe oTia. BooOrie oHa
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MedTajia CTaTh 30JI0TBIX Jen MactepoM. Ho Ha Kypchl OBUIO CIMIIKOM MHOTO
XKeJaomux. Tak Kak y oTia B ero HeOoubIol gupme He ObLIO MIAHCOB MONYYHUThH
paborty (HampuMep, OTell He TOJTydall MaTepHalbl, Hy)KHbIE eMy JUIS Mara3uHa), OH
C TSDKEJBIM CepALIeM OTIIPAaBWII 0Yb Ha 3amaJi, IJe oHa Hanuia padboty dororpada.
Kak yuactHuk Jlefinuurckoil sipMapku, OHa MOJy4MJa 3arpaHMNAcHopT U Moria
pHUe3kaTh JOMOH.

«rak, s moexana k oTiy. Bo BpeMs Bu3uTa MBI IIIM ¢ HUM [0 YIHUIE U
BApPYT oTel roBoput: «CMOTpH, CMOTpH, TaM Ha JApyroil cropone uner Humna!
[oiinem Ha Ty cropony! Ho mpeaynpexnato, He 3aroBapuBail ¢ Hel, el Helb3d ¢
HaMH pa3roBapUBaThy». MBI NEpEILIN Ha APYTYI0 CTOPOHY. DTOT MOMEHT sl HUKOI/IA,
HUKOIJIa, HUKOTJa He 3a0yay. MBI MpOXOAMIM MHMO Hee, MEXJIy HaMu ObLIO
paccrosHue Metp. OHa MOCMOTpeENa Ha MEHs, y Hee B TJ1a3aX CTOSUIM CJIE3bl, y MEHS
TOXE, MBI 00€ MoJTdany. JTo ObUT ocIeHN pas, koraa s Bujena Huny, u 91o 06110
yxkacHo. [Tociie oovenuuenus ['epmannn, Bo Bpemst nepectpoiiku B Poccun B 1990
rozy — s y’ke Ha TOT MOMEHT J1aBHO kuia B IlITyTrapre, — nepBoe, 4To 5 ckasaja, 4To
st XoTena Obl y3HaTh, 4TO cTasio ¢ HuHOI, sxuBa in oHa BooO1e. CeroaHs, s {ymMaro,
€e y’Ke HeT B KUBBIX. /1 3TO MEHsI OYEHb TATOTUT, BE€Jb Mbl C HEW HHUKOTJA y>Ke He
IIOTOBOPUM.

Amnna Po3za Illarrep mexmy Tem 3abpaina k cebe cBoero 12-jpetHero Opara.
XoTst OH OBUT OZJHUM M3 JIy4IIUX YYEHUKOB B KJacce, eMy He pa3periwin HOHTH
B TMMHA3UI0, TaK KaK €ro OoTel ObUI YaCTHBIM TOPTOBLEM-«KaHTaIncToM». Kak
ciyxamiasi B pupme, oHa He MoIJIa TIociie 00ea CIEANTh U 3a00THTHCS 3a OpaToM.
[TosTOMy OHa OTKpBUIA CBOE JIeJI0 B Bo3pacte 25 ner — doroctyauio y ceds Ha
KBapTHUpPE, KOTOPasi CYIIECTBYET U CETOAHS.

OHa OueHb CuUacTIMBa, YTO y HEE €CThb JIPYKECKUE CBSA3U C CEMbSIMHU U3
Cankr-IlerepOypra, oHa cama ObUIa B TOCTSIX B 9TOM Topojie. OOMEHBI yYeHHKaMH C
Poccuetit ona nopaepxuBaa He TONBKO UAECHHO, HO U BIIOJTHE KOHKPETHO, IPHHUMAA,
HarpuMmep, y ce0st yanTenbHuIl ¢ Ypana. 1 xorst AnHa Po3sa, k coxxaineHuro, He Halia
Huny, ee ouens panyet, 4to co BpeMeH [ opOayeBa Bce OOJIbIIE BCTPEY MPOUCXOHUT
¢ pycckumu u ¢ Poccueil.

181



Dr. Fritz Haffner

AT 00 IS A S ) R N | .

Dr. Haffner mit dem Buch ,,Der verratene Sozialismus® - eine der Quellen
seines Referates liber ,,Das bolschewistische Russland®, das er als Schiiler verfasste.

., Ich war auf einer Internatsschule. Dort hatten wir — ich damals, 1941, als
Fiinfzehnjchriger — einen ,, Dies *“ im Monat, einen Tag, an dem kein Unterricht erteilt
wurde, sondern wo sich jeder mit seinem Spezialgebiet beschdftigen konnte. Der
eine hat musiziert, der andere hat Sport getrieben und ich habe mir, da Geschichte
immer eines meiner Lieblingsfdcher war, ein geschichtliches Thema ausgewdhlt und
zwar: ,Das bolschewistische Russland’.

Nach dem Ersten Weltkrieg, dem Zusammenbruch — militdrisch und durch
das Versailler Diktat - und hinterher unter Hitler fiihlte man sich nach anfédnglicher
Ruhezeit bedroht von Russland. Auch meine Eltern haben aus diesem Grunde
verschiedentlich Literatur angeschafft, die sich mit den Russen beschdftigt hat,
beispielsweise ,,Das Rdtsel der russischen Seele”, ein Buch, das frei von jedem
nazistischen Einfluss die russischen Dichter und Musiker, die politischen Gestalten,
Nikolaus 1I., Rasputin, aber auch schon Lenin und Stalin dargestellt hat. Das
sind ganz kurze Abschnitte, die iiber die Einzelnen etwas Auskunft geben. Und
dann hatte ich noch ein anderes Buch, das ganz wesentlich zu meinem Referat
»Das bolschewistische Russland* beigetragen hat: , Der verratene Sozialismus “,
das von einem Edelkommunisten, einem Forstamtmann Albrecht stammte, der
zundchst 1921 oder '22 nach Russland ging, dort aufgrund seines Fachwissens als
Forstmann aufgestiegen ist, der iibrigens auch die erste Umweltkritik am Vorgehen
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Russlands in den karelischen Wildern und in Sibirien geiibt hat. Er stieg auf bis
zum Stellvertreter eines Vorgesetzten im Zentralkomitee, hat aber seine deutsche
Staatsangehdrigkeit niemals abgelegt, ist zundchst zu grofien Ehren gekommen, aber
1932 dann der Stalinschen Sduberung zum Opfer gefallen. Er kam nach Sibirien,
zundchst in die Lubjanka — die Lubjanka ist ja das GPU*-Gefdingnis in Moskau
gewesen —, dann nach Sibirien und ist ganz am Schluss, 1938, freigekommen, als
Hitler langsam eine Anndherung an Stalin gesucht hat, weil Albrecht eben auf die
deutsche Staatsangehorigkeit nie verzichtet hat. Er kam dann wieder hierher — er
war ja Stuttgarter — nach Stuttgart. Er wurde aber nach drei Wochen wiederum
von den Nazis, vom Sicherheitsdienst, festgenommen und nach Berlin gebracht. Und
er beschreibt nun durchaus glaubhaft, wie gut es eigentlich in Berlin gewesen sei
gegeniiber dem, was er in Russland erlebt hatte. Am Schluss wurde er entlassen,
aber er stand nun bei den Nazis immer in dem Verdacht, Kommunist zu sein, und
bekam deshalb auch keine Anstellung hier in Wiirttemberg, durfte dann aber in die
Tiirkei auswandern. Also dieses Buch mit unendlich viel Material, das hat mir neben
dem anderen Buch fiir mein Referat gedient. Das waren zweimal zwanzig Minuten
und 40 oder 50 Schreibmaschinenseiten — leider habe ich's nicht mehr. Das hat mich
natiirlich zu der Uberzeugung gebracht, dass ich unter keinen Umstinden jemals in
den sowjetisch-bolschewistischen Machtbereich kommen wollte.

Anm.:* sowjetische Geheimpolizei bis 1934

Ein Vierteljahr nach seinem Referat wurde Fritz Haffner zusammen
mit seinen Klassenkameraden des Jahrgangs 1926 zur Flak eingezogen und
als Luftwaffenhelfer ausgebildet. Das Notabitur im Internat in Hinterzarten im
Schwarzwald war nur eine kurze Unterbrechung. Es folgte die Ausbildung in der
Panzerkaserne in Boblingen. Dort erhielt er am 9. April 1945, einen Monat vor
Kriegsende, zusammen mit zwei Kameraden den Marschbefehl nach Frankfurt
an der Oder, wo seine Einheit stationiert war. Die Amerikaner standen schon in
Bayreuth, deshalb fuhren die drei Soldaten auf abenteuerliche Weise per Anhalter
und mit dem Zug tiber Ulm, Augsburg, Miinchen nach Prag und von dort aus durch
das vollig zerstorte Dresden nach Berlin (Zossen), wo sie erfuhren, dass ihre Einheit
nicht mehr bei Frankfurt/Oder, sondern bei Cottbus lag, weil die Russen vorgeriickt
waren. Bei Kompendorf wurde er beim Angriff der Russen verwundet: Splitter
im Gesicht und in der Brust. Aber nur ein Durchschuss durch das Gesil3, wobei
fast das Riickgrat verletzt worden wére, reichte fiir die Erlaubnis zum Abtransport
ins Lazarett aus. Erst auf einem Panzer, dann mit Verwundetentransporten iiber
Finsterwalde, Dresden nach Reichenberg im Sudetenland. Dort wurde er am 8. Mai,
dem Tag der deutschen Kapitulation, als dienstfédhig zur Truppe entlassen. Er geriet
in Béhmen in amerikanische Gefangenschaft, nachdem es ihm gelungen war, die
russisch besetzten Gebiete zu umgehen. Doch alle deutschen Kriegsgefangenen der
Amerikaner in Bohmen wurden den sowjetischen Truppen {ibergeben — so wollten
es die Beschliisse der Konferenz von Jalta.

,Ich kam in russische Gefangenschaft. Alles, was eigentlich das Ergebnis
meines Referates war, ndmlich nie in den russischen Machtbereich zu kommen,
war nun doch eingetroffen. Wir sind dann 8 Tage in Fiinferkolonnen nach Norden
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marschiert bis nach Sazava und dort in einem Truppeniibungsplatz waren etwa
20000 Soldaten untergebracht. Und da war ich vier Monate, von Mai bis Anfang
August. Die Russen hatten natiirlich nicht geniigend Transportmaterial, um diese
Massen von Soldaten nach Sibirien zu bringen, aufierdem war ich in einem der
westlichsten Lager, und deshalb kamen wir verhdltnismdfig spdt dran. Ich hatte
dann schon laufend Durchfall gehabt, ich hatte Wasser in den Fiif3en und im Kopfund
wurde Arbeitsgruppe 5 geschrieben, von russischen Arztinnen, die einen begutachtet
haben, und es hiefs: ,, Den bringen wir nicht lebendig nach Sibirien. “ Darauf wurde
ich von diesem Lager weg nach Tabor gebracht, noch einmal in den Siiden, wo ich
in einer Schule, auch Lazarett, etwa vierzehn Tage, drei Wochen war. Dann kam ein
russischer Lastwagen und hat 25 Leute auf die offene Pritsche aufgeladen und uns
quer durch die ganze Tschechei nach Hoyerswerda gebracht. Ohne Bewachung. In
Hoyerswerda plotzlich wurden wir wieder bewacht, eine Nacht iiber. Da habe ich
gedacht, um Gottes Willen, Mensch, wenn du schon lingst abgehauen wdrst. Denn
von dem Lastwagen runter hitte man schon springen konnen. Dann wurden wir
morgens rausgefiihrt aus dem Lager, von zwei Russen mit aufgepflanztem Bajonett
und irgendwo aufserhalb, auf dem Feld - ich habe gedacht: "Wohin gehts jetzt?’—,
haben die uns stehen lassen. Und vorher bekamen wir noch einen Zettel mit dem
Datum 2.9.45. Das sei der Entlassungsschein. ,Gilt fiir alle deutschen Gaue. - hat
der Dolmetscher iibersetzt. *

Nach hindernisreicher Wanderung {iiber die Grenze der sowjetischen
Besatzungszone kam er Bayreuth, Ulm nach Hause. Es war ein unvergesslicher
Augenblick, als seine Mutter die Gartentiir 6ffnete... Das Notabitur wurde nicht
anerkannt, das Abitur musste nachgeholt werden. Nach seinem Jurastudium in
Heidelberg und der Promotion wurde Herr Haffner Rechtsanwalt in Stuttgart.

,, Wéihrend meiner Anwaltstdtigkeit wurde ich 1972 von einem Fabrikanten,
der sein Vermégen durch Testament in eine Stiftung eingebracht hat, zu einem der fiinf
Stiftungsrite, und unsere Stiftung hat die Aufgabe Altenbetreuung, Jugenderziehung
und Jugendausbildung. Im Rahmen der Jugenderziehung und Jugendausbildung ist
es mir gelungen, meine Stiftungsratskollegen zu iiberzeugen, dass wir dazu beitragen
wollten, dass die Offnung der Grenze von Westdeutschland zur Sowjetunion nicht nur
voriibergehend sein soll, sondern dass wir mit dazu beitragen, diese Auflosung der
Grenze unwiderruflich zu machen. Nun ist es natiirlich einer kleinen Stiftung nicht
maoglich, so gewaltige Gelder aufzubringen, um russische Studenten hierher einladen
zu kénnen, und ich sagte mir, der grofste Multiplikationseffekt wird entstehen, wenn
wir einen Schiileraustausch vornehmen. Zur Bedingung wurde gemacht, dass die
deutschen Schiiler Russischunterricht und die russischen Schiiler Deutschunterricht
haben, und dass diese Austauschreisen von einer Dauer von etwa 14 Tagen sind,
also nicht geringer als 10 Tage, nicht ldnger als drei Wochen, und dass die Gdste
Jeweils die Schiiler der anderen Seite in ihren Wohnungen und nicht in irgendeinem
Hotel oder Jugendherberge oder sonst wo unterbringen. Und das ist eigentlich
gelungen und seit jetzt bald 15 Jahren lduft dieser Schiileraustausch, der von vielen
Schulen sehr nachdriicklich und alle Jahre oder alle zwei Jahre durchgefiihrt wird,
mit derselben Schule auf der russischen oder auf der deutschen Seite, sodass hier
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eigentlich eine glinzende Zusammenarbeit iiber viele Jahre hinweg besteht.

Konigin Olga von Wiirttemberg, die Tochter des Zaren Nikolaus 1.,
hat ja hier die Nikolauspflege gestiftet und ins Leben gerufen, fiir Blinde und
Sehbehinderte. Die Kosten hat sie aus ihrer eigenen Mitgift getragen, also nicht das
Land Wiirttemberg hat das gemacht, sondern sie selbst. Und ich war der Meinung,
dass wir das in irgendeiner Form zuriickgeben und eine Blindenschule in Moskau
oder in Sankt Petersburg unterstiitzen sollten. Die Nikolauspflege hat ja ihren
Namen von Zar Nikolaus von Russland und ich dachte deshalb natiirlich zundchst
an Sankt Petersburg, aber auch Moskau wdire mir Recht gewesen. Und in Sankt
Petersburg ist es uns dann gelungen, die Verbindung zur Konstantin-Grot-Schule
(benannt nach Konstantin Groothe) herzustellen, die in St. Petersburg ja schon seit
langer Zeit existierte, allerdings damals unter dem Namen ,, Blindenschule Nr. 1,
und jetzt wieder diesen Namen von Konstantin Groothe (russisch Grot) erhalten hat,
einem Baltendeutschen, der in Sankt Petersburg gewirkt und sich dann eines blinden
Mddchens angenommen hat und ihr die Blindensprache beigebracht hat. *

Dr. Haffner hatte 1941 als Schiiler den damals berechtigten Schluss
gezogen, nie freiwillig nach Russland zu fahren. Seit der Perestrojka hat sich sein
Verhiltnis zur Sowjetunion bzw. Russland grundlegend gedndert: Er hat nicht nur
selbst das Land besucht, sondern leistet durch seinen personlichen ehrenamtlichen
Einsatz einen wichtigen Beitrag dazu, dass deutsche Schiiler Russland kennen lernen
und auch russische Schiiler an einem Schiileraustausch mit Deutschen teilnehmen
konnen.

Jasmin Schneider im Gesprdich mit Dr. Haffner
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Annalena Weigel und Jasmin Schneider

Ap. ®pun Xaddpuep

«A yuunca 6 wixone-unmepuame. Mue mozoa, 6 1941 200y, 6vino 15 nem.
Ooun pas 8 mecay y Hac Obl CBOOOOHDBII OeHb, He ObLI0 HUKAKUX 3AHAMULL, U KAHCObIU
MO2 3aHUMAMbCA YeM-HUOYOb, Ymo emy 0cobeHHO Hpasunocy. Kmo-mo sanumancs
MY3IKOU, KINO-MO — CHOPMOM, d 5 8b10PAI UCTNOPUHECKYIO MeMY, MAK KAK UCTOPUSL
OvbLIa MOUM THOOUMBIM NpedMemoM, a ocobenno bonvuesucmekasn Poccus.

Hocne Ilepsoii Mupogoii 60uHbI, NOCNE NOPANCEHUS 8 Hell — C BOeHHOU
MOYKU 3peHus U coenacHo Bepcanvckomy 002060py — u nosxce ¢ npuxooom K
enacmu l'umiepa nocie nepOHAYANLHOZO NEPUOOd OMHOCUMENLHO20 NOKOsL 6HOBb
N0GeAN0 ONnACHOCmbIo co cmoponsl Poccuu. M mou pooumenu maxoice 003a6enucs
PA3HO0OPA3HOU TUMepamypot, memot Komopou oviia Poccus u pycckue, Hanpumep,
«3acaoka pycckoii oywiuy. Omo KHueda, c80000HAS OM HAYUCTCKO20 GIUAHUA, 8
KOMOPOU pAccKa3vléanioch 0 PyCCKUX NUCAMENAX U MY3bIKAHMAX, NOAUMUYECKUX
Odesamenax, o Huxonae II, Pacnymune, a maxosce o Jlenune u Cmanune. 9mo OvLiu
Kpamkue 3amMemKuy, Komopbvle 0aganu cnpagku o xaxcoom. M ewe oona xuuea,
Komopas 0ana MHozoe 071 Moe2o pegpepama — smo «lIpedannviii coyuanruzm». Ona
PAccKasvbleana o nOYemHOM KOMMYHUCTE, 8bICOKOM YUHOBHUKE J1eCHO20 XO35UCmed
no gamunuu Anvopexm, komopuwuii yexan ¢ 1921 unu 1922 200y 6 Poccuto, komopuiii
mam 61a200aps 3HAHUIO BEOEHUsL JIeCHO20 XO3ANUCMBA HAYATl CBOI0 0eAMENIbHOCb 6
Kauecmee 1eCHUKA, KCmamu, nepebim 3aHUMAICA NPOOIEMAMU IKOTOSUU, KPUMUKOBA
HepazymHoe ucnonvsosanue Poccueu necos Kapenuu u Cubupu. On oocayxcuica
0o samecmumensa Ilpeocedamens no nechomy xoszaicmgy 6 LK (Llenmpanvrom
Komumeme), Ho o1 Huxoeda ne omxasvieancs om epasxcoancmesa I epmanuu, umo &
OoanvHetiuem emy nomozio. B 1932 200y on cman scepmeoti cmanuHcKux penpeccul.
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E20 omnpasunu ¢ Cubupo 6 naceps, Ho cHauana on noowiean ¢ miopvme I'T1Y na
Jlybsinke ¢ Mockse. Jluww 6 1938 200y eco oceoboounu, koeda I'umaep u Cmanun
NLIMANUCH 3AKTIOUUMDb AIbANC, HeMeyKoe epaicoancmeo cnacio Anvopexma. Ou
sepuynca 6 Llmymeapm, max xax on Ovln uz smozo eopoda. Ho uepes 3 nedenu
OH Obll cxeauen Hayucmamu u omnpaeien 2ecmano 6 bepnun. On nucan, umo
yenogust 8 eecmano Obliu 3HAYUmMenvHo aydute, yem 6 Poccuu 6 nacepe. B xonye
KOHYO8, €20 6ce dice GbINYCMUIU, HO OH ObLT NOO NOOO3PEHUEM Y HAYUCHIO8, MAK
KaK s6asncsa kommynucmom. On He Moe Hatimu pabomuvl no CREYUATbHOCTU 30€Ch,
6 3emae Biopmembepe, no emy paspewunu smuepuposams 6 Typyuro. Umax, sma
KHU2A NOCTYICUNA MHE XOPOWUM MAMepuaiom 0 pegpepama, Komopbitl COCMAGU
06a paza no 20 munym 0as ycmuo2o evicmynieHuss u 40 un 50 mawunonucHvlx
CMpaHuy — K Codcanenuio, oH He coxpanuncs. Bce amo npueeno mens, koneuno, K
meepoomy yoexcoeHuio, 4mo s HUu 8 Koem ciyyae He Xomen Obl NONACMb 8 Janbl
COBEMCKO-DONLUUEBUCTCKOU 6LACHIUY.

UYepes Tpu Mecsina nocie Hanucanus csoero pedepara @pun Xadduep
BMECTE CO CBOMMHM OJHOKJIACCHUKAMHU OBIJI OTpaBjieH Ha y4yeOy Ha IOMOIIHHKa
3eHuTYHKa. C1aqad9K3aMEeHOB Ha CPOUHBII aTTECTAaT3PENI0CTH BTopojie XUHTEpLApTeH
B IlIBaprBanbie cTana HeOOIBIION MEPEIBINIKON. 3aTeM OCIIeI0BaI0 00yUeHNE B
TaHKOBOH Ka3apme B beOimurene. Tam oH BMecTe ¢ JIBYyMs TOBAPHILAMH OIYYHIT
9 anpenst 1945 ronma npenanucaHue OTIPABIATHCS B 4acTh, KOTOpas HaxoIuJach
oxoiio @pankdypra Ha Oznepe. AMEepHKaHIIbI CTOSIH yke B baiipoiite, mostomy Tpu
coijara ¢ MPUKIIOYEHUSIMA OTIIPABIWIIMCH B ITyTh: aBTOCTOIIOM M Ha T0€3/1e uepe3
Vipm, AyrcOypr, Miouxen B Ilpary m oTTyna 4epes MOJHOCTBIO pa3pyIICHHBINA
Hpesnen B bepnun (L{occen), rie OHU y3HANH, YTO UX YacTh PACIOJIOKEHA HE O]
®pankdpyprom Ha Onepe, a mox KorrOycoM, Tak Kak pycCKUeE yxe IPOJIBUHYIIHCH
Brepen. [lon Kommennopdom Bo Bpems: O0MOapAUPOBKH PYCCKUX OH OBUT PaHCH:
MaJIeHbKHE OCKOJIKA MONaM B JMLO U Trpyab. Ho 3TOro 0bUI0 HEMOCTATOYHO ISt
OTIIPaBKH B JIa3apeT, JHUIIb PaHEHUE €33 W Ha BBUICT JaBajo MpaBo Ha 31o. Ha
TaHKe, 3aTeM Ha TPAHCIIOPTE C JPYrUMHU paHEHHbIMU uepe3 DuUHCTEpBajbIE,
Hpesnen, on monan B PaiixenOepr B Cymerax. Tam 8 Masi, B JICHb HEMELKOH
KaIUTYJISIAA €r0 OTITYCTHIIM «TOJJHBIM K BOCHHOU ciry>k0e». OH nomnan B bemene B
aMepHKaHCKHH IUIEH, IT0CIIe TOT0 KaK MY YAaJ0Ch 000HTH 30HbI, 3aHSTHIE PYCCKHM.
Ho Bce BoenHoruieHHbIe B bemene ObuM miepenaHbl B BEJICHUE COBETCKUX BOMCK,
COIVIACHO pelIeHuto SNTrHCKON KoHpepeHIHu.

«f nonan 6 pyccxuil niem, mo, ye2o s ONACAICA, A UMEHHO HUKO20Ad He
nonaoams 6 NieH K pyccKum, — cayuunocs. Mol uinu 8 Onetl mapuiem no 5 uenosex
6 Kkononne Ha cesep 0o Caszaevl, npumepro 20000 conoam. Tam mei npodwvliu 4
mecaya: ¢ mas 00 HA4aa aseycma. Y pycckux, KOHeuHo, He ObLio 00CmAmo4HO
mpancnopma, umobwvl >my maccy condam omnpasums ¢ Cubups, Kpome mozo,
51 HaxXo0ujcs 6 CamMoM 3anaoHOM Jidzepe, U NO3MOMY 00 HAC 0uepedb Ooulid
OMHOCUMENLHO NO30HO. Y MeHs K momy epemenu OblLl NOCIMOSHHbIL HOHOC, 3ACMOU
JACUOKOCIU 8 HO2AX U 20/106€, U MEHsl NPUNUCAU 6 pabouyio kamezopuio Ne5 nocne
OCMOMPA PYCCKUMU 8PAYAMU, U IO ZHAUUTIO. «DMO20 HCUBLIM Mbl HE OOCTNABUM
00 Cubupuy. Mens omnpasunu uz s3moeo nazeps ¢ Tabop, neckonvko 1odicHee, 20¢ 5
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nposen 2-3 nedenu 6 nasapeme, KOMOPblU PACNONONCUTICS 8 30AHUU WKOTbL. 3amem
npUbLLL PyCCKUll 2py308uK, U myod 3azpy3uiu 25 4enoeex, u max Ha OMKpbLNoM
epysosuxe omnpasuiu wepes ecto Yexuio ¢ Xoepceepoy. bes oxpanvi. B Xoepcsepoe,
6 HOYb Npudblmus HAc 6HOGb 60pye cmanu oxpauame. M mme 6dpye npuwiia
mblcab: «booice Mo, nouemy s He cOexncan, 6edb U3 Spy3068UKA J1e2KO MONCHO ObLIO
CnpuleHYmb?» Ympom 060e 600pysiCEHHbIX PYCCKUX CO UMbIKAMU Hanepesec nogeiu
Hac kyoa-mo 6 none. B conose nponeciocw: «4mo oice menepv 6yoem ¢ namu?»
Bckope nac ocmanosunu, u kadxcoviil noayuun OYMax)cKy ¢ HANUCAHHOU O0amou
«2.9.45». Dmo 6vL10 yoocmoseperue, noomsepaicoarouee, Ymo Hac OmnyCmuiu u3
niena, ,,0eluCmeUmenbHoe Oisl 6Cex HeMeYKUX 3emeib “».
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@Dedoposa A.A.

O0pa3 BocTOUHO-eBpoONIeiicKUX eBpeiickux rerro Bropoii Mmuposoii
BOIHBI B H300pa3uTeJIbHOM HUCKYCCTBE

I'eTT0, co3maHHbBIE HAMOHAI-COLMANNCTaMU B Iepuo Bropoil MupoBoi
BOWHBI, SBISINCH HHCTPYMEHTOM pEaln3alidd «OKOHYATEIBHOTO PEIICHUs
eBPEHCKOro BOIIPOCA», OJHUM W3 TEPECHUIBHBIX ITYHKTOB Ha IyTH K Jarepsm
cmepTH'.

IIpouecc rerronsanuu eBperickoro HaceneHust Hadasucs B 1939 1. B [Tombie,
INPOIODKMIICA HA OKKYIMHUPOBAHHOW TEpPUTOPUH 3amagHoi dacTH COBETCKOTro
Coro3a, Pympianu u bonrapun. B 1944 1. mocnennuii sTam opraHu3anuii reTTo
npoucXoann B Berrpun?®.

Anrnuiickuii conmonor JI. Bupt nman kiaccuueckoe OIpeneseHHe reTTo
KaK OAHOW u3 (OPM TEPPUTOPUAILHOIO CYILIECTBOBAHHMS MEHBUIMHCTB IPU
HEBO3MO)KHOCTH MX OBICTPOW aCCUMUIISILIMU B OKpY)Karoliee 0OLIECTBO U BbIJICIUIT
JOOPOBOJIbHBIC U IPUHYAHUTENBHBIE TeTTO. [eTT0 BpeMeH BTopoit MuUpoBOii BOWHBI
ObUTM NpUHYAUTENBHBIMUA. OOpamasch K Apyroi kinaccu(uKanuu, TeTTo BpeMeH
Bropoii MupOBOIi OBLTH OTKPHITOTO U 3aKPHITOTO TUMOB. CO BpeMEHEM B OTKPBITHIX
paiioHax Takke ObUT BBEJCH PEXKUM 3aKPBITBIX [€TTO’.

B Hacrosmiee BpeMs TOYHOE KOJIMYECTBO CO3AAHHBIX —HAIMOHAN-
COLIMANICTAMM TeTTO Ha3BaTh HEBO3MOXKHO. KpymHeitmme rerro Bocrounoit
EBponsl Toro Bpemenn Haxommiauch B [lombme (BapmiaBckoe rerto — oxono 450
ThIC. *kuTenel, Jlogzunckoe rerto — 204 ThIC. xuTenei), Ykpaune (rerro Bo JIbBoBe
— okoo 160 Tteic. xxuteneit), Uexun (Tepesunckoe rerro — 140 TrIC. xuTenei),
Benapycu (Munckoe retto — 80 ThIC. )uTENeit) u T.1.

Jlna ocymecTBIeHUs] KOHTAKTOB C HALMOHAI-COLMANHUCTAMH B KaKIOM
KPYITHOM TeTTO Ha3Ha4alCsl €BPEHCKHI COBET IOACHPAT, a B MAaJOYHCIEHHBIX
- crapocra. OCHOBHBIMM 33jlauaMM IofieHpara ObUIM CHa0XEHHE eBpeeB
HPOJOBOJIILCTBUEM, OOECIIEUEHHE MX COIMAIBHOM M MEIUIMHCKOW IMOMOIIBIO, a
B IIOCJICICTBUU — peaJIn3allusl «aKuui» (OTIpaBKa €BpeeB Ha MPUHYIUTEIHHBIC
paboThI 1 OTOOP BBICBUIAEMBIX B JIArepsi CMEPTH).

VYciaoBust KM3HHM B TeTTO OBbUIM  HAlleJIeHbl HA «ECTECTBEHHYIO»
yObUTb eBpeiickoro HaceneHus. llepeHaceneHHOCTh (B cpegHem, Ha | skutemns
HNPUXOIMIOCH 2-4 KB.M. SKWJIIJIONIAIN) U aHTUCAHUTAPHBIC yCIOBUS TMPUBOIMIN K

1 Anprman U. XKepteel HeHaBuctu. Xomokoct B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®oun «Kosuer», 2002 //
Hentp-Poun «Xomoxoct». URL: http://holoct.ru/xepTBEI-HEHABUCTH-XOIOKOCT-B-cccp-1941-1945-1r/

2 Map «Major Ghettos in Occupied Europe» // The United States Holocaust Memorial Museum. URL:
https://www.ushmm.org/wlc/en/media_nm.php?Moduleld=0&Mediald=356

3 Hukonaes B.I. T'erto // Bonbias Poccuiickas suumkmoneaus: B 30 1. / [lpeacenarens Hayw.-pen.
coseta F0.C. Ocunos. Pexa. C.JI. Kpasew. M.: bonbias Poccuiickas snuukinoneaus, 2007. T. 7. C. 46.

4 T'erto //OnexrpoHHas eBpeiickas snuukioneaus. URL: https://eleven.co.il/jewish-history/new-age-16-
18-centuries/11149/

5 Anervan W. XKepteel Henasuctu. Xomokoct B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®oun «Kosuer», 2002 //
Lentp-Ponn «Xomoxoct». URL: http://holoct.ru/»xepTBEI-HEHABUCTH-XOIOKOCT-B-cccp-1941-1945-1/
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SMHUIEMUSM JU3EHTEPHH, OPIONIHOTO TH(]A, a CBIPOCTh U XOJIOJ — K TyOepKysesy.
HeBo3MOXHOCTD OKa3aHHMA MEIUIMHCKOM MOMOIIM M HEXBaTKa WJIM MOJIHOE
OTCYTCTBHE MEIMKaMEHTOB NPHUBOJMIIO K CMEPTH OOJbHBIX. MHOTHE yMHpPAIH OT
ronozia. IlocTossHHBIE MPUHYIUTENBHBIE PAaOOTHI, TPAOEKH, KAKIHW», ACTIOPTAIN
etrie 0oJIbIIIe yCYryOIIsuTH CHTYaIHo'.

Henpuromueie k  pabore eBpen  (CTapuku, JI€TH,  MJIQJICHIBI,
HETPYIOCIOCOOHBIC MY)KUHHBI 1 )KCHIINHBI) MOJICKATN YHUUTOKECHHIO?,

Hecmotpst Ha HEOOXOAMMOCTh BBDKMBAHHS B HEUYEIIOBEUECKHX YCIOBHUSX
Y3HHMKH FeTTO JIeJIalI BCE BO3MOYKHOE JJISl TOTO, YTOOBI 3aI1euatiieTh UX JKH3Hb B T€TTO,
COXPaHHUTh UX UCTOPHIO TaK, YTOOBI IIOTOMKH CMOIJIM Y3HATh, YTO NMPOMCXOAMIO 32
CTEHaMH IeTTO M Ha YTO CIIOCOOHA YesIoBedecKas >keCTOKOCTh. OJTHUM M3 CIIOCO00B
CTaJla )KUBOIHUCH, Xy 0)KECTBEHHBII PHCYHOK.

BapmaBckoe rerro — camoe KpymHoe rerto BTopoll MUpPOBOI BONHBL
[lo mHMIMaTHBe WCTOpHKAa OMMaHy>Ist PruHrensOmomMa W 4YJI€HOB MOAIIOIBHOW
oprauuzanuu rerto «Oner 111a66ar» ObUTH cOOpaHbI AECATKH JOKYMEHTOB O XH3HU
B TETTO W CIpSATaHbl B OWIOHBI M3-TIOJ MoJoKa. VcTopuueckoe 0OIIECTBO alio
Ha3BaHWE JTHUM JOKyMEHTaM — apXuB PunrennOmoma mnm apxuB Baprrasckoro
retTo. MI3BECTHO, UTO OH COCTOST M3 TPEX YacTel, epBhIe Be 0OHAPYKEHEI B 1946
u 1950 ., TpeThsi — A0 CHX MOp He HaiiaeHa’.

OmHUMH W3 JIOKYMEHTOB apxuBa Obut pucyHku Posendenbia,
3amnevariieBIINe )Ku3Hb B Bapasckom rerro. O muunoctu Posendensaa Hudero He
W3BECTHO. YCTaHOBIICHO, YTO PUCYHKH OBUIM BBITIOJIHEHBI OCEHBIO M 3uMOi 1941
r.* CxeMaTu4HO, HO BBIPA3HTEIBHO, HCIONB3Ysl JIHIIb YrONib, MACTEb M YSpHUNIA
Cepo-YepHBIX TOHHOH, N300paKeHbI CMEPTh, OOJIE3Hb, TOJIO/, CTPax, abCOIIOTHOE
Oe3pas3nuue K y4acTH Y3HUKOB, B YaCTHOCTH, JIETEH.

[IaTh yneneBMIMX PHUCYHKOB CTaJM JOCTYHHBI JUIl IPOCMOTpa JUIIb B
2012 r. MeHHO TOTJa OHU OBUIM BIICPBBIC BBICTABJICHBI B ITOJILCKOW cTONHIE. B
HACTOSIILIEe BpeMsl PUCYHKH XpaHATCS B EBpelCKOM HCTOPHUYECKOM HMHCTUTYTE B
Baprage®.

1 Anprman U. XKepteer HenaBuctu. Xomokoct B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®onn «Kosuer», 2002 //
Hentp-Poun «Xomoxoct». URL: http://holoct.ru/xepTBBI-HEHABUCTH-XOIOKOCT-B-cccp-1941-1945-1r/

2 Tam xe.

3 Archiwum getta Warszawy // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL: http:/
www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/archiwum-getta

4 Archiwum getta Warszawy // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL: http://
www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/archiwum-getta

5 Archiwum getta Warszawy // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL: http:/
www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/archiwum-getta
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«Iloxoponnuviit ponoy («Funeral Fundy)
Pozengenvo
1941

«Yaumex LImapmany «bonvnuya na «moii cmopouey
(«Chaimek Sztarkmany) («Hospital “on the Other Side”»)
Posenghenvo Posengpenvo
1941 1941
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«IIpomesxcymounwiil (coopnuwiii) nynkmy («Staging Pointy)
Pozengenvo
1941

«Iloxoponwi scenvr sozuuray («Funeral for the Hawker's Wifey)
Pozengenvo
1941
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Xynoxunk ~ Mozedp Koymep  Gbun
y3HUKOM JIOA3MHCKOTO TETTO, TaKxkKe
nucan kapTuHbl. OHAa U3 €ro KapTHH
moq HazBaHMeM «BBIBO3  (examminy
1944 1. 3amevarniena OgHY M3 OCTPBIX
po0JIeM KHU3HHU B TETTO, BElb UMEHHO
M3-32 AHTHUCAHUTAPHU W 3aTrpsI3HEHUS
CTOYHBIX BOJA OBUIM PACTIPOCTPaHEHBI

cMepTenbHBIe 00TIe3HU.

«Bvi60o3 ghexanuiry

( «Faeces Disposal»)
Hoseqh Koynep
1944

Hpyrast kapTHHA XyIO)KHHKA MOJ
HazBaHueM «[poOer» 1943 1. BEIOMHEHA
aKBapesblo: ¢ OJHOM CTOPOHBI — KapTHHA
n3o0pakaeT OeckpaifHee TONE CMEpPTH, C -

Jpyroii CTOpOHBI — Omarogaps cBoeit «l poboeLy («Gravesy)

JIETKOCTH  JApUT 3PUTENIO  OIIyIICHHUE Hoseg) Koynep
Ha/IeX bl ¥ CBOOOBI B MUPE MTOCIIE CMEPTH. 1943

B 1944 r. Koynepa nenoptupoBaiu
B AyIIBHII, 3aT€M IIEPCBEIU B KOHIIareps BeOOenun B I'epmanuu, rme oH ObLI
ocBoOoxXieH B Mae 1945 1. bonbHOI 1 paHeHbIit, oH uMMurpuposai B Llsermio. Ero
apyr Haxman 30HaOeH BOCCTAHOBII IPOM3BEACHUS UCKYCCTBa, KoTopbie KoyHep
cozzai Bo BpeMsi X0JIOKOCTa U KOTOpbIE OBLIM CHIPATaHbI B TeTTO JIOA3M, U BEPHYI

ux emy'.

1 Kowner Jozef // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL: https://www.jhi.pl/
psj/Kowner Jozef
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HexoTtopble y3HUKH, TOTPSICEHHBIE ITIEPEKUTHIM,
HO CYMEBINIE BBEDKHUTH B TETTO, MOCBITWIHN CeOs
KUBOMIICH Ha TEMy JKH3HH B TeTTo. lIpmmepom
CIY)KHT  HCTOpUS  XyIOKHHKa-CIOppeajucTa
Camyansa baka, xoroperii poauncs B 1933 r B
Bunbno (JIutsa) n nepexwun eBpelckoe reTTo, rie
pasBuBan CBOM TamaHT XynoxHuka. Ilocne
0CBOOOXKICHHS U3 TeTTO, Oymyqn B 1945 1. B marepe
JUTS TIepeMeIeHHbIX JinL B JlanacOepre, 12-neTHuid
Camya51b HaOpocas CBOM MEPBbIA aBTOMOPTPET, B
KOTOPOM YK€ BUJIHA pyKa OymyIiero Macrepa'.

«Aemonopmpem»
(«Selbstportraity)
Camyane bak
1945

Jpyroii aBronoprper baka Obun
HanucaH uM B 1995-1996 rr. [lopBaHHbIi1
MEIIOK Ha HOTaX MaJbdUKa — 3TO CHMBOJ /
ero poxaenns B Bumbno. PasOpocannsie  «4emonopmpem» («Selbstportraity)
JUCTKH OyMard M KapaHJaml B pyKax Kak Camyons Bax
HallOMHHAHHUE O €ro XyJ0KeCTBEHHOM
Tanante. CTEH MPAKTHYCCKU HET, OTHAKO 1995-1996
npu 3toM Camyaib CHAWT Ha Kparw OOphIBa. Y3HABACMBIA CHIIYIT MaJbuUKa C
¢ororpaduu u3z BapmiaBckoro reTTo crpasa U cieBa OT baka oluIeTBOpSIET MOTEPIO
BCEX Jpy3eH U ero TITyOOKOE OITHOYECTBO.

CTeCHEHHOCTh, 3aKpPBITOCTh, OE3HAIC)KHOCTh — IJIABHBIC OIPEICICHUS
kaptuH «3Be3na Hasuma (I'erto) (I'etto eBpetickoit mctopun)» 1995 1. m «lerto
(EBpeiickmii ropom)» 1976 r. VIx croxketsl o0benuHsAeT 00pa3 3Be3ns! JaBuma Kak
HEKOETO0 OKHA, IPHOTKPHIBAIOIIETO MUP TETTO C €T0 Pa3pyIICHISIMA H YeTI0BEIECKUMHU
CTpaJaHusIMH.

1 Camyons bak. Tpynnas nopora // Sln Bamem. URL: https://www.yadvashem.org/yv/ru/exhibitions/bak/
index.asp#/home
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«l'emmo (Espetickuii 20pod)»
(«The Ghetto / Das Getto (Jiidische Stadt)»)
Camysnv Bak
1976

«36e30a Jlasuda (I'emmo) (I'emmo egpetickou ucmopuu)»
(«Star of David (The Ghetto) (The Ghetto of Jewish History)»)
Camysnv Bak 1995
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«Ocmamxuy («Remnantsy)

Camysnv Bak
2002-2006

Ha xaprune baka «Ocrtarku»
2002-2006 rr. n300pakeHBI CTEHBI
TeTTO U TopbI Kitouei. OQHO n3 TOI-
KOBAaHMH KapTUHBI 3aKJIIOYAETCS B
TOM, YTO KIIFOYHM OJIULETBOPSIIOT CO-
©00i1 OTBETHI Ha BOMPOCHI OTUOIINX B
TeTTO JIeTeH, KOTOpbIE OHU HUKOI/IA HE
CMOTYT 33/1aTh B3POCIIBIM.

TTomMumMoO eBpeNcKUX Xya0Xk-
HHUKOB-Y3HHUKOB O >KU3HH B TE€TTO BO
Bpemsi Bropoii MUpOBOIi BOMHBI TaKke
Mucalu eBpeiickue Xymn0KHUKHI, CMOT-
M nM30eXaTh ydacTH JIPYTHX €BpeeB
Ha OKKYITUPOBAHHOM HAIMOHAJI-COIIN-
amuctamu Teppuropun LleHTpanbHOR
u Bocrounoii EBponsl. Mx conepexu-
BaHME M COUYBCTBHE TPAreinuu CBOETO
Hapoja NnepeJauch B UX TBOPUECTBE.

K TakuM Xygo)KHHKaM OTHO-
csresi, Hanpumep, Meup Axcenbpon’
n Wmpo Baiinep-Kpans®. Hepasmo-
IyIIHBIE K Cynp0aM CBOMX ONHM3KHX
U eBPEHCKOro Hapoaa, OHU CO3Jallu
LUK KaPTHH, TTOCBSIIEHHBIX XO0IOKO-
cty. Y Axcenbpoja — 3TO cepusl Kap-
THH «[eTTo», BXOMAIIUX B OOJBIIHI
nuki «Xomokocty. Y Baiinepa-Kpans

cepus KapTHH HazbiBaeTcs «Llukiom». OCHOBHas TeMa NPOU3BEACHHH JBYX XyIOXK-
HHKOB, [OCBSIIIEHHBIX T'€TTO, — 3TO CTPaJaHUsA XKEHIUH. [IpruMeps! XynoxKeCTBeH-
HBIX TIPOU3BENICHNH — KapTuHa AKcenbpoaa « CTapuKH, KEHIUHBL, IETH» 1 KapTHHA
Baiinepa-Kpans «Ctpagaromas MaTh ¢ MIIaIeHIEM» OK0J0 1956 I.

1 Meup Akcenspon / MEMP AKCEJIBPO/I. URL: http://meir-akselrod.com/
2 Imrich Weiner-Kral’ / Web umenia. URL: https://www.webumenia.sk/autor/11680
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«Cmapuxu, ofceuﬂmbl, oemu»
Meup Axcenvpoo
1951-1969

B !

«Cmpadarou;aﬂ mams ¢ a()em;em»
Hmpo Batinep-Kpanw
oxono 195
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HpOI/I?)BC,HeHI/IH XYJO)KHUKOB TOAaMH XpaHAT SIHU30bl YeJI0BEUeCKOI

ucropuu. EBpeiickue rerto BTopoii MHpOBOW BOWHBI Takke CTald OJAHUM U3
JICHTMOTHBOB TBOPYECTBa MHOTHX XyIOKHUKOB, 3allcYaTlICBIINX Ha Oymare 00Ib U
CTpaJlaHusl €eBPEMCKOro Hapoja B nepuoj] XoJ0KoCTa.
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Fjodorowa A.A

Das Motiv von osteuropiischen jiidischen Ghettos im Zweiten
Weltkrieges in der Bildenden Kunst

Die im Zweiten Weltkrieg von Nationalsozialisten organisierten Ghettos
sind zum Instrument fiir ,,Endlésung der Judenfrage® geworden, zu einer der
Etappenstationen unterwegs in die Hinrichtungslager'.

Die Ghettoisierung der jiidischen Bevolkerung begann in Polen 1939, und
wurde im okkupierten westlichen Teil der Sowjetunion, auch in Ruménien und
Bulgarien fortgesetzt. 1944 in Ungarn gilt als die letzte Etappe der Organisation von
Ghettos?.

Der englische Soziologe L. Wirth hat eine klassische Definition fiir
Ghettos vorgeschlagen als eine der Formen des territorialen Zusammenseins
von Minderheiten bei der Unmdoglichkeit ihrer schnellen Assimilation in die sie
umgebende Gesellschaft, und hat Ghettos als freiwillige und zwangshafte definiert.
Die Ghettos im Zweiten Weltkrieg waren Zwangsghettos. Laut einer anderen
Klassifikation habe es im Zweiten Weltkrieg offene und geschlossene Ghettos
gegeben. Mit der Zeit wurde auch in offenen Bezirken das geschlossene Regime
eingefiihrt’.

Zurzeit ist es immer noch unmdglich, eine genaue Zahl der von
Nationalsozialisten organisierten Ghettos zu nennen. Die grofiten Ghettos Osteuropas
befanden sich damals in Polen (Warschauer Ghetto — etwa 160 Tausend Einwohner,
Ghetto Litzmannstadt — 204 Tausend Einwohner), Tschechien (Ghetto Theresienstadt
— 140 Tausend Einwohner), Weirussland (Ghetto Minsk — 80 Tausend Einwohner)
u.s. w.h

Fir Kontakte mit Nationalsozialisten wurde in jedem grofen Ghetto
zwangsweiseeinJudenratgeschaffen, undinetwaskleineren Ghettos wurdeein Altester
ernannt. Die Hauptaufgaben von Judenriten waren die Lebensmittelversorgung, die
Sicherung von sozialer und medizinischer Hilfe, und zum Schluss — Realisation von
,2Aktionen“ (Juden in Zwangsarbeit und Hinrichtungslager zu schicken)’.

Die Wohnverhéltnisse in Ghettos zielten auf die ,,natirliche* Abnahme der
jiidischen Bevolkerung. Die Uberbevolkerung (im Durchschnitt 2-5 Quadratmeter
Wohnflache pro Person) und antihygienische Wohnbedingungen fithrten zu Epidemien
von Darmruhr, Fleckfieber und bei Kélte und Feuchtigkeit zur Schwindsucht. Die

1 Anprman U. XKepteel HeHaBuctu. Xomokoct B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®oun «Kosuer», 2002 //
Hentp-Poun «Xomoxoct». URL: http://holoct.ru/xepTBEI-HEHABUCTH-XOIOKOCT-B-cccp-1941-1945-1r/

2 Map «Major Ghettos in Occupied Europe» // The United States Holocaust Memorial Museum. URL:
https://www.ushmm.org/wlc/en/media_nm.php?Moduleld=0&Mediald=356

3 Huxonaes B.I. T'erto // Bonbias Poccuiickas suumkmoneaus: B 30 1. / [lpeacenarens Hayw.-pen.
coseta F0.C. Ocunos. Pexa. C.JI. Kpasew. M.: bonbias Poccuiickas snuukinoneaus, 2007. T. 7. C. 46.

4 T'erto //OnexrpoHHas eBpeiickas snuukioneaus. URL: https://eleven.co.il/jewish-history/new-age-16-
18-centuries/11149/

5 Anervan W. XKepteel Henasuctu. Xomokoct B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®oun «Kosuer», 2002 //
Lentp-Ponn «Xomoxoct». URL: http://holoct.ru/»xepTBEI-HEHABUCTH-XOIOKOCT-B-cccp-1941-1945-1/
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Unmoglichkeit medizinische Hilfe zu leisten, das Fehlen von Medikamenten waren
Grund fiir Tod der Kranken. Viele starben vor Hunger. Unendliche Zwangsarbeit,
Raub, ,,Aktionen‘ und Deportationen haben die Situation noch mehr verschlechtert'.

Die arbeitsunfahigen Juden (Alte, Kinder, Babys, arbeitsunfdhige Frauen
und Ménner) wurden zur Vernichtung bestimmt?.

Trotz des Uberlebens in menschenfeindlichen Bedingungen haben die
Ghettogefangenen alles Mogliche gemacht, um ihr Leben in Ghetto festzuhalten
und ihre Geschichte so zu verewigen, damit die Nachkommen erfahren kdnnen, was
hinter den Ghettomauern geschah und wozu die menschliche Grausambkeit fahig ist.
Eines der Mittel wurde Malerei und kiinstlerische Zeichnung.

Das Warschauer Ghetto ist das grofite Ghetto des Zweiten Weltkrieges. Auf
Initiative von Emanuel Ringelblum und der Mitglieder der Untergrundorganisation
,»,Oneg Schabbat™ wurden Dutzende von Dokumenten tiber das Leben im Warschauer
Ghetto in Milchkannen versteckt. Von Historikern wurde die Bezeichnung ,, Warsaw
Ghetto Archives® oder ,,Emanuel Ringelblum Archives® aufgenommen. Es ist
bekannt, dass das Archiv aus drei Teilen bestand, die ersten zwei hat man 1946 und
1950 entdeckt, den dritten hat man immer noch nicht gefunden®.

Eines der Dokumente im Archiv waren die Zeichnungen von Rosenfeld,
in denen das Leben im Warschauer Ghetto festgehalten ist. Uber Rosenfeld als
Person ist nichts bekannt. Es steht fest, dass die Zeichnungen im Herbst und Winter
1941gemacht worden sind. Schemenhaft, aber ausdrucksvoll, nur mit Pastell, Kohle
und Tinte in grauschwarzen Toénen sind Tod, Krankheit, Hunger, Angst und eine
absolute Gleichgiiltigkeit gegeniiber dem Schicksal der Gefangenen, besonders von
Kindern, dargestellt.

Die fiinf erhalten gebliebenen Zeichnungen wurden erst 2012 fiir
Ausstellungsbesucher zuginglich. Damals wurden sie zum ersten Mal in der
Hauptstadt Polens ausgestellt. Zurzeit werden sie im ,,Museum der Geschichte
polnischer Juden in Warschau aufbewahrt’.

1 Anprman U. XKepreel nenaBuctu. Xonokoct B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®onn «Kosuery, 2002 //
Henrtp-Donn «Xomokoct». URL: http://holocf.ru/sxepTBbI-HEHABUCTU-XOTOKOCT-B-ccCp-1941-1945-1/

2 Tam xe.

3 Archiwum getta Warszawy // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL: http:/
www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/archiwum-getta

4 Archiwum getta Warszawy // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL: http://
www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/archiwum-getta
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,, Bestattungsfonds * (,, Funeral Fund*)
Rosenfeld
1941

., Tscheimek Starman ,,Das Krankenhaus
(,, Chaimek Sztarkman *) «auf der anderen Seite»
Rosenfeld (,, Hospital «on the Other Side» ")
1941 Rosenfeld
1941
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,, Zwischenpunkt (Sammelpunkt) “ (,, Staging Point )
Rosenfeld

1941

- +

,,Die Beerdigung der Frau des Fuhrmanns* (,, Funeral for the Hawker's Wife*)
Rosenfeld

1941
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Der Kiinstler Jozef Kowner
war Gefangener im Ghetto
Litzmannstadt, er hat auch Bilder
gemalt. FEines seiner Bilder heil3t
,Fikalienabfuhr“ stellt ein ernstes
Problem im Ghetto dar — ausgerechnet
wegen sanitdtswidrigen Bedingungen
und Abwasserverschmutzung

herrschten tiberall todliche Krankheiten.

wFdkalienabfuhr® (,,Faeces Disposal“)
Jozef Kowner
1944

Das andere Bild des Kiinstlers
unter dem Titel ,,Sédrge” ist mit Aquarell
gemalt: einerseits stellt das Bild ein
unendliches Todesfeld dar, andererseits

dank seiner Leichtigkeit wird dem wSirge* (;, Graves*)
Betrachter das Gefiihl der Hoffnung und der Jozef Kowner
Freiheit in der Welt nach dem Tode 1943
geschenkt.

1944 wurde Kowner nach Ausschwitz deportiert, dann ins KZ Wébbelin in
Deutschland, in dem er im Mai 1945 befreit wurde. Krank und verletzt emigrierte er
in die Schweiz. Sein Freund Nahmann Sonnabend restaurierte die Kunstwerke, die
Kowner wihrend des Holocaust geschaffen hatte und die in Ghetto Litzmannstadt
versteckt worden waren, und gab sie ihm zuriick'.

1 Kowner Jozef // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL: https://www.jhi.pl/
psj/Kowner Jozef
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Manche Ghettogefangenen, durch das Erlebte
erschiittert, aber das Ghetto iiberlebt, haben ihre
Kunst dem Thema Leben in Ghetto gewidmet. Als
Beispiel dient die Geschichte von Kiinstler Samuel
Bak, der 1933 in Wilna (Litauen) geboren wurde
und das Judenghetto iiberlebt hat, in dem er seine
Kiinstlergabe entwickelte. Nach der Befreiung aus
dem Ghetto, 1945 im Lager fiir Deportierte in
Landsberg, hat der zwdlfjéhrige Samuel sein erstes
Selbstbildnis aufgezeichnet, in dem man bereits
die Hand des kiinftigen Meisters erkennt'.

welbstportrait®
Samuel Bak
1945

Das andere Selbstportrdt von
Bak wurde von ihm 1995-1996 gemalt.
Der zerrissene Sack um die Fiile des
Jungen ist das Symbol seiner Geburt in

Wilna. Die zerstreuten Papierblitter und »Selbstportrait®
der Bleistift in der Hand sind wie Samuel Bak
Erinnerung an seine kiinstlerische 1995-1996

Begabung. Die Winde fehlen fast ganz, dabei sitzt der Samuel am Rande einer
Steilwand. Die wiedererkennbare Silhouette des Jungen von dem Foto aus dem
Warschauer Ghetto rechts und links von Bak versinnbildlicht den Verlust aller
Freunde und seine tiefe Einsamkeit.

Die Befangenheit, Verschlossenheit und Hoffnungslosigkeit sind
Hauptbegriffe in den Bildern ,,Davidstern (Ghetto) (Das Ghetto der jiidischen
Geschichte)* 1995 und ,,Ghetto (Judenstadt)” 1976 . Die Sujets werden durch das
Bild vom Davidstern vereint, als einem gewissen

1 Camyons bak. Tpynnas nopora // Sln Bamem. URL: https://www.yadvashem.org/yv/ru/exhibitions/bak/
index.asp#/home
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,» The Ghetto / Das Getto (Jiidische Stadt)
Samuel Bak
1976

wDavidstern (Das Ghetto) (Das Ghetto der jiidischen Geschichte)“
(ssStar of David (The Ghetto) (The Ghetto of Jewish History)“)
Samuel Bak
1995
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., Uberreste* (,, Remnants )
Samuel Bak
2002-2006

Auf dem Bild von Bak ,,Uber-
reste* 2002-2006 sind die Ghettomau-
ern dargestellt und die Haufen von
Schliisseln. Eine der Bilddeutungen
meint, die Schliissel seien die Antwor-
ten auf die Fragen der in Ghettos er-
mordeten Kinder, die sie nie an Er-
wachsene stellen werden konnen.

Neben den judischen
gefangenen Kiinstlern haben das
Leben in Ghettos des Zweiten
Weltkrieges auch diejenigen jiidischen
Maler thematisiert, die dem Schicksal
auf den von Nationalsozialisten
besetzten Territorien in Zentral- und
Osteuropa entkommen waren. Thre
Anteilnahme und ihr Mitgefiihl an der
Tragodie des eigenen Volkes haben in
ihrem Schaffen tiberliefert.

Zu solchen Kiinstlern
gehoren zum Beispiel Meir Akselrod!
und Imrich  Weiner-Kral2.  Mit
ihrem ungleichgiiltigen Verhéltnis
zum Schicksal ihrer Liebsten und
des jiidischen Volkes haben sie ein

Bilderzyklus, der dem Holocaust gewidmet ist, geschaffen. Bei Akselrod ist es die
Bilderreihe ,,Ghetto” aus dem grofen ,,Holocaust“-Zyklus. Bei Weiner-Kral heif3t
die Bilderreihe ,,Zyklon®“. Das Hauptthema der beiden Kiinstler sind die Leiden- der
Frauen. Beispiele sind die Kunstwerke ,,Kinder, Frauen, Alte* von Akselrod und das

Bild von Weiner-

1 Mewnp Akcenspoxn / MEMP AKCEJIBPO/I. URL: http://meir-akselrod.com/
2 Imrich Weiner-Kral’ / Web umenia. URL: https://www.webumenia.sk/autor/11680
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., Kinder, Fruen,ﬂ Alté “
Meir Akselrod
1951-1969

B !

. ., Die leidende Mutter m Kind“
Imrich Weiner-Kral
okono 1956
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Kunstwerke bewahren jahrelang die Episoden der menschlichen Geschichte.

Die Judenghettos des Zweiten Weltkrieges wurden zu einem der Leitmotive im
Schaffen vieler Kiinstler, die auf Papier Schmerz und Leiden des jiidischen Volkes
im Holocaust verewigt haben
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Groh R.
Heinrich Graf von Lehndorff

Heinrich von Lehndorffvor dem Volksgerichtshof

Heinrich Graf von Lehndorff (1909-1944) war am Attentat vom 20. Juli
1944 auf Hitler beteiligt und wurde an diesem Tag auf seinem Gut in der Néihe der
,» Wolfsschanze*“ von der Gestapo verhaftet und in Berlin-Plotzensee hingerichtet.
Seine Frau Gottliebe schreibt iiber den entscheidenden Moment, in dem sich ihr
Mann endgiiltig fiir die Beteiligung am Attentat entschied.

,Eines Tages, als Heini von der Ostfront filir ein paar Tage nach Hause
gekommen war, spiirte ich, da3 etwas Besonderes vorgefallen sein mufite. Da
wir zu Hause nicht reden konnten, ritten wir in den Wald. ,Du, ich muf} dir etwas
Dringendes sagen‘, sagte Heini zu mir. ,Ich habe etwas Schreckliches erlebt. Ein SS-
Mann packte ein Kind und schleuderte es so lange gegen einen Baum, bis es tot war.
Ich habe mich jetzt entschlossen, endgiiltig dem Widerstand beizutreten. Wir sind
eine ganze Gruppe bei Bock'. Da sind Tresckow?, Schlabrendorff und Hardenberg.
Sie wollen alle, daf Hitler beseitigt wird. Damit waren die Wiirfel gefallen®.

Dieses Gesprach muf} in unmittelbarer zeitlicher Ndhe zu dem Massaker
an 7000 Juden durch eine SS-Einheit in Borissow stattgefunden haben, das
Hardenberg und vielleicht auch Lehndorff personlich beobachtet hatten und das
zu einem regelrechten Aufruhr in der Gruppe um Henning von Tresckow fiihrte.
Der damalige Standortkommandant nahm sich aus Scham und wegen der Proteste

1 Fedor von Bock, Oberbefehlshaber der ,,Heeresgruppe Mitte* an der Ostfront 1941.

2 Henning von Tresckow - ein deutscher Offizier, zuletzt Generalmajor der Wehrmacht. Er war eines der
entschlossensten Mitglieder und neben Oberst Claus Schenk Graf von Stauffenberg die zentrale Figur des
militdrischen Widerstandes gegen den Nationalsozialismus.
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seiner Kollegen das Leben. Von Bock aber versdumte es wieder einmal, persdn-
lich bei Hitler zu intervenieren, obwohl Tresckow, Hardenberg, Lehndorff ihn
heftig bedriangten. Dieses Massaker fand im Oktober 1941 statt, in direkter Ndhe
des damaligen Hauptquartiers der Kommandozentrale der Heeresgruppe Mitte. In
demselben Borissow hatten sich wenige Monate zuvor, im Juni 1941, Stauffenberg
und Tresckow zum ersten Mal getroffen'.*

Lehndorff wurde am 3. September 1944 durch den Volksgerichtshof zum
Tod verurteilt und am darauf folgenden Tag erhdngt. An ihn und weitere Opfer des
Nationalsozialismus erinnert die Gedenkstitte Plotzensee.

Anfang der 1950-er Jahre sagte eine Lehrerin iiber Vera von Lehndorff (eine
der vier Tochter von Heinrich und spéteres international bekanntes Topmodel
,,Veruschkay): «Heute muss ich euch sagen, dass wir in der Klasse ein Madchen
haben, die ist die Tochter eines Morders»?.

e = - e 3 & i > L oF e D
Schloss Steinort im heute polnischen Masuren, 1944 nur 14 km von der ,, Wolfs-
schanze " Hitlers, dem Ort des Attentats, entfernt.

1 Vollmer A. Doppelleben: Heinrich und Gottliebe von Lehndorff im Widerstand gegen Hitler und von
Ribbentrop. 2010. 413 S.

2 Vera Lehndorff: starke Frau mit Geschichte // Deutsche Welle. — URL: https://www.dw.com/de/vera-
lehndorff-starke-frau-mit-geschichte/a- 15705768
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Ipo P.
I'pad I'enpux ¢pou Jengopdpd

Tenpux ¢on Jlenoopgh neped Hapoonoii cyoebrou nanamoii

I'pa¢ I'enpux ¢pou Jlengopd (/909—1944) 6vin npunacmen Kk noKyueHuo
na Tumnepa 20 urons 1944 200a u Ovin apecmosan 6 mom OeHb 2eCmano 8 e2o
nomecmoe 6oznie «Bonvgcuanye» u rkazmwen 6 bepnun-Ilnomyenzee. Eeo owcena
Tommaube nuwiem o KpumMu4eckom MoMenme, Ko20a ee Myic OKOHUAMENbHO Peuul
npunsame yuacmue ¢ ConpomugieHuu.

«OmHaxkapl, korma XeWHH BepHyICs aoMoil ¢ Boctounoro ¢ponta Ha
HECKOJIbKO JTHEH, s TOYYBCTBOBAJA, YTO JOJHKHO IPOU3OUTH YTO-TO OCOOEHHOE.
[TockonbKy MBI HE MOIVIM Pa3roBapuBaTh JOMa, MBI IOEXAIH B Jiec. «5I NOIKEeH
CKa3aTh TeOe YTO-TO BaKHOE», — CKazald MHE XeHHH. «5 mepexrT HedTo yKacHoe.
DcacoBer] cxBaTUII peOeHKa U OWII O JepeBO, MOKa TOT He ymep. Temepp s permmi
HaKOHEI[ IMPUCOEANHNUTHCS K CONpoTHBIeHHI0. Hac coOpamack menmast rpymma c
Boxom'. Dto Tpeckos, I1lnadpennopd u Xapaeudepr. Bee onn xotsit, 4to0b! ['UTiep
6611 yHHUTOXEH. Bompoc pemény.

DTOT pa3roBOp COCTOSUICS BCKOpE Tocie MaccoBoro youiictBa 7000 eBpeeB
roipasaesieHneM 3¢acoBueB B bopucose, kotopoe nuuHO HaOmogan XapaeHoepr
1, BO3MOXHO, JleHnop¢, 1 KOTOpoe BBI3BAJIO HACTOAIMINI OyHT B IpyIIe BOKPYT
Xennunra ¢on Tpeckoa®. JIeHCTBYIOMMA KOMaHIWpP MOKOHYHI C COOOM H3-3a
poTecToB cBoMX kosuier. Ho Bok He cTanm JMYHO BMEMIMBATHCS W Pa3roBapHBaTh

1 ®enop ¢on bok - renepan-denbamapinai, NIABHOKOMAHIYROIUWMI rpymmoi apmuii «lleHTp» Ha
Bocrounom dponte B 1941 1.

2 Xennusr ¢oH TpeckoB — reHepan-maiiop Hemenkoil apmun (1944), onmMH N3 aKTUBHBIX YYaCTHHUKOB
3arosopa npotus ['utiepa.
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¢ I'utnepom Ha 3ty Temy, xots TpeckoB, XapaenOepr u Jlengopd HacramBanm Ha
stoM. Bee 310 mpomsonio B oktssope 1941 roga B HEMOCpeACTBEHHON OJIM30CTH OT
mTad-KBapTHPHI KOMaHHOTO HeHTpa apmuu. ['pynma Iltayddendepra n Tpeckopa
BIIEPBBIC BCTPETHJINCH B TOM ke BoprcoBe HECKOIBLKMMHU MeCsI[aMu paHee, B MIOHE
1941 roma»'.

3 cenrsops 1944 roma Jlenmopd Obi1 ocyxneH HapomHoit cymeOHOI
najiaToid ¥ Ha CIeAyIoIMH JeHb MoBemleH. [laMsITh 0 HEM M JIpyruX JXepTBax
HallMOHAJI-COLIMaInu3Ma yBekoBeueHa Ha Mmemopuaie [lneruensee. B nauane 1950-x
IT. OJ{Ha Y4UTeIbHUIA cKa3ana o Bepe don Jlennopd (ogHO# U3 yeThipex nodepen
rpada Jlennopda, BIOCIENCTBUU CTaBIIEH BCEMHUPHO HM3BECTHOM MOJENBIO TOJ
nmeneM «Bepymikay): «Ceroans s1 JOIDKHA BaM CKa3aTh, YTO B KJIACCe €CTh JIeBOUKa,
U OHA — JI0Yb YOUHIIBD). .2,

3amox UImaiinopm 6 cogpemennoti Ionvuie, 6 1944 2. 6 14 kunomempax om 3amka
Haxoounace enaenas cmaska I umaepa - «Bonspcuanyey (nem. Wolfsschanze) —
mecmo, 20e 20 uionst 1944 2. 6vin10 coseputero Heyoaunoe nokyuienue wa I umiepa.

1 Vollmer A. Doppelleben: Heinrich und Gottliebe von Lehndorff im Widerstand gegen Hitler und von
Ribbentrop. 2010. 413 S.

2 Vera Lehndorff: starke Frau mit Geschichte // Deutsche Welle. — URL: https://www.dw.com/de/vera-
lehndorff-starke-frau-mit-geschichte/a-15705768
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Groh R.
Die russische Seele der Weiflen Rose

Zwischen dem 27. Juni bis 12. Juli 1942 entwerfen und verbreiten Hans
Scholl und Alexander Schmorell die ersten vier Flugblitter der ,, Weifsen Rose*“ ohne
entdeckt zu werden.

Am 23. Juli 1942 wurden die Medizinstudenten Hans Scholl, Alexander
Schmorell, Willi Graf, Jiirgen Wittenstein und Hubert Furtwdngler unerwartet zur
Front abkommandiert, zum Dienst im Lazarett Gshatsk. Am 6. November kehren
Hans Scholl und Alexander Schmorell nach Miinchen zuriick.

LN L : :
Bei Gzhatsk, Juli 1942. V.I.n.r.: Hubert Furtwdngler, Hans
Scholl, Willi Graf, Alexander Schmorell, Bild von Jiirgen Wittenstein

Igor Chramov, der Autor des Buches ,, Die russische Seele der Weiflen
Rose* schreibt:

Merkwiirdig, aber wenn man die Frontbriefe von Hans, Willi und Alex
liest, wenn man die Tagebuchnotizen aus jenen Monaten betrachtet, dann spiirt
man den Krieg nicht. Als gidbe es keinen oder fast keinen. Der Artilleriebeschuss,
die Luftangriffe, die Strome von Verwunderten - das alles, was es in der Tat rund
um Gshatsk in diesen Tagen gab, als die Freunde sich in Russland authielten, - das
alles bleibt wie am Rande. Man hat den Eindruck, die fiinf Freunde seien auf einem
Ausflug, wie in der Schulzeit. Fiir eine zeitlang gehen sie auseinander und finden
sich bald wieder zusammen. Sie sind auf der Suche nach Abenteuern, genielen die
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Natur, erschliefen fiir sich selbst eine neue Welt, kniipfen Bekanntschaften und
fithlen sich nicht wie eine Gruppe von Praktikanten, sondern als ein Ganzes, als ein
Organismus, der aus fiinf Teilen besteht. Jedem einzelnen tut es weh, wenn es einem
anderen nicht gut geht. /.../

Fiir Alexander Schmorell war die Entsendung zur Ostfront wie die Riickkehr
in die Heimat (sein Vater war Russlanddeutscher, seine Mutter Russin, er wuchs
zwar in Miinchen auf, sein Kinderméadchen vermittelte ihm nach dem friihen Tod der
Mutter die Sprache und Kultur Russlands). Beim Gestapo-Verhor 1943 sagte er aus.
,» Wenn ich als Soldat mit der Waffe in der Hand gegen die Bolschewisten kdmpfen
héitte miissen, dann hdtte ich vor Ausfiihrung dieses Befehls meinen militirischen
Vorgesetzten darauf aufmerksam gemacht, dass ich das nicht kann. In meiner
Stellung als Sanitdtsfeldwebel ist mir eine solche Meldung erspart geblieben. *

Russischer Bauer in Gshatsk

Es mag doch kein Zufall sein, dass sie im Bunker am Rande von Gshatsk
sitzend oder spéter, 80 Meter vom Stacheldraht der Russen entfernt, so hingerissen
Dostojewski lasen, den sie sich frither im Hause von Schmorell in atemloser Stille
in Alex Ubersetzung hatten vorlesen lassen. Aber nur hier in der Ostfront wurde
manches von dem damals Gelesenen klar. ,,Es ist interessant, dass die einfachsten
Menschen, Bauern, Fischer und Handwerker Dostojewski kennen und sich mit ihm
beschiftigt haben, nicht oberflichlich, sondern mit wachem Geist®, staunte Willi,
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»von Deutschland konnte man &hnliches nicht behaupten, denn die Leute, die
tatsdchlich einen Goethe kennen, sind nicht reich gesét. Hier in diesem Land sind die
Dichter tatséchlich volkstiimlich und werden auch verstanden, und so soll es ja auch
sein. Sehr bedauere ich es, nicht mehr Russisch zu konnen, es wire unbeschreiblich
schon geworden mit manchen Menschen! Man miisste unter anderen Verhéltnissen
drei Monate in diesem Land sein diirfen.” ,,Wir Deutschen®, greift Hans denselben
Gedanken auf, ,haben weder Dostojewski noch Gogol. Weder Puschkin noch
Turgenjew. Aber Goethe, Schiller, antwortet jemand. Wer sagt dies? Ein Gebildeter.
Wann hast du zuletzt Goethe gelesen? Ich weil es nicht mehr, auf der Schule oder
ich weil} nicht wo. Ich frage einen Russen. Welchen Dichter habt ihr? O, antwortet
dieser, alle, alle haben wir, auler ihnen gibt es keinen mehr unter dem Himmel. Wer
ist dieser Russe? Ein Bauer, eine Waschfrau, ein Brieftriger.” Nein, nicht umsonst
war die Zeit, verbracht zusammen mit Freunden in diesem Waldlager. Es war
gleichermaflen eine wertvolle Lebenserfahrung, eine seelische Bereicherung und ein
medizinisches Praktikum.

Mit Hilfe von Alex und - in seiner Abwesenheit - selbstiandig versuchte Willi
die Anfiange der russischen Sprache zu erlernen. Spater nahm er zusammen mit Hans
Stunden bei Sina, vermutlich einer jungen Lehrerin, die im Lager arbeitete. Leider
reichte das sprachliche Vermdgen noch nicht aus fiir eine lockere Unterhaltung. Aber
die Freunde schauten oft bei Sina vorbei. Sie sprach Deutsch, und von ihr konnte
man viel iiber das Leben in Gshatsk und iiber die Stimmung der Leute erfahren.
Eines Tages besuchte Willi Graf das Haus, in dem Sina wohnte. Es erklang russische
Musik, eine Schallplatte.

Willi und Sina kamen ins Gesprich, man unterhielt sich zundchst {iber
belanglose Dinge. Aber dann ging es um die Deutschen und Willi begriff, wie grof3
die Wut gegen die Besatzer war - richtige Abneigung. Sina erzéhlte noch viel und
mit grofer Liebe {iber Moskau. ,,Leicht findet man eigentlich den Weg zu Russen®,
notierte Willi am selben Tag, ,,wenn man sich um sie miiht. Ich fithle mich wohl
unter ihnen. Viel erfahrt man ja nur durch AuBerungen und Bewegungen.

Uberraschend kam der Befehl, dass Graf und Furtwingler zur 461. Infante-
riedivision mussten. Hans und Alex blieben zu zweit, wobei einige Tage Scholl ganz
alleine war. ,,Das Uberbleibsel unserer einstmals so stolzen ,,fiinften Kolonne®, so
bezeichnete sich Hans scherzhaft. Das einzige, was ihm half, nicht vor Langeweile
zu sterben, waren die mit Hilfe von Alex gekniipften Bekanntschaften: ,,Ich kenne
einen alten ergrauten Fischer, diesen habe ich zum Freund. Oft sitzen wir vom frithen
Morgen bis zum Sonnenuntergang am Ufer eines Flusses und fischen wie Petrus zu
Christi Zeiten. Auflerdem habe ich hier im Lager mit Kriegsgefangenen und einigen
russischen Médchen einen Chor zusammengestellt. Neulich haben wir die halbe
Nacht durchtanzt, dass uns am nédchsten Tag die Knochen schmerzten.*

Am 1. November wurden die Praktikanten in Viehwagen verladen, es ging
Richtung Smolensk. /.../ ,,Abends singen wir oft, und ein groBer Teil des Waggons
stimmt ein®, schrieb Willi im Tagebuch, ,,eine gute Atmosphére ist dann zu spiiren.
Weil einige ,,gute Menschen® um uns sind. Selten spielt Alex auf seiner Balalaika,
es ist gut s0.”“ /.../ Am 4. November erreichte man Brest. Wahrend des Aufenthaltes
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dort kam es fast zu einer Auseinandersetzung mit dem Bewachungskommando -
jemand von den Freunden wollte den Kriegsgefangenen Zigaretten schenken, was
aber nicht gelang. Die Stimmung war verdorben.

Am 6. November kehrten Hans Scholl, Alexander Schmorell und Willi Graf
nach Miinchen zuriick.

Aus dem letzten Flugblatt VI vom 15. Februar, dem letzten der Weiflen Rose:
Kommilitoninnen! Kommilitonen!

Erschiittert steht unser Volk vor dem Untergang der Ménner von Stalingrad.
DreihundertdreiBBigtausend deutsche Mainner hat die geniale Strategie des
Weltkriegsgefreiten sinn-und verantwortungslosin Todund Verderben gehetzt. Fiihrer,
wir danken dir! Es gért im deutschen Volk: Wollen wir weiter einem Dilettanten das
Schicksal unserer Armeen anvertrauen? Wollen wir den niedrigsten Machtinstinkten
einer Parteiclique den Rest unserer deutschen Jugend opfern? Nimmermehr!
Der Tag der Abrechnung ist gekommen, der Abrechnung der deutschen Jugend mit
der verabscheuungswiirdigsten Tyrannis, die unser Volk je erduldet hat. Im Namen
der ganzen deutschen Jugend fordern wir vom Staat Adolf Hitlers die persdnliche
Freiheit, das kostbarste Gut der Deutschen zuriick, um das er uns in der erbdrmlichsten
Weise betrogen hat.

Am 22. Februar 1943 werden Hans und Sophie Scholl zusammen mit
Christoph Probst durch den Volksgerichtshin Miinchen zum Tode verurteilt und noch
am gleichen Tag durch das Fallbeil hingerichtet. Am 13. Juli sterben Alexander
Schmorell und Professor Huber, am 12. Oktober Willi Graf ebenfalls durch das
Fallbeil.

Literatur:

1.Chramow I. Die russische Seele der Weiflen Rose. — Aachen: Helios Verlag,
2013.

2.,,Hans Scholl und Sophie Scholl“. Briefe und Aufzeichnungen. Hrsg. Inge
Jens. — Frankfurt a. M., 1988.

3.Briefe und Aufzeichnungen / Willi Graf ; Hrsg. von Anneliese Knoop-
Graf u. Inge Jens ; Mit einer Einl. von Walter Jens. - Uberarb. Neuausg.
- Frankfurt a. M : Fischer, 1994.

4. Alexander Schmorell. Gestapo-Verhorprotokolle. — Orenburger Buch
Verlag, 2013.

216



Groh R.

Pycckas nyma «besoii po3bn»

B nepuoo ¢ 27 uions no 12 wions 1942 200a I'anc lonw u Anexcanop
[Imopens uzeomosunu u pacnpocmpauuiu nepsevie uemsvipe aucmosxku «benoi
Dpo3bly, ocmasuiucy nezameveHnviMu I ecmano.

23 wions 1942 200a cmyoenmoi-weduxu I anc Llonw, Anexcanop LlImopens,
Bunnu I'pag, FOpeen Bummenwmartin u Xybepm @ypmeenaiep HeorcudanHo ovliu
omnpasnenvl Ha Qpoum oust caysxcowl 6 I dcamerkom oennom eocnumarie. 6 HOsAOps
Tanc Hlonnw u Anexcandp Llmopens sozepawaiomes 6 Mionxen.

Oxono I'camcxa, utonv 1942. Cnesa nanpaso.: Iyoepm Dypmeenenep,
Tanc lonws, Bunnu I'pagh, Anexcandp LImopens,
@omo. FOpeen Bummeenwmartin

Urops Xpamos, aBrop kHuru «Pycckas nyma ,,benoii po3sl*y, nuuier:

YnuBuTEnHHO, HO UnTas nricbMa [anca, Bumn, Anekca ¢ ¢poHTa, BHUKAs
B X JIHCBHUKOBBIC 3aITUCH TEX MECSAIEB, HE OIIyIIaclIb BOWHBL. EE¢ HeT wim mouru
HeT. ApToOcTpenbl, HalIEThl, MOTOKH PAHEHBIX — BCE TO, YTO ACHCTBUTEIHHO
MIPHUCYTCTBOBAJIO B paiioHe [ »aTcka B Te IHU, KOT/a Apy3bs ObutH B Poccuu, octaéres
Kak Obl Ha mepudepnn. He mokumaeT BIEYATICHHE, YTO MATEPO IPy3eH MPOCTO B
TOXO0/Ie, KaK B IIKOJBbHBIC TONBI. Ha Kakoe-To BpeMsl X YTO-TO Pa3beINHSICT, HO OHU
BHOBB HaXoJiT ApYT apyra. OHU HIMYT MPHUKIIOYCHUH, HACTAKIAIOTCS TPUPOIOH,
OTKPBIBAIOT JJIsi ce0s HOBBIA MHp, 3aBSI3BIBAIOT 3HAKOMCTBA M UYBCTBYIOT CeOs
HE TPYIIKON MPAaKTUKAHTOB, Ja)Ke HE IMPOCTO KOMITAHHUEH 3HAKOMBIX NIPYT IPYTy

JIIOZIe, a eqUHBIM LIeIbIM, OPraHM3MOM, COCTOSIILIUM U3 ISATH YacTed, Kaxkaas u3
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KOTOPBIX CTPAIAET, €CITU BAPYT MI0XO CTAHOBUTCS OJIHOW M3 HUX.

... AJteKcan Ip BOCIIPUHSLIT OTIPaBKy Ha BOoCTOUHBIH ()pOHT KaK BO3BpAallleHIE
Ha POJHYIO 3eMIII0 (€ro OTell ObUT POCCHHCKAM HEMIIEM, €r0 MaTh PyccKas, XOTs
OH BBIpOC B MIOHXEHE, €ro HsHs HaydWsia ero s3bIKy W Kyibrype Poccuu mocie
paHHe#H KOHYMHBI €0 MATEPHU), U HUKaKasi aTpuOyTHKa apMeHCKO KU3HH HE MOTJIa
ero 3acTaBUTh MOYYBCTBOBAaTh cels 371ech comaaToM. Jaxe Oyaydn yOek IEHHBIM
MIPOTUBHUKOM OOJIbIIIEBU3MA, AJIEKC HE MOT TTO3BOJIUTH ce0€ MOTHSTH PYKY MPOTUB
cBoero Hapona. [To3xke, mocie apecTa, OH CKaKeT Ha OHOM U3 JOTNPOCOB: «Eciu 6bl
MHe NPUIIOCH KAK CONOAmy ¢ OPYICUeM 6 PYKax Oopomuvcsi npomué OONbULeBUKOS,
Mo nepeod UCNOIHEHUEeM 3M020 NPUKA3ad MHE NPUULOCh Obl 008eCmU 00 C8E0eHUs
MOUX BOCHAYANLHUKOS, YMO i He MO2y coelamb 3moeo. B kauecmese genrvogedens
CaHUMAPHOU CIYIHCObL MHE He NPUULTOCH 0elamb MAKUX 3as67eHUILY.

Pycckuii kpecmoanun 6 I'ocamcke

...He 3pst Benp, cuast B OyHKepe Ha okpanHe [ 5kaTcka uitn mo3ixe, B OKOIIe, B
80 MeTpax OT MPOBOJIOYHOTO 3arPaXKACHUS PYCCKIX, OHU C TAKUM YITOCHUEM YHTAIH
Joctoesckoro, koToporo ewmé panblie, Ha kBaptupe LlImopenei, 3arauB aplxaHue,
ciymanu B mepeBone Asekca. Jlume 3mech, Ha BocTounoM ¢ponTe, MHOTOE U3
MIPOYUTAHHOTO TOT/Ia CTAHOBIJIOCH MOHATHBIM. «IHTEpECHO, 9TO IIPOCTEHIINE JTIOTH:
KpECThsIHE, PHIOAKH, PEMECICHHUKH 3HAKOMBI C JJOCTOEBCKIM, OCMBICITHBAJIH €TO HE
MTOBEPXHOCTHO, a JIOBOJILHO OCHOBATENbHO, — YAUBISUICA Bummn, — o ['epmannn
TAKOIro HE CKaxkelb. Benp nronel, mo-HacTosIeMy 3HakOMbIX ¢ ['ére, He Tak yx
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U MHOTO. 37eCh e, B 3TOW CTpaHe MO3Thl — BOMCTUHY HApOJHBIE: UX MOHUMA-
0T, ¥ TaK JIOJDKHO OBITH! MHE Tak >kajb, 4To sl He MOTY eIIé JIydIlle TOBOPUTH I10-
pyccku. Co MHOTHMH JIFOABMH 3TO OBUIO OBI MPOCTO BenukoienHo! B aToii crpane
Ha10 ObI TOOKIBATh TPH MecsIa IPH APYTUX 00CTOSATENbCTBAX. .. Y HAc, HEMIIEB, —
nmojxBarbIBaeT MbICib ['anc, — Het Hu JloctoeBckoro Hu loromns. Hu [ymkuna, Hu
Typrenesa”. “Ho I'ére, lmnnep”, — orBetut KT0-T0. KT0? MHTennmurent. “Korna
Thl B TocneqHui pa3 unrtan ['ére?” S yxxe He momHi0. B mikone umu rae-to emgé. A
crpamuBaio pycckoro: “Kakue y Bac ectb moatel?” “O, — oTBedaeT OoH, — BCE, Y
HAcC eCTb BCE, U KPOME HUX HUUero HeT Ha ceete”. KTo atot pycckuii? KpecTbsiHuH,
rpayka, MoYTagboH». Her, He HampacHBIM OBUIO BpeMsl, IPOBENEHHOE APY3bsIMU
B JlecHOM jarepe. Ckopee He MEAMLMHCKAs], a JKU3HEHHAs U JyXOBHAs MpPaKTHKa
cTaJla JUTsl HEMEIKHX CTYICHTOB OCCIICHHBIM TpO(eeM, YHECEHHBIM C POCCHUHCKOM
3eMJIH. ..

...C nomomipto Ajekca, a B €ro OTCYTCTBHE U CaMOCTOSATENbHO, Bummn
ToCTHUTall a3bl pycckoro s3bika. [loxke oH BMecte ¢ ['aHcOM Opain ypoku y 3uHBI,
paboraBmieid B jarepe. K coxaneHuro, 3Toro OBbLIO emE HEAOCTATOYHO JUIS
HETIPUHYXIEHHOW Oece/ibl, HO BBIXOJ BCerna Haxoawics. Pedsita yacto 3axoammm K
3une. OHa roBOpuIIa NO-HEMELKH, M OT He€ MOKHO OBLTIO MHOTO Y3HATh O JKU3HH B
I'xarcke, o HacTpoeHuu ropokal. Kak-to mocie odena ['pad 3amstHyn k Helr TOMOM.
CoOCTBEHHO TOBOpSI, OH COOMpAJICSl MOMPOCHUTH KOE-YTO M3 IPOAYKTOB. 3BydYa-
Jla pycckasi My3blKa ¢ IIacTHHKY naredona. ClioBo 3a CJIOBO 3aBs3ajcs pa3roBop.
ToBOpHiIM 0 KaKMX-TO MYCTSIKaX, HO IIOCTENEHHO peyb 3aluia 00 OKKynanuu. Bumm
MIOpa3uIIo, Kak BesMKa Oblila HEHABUCTD K HEMI[aM — HACTOsIIIee OTBpallleHne. 3uHa
TaK MHOTO U C TaKOH MCKPEHHEH! JTI000BBI0 pacckasbiBasia 0 MOCKBE, YTO OH 3a04HO
MIPOHUKCS CUMITaTHEH K 3ToMy ropofay. «C pycCKUMHM JIETKO 00IIaThCs, — 3armcall
OH B TOT JICHb B CBOEM JIHEBHHKE, — CPE/IH HUX Sl 9yBCTBYIO Ce0sl JIETKO M CBOOOJIHO.
MHoroe noHuMaeIb AaXe MO BEIPAXKEHUIO JIUI U )KECTaM».

Heoxxunanno BeisicHHIIOCH, 4Tto I'pada u @ypreenmiepa nepesenu B 461-
i mexoTHbIN MmojK. ['aHC ¢ AeKCOM OCTaJIUCh BABOEM, MPUYEM HECKOIBKO AHEN
om0 mpumuock KopoTars BpeMs B opuHouecTBe. «OcTaTok Halledl Hekorja
TOp/IOH “ISITON KOJIOHHBI », — Ha3bIBal ceds B mryTKy ['anc. He ymepeTs co ckykn
IIOMOTaJIM 3HAaKOMCTBA, 3aBs3aHHbIE C IOMOIIBIO AJekca: «S1 3Hato OHOTO CTaporo
cenoro peibaka. To MOW MpHsATeNb. MBI 4acTO CHAMM C paHHETO yTpa JI0 3axoja
coyHIla Ha Oepery peku u pbibaunM, kak Csroit [1éTp Bo Bpemena Xpucra. Kpome
TOTO, 3/1€Ch B JIarepe Mbl C BOGHHOIIJIEHHBIMU U HE CKOJIBKUMHU PYCCKUMH JIEBYIIKAMU
co3nanu xop. HegaBHO MBI MOJHOYM TaHIEBAIM TaK, YTO HA CIEIYIOLIUM J€Hb
Gosenu Bce KOCTHY.

1 HOs0ps TNPAaKTUKAaHTOB TOTPY3WJIM B «TEIUTYHIKY». Bckope TtecHO
HaOuTHIH BaroH npuObsuT B CMoseHck. ['opox nmoBugars He ynanoch. CTaHOBHIOCH
BCE XOJIOZIHEE, M BCE XKAJMCh K Ieuke-«OypKyiKe», CTOSBIIEH MOCpeIu BaroHa.
ITo mopore Ha Opily HaCTpOEHUE HECKOJIBKO MOAHSIIOCH: «Beduepom Mbl menu, u
OospIlast 4acTh BaroHa Iojrenaina, — nucail Bwum B nHeBHuKe. — UyBcTByeTcs
xopomrasi armocepa — cpelu Hac ecTh Xopomne pedsra. Bpems or Bpemenn
Auexc urpaer Ha cBoel Oananaiike. Tak xopomo!» IlocTenenHo, ¢ AIUTETLHBIMA

219



CTOSTHKAMH TOYTU B KaXKJIOM KPYITHOM HACENEHHOM ITyHKTE, COCTaB MPOIBUTAIICS
HA 3armaj.

Yrpom 4 Hos0psi moe3n poctur bpecra. Bo Bpems ouepemHoi
MIPOJIOJKUTEIIEHOW OCTAHOBKH Pa3ropesics CKaHAal — KTO-TO M3 pedsAT XOTeln
MOJJAPUTHh PYCCKMM BOCHHOIUICHHBIM cHTapeThl. OXpaHa 3TOr0 HE JOITyCTHIIA.
Hauanace cnoBecHas nepedpanka. K cuacTbro, 10 pyKOIAIIHOW HE JOILIO, HO CUTa-
PETHI IepenaTh Tak U He yaanoch. [locie 3Toro Ha Iyiiie y BCceX 0CTaCs HePHUATHBIN
ocajok. /.../

6 Hos0ps Tanc Lloans, Anexcandp [lmopens u Bunnu [pag eeprynuce 6
Mionxen.

N3 nocaenneii mucrosku «benoii po3sn» ot 15 deBpass:
CTYAEHTKU! CTYAEHTbBI!

Hamr mapon motpsiceH rubenpro BomHOB 1ox CranuHrpanom. [ eHnanpHas
CTpaTerusi eppeiTopa MUPOBBIX BOWH OCCCMBICICHHO U O€30TBETCTBEHHO MOTHAJIA
TPUCTA TPUILATH ThICSY HEMIIEB Ha Tubens. Cracubo, dhropep!

B HemenkoM Hapone 3peeT BoIpoc: OyeM JIH MBI U BIPENb TOBEPSITH JH-
neTanTy Hamm apmun? [IpuHEceM M MBI OCTATOK HAmICH MOJIOICKHU B JKEPTBY
BJIACTHBIM MHCTHHKTaM MapTuitHON kiauku? Huxorga!

Yac pacmiarel HacTaj, pacIUlaThl HAmlell HEMENKOW MOJIOISKU C
OMEP3UTEIBHEUIIIMMI THPAHAMHU, KOTOPBIX KOTMA-THOO0 Teprien Hamr Hapoa. OT
MMEHH BCEH HEMEITKON MOJIOIekKH MbI TpeOyem OT rocymapctBa Anonbsda ['utiaepa
BEPHYTh HaM CBOOOIY JTHMYHOCTH - CaMO€ IIEHHOE, YTO €CTh y HEMIICB U YEro Hac
JIUIIVIA CAMBIM TTOJUTBIM CITOCOOOM.

22 gespans 1943 200a Xanc u Cogu lonnv emecme ¢ Kpucmoghom
Ilpobcmom  Oviiu npueogopenvi MIOHXEHCKUM HAPOOHLIM CYOOM K CMEPMHOU
Ka3Hu u 6 mom dice 0eHb KasHenvl Ha eunvomune. 13 uiona Anexcandp Llmopens u
npogeccop Xyoep, a 12 okmsabps Buinu I pagh maxoice nocubnu Ha eunbomune.

Jluteparypa
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Groh R.

Russland 1943 — Vorurteile, nationalsozialistische Propaganda und die
Wirklichkeit

Der 1924 geborene iiberzeugte Nationalsozialist Giinther Roos wird 1943
an die Ostfront geschickt, kurz davor wurde er zum Unteroffizier befordert. Martin
Riither, Verfasser der Begleittexte zu den Aufzeichnungen von Giinther Roos, schreibt:
. ... Neben Kampferfahrung und Fiihrerverehrung gesellte sich in Giinthers Tage-
bucheintrdgen an der Ostfront aber plétzlich ein neues, vor allem wohl fiir ihn selbst
tiberraschendes Element hinzu:

,Das ist also Russland. Ich muss sagen, dass ich iiber das Land etwas
enttduscht bin. So viel Kultur hatte ich mir nach den Erzédhlungen gar nicht vorgestellt.
Na, vielleicht kommt es noch. Immerhin, Fl6he habe ich schon. Wenigstens etwas®,
beschrieb er Anfang September seine ersten Eindriicke. Aufgrund der NS-Propaganda
und wohl auch durch die entsprechenden Briefe und Berichte seines Vaters im Jahr
1941 hatte er mit klar umrissenen rassistischen Vorstellungen dessen, was ihn dort
erwarten wiirde, seine Fahrt an die Ostfront angetreten. Nun aber machten ihn seine
konkreten Beobachtungen doch zunehmend nachdenklicher, denn das Verhiltnis zur
russischen Bevolkerung, so erinnerte sich Giinther Roos spiter, sei sehr gut und
von grofler Freundlichkeit geprigt gewesen: ,,Wir haben festgestellt, dass das ganz
liebenswerte Menschen sind. Das war Quatsch, das mit dem ,,Untermenschentum®.
,,All seine neuen Eindriicke und Uberlegungen, die in wesentlichen Punkten mit
dem kollidierten, was ihm zuvor insbesondere in Lehrgdngen und Lagern vermittelt
worden war, miindeten offenbar in einen Prozess, in dessen Verlauf Giinther vieles
von dem, was ihm in seinen Jahren als Jungvolkfiihrer so wichtig und erstrebenswert
erschienen war, auf den Priifstand und nicht selten dann auch infrage stellte. ,,Ich
muss schon sagen, dass ich von Russland bisher angenehm enttduscht bin, hiel3 es
etwa am 7. September erneut. ,,Hoffentlich bleibt es so. Wenn ich mal so nachdenke,
so muss ich schon sagen, dass ich mich doch gewaltig verdndert habe. Mein Ideal
ist es jetzt, moglichst bald zu studieren und als Architekt ein anstdndiges Leben zu
fithren. Nur ab und zu kommt mir mein alter Wunsch nach Macht und &hnlichen
Dingen zum Vorbruch, um dann schnell wieder der Vernunft zu weichen. Ich glaube,
man wird doch langsam ilter und reifer.”
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Giinther Roos

Die nun zum Ausdruck kommende Verdnderung seiner Einstellung
verstirkte sich nochmals, als Giinther Mitte Oktober bei der Beschaffung von
Lebensmitteln in einem russischen Dorf eine fiir ihn sehr wichtige Bekanntschaft
machte: ,Lernte dann ein Maidel kennen. Schade, so schade, dass sie keine
Deutsche ist.“ Ganz offenbar geriet Giinthers durch die NS-Rassenideologie
geprigtes Weltbild erheblich durcheinander, musste er sich doch eingestehen,
in Briihl zuvor kein auch nur annéhernd so ,,verniinftiges und sauberes Madel*
kennengelernt zu haben. Giinther besuchte Wera, die als Dolmetscherin
bei einem deutschen Wehrwirtschaftsfiihrer titig, nach seiner spiteren Uberzeugung
aber eher eine sowjetische Agentin mit Kontakt zu den Partisanen war, abends nun
héufiger. ,,Sie lehrte mich etwas russisch, und dann erzihlte sie von Russland und ich
von Deutschland®, notierte er tiber die Treffen mit ihr am 17. Oktober im Tagebuch.
,,Wera, was mag aus dir werden?“, fragte er sich besorgt. ,,Ja, ich hab sie lieb und sie
mich auch. Herrgott, warum ist sie Russin und keine Deutsche? Dann wiére ja alles,
alles gut.”

So sah sich der verliebte 19-Jahrige mit den Barrieren konfrontiert, die die
NS- Rassenideologie uniiberwindbar vor ihm auftiirmte: ,,Aber so trennt uns eine
tiefe Kluft, die wohl nie zu iberbriicken ist. Schade, so schade.” Mit jedem dieser
von ihm als sehr intensiv empfundenen Treffen mit seiner russischen Freundin stei-
gerten sich Giinthers Begeisterung und Verzweiflung. ,,Habe noch einmal schone
Stunden mit Wera verlebt”, berichtete er drei Tage spiter. ,,Sie hat ein Feingefiihl
und hohes geistiges Niveau, verbunden mit einer Natiirlichkeit, wie ich es bisher
noch bei keinem deutschen Médchen gefunden habe. Als ich dann endgiiltig Ab-
schied nahm, fiihlte ich, dass sie mir gerne noch etwas gesagt hitte, aber wir gaben
uns nur die Hand und gingen. Wir verstanden uns ohne Worte: Der Krieg steht
zwischen uns.*
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Vera 1943

Diese verbotene Beziehung mitten im hartesten Krieg, so reslimierte
Giinther Roos Jahrzehnte spiter, habe bei ihm einiges bewirkt. Wenn er sich ,,als
Angehoriger einer ,Herrenrasse'* auch nicht dazu habe durchringen konnen, seine
Freundin ,,als russischen ,Untermenschen‘ zu beriihren® - die korperlichen Kontakte
beschrinkten sich auf wenige ,,heifle Kiisse“ -, so habe sie doch seine zuvor so fest
gefluigten Vorstellungen ,,stark ins Wanken® gebracht: ,,Das waren doch Menschen
wie wir!“

Tatsdchlich fiel eine Art Resiimee seiner bisherigen Erlebnisse im Osten,
das Giinther dann Ende Oktober zog, erstaunlich positiv aus. Er wolle, so notierte
er am 27. Oktober, ,,einmal etwas Uiber Russland erzdhlen*: , Die Eindriicke, die
ich gewonnen habe, sind sehr unterschiedlich.” Bis zu ,,den Tagen in Dubrowno®,
wo er Wera kennenlernte, habe er geglaubt, ,,ein sehr primitives, ungliickliches und
schmutziges Volk* vor sich zu haben. ,,Als ich jedoch in Dubrowno und in dem Nest,
wo wir jetzt liegen, Klein-Korewo, einmal das Leben studieren konnte, wie es in
Normalzeiten etwa war, habe ich einen ganz anderen Eindruck erhalten.* Natiirlich sei
die Zivilisation hier ,,verhéltnismaBig gering* entwickelt, riumte Gtinther ein, ,,aber
in den abgelegenen kleinen Eifelnestern sieht es auch nicht viel besser aus. Wichtig
war ihm etwas anderes: Die russische Bevolkerung wiirde einen ,,Nationalstolz*
an den Tag legen, ,,wie er in Deutschland selten sei. Gerade Wera habe ihm in
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dieser Hinsicht vieles erkldrt und so ndhergebracht. Insbesondere, so schloss er
seine Reflexion, habe er zwischen Bolschewismus und Nationalsozialismus ,,viele
Parallelen® entdeckt. ,,Die grofie Kluft ist erst bei der Rassenfrage.* - So lieBen diese
neuen Erfahrungen einen sichtlich irritierten und nachdenklich gewordenen Giinther
Roos zuriick. ...
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Ipo P.

Poccus B 1943 roay: npeapaccyiku, HAIMOHAJI-CONMATMCTHYECKasI
Nponara’jia u peajibHOCTh

Yoéexcoennwiii nayuonan-coyuanucm I'onmep Pooc, poouswuiicsa ¢ 1924
200y, ovin 1943 200y nanpasnen na Bocmounsiti pponm. Hezadoneo oo smoeo on
nonyuun 3eamnue ynmep-ouyepa. Mapmun Promep, agmop conpogooumenbHbix
mekcmog k 3amemkam Itonmepa Pooca, nuwem: «...Ilomumo 60e6oco onvima u
socxuwenus giopepom, onesnurogwvle sanucu ltonmepa na Bocmounom gponme
6HE3ANHO OOHAPYIICUNU HOBBLUL /LeMEHN, KOMOPbLL Obll YOUBUMETbHbIM, Npedicoe
6ce20, 0151 HE20 CAMO2ON:

«Urak, aTo Poccust. S nomxkeH ckaszaTh, YTO HECKOJBKO pa3zodapoBaH. Ilo
pacckazam 00 3Tol cTpaHe s He TIPEeICTABIISLI ceOe TAKOH pa3BUTOH KyIbTyphl. UTo XK,
MOXKET TaK M €CTh. Bo BCsIKOM cityuae, y MEHs yKe eCTh OJIOXH. DTO yKe KOe-4To...»,
— TaK OITMCAJ OH CBOM IIEPBhIC BIICUATICHUS B Havasie CeHTIO0ps. 13-3a HarpeTCKoM
TIpOTIaraH/ibl, a TaKXe, BEPOSTHO, N3-3a COOTBETCTBYIOIINX ITHCEM 1 COOOIICHUH OT
cBoero oria B 1941 roxy, on Havai cBoe ImyTeniecTBrue Ha BocTouHbIi POHT ¢ YeTKO
OITpE/ICIIEHHBIMI PACUCTCKUMH ITPEACTABICHUSIMH O TOM, Yero TaM oXujaars. Ho ero
KOHKPETHbIC HAOJIIOCHUS 3aCTABIISUIH €T0 3a/[yMaThCsl, IIOTOMY YTO €r0 OTHOIICHHE
K PYCCKOMY HACEJeHHIO, Kak Io3ke BcrmomuHan [toHtep Pooc, Obuto o4eHb
XOPOIINM H XapaKTEPU30BAIOCH OOJIBIINM JIpyKeTro0ueM: «Mbl 0OHAPYKHITH, YTO
9TO OYEHb MHJIBIC JITOH. DTO ObLIA YyIllb HACUET ,,HEI0UEIIOBEKOB ». Bece ero HoBbIE
BIICUATIICHHUS U PA3MBIIIJICHUS, KOTOPBIE B CYIIECTBEHHBIX MOMEHTAX ITPOTHBOPEUNIIN
TOMY, YeMY €T0 paHbIIIe YUUIN Ha Kypcax U B BOGHHOM Jiarepe, O4eBHIHO, IPUBEIH
K ITPOIIECCY, B X0/i¢ KOTOPOTo [ TOHTEp 0CHOBATEIFHO MEPEOIIEHUBAN M YaCTO 33/1aBall
MHOT'0 BOITPOCOB O TOM, YTO Ka3aJI0Ch €My TaKUM BR)XHBIM U IIEHHBIM B T'OJIbI, KOT/IA
oH ObuT uneHoM I'mmieprorena. «S MOIKEH cKas3arh, YTO JI0 CHX IOP ITPHATHO
pazouapoBaH Poccueit», — cHOoBa MHIIET OH NMpUMepHO 7 ceHTsiops. — «Haxerocs,
Tak 1 Oyxer. Korna st mymaro 00 3ToM, 51 JOIDKEH CKa3aTh, YTO CHIIBHO M3MEHMUIICS.
Moii uiean ceiigac — Kak MO>KHO CKOpee HauaTh yYUTHCS ¥ BECTH JTOCTOWHYIO KH3Hb
apxuTekTopa. JINIIb u3pe/Ka BCIBIXMBAET MOE CTAPOE CTPEMIICHHE K BIIACTH U TOMY
1moso0HOe, HO JIMIIB ISl TOTO, YTOOBI CHOBA OBICTPO YCTYNHTHh MECTO paszymy. S
JyMalo, 4TO ITOCTETIEHHO BCE JKE€ CTAHOBIIIOCH CTApIIE U MY/IPEE).
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Ttonmep Pooc

Wsmenenus B peACTaBICHUAX O Poccun cranu (S11(& 60,]'[66 Oy TUMBIMH
B CepelnHe OKTAOps, Mmocie Toro Kak [IOHTep B MOMCKaxX €Ibl B PyCCKOW IepeBHE
3aBeJ BaKHOE 3HAKOMCTBO: «IloToM 51 mo3HaKoMuIICs ¢ JieByIIkoi. JKamib, Tak aib,
YTO OHA He HeMKay». OUeBUIHO, YTO CPOPMHUPOBAHHBIN TIO]] BIUSHUEM HAIIUCTCKOU
HUACOJIOTUHU B3ITIAA Ha MUP MOIIATHYJICA, KOrga FIOHTep OBLT BBIHYXJICH IIPHU3HATD,
yT0 B Bprose HuKoraa panbliie He BCTpeyal TaKylo «pa3yMHYIO M YUCTYIO AEBYIIKY».
IonTep mocetun Bepy, kotopasi paboTasna mepeBOIUUICH Y PYKOBOIUTENSI 3aBOIA
T10 ITPOM3BOJICTBY BOCHHBIX MaTepHaIOB (TI03KE OH CYUTAII, YTO OHA OblIa COBETCKOU
pa3BeuHIel M 10 BedepaM BBIXOIWJIA Ha CBA3b C maptu3zaHamu). «OHa HEMHOTO
Hay4yujla MEHsI PyCCKOMY sI3bIKY, a IIOTOM pacckazajia MHe o Poccum, a s el — o
I'epmanumny, — 3amucai OH B CBOEM JHEBHUKE O BCTpede ¢ Hel 17 okTsiOpst. «Bepa,
4TO ¢ TOOO¥ OyneT?» — B3BOJHOBAHHO CIIpAIMBaj OH ce0s. «/la, oHa MHE HpaBHUTCS,
u s eii Toxxe. [ocnonn Uucyce, moyemy ona pycckas, a He Hemka? Toraa Bce ObLIO
OBl XOpOIIOY.

Tak 19-netHuil BIIOOJCHHBII MApeHb CTOJKHYICS C HENPeoAOo]UMbIMU
MPENATCTBUAMH, KOTOPBIC HAIMCTCKasl pacoBas HACOJOTHS BO3BeNa Iepel HUM:
«Ho BoT kak Hac pasmenser mIy0okas NpomacTb, KOTOPYIO, BEPOSTHO, HHUKOTJA
He npeoponets. Kanp, kak xamby. C KaXI0W U3 ITHX CTABIIMX YAaCTBIMU BCTpEY
CO CBOEM pyCcCKOM MOApyroM, sHTy3Ua3M U oTyasgHue [toHTepa ycuIMBaIMUCh. «S1
CHOBa ITPOBEJI MPEKpacHbIe Yachl ¢ Bepoii», — coobiiaer oH Tpu jaHs ciycts. «OHa
JIeTUKaTHA ¥ HWHTEJUIEKTYalbHO pPa3BUTa, U 3TO COYETACTCS C €CTECTBEHHOCTHIO,
KakoW $ HMKOTJA paHbIlle HE BCTPEYal HU B OAHOI HeMmerkoil nemymke. Korma s
HaKOHeI[ TIONPOLIAJICs, 51 TOYYBCTBOBAJ, YTO OHA XOTeJa Obl CKa3aTh MHE €Ile YTO-
TO, HO MBI MPOCTO OOMEHSUIUCHh PYKONOXKATUEM M PA30LLIMNCh. MBI HOHSIIH JAPYT
npyra 0e3 CJIOB: MEX/y HaMH CTOUT BOHHAa».
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Bepa, 1943 2.

DTH 3alpeTHBIC OTHOIICHHUS B pa3rap TSKEJICHIICH BOHHBI, KAaK PE3IOMUPOBAIT
IouTep Pooc nmecsatuneTus crycTts, OKa3ald Ha HEr0 OrPOMHOE BIUSTHHE. XOTS OH
KaK TPEJCTaBUTENb BBICIICH pachl HE MOT PEUIMTHCS MPUKOCHYTHCS K JICBYIIKE
— TpPEICTABUTCIILHUIIC PYCCKOW, «HU3MICH packl»» ((QU3NYESCKHA KOHTAKT
OTPaHUYMBAJICS HECKOIBKHMU KTOPSYMMH MOIEITYSIMIY ) OHA a0COTFOTHO COKPYIITHIIA
€ro CTOJIb HEIIOKOJIICOMMBbIC paHee mpeicTaBicHus: «OHH Takue e JIFOIH, Kak
Mb1!». COOCTBEHHO, BBIBOJABI O NMpeObIBaHUM HAa BOCTOKe, K KOTOPBIM IPHIIEI
IoHTEp K KOHILY OKTSIOpsi, ObUTH Ha YIAWBJICHUC MOJOKUTCIBHBIMU. 27 OKTSIOPS OH
mucay B JHEBHHKE: «S1 xoren ObI pacckazath HeMHOro o Poccuu. Breuatnenws,
KOTOpBIC 5 MOJTyYWII, OUYCHb pa3sHoOOpasHbiey. JJo «rex mHei B lyOpoBHOY, TI¢ OH
ro3HaKoMmIIcs ¢ Bepoii, oH ObuT yOeK/eH, 4To epe HUM — «O4eHb IPUMHUTHBHBIH,
JKAJIKUW U Tpsi3HBINA Hapoa». «Ho korma st mo3HakoMuics ¢ xu3HbIO B JlyOpOBHO,
a IMCHHO B HEOOJIBIIIOM Celie, TJIe MbI ceiiyac Haxonumcsi, Manom Kopeso, moutu
TaKOW KU3HBIO, KAK B OOBIYHBIC BPEMCHA, Y MCHS CJIOXKUIOCH COBEPIICHHO UHOC
BricuaticHuey. «Koneuno, — npusHaBan [tOHTEp, — NUBMWIIM3ALUS 3]IECh pa3BUTA
OTHOCHTENIBHO c1a00. Ho B OTIaNeHHBIX MAJICHBKUX CEICHUSAX Didens cutyanus
HE HAMHOTO JIydiie». BaKHbIM Ui HEro ObLIO KOE-YTO EIIe: PYCCKOS HaceJICHUC
KaXJIbI JICHb TPOSIBISUIO «HAIIMOHAIBHYIO TOPIOCTEY», KOTOpasi ObUIAa PEIKOCTHIO
B ['epmanuu. Bepa mMHOTOE cMoOria eMy OOBSICHUTH M MPUOIH3UTH. B yacTHOCTH,
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3aBCplIas CBOU pasMbINIUICHUS, OH CpaBHHUBAJI OOJIBILIEBU3M U HallMOHaJI-COIlUaJInu3M.
((Ol"pOMHaH pa3Hulla CBA3aHa MPEKIAC BCETO C PAaCOBBIM BOIPOCOM). Tak HOBEIU
OIIBIT OCTABHII IOCJIE ce€0s1 B3BOJHOBAHHOIO U 3ayM4UBOTO FIOHTepa Poocay.

JIuteparypa

1.,,Macht will ich haben!* - Die Erziechung des Hitlerjungen Giinther Roos
zum Nationalsozialisten. Martin Riither, Bundeszentrale fiir politische
Bildung, 2016.

Groh R.

Die deutsche Wiedervereinigung

Festakt vor dem Reichstag: in der Mitte Bundeskanzler Kohl mit Frau, rechts
Bundesprdsident Richard von Weizsdcker mit Frau, links AufSenminister Genscher
und Willi Brandt

45 Jahre nach Kriegsende wurde die Spaltung Deutschlands durch
die Wiedervereinigung am 3. Oktober 1990 beendet, zu der die Sowjetunion und
ihr Président Gorbatschow einen wesentlichen Beitrag leisteten.

Richard von Weizsicker (Bundesprésident 1984-1994) hat mir 2005, nach
einem Projekt mit der St. Petersburger Partnerschule des Leibniz-Gymnasiums,
geschrieben:

, Auf dem Piskarjow-Friedhof bei Leningrad hatte ich zum ersten Mal
schon 1973 einen Kranz niedergelegt. Spdter einen weiteren wdihrend meiner
Bundesprdsidentenzeit im Jahr 1987. Manchmal war man damals gefragt worden,
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man konne doch als deutscher Kriegsteilnehmer gegen die Sowjetunion kein
Verstindnis bei den russischen Gastgebern finden, wenn man ihre Gedenkstdtten
besucht. Meine Erfahrung war eher gegenteilig. Schon 1973, also noch wihrend
des Kalten Krieges, erst Recht aber spdter 1987, also zu Gorbatschows Zeiten,
traf ich auf wirkliches Interesse bei der russischen Seite, die Griben der
Vergangenheit zu iiberwinden und sich vor allem auch menschlich nédherzukommen.
Dies schlief3t natiirlich nicht aus, dass die politischen Interessen der Gegenwart sich
nicht immer decken. Das hat mich aber doch mehr als einmal beeindruckt, immer
wieder auf russischer Seite eine offene Atmosphdre fiir die Verstindigung zwischen
ehemaligen Kriegsgegnern anzutreffen.

Ipo P.

O6venunenne I'epmanun

o ¥ ; L

Lepemonust neped Petixcmazom: nocepedune ghedepanviviii kanyiep I envmym

Konw ¢ cynpyeoil, cnpasa ¢ghedepanvhviti npezudenm Puxapo ¢on Baiiyzekep ¢

cynpyeou, ciesa munucmp unocmpaunvix oen I anc-/fumpux I'enwep u Bunnu
bpanom

Cnycrs 45 ner mocne okoHuaHus BoOWHBL, 30 JeT Hazaj, pasaeleHue
I'epmannn 3aBepmmiiock o0beqUHEHHEM. D10 Tpon3onuio 3 okTsadopst 1990 roxa.
Coserckuii Coro3 u mpesuyieHT [opOaueB BHECIH 3HAUUTENBHBIA BKJIAJ B 3TOT
Tiporecc.

Puxapo ¢orn Bauyszekkep, ¢hedepanvuviii npesudenm 6 1984-1994 ce.,
Komopwlll 6oesan okono Mockewt u Jlenunepaoa 6 1941 u 1942 ze., nanucan Patinepy
I'po, nocne npoexma «Bxaao 6 mup mexncoy nemyamu u pycckumuy.
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,,Ha IlnckapeBckom kianouiie B JICHUHTpaje sl OJIOXKKUI BEHOK BIIEPBbIC
yke B 1973 romy. [loxxe — apyroii, korma s ObUT (eepatbHBIM MPE3UACHTOM, B
1987 rony. MHorna MeHsl cHpalMBaid TOIZA, MOXKET JM HEMEIKUH y4acTHHK
BoiiHb! nipotiB CoBerckoro Coro3a pacCUMTHIBATh HA TIOHWMAaHUE PYCCKHX, KOT/A
roceriaeT MeMopHaibl. Mo OIBIT ObUT CKOpee IMTPOTUBOMONIOXKEH. Yike B 1973 rony,
T.. ele BO BpeMsi XOJOIHOU BOIHEI, a TeM Oolee mo3xke, B 1987, T.e. BO BpeMeHa
lopbGaueBa, s1 BcTpedan HACTOSIUM WHTEPEC C PYCCKOW CTOPOHBI B TOM, YTOOBI
MIPEOOJIETH PACKOJIBI TIPOIIJIOTO |, MPEX/e BCEro, MPUONM3UTHCS IPYT K APYTY U
T10-4EJI0BEYECKH.

DT0, KOHEYHO, HE UCKIIIOYAET, YTO TOJIMTHUECKNE HHTEPECH HACTOSIIETO
He Bcerna cosraaatoT. OpHaKo, Ha MEHs pa3 3a pa3oM MPOU3BOJMIA CHIBHOE
BITEUATIICHUE CO3/1aBaeMasi PyCCKUMU aTMocdepa, O1aronpusiTHas JUIs 1O CTHKSHHU S
B3aMMOIIOHMMAaHUSI MEX/ly OBIBIIMMH ITPOTHBHUKAMH.

Ipuban U.B.

HckaTh U IOMHUTH: IOMCKOBOE IBUKEHUE B cOBpeMeHHoil Poccun

B 2020 rony mup ornpasznHoBan 75-1eTHUN 100uieil okoHuaHus Btopoit
MHUPOBOH BOMHEI. [laMATh 0 MPUYMHAX U CIEACTBUAX ITOTO COOBITHS 3HAYMMA NI
BCEX HApoOJ0B, MPUHUMABUINX Y4YacTHUE B BOMHE, HO JJIs kuTeneil Poccun namsith
o Benuxkoit OteuecTBeHHOI BoWHE Kak BaxkHel el yactu BTopoit MmupoBoit nmeet
ocoboe 3HaueHne 1 B XXI Bexe. McTopust BOWHBI ABISETCA HEOTHEMIIEMOI YaCThIO
CEeMEeMHOM UCTOPHUH: B KaXK10I ceMbe ObUTH BeTEpaHbl BOHHBI UM TPYKEHUKHU ThIIA,
norudure Ha POHTE WK NEPEXKUBIINE OKKYTTAINIO POACTBEHHUKH, TIPEJICTABUTEIN
MIOKOJICHHUS «JI€TE€H BOMHBDY. ..

Crnycts 75 et nocine okoHYaHMs BOHHBI 11 Poccnu ocTaeTcs akTyaabHON
npoOiieMa ycTaHOBJIEHHS cyae0 noruommx 3amurHukoB Oreuectsa: 6oee 900 000
YeJIOBEK 10 CHX MOp YHUCIATCS B CIUCKAaX «HpomnaBIIuX Oe3 Bectw». [Tomckom
OCTaHKOB TIOTHOIIMX M YBEKOBEYCHHEM MX HMMEH 3aHMMAeTcsi o0llepoccuiickoe
obmecTBeHHoe nBMkeHne «[lonckoBoe aBmxeHune Poccumy», KOTopoe B HacTosIIIEe
BpeMst 00benunsiet 6onee 45 000 MOMCKOBUKOB Pa3HBIX BO3PacToB B cocTare 1500
nouckoBbIX oTpsAn0B. C 2005 roxa B YpaabCKOM roCyJapCTBEHHOM I€JarOrHueCcKoM
YHMBEPCHUTETE CYIICCTBYET CTYJACHUECKHUN MOMCKOBBIH OTpsia «CTHKC», KOTOPHIH
€KETO/IHO TIPHHUMAET y4acTHE B IIOMCKOBBIX IKCIIETUIINSIX Ha MecTax 0oeB Bropoii
MHUpOBOW BOWHBI. OTpsiioM ObUTM HalJEHBI M TEPE3aXOPOHEHbI C BOMHCKUMU
nouectsimMu Oosiee 350 kpacHoapMmeiilieB, ycTaHoBieHo Oosnee 20 mmeH. bombiroe
3HAUCHUE Ul WJICHTU(HUKAMH JIMYHOCTH TMOTHOMINX BOCHHOCIYKAIIUX HMEET
CMEPTHBIM MENaIbOH — JIMYHBIN OINO3HABATENBHBIN 3HAK, COACPKALLUUN CBEICHUS O
connare. K cokaneHuto, ero He Bcerja ynaeTcst OOHapyKUTh U 4aCTO HEBO3MOKHO
IIPOYECTb.

B TeueHne HeCKOIBKUX JIET MOUCKOBBIN OTps «CTHKC) IPUHUMAJ yyacThe
B MOUCKOBBIX JKCIEAMIUAX B Briooprckom paiione JleHMHrpasckoit odmactu, rae
3aHUMAaJICS TOMCKOM 3allIMTHUKOB OTedecTBa, MOrMOLIIMX BO BpeMsi « SUMHEI BOWHBI

(Boitabl Mexxy CoBerckum Corozom n Dunnsaaueit B nepuox ¢ 30 HosOps 1939
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r. mo 13 mapra 1940 r.). OTy BoliHy B COBPEMEHHOI JIUTEpaType 4acTO Ha3bIBAIOT
«HEU3BECTHONY, «3a0BITON BOWHOI». O0IIee YUCIO MOTHOIINX W MPOIABIIUX 0e3
BECTH B 3UMHEH BOWHE, KOTOpas AJIMIach 4yTh OOJIbIIE TPEX MECSLEB, IO CHX TOp
SIBISIETCSI TUCKYCCHOHHBIM BOIIPOCOM B POCCHICKOH ncTOpHOTpaduu.

Cmyoenueckuii nouckoswiti ompsio « Cmuxcy 3a pabomotui
6 Bvibopackom patione Jlenunepadckou oonacmu. 2017 e.

B 2017 r. 8 YpI'TIY OBIT OTKPHIT My3€lf HCTOPHH MOWCKOBOTO JIBHKCHUS.
Oco0eHHOCTh My3€esl B TOM, YTO OH OBUI TIOJHOCTBIO CO3/IaH PyKaMU CTYIACHTOB —
YIIEHAMH TOUCKOBOTO OTpsiaa « CTHKC» (PEMOHT TIOMETICHHS, ONMMHAAXK, 0(pOpMIICHIES
DKCITO3UITUH ).

Myszeil ucmopuu noucko602o O8udicerus. Ypanockuil 20Cy0apcmeerHblil
nedazoeuyeckutl ynugepcumem
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Myseil ucmopuu noucko8020 08UNCEHUs. Ypanbckuil 20Cy0apCcmeeHHbLU
nedazoeuyeckull ynugepcumen

ImaBHas memb Myses — IOKas3aTb, 4To Bropas MupoBas BoifHa Oblia
BeJIMYalIIed Tparenueld B UCTOPUU UYEIOBEUECTBA, TpareJuei Ais BceX HapoloB.
AKTHBHOE U TOOPOBOIBHOE yUACTHE POCCHUCKON MOJIOJICKH B TONCKOBOM JBIKCHHUN
— CBHETEIBCTBO TOTO, YTO CTPEMJICHHE COXPAHHUTD ITAMATh O BOWHE B COBPEMEHHOMN
Poccun — HE TONBKO TOCYmapCTBEHHAs 3ajada, peanmnsyeMasl MpeCTaBUTEISIMU
TTOJTUTHYECKOM AITUTHI, HO U HACyIIHAs MTOTPEOHOCTH CaMOTo 00IIeCTBa.

HANS T
=

Memopuan namamu cmyodeHmog u npenooasameieil, NO2UOWUX 8 200bl Benukot
OmeuecmgenHoll 8OUHbL. YpanbcKuil 20Cy0apcmeeHublll nedazo2uyecKull
YHUSepcumen.
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Griban LV.
Suchen und erinnern: Suchbewegung im modernen Russland

Im Jahr 2020 feierte die Welt den 75. Jahrestag des Endes des Zweiten
Weltkriegs. Die Erinnerung an die Ursachen und Folgen dieses Ereignisses sind
sehr wichtig fiir alle am Krieg beteiligten Volker, aber fiir die Bewohner Russlands
hat die Erinnerung an den Groflen Vaterlindischen Krieg als den wichtigsten
Teil des Zweiten Weltkriegs eine besondere Bedeutung im XXI Jahrhundert. Die
Kriegsgeschichte ist ein fester Bestandteil der Familiengeschichte: In jeder Familie
gab es Kriegsveteranen oder Arbeiter an der Heimatfront, Angehdrige, die an der
Front ums Leben kamen oder die Besatzung tiberlebten, Vertreter der Generation der
»Kriegskinder® ...

75 Jahre nach dem Ende des Krieges gibt es in Russland immer noch ein
akutes Problem. Leider gelten bis heute etwa 900 000 Soldaten als vermisst.

Die Suche nach den Uberresten der Toten und die ewige Bewahrung ihrer
Namen wird von der gesamtrussischen Volksbewegung ,,Suchbewegung Russlands®
durchgefiihrt, die derzeit mehr als 45.000 Mitglieder unterschiedlichen Alters in
1.500 Suchteams vereint. Seit 2005 gibt es an der Uraler Staatlichen Pddagogischen
Universitét eine studentische Suchgruppe ,,Styx®, die jéhrlich an Suchexpeditionen
auf den Schlachtfeldern des Zweiten Weltkriegs teilnimmt. Die Abteilung fand und
begrub mit militdrischen Ehren mehr als 350 Soldaten der Roten Armee, mehr als 20
Namen wurden identifiziert. Der wichtigste Fund ist immer die Erkennungsmarke —
das ist eine ein- oder zweiteilige Metallmarke, oder ein Medaillon, die vor allem
zur Identifizierung toter Soldaten dienen sollen. Leider ist es nicht immer moglich,
die Erkennungsmarke zu finden und es ist oft unmdoglich, sie zu lesen.

Die Suchgruppe ,,Styx *“ bei der Arbeit. Wyborg. 2017.

Die Suchgruppe Styx nahm mehrere Jahre an Suchexpeditionen im Bezirk
Wyborg der Region Leningrad teil, wo sie nach den Verteidigern des Vaterlandes
suchte, die wihrend des Winterkrieges (dem Krieg zwischen der Sowjetunion und
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Finnland vom 30. November 1939 bis 13. Mirz 1940) umkamen. Dieser Krieg
wird auch als Sowjetisch-Finnischer Krieg oder ,,Vergessener Krieg® bezeichnet.
Die Gesamtzahl der Toten und Vermissten im Winterkrieg, der etwas mehr als
drei Monate dauerte, ist in der russischen Geschichtsschreibung noch immer ein
umstrittenes Thema.

2017 wurde an der Uraler Staatlichen Pédagogischen Universitit das
Museum der Suchbewegung eréffnet. Eine Besonderheit dieses Museums besteht
darin, dass unsere Studenten es selbststdndig eingerichtet haben. Die Renovierung
des Raums, der Bunker, die Gestaltung der Ausstellung — das alles ist die Arbeit
von unseren Studenten aus der Suchgruppe ,,Styx“. Das Hauptziel des Museums
formulieren wir so: wir mdchten zeigen, dass der Zweite Weltkrieg die schrecklichste
Tragddie der Welt war. Eine Tragddie fiir alle Volker.

Das Museum der Suchbewegungsgeschlchte an der Uraler Staatlichen Pidagogi-

Das Museum der Suchbewegungsgeschichte an der Uraler Staatlichen Pddagogi-
schen Universitit 233



Die aktive und freiwillige Teilnahme der russischen Jugendlichen an der
Suchbewegung zeigt, dass der Wunsch, die Erinnerung an den Krieg im modernen
Russland zu bewahren und zu pflegen, nicht nur eine staatliche Aufgabe der Vertreter
der politischen Elite ist, sondern auch ein dringendes Bediirfnis der Gesellschaft.

Denkmal fiir die Studenten und Lehrende der Uraler Staatlichen Pddagogischen
Universitdt
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IIpuMepHBIE TEMBbI HCCIEA0BATEILCKUX IIPOEKTOB B pAMKax
npoexkra «Poccuiickasi 1 repMaHcKasi MOJIOAEKDb B JUAJIOTe:
HCTOPUA U NAMATD)

Die Themen von Forschungsprojekten im Rahmen des Projekts
«Russische und deutsche Jugendliche im Dialog: Geschichte und
Erinnerung»

 Torckuii ucropux Mopaan o BocTou-
HBIX CIIaBsIHAX B TPY/IE «ITPOHCXOXK-
JieHuu u nessauu rotoy (VI B.)

» Toprosbie cBs3u ApeBHero Hosropo-
Ja 1 ['aH3eiickoro coro3a: TOproBeie
BOMHBI U «BOSHHAS TOPTOBJISL.

 I'epmanckue apxurexTopsl Opunpu-
xa bap6apoccel B ropoze Cysnane.

e H.M. KapaM3uH 0 HEMELKUX CIelHu-
amucrax B Poccuu B cepenune XV
— XVI BB.

e JImBOHCKas BOIHA: OCBEIIICHUE B
POCCHICKUX ¥ HEMEIIKUX UCTOYHH-
Kax.

¢ Hewmenkue criermanuctel B Poccnu
XVII B.

* Hemenkoe BIUsSHUE HA pa3BUTHE
pycckoit kynbTypbl XVI-XVII BB.

* Poccust u Cakconust B CeBepHOI
BOIiHE: COIO3HUKH B O0prOe co IIBe-
LUEH.

* MunoBanuu Ilerpa I: 3aumcTBO-
BaHME OTBITA HEMEIKHX CIelna-
JMCTOB B BOGHHOM U (pMHAHCOBOM
Jierie, MEIUIINHE, TOPTOBIIE U ITPO-
MBIIIIEHHOCTH.

 PoJsib HEMELIKHUX MAacTEpPOB B pa3BH-
THH TOPHO3aBOJICKOTO TIPOU3BOACTBA
Ha Ypane B XVII-XVIII Bs.

» Hemenxwue cnennanuctsl B MHxe-
HEpHOW U APTUIUIEPUHCKOM IIKOIax
B Cankt-IlerepOypre.

Gotischer Historiker Jordan iiber die
Ostslawen im Werk ,,Ursprung und
Taten der Goten“ (VI. Jahrhundert)

Handelsbeziehungen zwischen dem
alten Nowgorod und der Hanse:
Handelskriege und ,,Kriegs*“-Han-
del.

Deutsche Architekten Friedrich
Barbarossa in der Stadt Susdal.

N.M. Karamzin iiber die deutschen
Spezialisten in Russland Mitte des
15. - 16. Jahrhunderts.

Livléndischer Krieg: Berichterstat-
tung in russischen und deutschen
Quellen.

Deutsche Spezialisten in Russland
im 17. Jahrhundert.

Deutscher Einfluss auf die Entwick-
lung der russischen Kultur des 16.
bis 17. Jahrhunderts.

Russland und Sachsen im Nord-
krieg: Verbiindete im Kampf gegen
Schweden.

Innovationen von Peter I: Anleh-
nung an die Erfahrung deutscher
Spezialisten in den Bereichen Mili-
tdr und Finanzen, Medizin, Handel
und Industrie.

Die Rolle der deutschen Handwer-
ker bei der Entwicklung der Berg-
bauproduktion im Ural im 17.-18.

Jahrhundert.

Deutsche Spezialisten an den Inge-
nieur- und Artillerieschulen in St.
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IToconbscTBo IIpyccun B HOBOM CTO-
mue Pocecun — Cankr-IlerepOypre:
TICPBBIC IIArH.

Hewmenkune odureps! u reHepaisl Ha
ciyx6e B pycckoit apmum X VIII B.

Hemenkue npuHiieccsl Ha poccuii-
CKOM IIPECTOJIE: JIFOAU U CyABOBL.

Hewmernkue yuénpie Ha ciryx0e B
Poccuiickoit akagemMun HayK U XyHo-
skectB X VIII B.

Axanemuk I'epxapn @punpux
Musuiep: BKIaa B pa3BUTHE PYCCKOM
HCTOPHUYECKON HAYKH.

HopmaHHCTBI 1 aHTHHOPMAHHCTHI:
CIIOp HEMELKUX U POCCUHCKUX
yuéHbix X VIII B. 0 mpoucxoxxaeHumn
rocynapcrsa Pyce.

CeMueTHss BOfHA: CO03 ABCTPHH,
O®panmmu 1 Poccun npoTtuB AHIIHH
u Ilpyccuu.

Poccuiicknuit nongnannsiii IMMaHynn
KaHnr.

Hewmerkast npunnecca Codbs-ABry-
cra-Anranst-L{ep6erckas (Exarepu-
Ha II) Ha poccuiickom mpecTore.

[Ipycckast apmust Kak oOpasert st
poccuiickoro umneparopa Ilasna I.

Hemeukue xynoxnuku XVIII B. ipu
JIBOPE POCCUNUCKUX IPAaBUTEIEH.

Hemenkue yu€nsle u Moperia-
Baresu Ha ciyx0e B Poccuiickoit
umnepun XIX B.

Hemenxwue 3emmn xonna XVIII B. B
«ITucpbmMax pyccKoro myTelIeCTBEeH-
Hukay H.M. Kapam3una.
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Petersburg.

Die preuflische Botschaft in der
neuen Hauptstadt Russlands - St.
Petersburg: erste Schritte.

Deutsche Offiziere und Generiile,
die in der russischen Armee des 18.
Jahrhunderts dienten.

Deutsche Prinzessinnen auf dem
russischen Thron: Menschen und
Schicksale.

Deutsche Wissenschaftler der Russi-
schen Akademie der Wissenschaften
und Kiinste des 18. Jahrhunderts.

Akademiker Gerhard Friedrich
Miller: Beitrag zur Entwicklung der
russischen Geschichtswissenschatft.

Normannen und Antinormannisten:
der Streit zwischen deutschen und
russischen Wissenschaftlern des 18.
Jahrhunderts iiber den Ursprung des
Staates Rus.

Siebenjédhriger Krieg: das Biindnis
von Osterreich, Frankreich und Rus-
sland gegen England und Preuf3en.

Russischer Staatsbiirger Immanuel
Kant.

Deutsche Prinzessin Sophia-Augu-
sta-Anhalt-Zerbst (Katharina I1.) auf
dem russischen Thron.

Die preuflische Armee als Vorbild
fiir den russischen Kaiser Paul 1.

Deutsche Kiinstler des 18. Jahr-
hunderts am Hof der russischen
Herrscher.

Deutsche Wissenschaftler und
Seefahrer, die im 19. Jahrhundert im
russischen Reich gedient haben.

Deutsche Lander des spéten 18.
Jahrhunderts in der ,,Briefen eines
russischen Reisenden* N.M. Ka-
ramzin.



«Ctpana MbICIUTENEN U TOITOBY»
I'epmanus B TBOpUECTBE PYyCCKHUX
MI03TOB-POMAHTHUKOB.

Poccuiickas uctopus u poccuii-
CKHE NPABUTEJIN B IPOU3BEACHHAX
HEMELKNX XYI0)KHUKOB.

MoTuBHI cka30k OparbeB [ pumm B
tBOopuecTBe A.C. IlymkuHa.

Hemenkune kopHH pyccKuXx nucare-
neit (A.C. [Tymxun, .. ®onBu-
3UH).

A.C. IlymKkuH ¥ OKpy’KaBIIHE €ro
HeMmIsl: Bunbrensm KroxenbOexkep,
Anexcanap benkenmopd, Kopx
[Tapne lanTec u apyrue.

Hewmernkue cnoBa B pyccKoM sI3bIKE:
MPOUCXOKICHUE U YIIOTPEOICHHUE.

Poccus u Ilpyccust B cocrase VI
aHTudpanIry3ckoi Koamunu: Ka-
JIMIICKUI COIO3HBIN 10TOBOP U €T0
3HaueHne B nobexne Hag Hamomneo-
HOM.

Kannmckuit coro3Hblid JOroBOp
(1813) xak mpumep CTaOMIBHBIX U
JIOITOCPOYHBIX OTHOIICHUH eBPO-
MENUCKUX JepiKaB.

Poccus u Ilpyceus B coctase
CBSIIEHHOTO COI03a: O3UTHBHBIC
Y HETaTUBHBIC MTPAKTUKH MEXTyHa-
POIHBIX OTHOLLEHUH.

Poccuiickue HeMIIbl — JIeKaOpUCTHI:
ka3HéHHbIH [1aBen [lectens u 12
OTIPaBJICHHBIX Ha KaTOPKHbIE Pabo-
THI.

OtxkpeiBarenu AHTapkTuas! U.OD.
Kpysenmrepn u ©.®. benanuncray-
3€H — POCCHICKHE MOpPEILIaBaATEIH
HEMEIIKOTO TIPOUCXOMKICHUSL.
Poccus u I'epmanus B cocrase «Co-
103a TPEX UMIIEPATOPOBY: NapTHEP-
CTBO IIPOTUB AHIIUHU.

,,Land der Denker und Dichter*
Deutschland in den Werken russi-
scher romantischer Dichter.

Russische Geschichte und russische
Herrscher in den Werken deutscher
Kinstler.

Motive der Briidder Grimm Mérchen
in den Werken von A.S. Puschkin.

Deutsche Wurzeln russischer
Schriftsteller (A.S. Puschkin, D.I.
Fonvizin).

A.S. Puschkin und die Deutschen
um ihn herum: Wilhelm Kuchel-
becker, Alexander Benckendorff,
Georges Charles Dantes und andere.

Deutsche Worter auf Russisch: Her-
kunft und Verwendung.

Russland und Preuflen als Teil der
VI. Anti-franzdsischen Koalition:
der Kalisz-Gewerkschaftsvertrag
und seine Bedeutung fiir den Sieg
iiber Napoleon.

Der Kalisz-Unionsvertrag (1813) als
Beispiel fiir stabile und langfristige
Beziehungen zwischen européischen
Maichten.

Russland und Preuf3en als Teil der
Heiligen Union: positive und nega-
tive Praktiken der internationalen
Beziehungen.

Russische Deutsche - Dekabristen:
Pavel Pestel hingerichtet und zur
Zwangsarbeit geschickt.
Entdecker der Antarktis I.F. Kru-
zenstern und F.F. Bellingshausen

sind russische Seeleute deutscher
Herkunft.

Russland und Deutschland als Teil
der ,,Union der drei Kaiser*: Part-
nerschaft gegen England.
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Poccuiickas umneparpuna Anex-
canzpa OEnopoBHa, yporKIEHHAS
Annca ['eccenckasi: 00pas xKeHbl 1
MaTepH.

Ipycckast cuctema 00pa3oBaHUs U
e€ BIISIHHE Ha cUcTeMy 00pa3oBa-
Hus B Poccun.

TNaarckas KoH(pEpeHTHS Mo pa3opy-
skernto (1899): mosuruu Poccnn n
T'epmanum.

Bbanruiickuit nemer C.1O. Butte —
BBIAIOIINICS POCCUICKUN pedop-
Marop.

['epMaHCKHE KaUTaJIbl B SKOHOMHKE
Poccun pybexa XIX — Hagama XX
B.

Buibrensm 11 u Hukonaiit 11: pon-
CTBEHHUKH, JIPY3bs U Bparu.

Hemenxue connan-geMokpaTs
Knapa Lletknn n Po3a JlrokcemOypr:
MoYeMy MX UMEHA HOCST YJIUIIBI B
ExarepunOypre?

Poccus u I'epmanus B [lepBoii
MHPOBOH BOMHE: B3aUMHOE CTPEM-
JICHUE K CeTapaTHOMY MHPY.

Bunanue Benukoii poccuiickoi
peBomonnu B Poccrn (1917) na
PEBONIONIMOHHBIE HAacTpoeHus B ['ep-
manuu (1918).

Bbpectcxmii mup (1918) Coserckoit
Poccun u I'epmanuu u ero neHoHca-
M.

I'epmanckas untepsenus B CoBer-
ckoit Poccuu B rogs! I'paskanckoit
BOMHBL.

Hcropus ognoro gorosopa: I'eop-
ruit Ynuepun u Banstep Parenay B
Panao (1922).

Poccuiicko-repMaHCcKe OTHOIICHUS
B niepuof [ eHyn3cKoii koHpepeH-
LM OTPaXEHHUE MPOOIEMBI B pOMa-
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Die russische Kaiserin Alexandra
Feodorovna, geborene Alice von
Gesse: das Bild einer Frau und
Mutter.

PreuBisches Bildungssystem und
seine Auswirkungen auf das Bil-
dungssystem in Russland.

Die Haager Abriistungskonferenz
(1899): die Positionen Russlands
und Deutschlands.

Der baltische Deutsche S.Yu. Witte
als ein herausragender russischer
Reformer.

Deutsches Kapital in der russischen
Wirtschaft um die Wende vom 19.
zum frithen 20. Jahrhundert.

Wilhelm II. und Nikolaus II.: Ver-
wandte, Freunde und Feinde.

Deutsche Sozialdemokraten Clara
Zetkin und Rosa Luxemburg: Wa-
rum sind Stra3en in Jekaterinburg
nach ihnen benannt?

Russland und Deutschland im Ersten
Weltkrieg: gegenseitiges Streben
nach einem getrennten Frieden.

Der Einfluss der Gro3en Russischen
Revolution in Russland (1917)

auf die revolutioniren Gefiihle in
Deutschland (1918).

Brest Peace (1918) von Sowjetrus-
sland und Deutschland und seine
Denunziation.

Deutsche Intervention in Sowjetrus-
sland wihrend des Biirgerkriegs.

Die Geschichte eines Vertrags:
George Chicherin und Walter Rathe-
nau in Rapallo (1922).

Russisch-deutsche Beziehungen
wihrend der Genua-Konferenz: Re-
flexion des Problems in dem Roman



He CasBel JlanrynoBa «3ayTpeHs B
Pananmno».

COBETCKO-TEPMaHCKOE COTPYIHUYC-
CTBO B BOGHHOHM M SKOHOMHYECKOH
ctepax B 1922 — 1932 .

Hecopsmmecs mnansr PKII(0) u
KomuHTEepHA Ha COLMATMCTHYECKYIO
pesomonnto B ['epmanum (1923).

Pecniy6nuka nemiie [ToBomxkbst
(1924-1941): poxxaeHue U UCUE3HO-
Benue ¢ kaptel CCCP.

Hewmenxne xonneccun 8 CCCP B
nepuog HOIIa.

Coserckuii Coro3 u ero muaep U.B.
CrasiH 11a3aMH HEMEIIKOTO IThcaTe-
11 JInona delixTBaHrepa.

CoBeTCKO-TepMaHCKOe COTPYAHUYE-
ctBO B 1938-1940 1.

CoBeTCcKO-TepMaHCKHUil TOTOBOP O
HeHanaaenuu (23 asrycta 1939 r):
OLICHKHN HEMCLKUX U pOCCHﬁCKHX
HCTOPHKOB.

Hamusm u KOMMYHU3M: TUCKYCCH-
OHHBIC ACIICKTHI ABYX I/I}IéOJ’IOFI/Iﬁ.

Hewmerkue conparsl u oumepsl o
BOEHHBIX JIeHCTBUAX Ha BocTouHoM
¢ponre B roap! Bropoit mupoBoii
BOMHBL.

Benukas OTeuecTBeHHas BOMHA IVIa-
3aMH €€ BETEPAHOB U JIE€TEH BOMHBI.

Mapmran 1.C. KoneB u ciacenue
KapTuH [pe3neHckoil ranepeu:
pa3BeH4aHne MH(}A O «PYCCKUX
BapBapax».

Jenopraiusi COBETCKMX HEMIIEB
B roabl Bemnkoit OTeuecTBEHHOM
BOMHBI.

CoBeTckre BOGHHOCTYXKAIIUE B

von Savva Dangulov ,,Matins at
Rapallo®.

Sowjetisch-deutsche Zusammenar-
beit im militdrischen und wirtschaft-
lichen Bereich in den Jahren 1922
-1932.

Die unerfiillten Plane der RCP (b)
und der Komintern fiir eine soziali-
stische Revolution in Deutschland
(1923).

Deutsche Republik Wolga (1924-
1941): Geburt und Verschwinden
von der Karte der UdSSR.

Deutsche Konzessionen in der
UdSSR wihrend der NEP-Zeit.

Die Sowjetunion und ihr Fiihrer I.V.
Stalin mit den Augen des deutschen
Schriftstellers Lyon Feuchtwanger.

Sowjetisch-deutsche Zusammenar-
beit zwischen 1938 und 1940.

Sowjetisch-deutscher Nichtangriffs-
pakt (23. August 1939): Einschit-
zungen deutscher und russischer
Historiker.

Nationalsozialismus und Kommu-
nismus: kontroverse Aspekte zweier
Ideologien.

Deutsche Soldaten und Offiziere
bei Militireinsitzen an der Ostfront
wihrend des Zweiten Weltkriegs.

Der Grof3e Vaterldndische Krieg mit
den Augen seiner Veteranen und
Kriegskinder.

Marschall 1.S. Konev und die Ret-
tung der Dresdner Galerie Bilder:
Den Mythos der ,,russischen Barba-
ren‘ entlarven.

Deportation der Sowjetdeutschen
wihrend des Groflen Vaterlandi-
schen Krieges.

Sowjetische Soldaten in deutscher
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HEMELIKOM IUJIeHy B To/ibl Bropoit
MUPOBOW BOMHBI.

Hropubeprekmii mpornecc (1945-
1946) u cyap0bI HAITMCTCKUX TIpe-
CTYIHHUKOB.

HropuOeprexwii mporiece rimazaMu
COBETCKHX M HEMEUKUX XY/I0)KHH-
KOB.

Jlareps HKB/I B I'epmanuu (1945-
1950).

3anaguelii u Bocrounstit bepnux
(1949-1989): cynpba aBYX MOJIOBHU-
HOK OZJHOTO TOpOoJa.

Bxnag HeMenKiX BOGHHOIUIEHHBIX B
pa3BUTHE HHPPACTPYKTYPHI COBET-
CKUX FOPOJIOB B OCTIEBOCHHBII
HepHO.

BepnuHckuil pelixcrar kak namsT-
HUK UCTOPUU H KYyJIBTYPBI.

IMomome CCCP BocTouHoi ['epma-
HUH B TIOCJICBOCHHBIN TIEPHO/.

Hewmenkue BoeHHOIIIEHHBIE HA Ypa-
JIe: YCIIOBHS COZIEPKAHUS U TPYIO-
BbIE O0SI3aHHOCTH.

Konpan Ansnaysp u Hukura Xpy-
mEB: 0oroBopéHHOCTH 1955 1.

Hewmenxkas neneramnus Ha VI @e-
CTUBAJIE MOJIOJEKU U CTYIEHTOB B
Mockse (1957).

Hewmerkne nruanucTsl Ha MEXTyHa-
POIHOM KOHKYpce UMeHH YaiKkoB-
ckoro (1948-2019).

BeprnuHckast cTeHa Kak CHMBOIT
«XOJIOAHOM BOMHBDY.

ITepBbIit HEMEIKHIT KOCMOHABT 3WT-
MyHJ VleH Ha COBETCKOI OpOUTah-
HoM cranimu «Camot-6» (1978)
B.B. Ilyrun Ha ciy0e B Bocrou-
Hoit I'epmanum (IIP).
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Gefangenschaft wihrend des Zwei-
ten Weltkriegs.

Niirnberger Prozesse (1945-1946)
und das Schicksal der NS-Verbre-
cher.

Niirnberger Prozesse mit den Augen
sowjetischer und deutscher Kiinstler

NKWD-Lager in Deutschland
(1945-1950).

West- und Ostberlin (1949-1989):
das Schicksal zweier Hélften einer
Stadt.

Beitrag der deutschen Kriegsgefan-
gener zur Entwicklung der Infra-
struktur sowjetischer Stidte in der
Nachkriegszeit.

Berliner Reichstag als Denkmal fiir
Geschichte und Kultur.

Sowjetische Hilfe fiir Ostdeutsch-
land in der Nachkriegszeit.

Deutsche Kriegsgefangene im Ural:
Haftbedingungen und Arbeitspflich-
ten.

Konrad Adenauer und Nikita
Chruschtschow: Vereinbarungen
von 1955

Deutsche Delegation beim VI. Fe-
stival der Jugend und Studenten in
Moskau (1957).

Deutsche Pianisten beim Interna-
tionalen Tschaikowsky-Wettbewerb
(1948-2019).

Die Berliner Mauer als Symbol des
Kalten Krieges.

Der erste deutsche Kosmonaut
Sigmund Jahn auf der sowjetischen
Orbitalstation Salyut-6 (1978)

V.V. Putin im Dienst in Ostdeutsch-
land (DDR).



Hewmerkue GUIBMBI Ha COBETCKOM
skpane 1960-1980-x rr.

Cogetckue (DMIEMBI Ha HEMEIIKOM
kuHOZKpaHe 1960-1980-x rr.

Hewmelko-coBeTckoe IKOHOMHUYE-
ckoe coTpyaanuecTBO B 1960-1980-
err.

Pons M.C. Topbauéna B 00be/11-
HeHuu BocTouHoit u 3ananHoit
I'epmanun (1989-1990 rr).

«Pycckue cezonn B ['epmanun
(2019): nronmm ¥ MHEHUSL.

Poccuiickue smurpantsl B 'epma-
HUH: JIIONU U CyABOBI.

PecTuTynms Ky/nsTypHBIX LIEHHO-
CTel: B3auMHbIe NpeTeH3uu Poccun
u I'epmanun.

Poccuiicko-repMaHckoe SKOHOMUYEe-
ckoe cotpyaamnuectso B 2000-2020
IT.. UTOTH U TIPOOJIEMBI.

Cesepo-EBponeiickuii razomnpo-
Box («CesepHblit motok» - CEID):
POCCUICKO-TepMaHCKOE COTPYIHU-
YECTBO O] AEBU30M « YBa)KEHHE.
BbesonacuocTts. COTpyIHUYECTBOY.

Wroru l'opa Poccun B I'epmanuu u
I'ona I'epmanun B Poccun (2012).

Awnrena Mepkenb 1 Biagumup
[TyTuH: B3aMMOOTHONIEHNUS TIO]]
MIPOTOKOJ U O€3 Hero.

«CeBepHBIif TOTOK-2»: BBITOAA
HEMELIKOM U POCCUNCKON CTOPOH.

Deutsche Filme auf der sowjeti-
schen Leinwand der 1960er bis
1980er Jahre.

Sowjetische Filme auf der deutschen
Kinoleinwand der 1960er bis 1980er
Jahre.

Deutsch-sowjetische wirtschaftliche
Zusammenarbeit in den 1960er bis
1980er Jahren.

Die Rolle von M.S. Gorbatschow
bei der Vereinigung von Ost- und
Westdeutschland (1989-1990).
Russische Jahreszeiten in Deutsch-
land (2019): Menschen und Mei-
nungen.

Russische Auswanderer in Deutsch-
land: Menschen und Schicksale.
Riickgabe von Kulturgut: gegensei-
tige Anspriiche zwischen Russland
und Deutschland.
Russisch-deutsche wirtschaftliche

Zusammenarbeit im Zeitraum 2000-
2020: Ergebnisse und Probleme.

Die nordeuropéische Gaspipeline
(Nord Stream - NEGP): Russisch-
deutsche Zusammenarbeit unter
dem Motto ,,Respekt. Sicherheit.
Zusammenarbeit®.

Ergebnisse des Jahres Russlands
in Deutschland und des Jahres
Deutschlands in Russland (2012).

Angela Merkel und Wladimir Putin:
Beziehung mit und ohne Protokoll.

Nord Stream 2: Nutzen der deut-
schen und russischen Seite.
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Bohner Carmen Andrea — Lehrerin fiir die Facher Geschichte, Geografie
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Griban Irina Wladimirowna — Kandidatin fiir Geschichtswissenschaften,
Dozentin, Direktorin des Zentrums flir Kultur- und Bildungsprojekte der USPU
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Dorokhova Tatiana Sergeevna — Privatdozentin am Lehrstuhl fiir Pddagogik
und Vergleichende Piddagogik der USPU, Kandidatin fiir Padagogik, Dozentin,
Lehrerin fiir Geschichte und Sozialkunde der privaten Bildungseinrichtung ,,Indra®.

Ozonoeckaa Hzavenna Cmanucnagoena — KaHIuiaT UCTOPUUECKUX HAyK,
noueHt CYHII Ypanbsckoro denepanbHoro yauepcurera uM. [lepBoro npesuaeHTa
Poccun b.H. Expunna, yaurens HCTOPUN U OOIECTBO3HAHUS, COBETHUK MUHHUCTpa
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Ogonovskaya Isabella Stanislavovna - Kandidatin fiir
Geschichtswissenschaften, Dozentin, Fachhochschul- und Wissenschaftszentrum,
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und Jugendpolitik der Region Swerdlowsk.

déooposa Anacmacus Anopeeena — aHATUTUK IIEHTpPA IPa)kJTaHCKO-
MAaTPHOTHYCCKOTO  BOCIIMTAHUS ~ MOJIOACKH  YPalbCKOTO  TOCYAapCTBEHHOTO
MEarOrMIEeCKOTO YHUBEPCHUTETA.

Fjodorova Anastasia Andreevna - Analytikerin des Zentrums fiir zivil-
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